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Protection during work and play
Get coverage that goes beyond your homeowners’ policy with comprehensive ATV insurance to 

protect your off-road vehicle, belongings, accessories and more – no matter where you ride.
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TUNE IN TO
Tennessee WildCast
STAY CONNECTED! FOLLOW US ON...

LISTEN ON THE RADIO, ONLINE OR YOUR
FAVORITE PODCASTING APP 

@tnwildliferesourcesagency

@tnwildlife

@tnwildlife

@tnwildlife

NOW ON CarbonTV!
Watch online or stream on your TV.
CarbonTV.com
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Este resumen ha sido diseñado y producido por Kalkomey Enterprises, LLC; 224 W. Campbell Rd. #512, 
Richardson, TX 75080. Para consultas sobre anuncios en esta publicación, llame al (413) 884-1001.

Las ventas de licencias de caza y pesca y los impuestos 
especiales federales comprenden más del 80 por ciento 
de los ingresos operativos de caza y pesca de la TWRA. 

Gracias por comprar una licencia de caza y pesca. Sin su 
apoyo, Tennessee no tendría programas de manejo de 
peces y vida silvestre.

Esta publicación no es un documento legal. Es un 
resumen de la normativa de caza, pesca y caza con 
trampas de Tennessee. Puede obtener información 
más detallada en todas las oficinas de la TWRA o en 
tnwildlife.org.

La igualdad de oportunidades para participar y 
beneficiarse de los programas de la TWRA está 
disponible para todas las personas sin importar su 
raza, color, origen nacional, sexo, edad, discapacidad 
o servicio militar. La TWRA es también un empleador 
que ofrece igualdad de oportunidades y acceso. Favor 
de dirigir sus preguntas a: TWRA, Human Resources 
Office, 5107 Edmondson Pike, Nashville, TN 37211, (615) 
781-6594 (TDD 781-6691), o al U.S. Fish and Wildlife 
Service, Office for Human Resources, 4401 N. Fairfax 
Dr., Arlington, VA 22203.

Agencia de Recursos para la Vida Silvestre de Tennessee, 
Autorización núm. 328686, 500,000 ejemplares, enero 
de 2024. Este documento público fue promulgado a un 
costo de $.36 por copia.

En portada
Celebre 75 años de protección de la vida 
silvestre con la Agencia de Recursos para la 
Vida Silvestre de Tennessee mediante eventos 
especiales, historias, obsequios y más. Visite 
TNWildlife.org para mantenerse al tanto de las 
últimas oportunidades de participar.
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Gracias por comprar una licencia de caza y pesca. El 
100 % del monto de su licencia se destina a apoyar la 
conservación de la fauna silvestre en Tennessee. Su 
licencia es una inversión que también devuelve a la 
TWRA los impuestos especiales federales pagados por 
los equipos de caza y pesca para apoyar la vida silves-
tre. Sin ustedes, Tennessee no tendría la abundancia 
de peces y vida silvestre de la que todos disfrutamos. 

Todas las licencias anuales son válidas durante 1 
año a partir de la fecha de compra, a menos que se 
indique en la licencia. Adquiera su licencia las 24 horas 
del día, los 7 días de la semana, los 365 días del año en 
www.GoOutdoorsTennessee.com. Para las licencias 
vitalicias y otras licencias selectas que no se pueden 
comprar en línea pueden acudir a una oficina regional 
de la TWRA o visitar www.tnwildlife.org para encontrar 
el formulario correcto con las instrucciones. No se 
enviarán licencias en papel por correo. También puede 
adquirir sus licencias de caza y pesca de cualquiera de 
nuestros agentes vendedores de licencias de Tennessee.

Todas las tarifas de licencias y permisos están sujetas 
a cambios. Todos caducan a la medianoche de la 
última fecha vigente.

Si caza o pesca en 
Tennessee, se aplica lo 
siguiente:
Si pesca o caza, o intenta hacerlo, mediante cualquier 
método, o si ayuda a otra persona a hacerlo, debe 

tener una licencia de pesca o caza válida. Esto incluye 
los cangrejos de río y las salamandras. Existen algunas 
excepciones:

• Residentes o no residentes menores de 13 años.
• Propietarios de terrenos, sus cónyuges, sus hijos y los 

cónyuges de sus hijos que pesquen o cacen en sus 
propias tierras de cultivo. Los mencionados deben 
ser residentes de Tennessee, pero no necesitan 
residir en dicho terreno. Esta exención de licencia 
no se aplica si las tierras de cultivo son propiedad 
conjunta o en común de personas no relacionadas.

• Los arrendatarios, sus cónyuges y los hijos a su car-
go que pesquen o cacen en tierras de cultivo que 
sean propiedad de un individuo o de una familia. 
Los antedichos deben ser residentes de Tennessee 
y deben residir realmente en el terreno y tener 
permiso del propietario del terreno para pescar o 
cazar. Un arrendatario es una persona que, a cambio 
de dinero, alquiler gratuito u otra contraprestación, 
cuida de las tierras de cultivo. El arrendamiento debe 
ser de naturaleza agrícola. 

• Nietos residentes (menores de 16 años) y bisnietos 
residentes (menores de 16 años) que cacen o pes-
quen en tierras de cultivo que sean propiedad de 
sus abuelos o bisabuelos residentes. (Ver la pág. 120, 
Exención de licencia para propietarios de tierras 
de cultivo).

• Los primos hermanos que posean tierras de cultivo 
conjuntamente o en común podrán pescar o cazar 

en ellas. Sus hijos también pueden pescar o cazar.
• Tiene un permiso militar y lleva copia de éste. Un 

pase no cumple este requisito.
• Un residente que haya nacido antes del 1 de marzo 

de 1926. (Para calificar para esta exención, debe 
llevar consigo una prueba de su edad y residencia 
para mostrársela a un agente de vida silvestre, si 
se la solicita).

• ¡Es el Día de Pesca Gratis de Bobby Wilson! 7 de 
jun. de 2025 (ver la pág. 16).

• ¡Es la Semana de Pesca Gratis! Todos los niños de 
15 años o menos pueden pescar gratis entre el 7 y 
el 13 de junio (ver la pág. 16).

• ¡Día de Caza Gratis! 24 de agosto de 2024

Las personas que cacen sin licencia bajo una exención 
de propietario residente de tierras de cultivo deben 
completar y firmar una declaración que afirme dón-
de se encuentra la propiedad y por qué este terreno 
califica para una exención de propietario de terre-
nos. Las personas pueden completar el formulario 
por adelantado y llevarlo consigo mientras cazan o 
pueden completar el formulario cuando lo solicite 
en el campo un funcionario de la TWRA o cuando 
registren presas. En la pág. 120 de esta guía figura un 
formulario. Otros formularios están disponibles en 
las oficinas de la TWRA y en el sitio web de la TWRA 
(www.tnwildlife.org). Los propietarios de terrenos y 
sus hijos que cacen en las tierras de sus padres bajo 
esta exención también están exentos de los requisitos 
de Certificación de Capacitación para Cazadores y los 
requisitos de color naranja brillante.

NOTA: Dar información falsa para obtener una licencia 
es un delito menor castigado con multa y pérdida de 
la licencia. Las licencias no son transferibles.

TARIFAS E INFORMACIÓN
S O B R E  L A S  L I C E N C I A S
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¡Gracias a todos los que compran una licencia de pesca y caza! Ustedes 
son los verdaderos guardianes de la conservación. Sin su apoyo, 

Tennessee no tendría el nivel de poblaciones de peces y vida silvestre que 
disfrutamos. Si disfruta de la vida silvestre, dé las gracias a los cazadores 

y pescadores de caña por pagar para que las poblaciones de animales 
salvajes sigan prosperando.

Tarifas de las licencias E INFORMACIÓN | 5

 

Adventure

YOUR NEXT

STARTS HERE

COME SEE WHAT EVERYONE IS TALKING ABOUT

MONROECOUNTYTOURISM.COM 423-253-8010
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C A P A C I T A C I Ó N  P A R A 
C A Z A D O R E S

Opciones de Capacitación para 
Cazadores en Tennessee

CU R SO E N LÍ N E A
La capacitación para cazadores mayores de 9 años se puede 
completar en línea sin ningún requisito de día de campo o 
presencial.

Paso 1: Complete una de las siguientes clases en línea: 
Curso de la NRA GRATIS
Hunter-Ed.com $34.95 
HunterCourse.com $29.00
ilearntohunt.com $49.95

Paso 2: Imprima su Certificado de Capacitación para Cazadores 
de Tennessee después de completar con éxito el curso en línea.

Paso 3: ¡Salga a czar!

CU R SO PR E S E N CIAL
La TWRA ofrece un curso tradicional de Capacitación para Caza-
dores de ocho (8) horas. Estos cursos se centran en la seguridad 
de las armas de fuego y, como siempre, son gratuitos.

Para localizar un curso tradicional de Capacitación para Caza-
dores cerca de usted, llame a la oficina local de la TWRA o visite 
tnwildlife.org.

Capacitación obligatoria 
para cazadores
Todos los cazadores, residentes o no, nacidos a partir 
del 1 de enero de 1969, deben poseer un comprobante 
de que han completado con éxito un curso de Capa-
citación para Cazadores. Se acepta la certificación 
de Capacitación para Cazadores de todos los demás 
estados. Los menores de 10 años no necesitan un certi-
ficado de Capacitación para Cazadores, pero deberán 
ir acompañados de un adulto de al menos 21 años de 
edad que deberá permanecer en condiciones de tomar 
el control inmediato del dispositivo de caza. Visite 
www.tnwildlife.org para completar la Capacitación 
para Cazadores en línea o encontrar una lista de las 
clases programadas.

Nativo de Tennessee
Los no residentes nacidos en Tennessee pueden soli-
citar licencias anuales para nativos de Tennessee. Estas 
licencias proporcionan a los no residentes nacidos en 
el estado pero que ya no residen en él, la oportunidad 
de adquirir licencias anuales de caza, pesca y caza 
con trampas en Tennessee al mismo costo que los 
residentes. Disponible solo previa solicitud. Detalles 
y solicitud disponibles en línea en www.tnwildlife.org.

¿Ha extraviado una 
licencia?
Todas las licencias, incluidas las licencias de por vida, 
se pueden acceder, enviar por correo electrónico e 
imprimir desde su computadora sin costo alguno en 
www.GoOutdoorsTennessee.com en cualquier mo-
mento. También puede comprar un duplicado de la 
tarjeta dura en línea, desde nuestra aplicación móvil de 
la TWRA o a través de nuestros agentes vendedores de 
licencias. Por favor, verifique su dirección al momento 
de la compra.

Capacitación obligatoria 
para navegantes
Cualquier residente de Tennessee nacido después 

del 1 de enero de 1989 debe mostrar el Certificado 
de Capacitación de Seguridad Náutica emitido por la 
TWRA como prueba de haber completado con éxito 
el examen de Seguridad Náutica de la TWRA. No se 
aceptará ningún otro certificado como cumplimiento 
de los requisitos de la ley. La ley de capacitación obli-
gatoria de navegación de Tennessee es similar a la ley 
de licencias de conducir. Adquiera los materiales de 
estudio, estudie y luego tome un examen de seguridad 
de navegación aprobado administrado por un repre-
sentante aprobado de la TWRA. La certificación no es 
necesaria si hay un adulto (mayor de 18 años) a bordo 
para tomar el control inmediato de la embarcación. Sin 
embargo, este adulto, si nació después del 1 de enero de 
1989, debe tener la certificación de educación náutica. 

Navegantes de fuera del estado: si nació después del 1 
de enero de 1989, la TWRA aceptará cualquier certifica-
do de seguridad de navegación aprobado por NASBLA.
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Compre su licencia en línea en GoOutdoorsTennessee.com

Licencias para residentes
Las licencias para residentes pueden ser compradas por:

• Personas que posean un permiso de conducir válido de Tennessee o una 
identificación del estado de Tennessee expedida por el Departamento de 
Seguridad. La ley estatal de Tennessee exige que los conductores obtengan un 
permiso de conducir de Tennessee en un plazo de 30 días a partir de la fecha 
de residencia. Las licencias de conducir de otros estados solo se aceptan en 
el caso de personal militar y estudiantes que cumplan los criterios indicados a 
continuación.

• Las personas que no conducen o no poseen un permiso de conducir válido de 
otro estado, pero que han vivido en Tennessee durante 90 días consecutivos 
con la intención genuina de hacer de Tennessee su hogar permanente, pueden 
demostrar su residencia presentando a un agente vendedor de licencias de la 
TWRA dos de los siguientes documentos:
 » Tarjeta de identificación electoral de Tennessee en vigor;
 » Matrícula o título de propiedad del vehículo de Tennessee en vigor;
 » Formulario I-94 expedido por el Servicio de Ciudadanía e Inmigración de 

EE. UU.;
 » Contrato de alquiler o hipoteca vigente o recibo que incluya la escritura 

de venta de la propiedad o recibo de pago de los impuestos sobre bienes 
inmuebles de Tennessee en el último año.

• El personal militar en servicio activo en este estado y sus hijos menores de 16 
años que residan con ellos, independientemente de su condición de residentes 
en Tennessee.

• Estudiantes matriculados en una escuela, centro postsecundario o universidad 
de Tennessee durante al menos 6 meses, que cuenten con una identificación 
de estudiante adecuada.

• Personas no residentes que hayan nacido en el Estado de Tennessee, al cum-
plimentar una solicitud de licencia de Nativo de Tennessee. Ver la pág. 5 para 
más detalles.

NOTA: Para adquirir una licencia de caza o pesca de Tennessee es obligatorio 
tener un número de seguro social. No se requiere licencia para niños de 12 años o 
menos, aunque pueden requerir algunos permisos.

D E SC R I PC I Ó N TA R I FA
Caza, pesca y caza con trampas júniores: de 13 a 15 años $9
Válido para la caza, la caza con trampas y la pesca deportiva. Debe adquirir-
se antes de cumplir los 16 años. No se requieren licencias suplementarias, pero 
los permisos de caza mayor de la Zona de Gestión de la Vida Silvestre (WMA) 
deberán adquirirse en adición a esta licencia. Se aplican tarifas al solicitar 
permisos de cacerías con cuotas, así como permisos “sobrantes”.
Un (1) día de pesca: no incluye truchas; de 13 a 64 años $6
Un (1) día de pesca de todas las especies: incluye trucha; para 
edades de 16 a 64 años $11

Combinación de caza y pesca anual: de 16 a 64 años $33
Licencia mínima requerida para pescar y/o cazar caza menor.
Las licencias suplementarias que se indican a continuación son necesarias y se 
deben comprar, además de la licencia combinada de caza y pesca, para cazar 
venados, wapitíes, osos, pavos y aves acuáticas, o para la caza con trampas. El 
tipo de equipo de caza que se utilizará determina qué licencias suplementarias 
son necesarias. Los titulares de licencias anuales para deportistas y licencias 
vitalicias están exentos de tener que comprar estas licencias.

• Aves acuáticas $37
• Caza mayor con armas de fuego $33
• Caza mayor con arco $33
• Caza mayor con armas de avancarga $33
• Caza con trampas $33

Suplemento anual para trucha $21
Esta licencia permite al pescador de caña pescar truchas. Esta licencia debe 
comprarse ya sea con la licencia combinada de caza y pesca, la licencia del 
condado de residencia o la licencia de pesca de un día que no incluye truchas.
Suplementaria para el embalse de South Holston: para eda-
des de 13 años o más $20

Permite a los pescadores de caña residentes en TN que tengan licencia pescar 
en la parte de VA del embalse de South Holston. Se trata esencialmente de una 
licencia de VA vendida por la TWRA, por lo que todos los titulares de licencias, 
incluidos los titulares de licencias para deportistas, tendrían que adquirir esta 
licencia adicional si pescan en VA.
Pesca en el condado de residencia: no incluye truchas; para 
edades de 13 años o más $10

Esta licencia permite al pescador de caña pescar en su condado de residencia 
con cebo natural (lombrices, grillos, cebo cortado, maíz, etc.), pero no con 
pececillos. No se pueden utilizar cebos artificiales. Se requiere una licencia 
suplementaria para pescar truchas.

Licencias para residentes (continúa)
D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Anual de caza, pesca o caza con trampas para sénior
Permanente de caza, pesca o caza con trampas para sénior

$4
$49

Disponible en todos los agentes vendedores de licencias; solo se puede 
comprar a partir de los 65 años. Se requiere un permiso de conducir válido 
de Tennessee o comprobante de edad y de residencia. Se incluyen la licencia 
base y las licencias suplementarias. Se deberán comprar permisos de la WMA 
además de esta licencia. Se aplican tarifas al solicitar permisos de cacerías con 
cuotas, así como permisos “sobrantes”.

Anual de deportista: de 16 a 64 años
Deportista sénior: de 65 años o más

$165
$49

Una licencia con todo incluido válida para la caza, la caza con trampas y la 
pesca deportiva sin licencias suplementarias de la TWRA ni permisos sin cuota; 
permite a los titulares solicitar permisos con cuota sin cargo adicional. 

Vitalicia de deportista: La edad determina el costo.

Una licencia con todo incluido de por vida válida para la caza, la caza con tram-
pas y la pesca deportiva sin necesidad de licencias o permisos suplementarios 
de Tennessee. Permite a los titulares solicitar permisos con cuota sin costo adi-
cional. Las solicitudes están disponibles en tnwildlife.org o en su oficina local. 
Las solicitudes se pueden enviar por correo electrónico a Lifetime.License@
tn.gov por correo a las oficinas de la TWRA.

• Bebés (menores de 3 años) $320

• Niños pequeños (de 3 a 6 años) $659

• Jóvenes (de 7 a 12 años) $988

• Adulto (de 13 a 50 años) $1,976

• Adulto mayor (de 51 a 64 años) $1,153

• Sénior (65 años o más) $329

• Niño adoptado  
Licencia vitalicia disponible para niños menores de 13 años 
adoptados en los 3 años anteriores.

$320

Licencias para residentes con discapacidad
D E SC R I PCI Ó N TAR I FA

Las siguientes licencias solo están disponibles a través de una solicitud. Las so-
licitudes están disponibles en las oficinas regionales o en www.tnwildlife.org.

Anual de caza y pesca para residentes con discapacidad 
menores de 18 años $5

Disponible para residentes de Tennessee menores de 18 años que cumplan con 
los requisitos de la ley TCA 70-2-104 según enmendada. Una certificación de 
la discapacidad total y permanente emitida por un médico con licencia para 
ejercer en Tennessee debe acompañar a esta solicitud.

Pesca deportiva para ciegos con certificado médico $10

Licencia de caza y pesca para residentes en silla de ruedas $10

La solicitud debe ir acompañada de un certificado médico que acredite que 
el solicitante está confinado permanentemente a una silla de ruedas o que ha 
sufrido una amputación del 75 % o más de una pierna.

Caza y pesca para veteranos residentes con discapacidad $10

Disponible para veteranos residentes certificados por el Departamento de 
asuntos de los Veteranos de EE. UU. como discapacitados en un 30 % por razón 
de servicio de guerra o en un 100 % por motivos relacionados con el servicio 
militar.

Pesca para residentes permanentes con discapacidad inte-
lectual (SSI) $10

Solo pesca deportiva. Debe estar recibiendo prestaciones del SSI por 
discapacidad intelectual.

Caza y pesca para residentes con discapacidad intelectual $10

La solicitud debe ir acompañada de un certificado médico que acredite 
que el solicitante padece una discapacidad intelectual.

 – Caza    – Pesca    – Combinación    – Otra o adicional
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6241 Perimeter Dr Suite 101,
Chattanooga, TN 37421

CHATTANOOGA

468 N Thompson Ln,
Murfreesboro, TN 37129

MURFREESBORO

REELFOOT LAKE is located in the Northwest 
corner of Tennessee. This 15,500-acre lake is 
located 5 miles from the Mississippi River, a 
major migratory path for waterfowl. 

REELFOOT LAKE is the only large, natural 
lake in Tennessee and one of the world’s 
greatest natural fi sh hatcheries making it 
a favorite fi shing lake of America’s Pro and 
recreational fi shermen.  Created by the 
New Madrid earthquakes of 1811-1812, the 
shallow, cypress-fi lled waters are ideal for 
crappie, bass, bluegill and catfi sh.

Visit our website for more information, 
lodging, fi shing packages and guide service 
www.reelfoottourism.com

REELFOOT LAKE TOURISM COUNCIL 
1605 State Route 21 E
Tiptonville, TN 38079
731-253-2007

THE ULTIMATE

HUNTING TOOLSet

With advanced mapping and rorecasting 

reatures that help you fnd the perrect place and 

time, HuntWise gives you every tool you need to 

scout, strategize, and execute hunts like a pro. 

START YOUR FREE TRIAL Today!
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Licencias para no residentes
Para edades de 12 años o menos no se requiere licencia.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Caza y pesca para júniores $10
Requerido para no residentes de 13 a 15 años para pescar o cazar caza menor. 
Para cacerías de caza mayor se requiere una Licencia de toda caza para júniores 
de 7 días o anual.
Toda caza para júniores, de 7 días $26
Anual de toda caza para júniores $41
Pesca anual: no incluye truchas; para jóvenes de 16 años o más. $49
Pesca de 3 días: no incluye truchas; para jóvenes de 16 años o 
más. $20

Pesca de 3 días: todas las especies, inclusive truchas; para 
jóvenes de 16 años o más. $40

Caza menor y aves acuáticas, de 7 días $61
Toda caza, de 7 días $214
Pesca de 10 días: no incluye truchas. $30
Pesca de 10 días: todas las especies, inclusive truchas; para 
jóvenes de 16 años o más. $61

Anual de caza menor y aves acuáticas $110
Anual de toda caza $305
Anual de caza con trampas $200
Pesca anual: todas las especies, incluida la trucha; para jóvenes 
de 16 años o más. $98

Permiso de capacitación para cazadores aprendices
Esta es una licencia suplementaria en lugar de un certificado de Capacitación para 
Cazadores. Se requieren todas las demás licencias y/o permisos de caza aplicables. 
Esta licencia está disponible para todos los cazadores mayores de 10 años que no 
hayan realizado el curso obligatorio de Capacitación para Cazadores. Exime al cazador 
del requisito obligatorio de capacitación para cazadores durante 1 año a partir de la 
fecha de compra, pero solo puede adquirirse durante un máximo de 3 años consecu-
tivos a lo largo de la vida del cazador. Los cazadores que posean esta licencia deben ir 
acompañados de un adulto, de 21 años o más, que debe cumplir con los requisitos de 
capacitación del cazador y poder tomar el control inmediato del dispositivo de caza.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Permiso de capacitación para cazadores aprendices $11

Tarjeta de Capacitación para Cazadores
Para comprar una tarjeta de Capacitación para Cazadores en una sede de agentes 
vendedores de licencias de la TWRA, primero comuníquese con su Oficina Regional 
de la TWRA durante el horario comercial normal y verifique que su número de Ca-
pacitación para Cazadores se haya actualizado en el sistema de licencias de la TWRA. 
Luego puede ir a un agente vendedor de licencias de la TWRA y comprar una tarjeta 
de Capacitación para Cazadores. Ver la pág. 5 y en línea para conocer los requisitos de 
Capacitación para Cazadores que se necesitan para cazar en Tennessee. 

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Tarjeta de Capacitación para Cazadores $7

Licencia para guías
Esta licencia es obligatoria para cualquier persona que acepte remuneración por pres-
tar asistencia a otra en cualquier acto de caza, pesca y/o caza con trampas. Disponible 
solo previa solicitud, la cual se encuentra en tnwildlife.org

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Licencia para guías residentes $150

Licencia para guías no residentes $650

Sello Federal para Patos
La ley federal requiere que cada cazador de aves acuáticas, de 16 años o más, lleve 
consigo, además de una licencia de caza y un permiso estatal de aves migratorias, 
un sello federal válido de caza y conservación de aves migratorias (“Federal Duck 
Stamp”). La Ley de Modernización del Sello de Pato de 2023 modifica las disposicio-
nes relativas al Sello de Pato, permitiendo ahora que una persona lleve su certificación 
de sello electrónico para toda la temporada de caza de aves acuáticas en lugar de solo 
45 días después de la compra. Se pueden comprar en GoOutdoorsTennessee.com 
del 1-jul. al 11-feb. o en la oficina de correos. Inmediatamente recibirá un sello tempo-
ral y el sello físico se enviará después del 10 de marzo.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Sello Federal para Patos $30.50

Permiso de aves migratorias

Los cazadores residentes y no residentes deben poseer un permiso de aves migra-
torias de Tennessee para cazar aves acuáticas y otras aves migratorias en Tennessee, 
disponible en cualquier lugar donde se vendan licencias de caza y pesca. Caduca el 30 
de junio de cada año. Las siguientes personas no necesitan este permiso, pero se les 
anima a adquirirlo:

• Los propietarios de terrenos que cazan en su propio terreno;
• Veteranos con discapacidad;
• Residentes de Tennessee de 65 años o más;
• Residentes de Tennessee menores de 13 años;
• Titulares de licencias vitalicias de deportista; o
• Personal militar con licencia o permiso (con documentos que autorizan su 

ausencia).

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Permiso de aves migratorias $1

Permiso de aves migratorias
Para titulares de licencias vitalicias y de deportista.

sin cargo

Permisos especiales (residentes y no residentes)
Si adquiere uno de los siguientes permisos especiales, también deberá disponer de 
todas las licencias aplicables. Los titulares de una licencia vitalicia, anual o anual de 
deportista sénior no necesitan adquirir los permisos que se indican a continuación. 
Los pescadores residentes de 65 años o más no necesitan permiso, pero sí licencia de 
pesca. Los pescadores menores de 16 años no necesitan un permiso de lago, pero los 
pescadores de 13 a 15 años deben tener una Licencia de caza y pesca para júniores.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA

El permiso de Tellico-Citico es obligatorio por temporada para pescar en el río 
Tellico y/o el arroyo Citico. Ver la pág. 34 para más detalles.

• Trucha en Tellico-Citico: 1 día; obligatorio para todas las 
edades. Ver la pág. 34.  $6

Los permisos de los lagos de la TWRA son obligatorios para pescar en los lagos 
de pesca de la TWRA (pág. 28). Las excepciones se han enumerado anterior-
mente en Permisos especiales.

• Permiso diario de pesca en el lago de la TWRA:válido en 
todos los lagos de la Agencia, excepto en el lago Halford. 
Este permiso se vende en línea en GoOutdoorsTennessee.
com o en los agentes vendedores de licencias.

$6

• Permiso anual de pesca en el lago de la TWRA:válido en 
todos los lagos de la Agencia, excepto en el lago Halford. 
Este permiso se vende en línea en GoOutdoorsTennessee.
com o en los agentes vendedores de licencias.

$48

• Un (1) día de pesca en el Lago Bedford $6

• Etiqueta de trampa de tablillas: Detalles en la pág. 18. $10

Pesca de truchas en Gatlinburg: para obtener información sobre la pesca 
en la zona de Gatlinburg, póngase en contacto con el servicio de truchas de 
Gatlinburg en el 865-436-7549.

Compre su licencia en línea en GoOutdoorsTennessee.com

 – Caza    – Pesca    – Combinación    – Otra o adicional
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Permisos especiales (residentes y no residentes) 
(continúa)
D E SC R I PC I Ó N TA R I FA

• Permiso de trucha de 1 día en Gatlinburg: obligatorio para 
residentes de 13 a 64 años y no residentes de 13 años o 
más, en adición a las licencias de pesca correspondientes, 
excepto para quienes adquieran el permiso de trucha de 1 
día en Gatlinburg.

$3

• Licencia de trucha de 1 día en Gatlinburg: solo es necesa-
ria para residentes y no residentes de 13 años o más para 
pescar en Gatlinburg durante 1 día.

$11

• Permiso de trucha de 3 día en Gatlinburg es: Obligatorio 
para residentes de 13 a 64 años y no residentes de 13 años o 
más, en adición a las licencias de pesca correspondientes, 
excepto para quienes adquieran el permiso de trucha de 1 
día en Gatlinburg.

$9

Permisos para el lago Halford

• Permiso de 1 día para el lago Halford: Obligatorio para 
cualquier persona que utilice la zona con fines recreativos, 
excepto los menores de 16 años y los residentes de 65 años 
o más (pág. 28).

$6

• Permiso anual para el lago Halford:obligatorio para 
cualquier persona que utilice la zona con fines recreativos, 
excepto los menores de 16 años y los residentes de 65 años 
o más (pág. 28). 

$48

Permiso del lago Reelfoot : Obligatorio para todos los usuarios excepto los 
menores de 16 años y los residentes de 65 años o más. 

• Permiso de conservación de Reelfoot: de 1 día $3

• Permiso de conservación de Reelfoot: de 3 días $10

• Permiso de conservación de Reelfoot: anual $16

Permisos para Zonas de Gestión de la Vida Sil-
vestre (WMA)
Todo el que cace en una WMA está obligado a tener un permiso de WMA 
excepto los titulares de una licencia vitalicia o de deportista anual y los jóvenes 
menores de 16 años que cacen caza menor y aves acuáticas. Los cazadores 
jóvenes deben ir acompañados de un adulto con un permiso de caza menor de 
las WMA válido. Los jóvenes menores de 6 años no pueden cazar caza mayor en 
una WMA. Todas las edades necesitan un permiso de caza mayor sin cuota de 
las WMA para las temporadas de caza mayor de la WMA.

D E SC R I PC I Ó N TA R I FA

Caza menor y aves acuáticas en las WMA $61

Caza menor y aves acuáticas de 1 día $12

Solo caza menor en las WMA. $20

Caza mayor sin cuota en las WMA $24

Requerido para residentes y no residentes para cacerías de caza mayor 
sin cuota de las WMA, inclusive la de Cherokee.

Caza mayor sin cuota de la WMA de Cherokee $18

Válido para cacerías de caza mayor sin cuota de la WMA de Cherokee.

Land Between the Lakes
Todos los cazadores mayores de 16 años deben comprar un permiso de uso para 
cazadores de Land Between the Lakes.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Permiso anual de caza o de acampada $50.00

Refugio Nacional de Vida Silvestre de Tennessee 
y Cross Creek
Este permiso es necesario para los cazadores de refugios nacionales de vida 
silvestre (NWR) de Tennessee y el NWR de Cross Creek, incluidos los titulares de 
licencias de deportista vitalicia y anual.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Refugios federales $14.00

Permiso de conservación de hábitats de alto 
impacto
Se requiere un Permiso de conservación de hábitats de alto impacto para mon-
tar animales con pezuñas, correr bicicletas y conducir vehículos todoterreno 
(OHV) en las WMA. Las personas con una licencia de caza válida y un permiso 
apropiado para cazar en una WMA y los jóvenes menores de 13 años están exen-
tos. Al menos 1 ocupante de un vehículo todoterreno (OHV) debe tener los per-
misos adecuados. No se requerirá ningún permiso en las carreteras o senderos 
designados. Un OHV es cualquier vehículo capaz de viajar fuera de las carreteras 
dentro del estado. El término incluye vehículos todoterreno, motocicletas, bu-
ggies y otros vehículos de cuatro ruedas utilizados para actividades todoterreno.
Este permiso es necesario en las siguientes WMA (Nota: No todas las actividades 
están permitidas en cada WMA que requiera este permiso): Bear Hollow, la 
Unidad de Big Bottom de Bridgestone Firestone, Catoosa, Cheatham, Forks of 
the River, Keyes-Harrison, Laurel Hill, Luper Mountain, Mt. Roosevelt, la Unidad 
de Patton de North Chickamauga Creek, North Cumberland, Pea Ridge, Skinner 
Mountain, Williamsport y Yanahli. Consulte el listado individual de cada WMA 
para obtener información más específica sobre las actividades permitidas.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Permiso anual de residentes $73.00 

Permiso diario de residentes $15.00

Permiso anual para no residentes $232.00
Permiso diario para no residentes $37.00

Permisos de campo de tiro
Obligatorio para cualquier persona mayor de 16 años que utilice un campo de tiro 
de la TWRA. Consulte tnwildlife.org para obtener más detalles e información 
específica sobre el campo de tiro.

D E SC R I PCI Ó N TAR I FA
Campo de tiro de Nivel 1 por 2 horas $5.00
Anual de campo de tiro de Nivel 1 $100.00
Campo de tiro de Nivel 2 por 2 horas $7.50
Anual de campo de tiro de Nivel 2 $150.00
Campo de tiro de Nivel 3 por 1 hora $9.50
Anual de campo de tiro de Nivel 3 $300.00

Compre su licencia en línea en GoOutdoorsTennessee.com

 – Caza    – Pesca    – Combinación    – Otra o adicional

Tarifas de las licencias E INFORMACIÓN | 9
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NOVEDADES
P A R A  L A  P E S C A  E N  2 0 2 4

Región 1 (Oeste de TN)
Lago Carroll
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni 

de longitud; solo se puede capturar 1 pez de más 
de 18 pulg. (46 cm) de longitud al día.

Lago Garrett 
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni 

de longitud; solo se puede capturar 1 pez de más 
de 18 pulg. (46 cm) de longitud al día.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 
límite de captura ni de longitud.

Lago Glenn Springs
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 

límite de captura ni de longitud.

Lago Graham
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 

límite de captura ni de longitud.

Región 3 (Meseta de 
Cumberland)
Estanques de la WMA de Bridgestone-
Firestone Centennial Wilderness
• Se ha eliminado la designación de jóvenes de 

todos los estanques.
• Se ha eliminado la restricción de cañas para 

pescar.
• Lobina de boca grande: 5 al día; solo se puede 

capturar 1 pez de 16 pulg. (41 cm) o más.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 

límite de captura ni de longitud. 
• Bagres: 5 al día.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo 

(en combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

Lago Indian Boundary (Bosque 
Nacional de Cherokee)
• Lobina de boca grande: 5 al día; solo se puede 

capturar 1 pez de 16 pulg. (41 cm) o más.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 

límite de captura ni de longitud.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo 

(en combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

Lago Kefauver (Madisonville, 
condado de Monroe)
• Lobina de boca grande: 5 al día; solo se puede 

capturar 1 pez de 16 pulg. (41 cm) o más.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin 

límite de captura ni de longitud.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo 

(en combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

Embalse Watts Bar
• Río Emory (afluente del embalse de Watts Bar): 

se prohíbe el enganche, captura o posesión de 
peces espátula o cualquier parte de los mismos 
desde la desembocadura del río Emory aguas 
arriba hasta el puente de la HWY 299 en Oakdale.

R E ST R I CC I O N E S E S PE C IA L E S :
Del 1-ene. al 30-abr., en el río Emory, comenzando 
desde el puente de la HWY 27 en Harriman aguas 
arriba hasta el puente de la HWY 299 en Oak-
dale, los pescadores de caña están restringidos 
al uso de 1 anzuelo que tenga una sola punta o 1 
señuelo que no tenga más de 1 anzuelo con una 
sola punta (artificial o cebo), y ningún pescador 
puede usar más de 3 cañas y carretes.

Región 4 (Este de TN)
Embalse de Boone
• Lobina rayada/rayada híbrida: 2 al día en com-

binación; solo 1 puede ser una lobina rayada; 
todo el año.

• Lobina rayada: 1 al día, con un límite de longitud 
mínima de 36 pulg. (91 cm); todo el año. 

Embalse Norris
• Lobina de boca chica:

 » 1 de jun.-15 de oct.: 1 al día, con un límite de 
longitud mínima de 18 pulg. (46 cm).

 » 16 de oct.-31 de may.: 5 al día, con un límite de 
longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).

Trucha
Bifurcación sur del río Holston y embalse 
de Boone 
• Desde la presa de South Holston a la presa de 

Boone, incluido el embalse de Boone aguas arriba 
del puente de la HWY 11E (puente de DeVault/
Bristol HWY) en el tramo de Watauga.

• PLR de 16 a 22 pulg. (41 a 56 cm); límite de captura 
de 7 truchas; solo 1 trucha puede tener más de 
22 pulg. (56 cm).

Embalse del fuerte Patrick Henry
• Presa Boone río abajo hasta el puente Louis Mil-

horn en la carretera Beulah Church Drive; PLR de 
16 a 22 pulg. (41 a 56 cm para truchas arcoíris y 
comunes. Límite de captura de 7 truchas (todas 
las especies en combinación), solo 1 trucha puede 
tener más de 22 pulg. (56 cm).

Arroyo Clear
• Desde la HWY 441 aguas arriba hasta la segunda 

presa (adyacente a la torre de agua de la ciudad 
de Norris), cerrado del 1-nov. al 31-mar. a toda la 
pesca; está prohibida la recolección de cebos y 
la posesión de aparejos de recolección de cebos.

Arroyo Buffalo y afluentes dentro del límite 
de la WMA (condado de Grainger)
• Desde la presa del molino aguas arriba: cerrado 

todo el año a todo tipo de pesca; se prohíbe la 
recolección de cebos y la posesión de aparejos 
de recolección de cebos. 

• Desde la presa del molino aguas abajo: abierto a 
la pesca durante todo el año solo con el méto-
do de caña y carrete; se prohibe cerrar durante 
todo el año a toda la recolección de cebos y la 
posesión de redes de cerco, atarrayas y trampas 
para pececillos o cangrejos de río.

|10
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No deseche los cebos
• Vacíe siempre el agua del cubo de cebos en tierra.
• Deseche los cebos no deseados en la basura.

Más información en tnwildlife.org

D E F I N I C I Ó N

Rango de longitud protegida (PLR)
PLR es una gama de longitudes protegidas. Los peces de este rango de longitud no pueden 
ser capturados. Para fomentar el crecimiento de lobinas más grandes en estos lagos, se 
anima a los pescadores de caña a recoger su límite diario de lobinas de tamaño inferior al 
PLR indicado.
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E S T U R I Ó N  D E  L A G O  T E N N E S S E E

Proyecto Esturión de Lago de Tennessee
El esturión de lago es una especie primitiva que puede crecer 
hasta 8 pies (2.4 m) de largo, pesar hasta 300 libras (136 kg) y 
vivir durante 150 años. Desde el año 2000, se han repoblado 
con más de 300,000 esturiones de lago los ríos Tennessee y 
Cumberland. Estos esfuerzos de repoblación están diseñados 
para restaurar las poblaciones reproductoras de esta especie 
primitiva. Se sabe que esta especie recorre largas distancias, 
por lo que es muy probable que los pescadores de caña pue-
dan capturar esturiones de lago en otras aguas del estado. 

Los informes de los pescadores son importantes para la 
TWRA porque proporcionan información importante necesa-
ria para supervisar el éxito del programa de esturiones de lago 
de Tennessee. 

Si captura un esturión de lago, tenga el mayor cuidado posible 
para no dañar al pez: evite sujetarlo por la cola y recuerde que 
los peces no pueden respirar mientras están fuera del agua. 
Los esturiones de lago están amenazados en Tennessee y 
deben ser liberados de inmediato. Si es posible, anote una 
longitud aproximada antes de liberar al pez. Además, una foto 
de su captura sería agradecida si puede hacerlo sin dañar al pez.

Enviar por correo electrónico los detalles (incluidas fotos) de su captura a sturgeon.reports@tn.gov o consultar 
en la pág. 2 el número de su oficina regional local. En agradecimiento a sus esfuerzos, recibirá un Certificado de 
Reconocimiento de la TWRA.

INFORMACIÓN
G E N E R A L

Aviso de la ley de inspección: Es obligación de toda 
persona que haga uso de los privilegios de captura o 
posesión de fauna silvestre permitir a los funcionarios 
de la agencia comprobar si se están cumpliendo fiel-
mente los requisitos de esta ley, incluida la posesión de 
una licencia adecuada. Es una violación de la ley negarse 
a dicha inspección o interferir con un funcionario que 
intente llevar a cabo dicha inspección. TCA 70-6-101(b)(1)

Leyes y definiciones 
básicas
• Bajo ninguna circunstancia se liberarán intenciona-

damente peces vivos, cangrejos de río o salaman-
dras en cuerpos de agua de Tennessee alejados de 
aquellos en los que fueron recogidos.

• Los explosivos, los productos químicos y los dispo-
sitivos eléctricos de descarga están estrictamente 
prohibidos y su uso conlleva fuertes sanciones.

• Está prohibido disparar con cualquier tipo de arma 
de fuego o de aire comprimido para herir o capturar 
peces o tortugas.

• Todos los navegantes y pasajeros deben llevar un 
chaleco salvavidas aprobado por los guardacostas 
dentro de la zona designada y debidamente seña-

lizada como zona peligrosa debajo de cualquier 
presa y/o esclusa.

• Es ilegal capturar cualquier pez, cangrejo de río, 
salamandra o tortuga que figure en la lista de es-
pecies en peligro, amenazadas o que necesiten ser 
gestionadas.

• Es ilegal vender u ofrecer la venta de peces o tortu-
gas sin una licencia de pesca comercial.

Cebo: Cualquier organismo vivo o muerto, o sustancia 
preparada diseñada para atraer a los peces por su sa-
bor u olor. A efectos de esta proclamación, los cebos 
incluyen, entre otros, pescado, huevas de pescado, 
cangrejos de río, lombrices, larvas, grillos, maíz, queso, 
pan, chicharrones, productos de masilla o pastosos y 
sabores o aromas aplicados o insertados en señuelos 
artificiales.

Descarte selectivo: La eliminación de un pez del límite 
de captura y su sustitución por otro pez de la misma 
especie. El pez liberado debe ser un ejemplar vivo y 
sano del que quepa esperar que sobreviva una vez 
devuelto a su medio natural.

Pesca con fisga: La captura de peces mediante una 
vara o un arpón con una punta formada por una sola 
punta afilada o una o varias puntas de púas afiladas. 

Esto incluye, pero no se limita al equipo conocido 
como “honda hawaiana”.

Anzuelo simple: Un anzuelo con una sola punta.

Enganche: La captura de peces utilizando uno o varios 
anzuelos simples, dobles o triples que se manipulan 
o sacuden a través del agua de forma que empalan o 
enganchan a los peces. 

Fusil de pesca submarina: Cualquier dispositivo dise-
ñado para propulsar un arpón a través del agua y que 
es arrastrado o sujetado por un dispositivo mecánico.

|12
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LÍMITES Y REGLAMENTOS
E S T A T A L E S

¿ C Ó M O  S E  H A C E ?

Medición de la 
longitud de un pez
Coloque el pez sobre una regla plana, cierre 
la boca y apriete los lóbulos de la aleta caudal 
para obtener la máxima longitud. La boca del 
pez no puede ser manipulada ni extendida.

Excepciones a los límites y otras normativas estatales:
Embalses  págs. 20-27
Lagos de pesca de la TWRA   págs. 28-29
Pequeños embalses   pág. 30

Lagos de los Parques Estatales   pág. 31 
Ríos y arroyos   págs. 31-32
Pesquerías de la trucha   págs. 33-35
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,
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The Flyshop 
of the Smokies

The Flyshop 
of the Smokies

Professional Fishing Guides
Complete Selection of Flyfi shing Equipment,

Spinning Gear & Equipment Rental
TWRA License Agent

www.smokymountainangler.com 

Now with two locations:
469 Brookside Village Way, Gatlinburg, TN

865.436.8746
618 South Gay Street Suite 103 Knoxville, TN

865-253-7339

Límites estatales de captura y longitud
A continuación se indican los límites de captura y longitud estatales. Varios cuerpos de agua tienen excepcio-
nes a estos límites. Consulte las páginas en rojo al final de esta página para ver las excepciones a la normativa 
estatal. Si está pescando en un lugar que no tiene excepciones enumeradas en esta guía, se aplicarán los 
límites estatales.

E S PE CI E S LÍ M ITE D E CAP TU R A
LÍ M ITE D E 

LO N G ITU D 
M Í N I M A

Lobina negra (incluye de boca grande, de boca 
chica, moteada, de Alabama y de ojo rojo) 

5 
No podrán capturarse más de 5 lobinas 
negras al día en ninguna combinación.

ninguno

Pomoxis o “crappie” (todas las especies com-
binadas) 15 10 pulg. (25 cm)

 Excepción para los Pomoxis o “crappie” de la 
Región 1: a menos que se indique lo contrario 
para cuerpos de agua específicos.

30 ninguno

Lobina de roca o de ojo rojo (“redeye”) y lobina 
de sombra 20 ninguno

Lobina rayada o lobina rayada híbrida 
(cualquier combinación) 2 15 pulg. (38 cm)

Lobina blanca 15 ninguno

Muskallunga americano 1 36 pulg. (91 cm)

Sander canadensis (“sauger”) o híbridos de 
“sauger” con lucioperca 10 15 pulg. (38 cm)

Lucioperca 5 16 pulg. (41 cm)

Trucha (todas las especies de trucha combinadas) 7 ninguno

Trucha de lago Solo 2 truchas pueden ser de lago. ninguno

Mojarra de pecho amarillo o Lepomis micro-
lophus: 20 ninguno

Lobina amarilla, mojarra de agallas azules, 
mojarra golosa, brema, Ameiurus, Esox niger, 
lucio europeo,  
perca amarilla, y especies no de caza 

sin límite ninguno

Arenque listado 100 ninguno

Catán: No se permite la recolección. Debe devolverse al agua inmediatamente.

Bagre: solo podrá capturarse 1 bagre de más de 34 pulg. (86 cm) al día. Sin límite de captura para los bagres de 
menos de 34 pulg. (86 cm).

Pez espátula: el pez espátula puede capturarse del 24-abr. al 31-may. El límite de captura diario es de 2 peces al día 
sin límite de longitud. El descarte selectivo está prohibido. Para conocer las excepciones en los embalses de Center 
Hill, Cherokee y Watts Bar, ver las págs. 22-24.

Esturión pala: No se permite la recolección. Debe devolverse al agua de inmediato. 
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El objetivo de la TWRA es gestionar cada especie 
de pez con límites de captura y longitud estata-
les siempre que sea posible. Sin embargo, muchos 
cuerpos de agua, debido a sus características únicas, 
requieren límites individuales de captura y longi-
tud. Estas normas mejoran la pesca para todos los 
pescadores de caña.

Los límites de longitud mínima restringen la cap-
tura de peces por debajo de una longitud mínima 
especificada. Por ejemplo, un límite de longitud 
mínima de 15 pulg. (38 cm) permite al pescador de 
caña conservar peces de 15 pulg. (38 cm) o más. No se 
pueden capturar peces de menos de 15 pulg. (38 cm).

Rangos de longitud protegida (PLR) permiten a los 
pescadores de caña capturar peces por encima y por 
debajo de un rango de longitud especificado. Por 
ejemplo, un PLR de 14 a 18 pulg. (36 a 46 cm) protege 
a los peces del grupo de longitud de 14 a 18 pulg. (36 
a 46 cm). Los pescadores pueden capturar peces que 
midan menos de 14 pulg. (36 cm) o más de 18 pulg. 
(46 cm). Para que un rango de longitud protegida 
sea efectivo, los pescadores de caña deben capturar 
peces por debajo del rango protegido.

Límites de posesión: El límite de posesión total es el 
doble del límite de captura diario. No puede llevar 
consigo más del límite de captura diario mientras 
esté en el campo. Es ilegal tener en el campo cual-
quier pez que haya sido alterado de manera que 
no pueda determinarse su especie y/o la longitud 

total de su cuerpo.

Límite de cañas: A menos que se indique lo contra-
rio en esta guía o por proclamación, no hay límite 
en el número de cañas con las que un pescador 
puede pescar a la vez.

Restricción estatal de 
anzuelos
A menos que se restrinja en esta guía, los pescadores 
de caña están limitados a un máximo de 3 anzuelos 
por caña o línea de mano. Los anzuelos simples, 
dobles o triples cuentan cada uno como 1 anzuelo. 
La restricción estatal de anzuelos no aplica cuando 
se utiliza un aparejo sabiki (también conocido como 
aparejo piscatore) para capturar sábalo americano 
o arenque. Un aparejo sabiki es un conjunto de pe-
queños señuelos unidos a una sola línea, utilizados 
normalmente para capturar peces de cebo.

Ejemplo de un conjunto 
permitido de brazos 
múltiples con 3 ganchos.

Prohibidos en Tennessee
Es ilegal poseer o transportar especímenes vivos 
de los siguientes animales:

• Carpa plateada 
(Hypophthalmichthys molitrix)

• Carpa cabezona
(Hypophthalmichthys nobilis)

• Carpa negra
(Mylopharyngodon piceus)

• Alosa
(Alosa aestivalis)

• Cangrejo de mármol (“Marmorkrebs”)
(Procambarus virginalis)

• Caracol de lodo de Nueva Zelanda
(Potamopyrgus antipodarum)

• Gobio redondo
(Neogobius melanostomus)

• Gardí o “rudd”
(Scardinius erythrophthalmus)

• Acerina o “ruffe”
(Gymnocephalus cernua)

• Cabeza de serpiente
(todos los miembros de la familia Channidae)

• Anguilas de lodo
(todos los miembros de la familia Synbran-
chidae)

• Mejillones cebra
(Dreissena polymorpha)

www.madmarine.com • info@madmarine.com • 423-442-9344
3305 Hwy 411, Madisonville, TN 37354
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ACUERDOS
R E C Í P R O C O S

Tennessee tiene varios acuerdos recíprocos con esta-
dos adyacentes. Estos acuerdos se han dispuesto de 
forma que cualquier licencia de pesca de Tennessee o 
del estado correspondiente sea válida en los siguientes 
cuerpos de agua.

Alabama/Misisipi
Lago Pickwick: Se aplica a cualquier persona con una 
licencia de pesca deportiva válida de Tennessee, Alaba-
ma o Misisipi. Los pescadores de caña residentes de los 
3 estados podrán pescar sin necesidad de adquirir una 
licencia de no residente en cualquier lugar dentro de 
los límites cubiertos por el acuerdo. La zona recíproca 
incluye todas las aguas embalsadas desde la presa 
de Pickwick aguas arriba hasta la milla 224.8 del río 
Tennessee en la desembocadura del arroyo Bear, pero 
no incluye el arroyo Bear ni la parte del arroyo Yellow 
situada al sur del puente de la HWY 25. Los titulares 
de una licencia de pesca deportiva deberán acatar la 
normativa del estado en cuyas aguas estén pescando. 

Arkansas
Este estado acuerda respetar cualquiera de las dos 
licencias en las aguas corrientes del río Misisipi, los 
pantanos adyacentes, los “bayou” y los antiguos cauces 
fluviales, accesibles por boteo desde el río propiamente 
dicho, y los antiguos cauces fluviales que forman una 
frontera común, excluyendo todas las zonas de gestión 
de la vida silvestre establecidas por cualquiera de los 
dos estados y los ríos Wolf, Loosahatchie, Hatchie, 
Forked Deer y Obion. Se aplicarán las siguientes nor-
mas comunes:
• Lobina negra: límite de captura de 10; sin límite 

de longitud.
• Centrárquidos (Centrarchidae) o “sunfish”: límite 

de captura diario de 50; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie”: límite de captura diario de 

50, sin límite de longitud.
• Lobina rayada y lobina rayada híbrida: límite de 

captura diario de 6; sin límite de longitud.
• Sander canadensis (“sauger”): límite de captura 

diario de 6; sin límite de longitud.

Todos los pescadores de caña deben seguir la normativa 
de Arkansas que regula los límites de captura y longitud, 
los palangres y otros requisitos de equipamiento en el 
cauce Ikes, el cauce Hopefield, el lago Mosquito, el lago 
de Mound City, la cascada de Island 40 y el lago Neark.

Kentucky
Lago Dale Hollow: Licencias de pesca deportiva de 
ambos estados se reconocen en el río Wolf, incluido el 
arroyo Illwill, a partir de una línea que cruza el río Wolf 
en su desembocadura, donde se une con el río Obey. 
Se aplican los límites de captura y otras normativas del 
estado en el que se expidió la licencia. 

Gran bifurcación sur del río Cumberland: Las licencias 
de pesca deportiva de cualquiera de los dos estados 
se reconocen a partir del puente Leatherwood Ford 
(HWY 279) en Tennessee, aguas abajo hasta el puente 
de la HWY 92 en Yamacraw, Kentucky. Se aplican los 
límites de captura y otras normativas del estado en el 
que se expidió la licencia. 

Lago Kentucky: Cada estado reconocerá las licencias 
de pesca deportiva del otros estados en la parte del 
lago Kentucky situada al sur del puente Eggners Ferry 
(US 68 y HWY 80) en Kentucky y al norte del puen-
te Governor Ned McWherter (US 79 y HWY 76) en 
Tennessee. Esto incluye todas las bahías y afluentes 
dentro de esta porción del lago Kentucky excepto el 
embalsamiento del río Blood. La bahía del río Blood se 
definirá como una línea recta entre puntos opuestos 
donde ésta se conecta con el cuerpo principal del 
lago Kentucky. El poseedor de una licencia de pesca 
deportiva de cualquier estado puede pescar desde 
la orilla o atar palangres o líneas deportivas legales a 
ramas u objetos no metálicos en esta porción descrita 
del lago Kentucky. Los titulares de una licencia de pesca 

deportiva deberán acatar la normativa del estado en 
cuyas aguas estén pescando. Los funcionarios encar-
gados de hacer cumplir las leyes de vida silvestre en 
cualquiera de los dos estados tendrán el derecho de 
inspeccionar las licencias, permisos, capturas y equipo 
de cualquier persona en esta porción del lago Kentucky 
sujeta a las leyes de cualquiera de los dos estados.

Misuri
Las personas que posean una licencia de pesca depor-
tiva válida en cualquiera de los dos estados podrán 
pescar en el río Misisipi y sus remansos dentro de 
las fronteras del otro estado y en cualquier meandro 
abandonado por el que pase la frontera entre Misuri 
y Tennessee. Pueden pescar desde o fijar cualquier 
dispositivo o equipo en tierra bajo la jurisdicción del 
otro estado. Las personas con licencia en 1 solo estado 
no pueden pescar en los afluentes del río Misisipi del 
otro estado. Los pescadores de caña deben cumplir con 
el reglamento de pesca del estado en el que pescan y 
cuando pesquen donde no tengan licencia cumplirán 
con la normativa del estado más restrictivo. Las perso-
nas legalmente exentas de los requisitos de licencia de 
cualquiera de los dos estados tienen derecho a estos 
privilegios y disposiciones.

Salvo que se indique lo contrario, el centro del canal 
de navegación del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de 
EE. UU. será el límite entre Tennessee y Misuri. 

Carolina del Norte
Las licencias de pesca deportiva de cualquiera de los dos 
estados se reconocen en todo el embalse de Calderwood 
mientras se pesca desde una embarcación y en la porción 
del arroyo Slickrock que constituye el límite entre los 
dos estados. Consulte en las págs. 24 y 33 las normativas 
sobre el embalse de Calderwood y el arroyo Slickrock, 
respectivamente.

Virginia
Embalse de South Holston: Los residentes de Tennes-
see pueden adquirir una licencia anual para el embalse 
de South Holston para pescar en la parte de Virginia 
del embalse de South Holston. Los residentes de Vir-
ginia pueden adquirir una licencia similar en el VDGIF 
para pescar en la parte Tennessee del embalse. Los 
pescadores de caña que no sean residentes de TN o 
VA deben atenerse a la línea fronteriza estatal a menos 
que adquieran otras licencias de pesca apropiadas de 
ambos estados. 

La licencia para el embalse de South Holston es 
válida para todas las porciones embalsadas por de-
bajo de la elevación de la laguna llena de 1,730 pies 
(527 m), incluyendo la confluencia de las bifurcaciones 
centrales y sur del río Holston y la bifurcación sur del 
río Holston aguas arriba hasta el puente de la ruta 710 
en Alvarado, VA. 

Además de la licencia para el embalse de South 
Holston, el pescador de caña debe tener todas las 
licencias que se exijan para pescar en su estado de 
origen. Para pescar truchas se requiere una licencia 
válida de pesca de truchas para residentes de TN o una 
licencia válida de pesca de truchas para residentes de 
VA. Todos los pescadores de caña deberán acatar las 
leyes del estado en el que estén pescando en cuanto 
a la forma y los medios de capturar peces. En la pág. 26 
de esta guía figuran los límites de longitud y de captura. 
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A T E N C I Ó N 

Día/semana de pesca GRATIS Bobby Wilson
El sábado 7 de junio de 2025, cualquier persona podrá pescar gratis en las aguas públicas de 
Tennessee sin necesidad de licencia. Los menores de 15 años pueden pescar gratis toda la 
semana, del 7 al 13 de junio.

Este acontecimiento anual es una forma fantástica de presentar la pesca y la naturaleza a 
los niños. Para encontrar lugares de pesca, visite www.tnwildlife.org para los Eventos de 
Pesca Infantil de 2025 o póngase en contacto con su oficina regional de la TWRA.

Nota: El Día y la Semana de Pesca Gratis de Bobby Wilson se ofrecen en los cuerpos de 
agua públicos, a los lagos que son propiedad de la agencia y a las instalaciones de los 
parques estatales. Algunos lagos privados aún pueden cobrar, así que consulte con los 
operadores. ¡No se pierda la diversión!

Visite el calendario de 
eventos de la TWRA para 
encontrar un evento cerca 
de usted.
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We Know
Where the
Fish Are

https://www.tva.com/environment/recreation
 facebook.com/TVA   |    @TVAnews   |    @TVA

Get hooked on Valley fishing. 
Download the TVA Lake Info 
App to check lake levels and 
find other useful information.

24-879  0224
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MÉTODOS DISTINTOS A 
CAÑAS Y CARRETES
Palangres, líneas atadas 
a ramas y flotadores con 
anzuelos
Los palangres constan de una línea principal con rama-
les a los que se fijan anzuelos simples. Los ramales no 
deben estar a menos de 24 pulg. (61 cm). Los peces no 
de caza, excepto el pez espátula y el esturión, pueden 
capturarse sin límite. Los peces de caza pueden cap-
turarse de acuerdo con los límites locales. Sin límite 
para el bagre, salvo que solo 1 pez podrá superar las 
34 pulg. (86 cm). El límite de captura diario para el 
arenque listado es de 100 peces.

Los palangres, las líneas atadas a ramas u objetos 
no metálicos y los flotadores con anzuelos de pes-
ca deportiva deben estar etiquetados y/o marcados 
con el nombre y la dirección del propietario, o con el 
número de identificación de la TWRA. Los palangres 
atadas a la orilla deben estar etiquetados en la línea a 
menos de 5 pies (1.5 m) de la orilla. Los demás palan-
gres deben etiquetarse a menos de 5 pies (1.5 m) de 
cualquiera de sus extremos, y las palangres flotantes 
deben marcarse en los flotadores. El titular de una 
licencia de pesca deportiva puede utilizar uno o varios 
palangres que no tengan una combinación de más de 
100 anzuelos. Las líneas atadas a ramas u objetos no 
metálicos (incluidos los yoyos) deben etiquetarse por 
encima del nivel del agua y solo se permite 1 anzuelo 
por línea. Los pescadores deportivos están limitados 
a 25 líneas atadas a ramas u objetos no metálicos. Los 
pescadores deportivos están limitados a 50 flotadores 
con anzuelos o bloques, cada uno con 1 solo anzuelo.

Los palangres, las líneas atadas a ramas u objetos 
no metálicos y los flotadores con anzuelos se deben 
reinstalar al menos una vez cada 24 horas y están pro-
hibidos a menos de 1,000 yardas (914 m) por debajo de 
cualquier presa de la TVA o del Cuerpo de Ingenieros. 
Los palangres no pueden instalarse a menos de 100 yar-
das (91 m) de la desembocadura de ningún río, arroyo o 
pantano. Los palangres no pueden extenderse más de 
3/4 (0.75) de la distancia a través de cualquier arroyo, 
río, canal o embalsamiento.

Excepciones:
• Estanque de Allen Branch y estanque de Chilhowee 

(McKamy) en la WMA de Cherokee: cerrados a 
flotadores con anzuelos y palangres.

• Lago Bards en Land Between the Lakes: cerrado 
a palangres y líneas atadas a ramas u objetos no 
metálicos. Se permiten flotadores con anzuelos 
del 1-oct. al 21-mar.

• Autoridad para el Desarrollo de la Cuenca del Río 
Beech: 20 flotadores con anzuelos o bloques por 
embarcación. Se prohíben los palangres.

• Embalse Calderwood: Están prohibidos los pa-
langres y las líneas atadas a ramas u objetos no 
metálicos.

• Diques del puente de ferrocarril de Danville: Se 
prohíben los palangres a menos de 50 yardas (46 m) 
de los diques.

• Lago de Indian Boundary: cerrado a flotadores 
con anzuelos, palangres y líneas atadas a ramas u 
objetos no metálicos.

• Puerto de la nueva planta de vapor de Johnsonville: 
10 flotadores con anzuelos o bloques por pescador 
de caña. Se prohíben los palangres.

• Embalse Norris: 1-ene. al 30-abr., los palangres, las 
líneas atadas a ramas u objetos no metálicos y los 
flotadores con anzuelos están prohibidos entre la 

milla 32 del río (punto 15) y el puente de la HWY 25E 
en el tramo del río Powell y entre la milla 137 del río 
(punto 31) y el puente de la HWY 25E en el tramo 
del río Clinch.

• Lagos de la TWRA: se prohíben los palangres y las 
líneas atadas a ramas u objetos no metálicos. Del 
1-abr. al 30-sep., la pesca mediante flotadores con 
anzuelos está prohibida los sábados, domingos, 
el Día de los Caídos (“Memorial Day”), el Día de la 
Independencia y el Día del Trabajo. En los días abier-
tos a la pesca mediante flotadores con anzuelos, 
cada embarcación está limitada a 10 flotadores o 
bloques al día.

• Lago Halford: el uso de flotadores con anzuelos 
para la pesca está prohibido.

Trampas de tablillas
Los titulares de licencias de pesca deportiva pueden pescar 
con 1 trampa de tablillas, siempre que la trampa esté 
marcada con una etiqueta metálica, la cual se puede 
obtener de la TWRA por una tarifa anual de $ 10.00 
y es válida del 1 de jul. al 30 de jun. de cada año. Se 
prohíbe la posesión o el uso de más de 1 trampa de 
tablillas. Una trampa de tablillas se define como un 
dispositivo utilizado únicamente para capturar bagres 
y peces que no sean de caza. Las trampa de tablillas 
solo pueden tener 1 abertura de embudo exterior y 
deben estar hechas de tablillas de madera, plástico o 
caña colocados longitudinalmente y construidos de 
tal forma que debe haber un mínimo de 4 aberturas 
en la zona de captura, cada una de ellas de al menos 
1.5 pulg. (4 cm) de ancho y 6 pulg. (15 cm) de largo. Los 
peces capturados no podrán venderse.

La trampa de tablillas no puede colocarse a menos 
de 100 yardas (91 m) de la desembocadura de ningún río, 
arroyo o pantano. La trampa de tablillas debe revisarse 
al menos cada 72 horas.

Las etiquetas de las trampas de tablillas pueden 
adquirirse en línea en GoOutdoorsTennessee.com, 
en la aplicación móvil “TWRA On-The-Go”, enviando 
una solicitud a Oficina de Ventas de la TWRA, P.O. Box 
41729, Nashville, TN 37204 o solicitándolas en persona 
en 5105 Edmondson Pike, Nashville, TN 37211. 

Agarrar peces con las 
manos, pesca con fisga, 
anzuelos de agarre, 
enganche, tiro con arco, 
las ballestas y fusiles de 
pesca submarina
Temporada abierta todo el año en todos los cuerpos 
de agua excepto:

a. Donde esté cerrada la pesca o queden expresamente 
prohibidos;

b. A menos de 100 yardas (91 m) por debajo de las 
presas; En la presa de Pickwick la zona cerrada se 
extiende aguas abajo hasta la primera celda de ama-
rre frente a la rampa;

c. En la planta de vapor John Sevier el canal de descarga 
está cerrado.

Los peces no de caza pueden capturarse sin límite. 
No pueden capturarse peces de caza, esturiones ni 
catanes. El bagre, el pez espátula y el arenque listado 

pueden capturarse de acuerdo con los límites locales. 
La pesca con fisga está prohibida en la bifurcación 

este del río Obey y sus afluentes del 1-ene. al 30-abr.
El enganche está prohibido durante todo el año en 

las aguas de descarga de la presa South Holston (desde 
la presa hasta el puente de la HWY 390 en Bluff City), 
en el embalse de Center Hill y en el canal de descarga 
de la central térmica de Cumberland al embalse de 
Barkley, el embalse de Cherokee (río Holston) desde 
el puente sobre la carretera Malinda Ferry (HWY 344) 
aguas arriba hasta la presa John Sevier del 1-31 de mar. 
y del 16-abr. al 31-may. 

Embalse de Watts Bar: desde el puente US-321 aguas 
arriba hasta la presa de Fort Loudon, se prohíbe la pesca 
con enganches del 15-mar. al 30-abr. y del 16-31 de may.

Río Emory (afluente de Watts Bar): cerrado del 
1-ene. al 30-abr. desde el puente de la HWY 27 en 
Harriman aguas arriba hasta el puente de la HWY 299 
en Oakdale.

Se prohíbe agarrar peces con las manos, la pesca 
con fisga, los anzuelos de agarre, el enganche, el tiro 
con arco, las ballestas y los fusiles de pesca submarina 
en los siguientes cuerpos de agua del 1-ene. al 30-abr.:

• Embalse de Dale Hollow: bifurcación este del río 
Obey y sus afluentes.

• Embalse de Norris: entre la milla 32 del río (punto 
15) y el puente de la HWY 25E en el tramo del río 
Powell y entre la milla 137 del río (punto 31) y el 
puente de la HWY 25E en el tramo del río Clinch.

• Río Elk en el condado de Carter: desde el puente 
sobre la HWY 321 aguas abajo hasta la milla 3.0 del 
río (punto 11) en el tramo del río Elk del embalse 
de Watauga.

• Arroyo Doe: desde la carretera privada de Old Cabin 
aguas abajo hasta el arroyo Roan.

• Arroyo Roan: desde el puente de Mountain Lakes 
Estates aguas abajo hasta el arroyo Doe.

• Row Branch: desde la línea estatal de Carolina del 
Norte aguas abajo hasta el final de la carretera 
Cownstown.

¡Muestre su apoyo 
con una placa de 
automóvil de la TWRA!
El dinero de la venta de placas especiales 
está a disposición de la TWRA para finan-
ciar programas de protección y mejora del 
hábitat de la vida silvestre, proporcionar ac-
ceso público a la caza y la pesca, apoyar los 
esfuerzos de la seguridad pública y mejorar 
los proyectos educativos para los jóvenes.

La placa de la TWRA con la lobina de 
boca chica está disponible en las oficinas 
de los secretarios del condado de todo 
el estado. Esta placa muestra una lobina 
de boca chica creada por el renombrado 
artista de la vida salvaje Al Agnew a partir 
de una impresión titulada “La luz del sol 
sobre el bronce”.

Al igual que ocurre con otras placas 
especiales, como las mencionadas ante-
riormente, la nueva placa para la lobina de 
boca chica costará $35.00 más que el costo 
normal de matricular un vehículo.
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FISH ALABAMA
FishAlabama.org

info@FishAlabama.org
855-9FISHAL (934-7425)

Fish the Alabama Bass 
Trail with 13 lakes from 

north to south. 
Cast a line and make 

some memories. 

That’s a Keeper!That’s a Keeper!That’s a Keeper!

facebook

tiktok

youtube

instagram

Explore

Home of world class fishing on the beautiful Watauga Lake,
rugged Doe River and designated trophy trout stream, Watauga River

Watauga River
Watauga Lake

Doe River

PLAN YOUR TRIP AT
TOURCARTERCOUNTY.COM
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Barkley
Incluye las siguientes zonas de desagüe: Unidad 1 de Barkley 
(también conocida como Dover Bottoms) y la WMA del 
arroyo Bear. Las zonas de desagüe están cerradas a la pesca 
5 días antes y durante la temporada final de aves acuáticas.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 20 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm). 
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: Sin límite de captura ni de longitud.

Lago Kentucky
Incluye las siguientes zonas de desagüe: West Sandy, Big 
Sandy, arroyo Gin, Camden Bottoms, Duck River Bottoms, 
Busseltown, Perryville y Gumdale. Las zonas de desagüe 
están cerradas a la pesca 5 días antes y durante la tempo-
rada final de aves acuáticas.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande/de boca chica: límite de lon-
gitud mínima de 15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 20 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. (25 
cm); esto incluye todas las zonas de desagüe.

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 

los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Pickwick
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día 

en combinación; límite de longitud mínima de 9 pulg. 
(23 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Reelfoot
Se requiere un permiso de preservación para los usuarios 
del lago, excepto los menores de 16 años, los residentes 
de 65 años o más y los titulares de una licencia vitalicia 
o de deportista. El uso de embarcaciones de gasolina 
está prohibido en las zonas señalizadas por la TWRA del 
1-abr. al 31-may. 

• Lobina de boca grande/moteada: 5 al día en com-
binación.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Pez espátula: 2 al día; la temporada abierta del 24-abr. 

al 31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
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Cheatham
Incluye el río Stones hasta la presa J. Percy Priest.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
14 pulg. (36 cm).

• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 
18 pulg. (46 cm).

• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Normandy
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 
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pulg. (41 cm).
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Old Hickory
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

14 pulg. (36 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
Percy Priest
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Tims Ford
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 

(25 cm).
• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 

los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día, con un límite de longitud mínima 

de 16 pulg. (41 cm). 
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Woods

WATERFOWL
REFUGE

CLOSED TO FISHING
FROM DEC. 1– JAN 31

OPEN

CLOSED TO FISHING
ON DUCK HUNTING DAYS

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande/moteada: sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
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I N F O R M A C I Ó N

Horarios de liberación 
de agua para las presas
Los calendarios de liberación de agua de las 
presas de la TVA y del Cuerpo de Ingenieros 
del Ejército de EE. UU. y las elevaciones 
observadas en los lagos de los embalses de 
la TVA pueden determinarse llamando al 
siguiente número:

1-800-238-2264

https://www.tva.com/Environment/
Lake-Levels

Para obtener información sobre los 
embalses del Cuerpo de Ingenieros del 
Ejército de EE. UU., llame al: 

Lago J. Percy Priest   615-889-1975
Lago Old Hickory   615-822-4846
Lago Cordell Hull   615-735-1034
Lago Center Hill   931-858-3125
Lago Dale Hollow   931-243-3136
Lago Barkley   270-362-4236
Lago Cheatham   615-792-5697

https://www.lrn.usace.army.mil/
Locations/Lakes

SET YOUR SIGHTS
ON POLK COUNTY

OcoeeCountry.com
423.338.5040

Gateway to the 
Cherokee National Forest
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los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
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Center Hill
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm). 
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 50 pulg. (127 cm).
• Pez espátula: el embalse y sus afluentes están cerrados 

a la captura o posesión de peces espátula.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

R E ST R I CC I O N E S E S PE C IA L E S : 
1-ene. al 30-abr.: en el río Caney Fork, desde la rampa para 
embarcaciones del Parque Estatal de Rock Island aguas 
arriba hasta la presa de Great Falls, los pescadores de caña 
tienen restringido el uso a 1 anzuelo de una sola punta o 
1 señuelo con un anzuelo simple de una sola punta. No 
podrán utilizarse más de 3 cañas y carretes por pescador.

Chickamauga
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada/de 

Alabama: 5 al día en combinación, solo 1) puede ser 
una lobina de boca chica.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: 1 al día, con un límite de longitud 

mínima de 18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada o de Alabama: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm). 
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

El Refugio Hiwassee está cerrado a todas las formas de 
uso y acceso desde el 15-nov. hasta el último día de feb., 
excepto el área de observación de fauna silvestre. Durante 
el cierre del refugio, se permite la entrada al público y la 
pesca en el canal principal del río que atraviesa el refugio.

Cordell Hull
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin longitud mínima.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación.

• Lobina rayada: PLR de 32 a 42 pulg. (81 a 107 cm). Solo 1 
pez puede medir más de 42 pulg. (107 cm).

• Lobina rayada híbrida: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Dale Hollow
• Todas las especies: No podrán utilizarse más de 4 cañas 

y carretes por pescador.
• Lobina de boca grande/moteada/de boca chica: 5 al 

día en combinación; solo 2 pueden ser lobinas de boca 
chica.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: 2 al día, PLR de 16 a 21 pulg. (41 

a 53 cm). Un (1) pez puede medir menos de 16 pulg. (41 
cm) y otro más de 21 pulg. (53 cm). Incluye el río Wolf 
aguas arriba hasta el puente de la carretera South Ford.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm). 
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 50 pulg. (127 cm).
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.

R E ST R I CC I O N E S E S PE C IA L E S : 
1-ene. al 15-abr.: bifurcación este del Obey, desde la ram-
pa para embarcaciones de Compton aguas arriba hasta 
el puente de la HWY 52, los pescadores de caña están 
restringidos al uso de 1 anzuelo con una sola punta o 1 
señuelo con un anzuelo simple y una sola punta. El límite 
de captura de luciopercas es de 5 al día; con un límite de 
longitud mínima de 16 pulg. (41 cm) Solo podrá capturarse 1 
lucioperca de más de 20 pulg. (51 cm) No podrán utilizarse 
más de 3 cañas y carretes por pescador.

Great Falls
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 

5 al día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 
pulg. (41 cm).

• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 
mínima de 50 pulg. (127 cm).

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Guntersville
• Lobina de boca grande/moteada/de Alabama: 5 al día 

en combinación; sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: 1 al día, con un límite de longitud 

mínima de 18 pulg. (46 cm).
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día 

en combinación; límite de longitud mínima de 9 pulg. 
(23 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 
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de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Nickajack
• Lobina de boca grande/de boca chica: 5 al día en com-

binación, solo 1 puede ser una lobina de boca chica.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: 1 al día, con un límite de longitud 

mínima de 18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada/de Alabama: Desde la presa de Chic-

kamauga aguas abajo hasta la desembocadura de arroyo 
de South Chickamauga; 15 al día; sin límite de longitud. 
Resto del embalse: 5 al día; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en com-
binación; límite de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm). 
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Parksville
• Lobina de boca grande/de boca chica: 5 al día en 

combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada/de Alabama: sin límite de captura 

ni de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 
mínima de 36 pulg. (91 cm).

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.
• Perca amarilla: 15 al día, sin límite de longitud.

Watts Bar
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada/de 

Alabama: 5 al día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada/de Alabama: sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida:
 » 1-abr. al 31-oct.: 2 al día en combinación.
 » 1-nov. al 31-mar.: 2 al día en combinación; solo 1 

puede ser una lobina rayada.
• Lobina rayada: 

 » 1-abr. al 31-oct.: límite de longitud mínima de 15 
pulg. (38 cm).

 » 1-nov. al 31-mar.: límite de longitud mínima de 36 
pulg. (91 cm).

Lobina rayada híbrida: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 
Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 
pulg. (41 cm). 
Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 
de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
Pez espátula: 1 al día; temporada abierta del 1 al 15 de 
mayo. El descarte selectivo está prohibido. 
Río Emory (afluente del embalse de Watts Bar): se prohí-
be el enganche, captura o posesión de peces espátula o 
cualquier parte de los mismos desde la desembocadura 
del río Emory aguas arriba hasta el puente de la HWY 
299 en Oakdale.

It’s not clear who coined the phrase “The Great Outdoors,” 
but we have that in abundance in Celina and Clay County. 
Celina is the gateway to Dale Hollow Lake, and the 
abundance of outdoor activities that happen around that 
body of water. You need to come see the other things we 
have to do in The Great Outdoors!

VisitClayCountyTN.com • 931-243-3338

KNOW BEFORE 
YOU GO

Plan your trip, check flows, and weather con-
ditions. Share your plans with others.

River conditions can change quickly 
and unexpectedly. 
Visit safewaters.com to learn more. 
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Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 
longitud.
Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 
mínima de 36 pulg. (91 cm).
Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 
centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

R E ST R I CC I O N E S E S PE C IA L E S :
1-ene. al 30-abr.: en el río Emory, comenzando desde el 
puente de la HWY 27 en Harriman aguas arriba hasta el 
puente de la HWY 299 en Oakdale, los pescadores de caña 
están restringidos al uso de 1 anzuelo que tenga una sola 
punta o 1 señuelo que no tenga más de 1 anzuelo con una 
sola punta (artificial o cebo), y ningún pescador puede 
usar más de 3 cañas y carretes.
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Boone
Embalse definido como desde la presa aguas arriba hasta 
el puente de la HWY 390 en Bluff City en el tramo de 
la bifurcación sur del río Holston y aguas arriba hasta el 
nuevo puente de Austin Springs en el tramo de Watauga.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada: 15 al día, sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en com-
binación; solo 1 puede ser una lobina rayada.

• Lobina rayada: 1 al día; límite de longitud mínima de 
36 pulg. (91 cm).

• Lobina rayada híbrida: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Truchas (todas las especies): 7 al día; PLR de 16 a 22 pulg. 

(41 a 56 cm); solo 1 de más de 22 pulg. (56 cm); la norma-
tiva sobre la trucha se extiende aguas arriba hasta el 
puente de la HWY 11E en el tramo del Watauga. 

Calderwood
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación. Solo 2 menos de 14 pulg. (36 cm).
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 20 al día 

en combinación; límite de longitud mínima de 8 pulg. 
(20 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura ni de 
longitud.

• Lucioperca: ocho (8) al día, sin límite de longitud.
• Sander canadensis (“sauger”): 8 al día; límite de longitud 

mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Lobina de roca: sin límite de captura ni de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: sin límite de captura ni 

de longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.
• Lobina blanca: 10 al día, con un límite de longitud mí-

nima de 14 pulg. (36 cm).
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 42 pulg. (107 cm).

Cherokee
Las restricciones se extienden desde la presa Cherokee 
aguas arriba hasta la presa John Sevier.

• Lobina de boca grande/de boca chica: 5 al día en com-
binación. Límites de longitud y de captura de la especie 
individual a seguir.
 » Lobina de boca grande: límite de longitud mínima 

de 15 pulg. (38 cm).
 » Lobina de boca chica: 

 - 1-jun. al 15-oct.: 1 al día; límite de longitud mínima 
de 18 pulg. (46 cm).

 - 16-oct. al 31-may.: 5 al día; límite de longitud 
mínima de 15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada/de Alabama: 15 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 

(25 cm).
• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 

los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación; con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lucioperca, Sander canadensis (“sauger”) o su híbrido 

“saugeye”: 10 al día en combinación; límite de longitud 
mínima de 15 pulg. (38 cm). 

• Pez espátula: 1 al día; sin límite de longitud. Temporada 
abierta del 1 al 15 de abril. El descarte selectivo está 
prohibido. En el río Holston desde el puente de la 
carretera Malinda Ferry (HWY 344) aguas arriba hasta 
la presa John Sevier: se prohíbe el enganche del 1-31 de 
mar. y del 16-abr. al 31-may.

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

BOAT RAMP DAM BOAT RAMP

CLOSED
JULY 15 - SEPT 15

POINT 3
POINT 2

Cherokee
Reservoir

R E ST R I CC I O N E S E S PE C IA L E S :
15-jul. al 15-sep.: zona de veda de pesca en vigor. Esta 
zona está delimitada por líneas desde la rampa para em-
barcaciones en el extremo sur de la presa a través del 
lago hasta el punto 2, desde el punto 2 hasta el punto 
3, y desde el punto 3 de vuelta a través del lago hasta la 
rampa para embarcaciones de la TWRA en el extremo 
norte de la presa. Toda la pesca de orilla estará abierta y 
las calas a lo largo de la costa sureste estarán abiertas a la 
pesca desde embarcación, pero no se permitirá la pesca de 
ninguna especie desde embarcaciones en la zona descrita 
del 15-jul. hasta el 15-sep.

Chilhowee
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

14 pulg. (36 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada/de Alabama: 15 al día; sin límite de 

longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día; límite de lon-
gitud mínima de 15 pulg. (38 cm). 

• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 
pulg. (41 cm).

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud, solo 2 pueden 

ser truchas de lago.
• Perca amarilla: 15 al día, sin límite de longitud.
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C O N T A M I N A N T E S

La División de Control de la Contaminación del Agua del Departamento de Medio Am-
biente y Conservación de Tennessee (TDEC) emite avisos para el consumo de pescado de 
ciertos cuerpos de agua de Tennessee. La siguiente información está sujeta a cambios y fue 
copiada del sitio del TDEC. Aquellas personas que tengan alguna inquietud deben visitar el 
sitio del TDEC para obtener más información sobre estos avisos, avisos bacteriológicos y 
consejos sobre cómo reducir los riesgos del pescado contaminado.

Para obtener información específica sobre los contaminantes acuáticos o cuerpos de agua 
afectados, póngase en contacto con:

Oficina de Control de la Contaminación del Agua del TDEC
615-532-0703 
https://www.tn.gov/environment/program-areas/wr-water-resources/waters-
hed-stewardship/bacteriological-and-fishing-advisories.html



  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

Douglas
Las restricciones se extienden desde la presa Douglas aguas 
arriba hasta la presa Enka en el río Nolichucky, el puente 
de la HWY 321 en Newport en el río Pigeon y el puente de 
la HWY 321 en el río French Broad. Las restricciones sobre 
la lucioperca y el “sauger” o los híbridos de lucioperca y 
“sauger” también incluyen los ríos Pigeon y French Broad 
aguas arriba de la presa Douglas hasta la frontera estatal 
de Carolina del Norte.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día durante todo el año.
 » 1 de oct.-31 de may.: sin límite de longitud.
 » 1-jun. al 30-sep.: solo 1 lobina de boca grande o de 

boca chica de más de 16 pulg. (41 cm) al día.
• Lobina moteada: sin límite de longitud; todo el año.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca/rayada o lobina rayada híbrida: 15 al 
día; sin límite de longitud.

• Lucioperca o Sander canadensis (“sauger”) o híbridos 
de lucioperca y “sauger”: 5 al día en combinación. 

• Lucioperca: límite de longitud mínima de 15 pulg. (38 
cm).

• “Sauger” (Sander canadensis) o híbridos de “sauger” 
y lucioperca: sin límite de longitud mínima, pero solo 
se puede capturar 1 de más de 16 pulg. (41 cm) al día.

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 36 pulg. (91 cm).
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Fuerte Loudoun
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

14 pulg. (36 cm).

• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 
18 pulg. (46 cm).

• Lobina moteada/de Alabama: 15 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm). 
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 

31-may. El descarte selectivo está prohibido.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Fuerte Patrick Henry
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina moteada: 15 al día, sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en com-
binación; límite de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm). 

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 18 

pulg. (46 cm).
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 
longitud.

• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 
centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

• Truchas (todas las especies): 7 al día; PLR de 16 a 22 pulg. 
(41 a 56 cm) para las truchas arcoíris y comunes, con 
solo 1 de más de 22 pulg. (56 cm) en vigor desde la 
presa Boone río abajo hasta el puente Louis Milhorn 
en la carretera Beulah Church Drive.

John Sevier
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
• Lobina de boca grande: sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: PLR de 13 a 17 pulg. (33 a 43 cm); 

solo una lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 
cm) al día.

• Lobina moteada: 15 al día, sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.

Melton Hill
• Lobina de boca grande/de boca chica: 5 al día en 

combinación.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

14 pulg. (36 cm).
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm).
• Lobina moteada: 15 al día; sin límite de longitud mínima.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.
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A T E N C I Ó N  P E S C A D O R E S  D E  C A Ñ A

La pesca comercial en Tennessee
La pesca comercial es legal en Tennessee y tiene una larga historia de adaptar 
sus operaciones comerciales en beneficio de los habitantes de Tennessee. 
Cuando se gestiona adecuadamente, la pesca comercial proporciona a los con-
sumidores una fuente de alimentos local, sana y sostenible que ayuda a apoyar 
las economías locales. La industria pesquera comercial suministra pescado fres-
co o en conserva y productos pesqueros a tiendas de comestibles, mercados de 
agricultores y comercios locales de todo Tennessee. La TWRA vigila de cerca las 
tasas de captura para asegurarse de que las poblaciones de peces se mantienen 
en niveles saludables. La industria pesquera comercial aporta más de 24.5 millo-
nes de dólares anuales a la economía de Tennessee. Para luchar contra la carpa 
invasora, la TWRA implementó el Programa de Incentivos a la Captura de Carpa 
de Tennessee (TCHIP) en sep. de 2018 con la asistencia de la industria pesquera 
comercial. La eliminación de la carpa invasora mediante la pesca comercial es 
una parte integral del esfuerzo para prevenir la expansión de la carpa plateada 
y controlar la carpa invasora en los ríos Tennessee y Cumberland. Al 31 de mayo 
de 2024, el TCHIP ha eliminado 32,497,118 libras de carpa invasora de los ríos 
Tennessee y Cumberland. La eliminación de la carpa invasora mediante la pesca 
comercial es vital para proteger las pesquerías deportivas de Tennessee.



• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación, incluido el río Clinch aguas arriba hasta 
el puente de la HWY 61 en Clinton.

• Lobina rayada: PLR de 32 a 42 pulg. (81 a 107 cm); solo 1 
pez puede tener más de 42 pulg. (107 cm).

• Lobina rayada híbrida: límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Sander canadensis (“sauger”): 10 al día, con un límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 16 

pulg. (41 cm).
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 50 pulg. (127 cm). Los muskallunga americanos 
que no estén destinados a ser consumidos deben ser 
liberados inmediatamente de forma que se promueva 
la supervivencia de los peces. El descarte selectivo no 
está permitido.

• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 
31-may. El descarte selectivo está prohibido.

• Lobina de roca: 20 al día; sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.

Norris
Se extiende desde la presa aguas arriba hasta el puente de 
la HWY 25E en el tramo del río Clinch y aguas arriba hasta 
el arroyo Gap en el tramo del río Powell.

• Lobina de boca grande/de boca chica: 5 al día en 
combinación; solo 1 puede ser de boca chica del 1-jun. 

al 15-oct.
• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 

14 pulg. (36 cm).
• Lobina de boca chica: 

 » 1-jun. al 15-oct.: 1 al día; límite de longitud mínima 
de 18 pulg. (46 cm). 

 » 16-oct. al 31-may.: 5 al día; límite de longitud mínima 
de 15 pulg. (38 cm).

• Lobina moteada/de Alabama: sin límite de captura 
ni de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 10 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada:
 » 1-abr. al 31-oct.: 2 al día; límite de longitud mínima 

de 15 pulg. (38 cm).
 » 1-nov. al 31-mar.: 1 al día, límite de longitud mínima 

de 36 pulg. (91 cm).
• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca y “sauger”: 5 al día en combinación; límite 

de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm) (aguas arriba 
hasta la isla Grissom en el río Clinch).

• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 
31-may. El descarte selectivo está prohibido.

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 36 pulg. (91 cm).

• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros cen-
trárquidos: 30 al día, sin límite de longitud.

Holston Sur (reglamento de 
Tennessee y de Virginia)

Existe una licencia adicional para el embalse de South 
Holston para los residentes de Tennessee que deseen 
pescar la parte del embalse correspondiente a Virginia. 
(Ver la pág. 6)

Restringido a 15 líneas atadas a ramas por pescador.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande: sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

15 pulg. (38 cm).
• Lobina moteada: sin límite de captura ni de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): 20 al día en combinación. 
Solo puede capturarse 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) 
de longitud al día.

• Lobina blanca: no se permite la recolección.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 18 

pulg. (46 cm). Incluye los afluentes. 
• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules: 50 al día, sin límite de lon-

gitud.
• Mojarra golosa y otros centrárquidos: sin límite de 

captura ni de longitud.
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SPORTSMAN’S RESORT 

100 Sportsmans Resort Lane, Tiptonville, TN
731-253-6581 • www.reelfootlake.com 

sportsmansresort@reelfootlake.com

REELFOOT LAKE

2024 RATES
$189.00 +tax, per person
$50.00 deposit required per person 
Non-refundable 

2-DAYS FISHING AND 2 NIGHTS LODGING 
INCLUDES: BOAT, MOTOR, GAS, BAIT & ICE

KIDS 12 AND UNDER FREE

(LIMIT 1 CHILD PER EACH PAYING ADULT)

YOU CHOOSE THE DAY TO START! 

Check out our website 
for 2025 package rates

TwoTwo
GreatGreat

Locations!Locations!
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• Trucha: 7 al día; solo 2 pueden ser truchas de lago.

Tellico
El límite del embalse Tellico se extiende aguas arriba en el 
río Tellico hasta la rampa para embarcaciones del arroyo 
Big. En esta zona se aplican las siguientes restricciones.

• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 
día en combinación.

• Lobina de boca grande: límite de longitud mínima de 
14 pulg. (36 cm).

• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 
18 pulg. (46 cm).

• Lobina moteada/de Alabama: 15 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 
combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina rayada o lobina rayada híbrida: 2 al día en 
combinación; con un límite de longitud mínima de 
15 pulg. (38 cm).

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lobina amarilla: sin límite de captura ni de longitud.
• Lucioperca y “sauger”: 10 al día en combinación pero 

no más de 5 pueden ser luciopercas. Límite de longitud 
mínima de 15 pulg. (38 cm). Una (1) lucioperca puede 
medir 24 pulg. (61 cm) o más. Incluye los afluentes. 

• Pez espátula: 2 al día; temporada abierta del 24-abr. al 
31-may. El descarte selectivo está prohibido.

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.

Watauga
• Lobina de boca grande/de boca chica/moteada: 5 al 

día en combinación.
 » Lobina de boca grande: límite de longitud mínima 

de 12 pulg. (30 cm).
 » Lobina de boca chica: límite de longitud mínima 

de 15 pulg. (38 cm).
• Lobina moteada: 15 al día, sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día en 

combinación; límite de longitud mínima de 10 pulg. 
(25 cm).

• Bagre (todas las especies): sin límite de captura para 
los peces de 34 pulg. (86 cm) o menos de longitud; solo 
se puede capturar 1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de 
longitud al día.

• Lobina blanca: 15 al día, sin límite de longitud.
• Lucioperca: 5 al día; límite de longitud mínima de 18 

pulg. (46 cm). 
 » 1-ene. al 30-abr.: Reglamento de pesca de la lucio-

perca: se restringe el uso a 1 anzuelo con una sola 
punta o 1 señuelo que no tenga más de un anzuelo 
con una sola punta (artificial o de cebo) en los si-
guientes cuerpos de agua: el río Elk (puente de la 
HWY 321 aguas abajo hasta Row Branch), el arroyo 
Doe (carretera privada Old Cabin aguas abajo hasta 
el arroyo Roan), el arroyo Roan (puente de Mountain 

Lake Estates aguas abajo hasta el arroyo Doe) y el río 
Watauga (línea de Carolina del Norte aguas abajo 
hasta el final de la carretera Cowanstown). 

• Lobina de roca: 20 al día, sin límite de longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 

longitud.
• Mojarra de agallas azules, mojarra golosa y otros 

centrárquidos: sin límite de captura ni de longitud.
• Trucha: 7 al día; sin límite de longitud; solo 2 pueden 

ser truchas de lago.

Sales, Parts, Service & Collision Center

NASHVILLE’S OLDEST FORD DEALER
1319 Foster Avenue, Nashville, TN

800-476-5184 • 615-259-2050
www.midtennfordtrucks.com

Sales, Parts, Service & Collision Center

NASHVILLE’S OLDEST FORD DEALER
1319 Foster Avenue, Nashville, TN

800-476-5184 • 615-259-2050
www.midtennfordtrucks.com
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LAGOS DE PESCA DE LA TWRA
I N F O R M A C I Ó N

Diecinueve (19) lagos gestionados por la TWRA, situados en Tennessee Medio y el Oeste de Tennessee, están abiertos todo el año. Algunos de estos lagos son explotados por 
concesionarios privados bajo contrato y ofrecen servicios completos al público pescador. 
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Horas
Los lagos están abiertos a la pesca toda la semana. Los lagos 
abrirán 30 minutos antes del amanecer oficial y cerrarán 
30 minutos después del anochecer oficial, excepto el lago 
Garrett, el cual está abierto las 24 horas del día. El día de 
Acción de Gracias y el día de Navidad los siguientes lagos 
estarán cerrados: Condado de Gibson, Glenn Springs y 
el lago Graham.

Permisos
Para utilizar estos lagos se requiere un permiso diario 
de $6 (disponible en la mayoría de los lagos), además 
de la licencia de pesca ordinaria. En el lago Halford, se 
requiere un permiso diario o anual especificado para el 
lago Halford para cualquier persona que utilice el lago 
o las instalaciones con fines recreativos (disponible en 
línea). En los lagos Garrett y Whiteville no se requiere 
permiso de lago. Todos los residentes de 16 a 64 años 
y los no residentes de 16 años o más deben tener un 
permiso. Los titulares de una licencia de deportista y 
de una licencia vitalicia no necesitan un permiso de 
lago. Los pescadores residentes mayores de 65 años 
no necesitan permiso, pero sí licencia de pesca. En 
GoOutdoorsTennessee.com o en muchos de los la-
gos con concesionarios también se puede adquirir un 
Permiso Anual para Lagos de $48.00, el cual sirve para 
todos los lagos de pesca de la TWRA, excepto el Lago 
Halford. Cualquier persona que utilice la zona con fines 
recreativos debe comprar un permiso para el lago 
Halford. Para el lago Coy Gaither-Bedford, se deberá 
adquirir un permiso de 1 día del lago Bedford en línea en 
GoOutdoorsTennessee.com o en un agente vendedor 
de licencias de los alrededores antes de acudir al lago.

Las bebidas alcohólicas están prohibidas en todos 
los lagos de la Agencia.

Las embarcaciones utilizadas para cualquier acti-
vidad que no sea la pesca están prohibidas, excepto 
para la caza en lagos específicos durante la temporada 
de caza regular, tal y como se indica en la Guía de 
pesca y caza de Tennessee. Están prohibidas la nave-
gación rápida, las motos acuáticas, el esquí acuático 
y la natación. Están prohibidos los barcos vivienda, 
los veleros y los botes intraborda. En los lagos Coy 
Gaither-Bedford, Marrowbone, VFW y Williamsport 
solo se pueden utilizar motores de arrastre. En el lago 
Halford se permite la navegación de recreo, las motos 
acuáticas, el esquí acuático y la natación. 

En algunos lagos se pueden alquilar embarcaciones 
por $10.00 al día según la temporada. Los remos son 
gratuitos.

Aparejos
Solo pueden utilizarse cañas y carretes, líneas de mano y 
flotadores con anzuelos (ver la pág. 18 para conocer las 
normas de pesca mediante flotadores con anzuelos en los 
lagos de la TWRA). El enganche está prohibido.

Lagos de pesca de la TWRA
Ubicación e instalaciones
Para más detalles, consulte 
www.tn.gov/twra/fishing/where-to-fish
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1
Lago Browns Creek (731-423-5725) 
Condado de Henderson, 10 millas (16 km) al sur de la I-40 en el Parque Estatal 
Natchez Trace. (167 acres o 68 ha)

• • • • • •

2
Lago Carroll (731-423-5725) 
Condado de Carroll, 4 millas (6.4 km) al este de McKenzie por la HWY 22.  
(100 acres o 40 ha)

• • • • • •

3
Lago Coy Gaither-Bedford (615-781-6622) 
Condado de Bedford, 10 millas (16 km) al sureste de Shelbyville por la  
HWY 269. (47 acres o 19 ha)

• • • •

4
Lago Davy Crockett (Condado de Crockett) (731-423-5725) 
Condado de Crockett, 5 millas al oeste de Humboldt por la HWY 152.  
(87 acres o 35 ha)

• • • • • •

5
Lago Garrett (731-423-5725) 
Condado de Weakley, 7 millas (11 km) al este de Dresden por la HWY 54.  
(183 acres o 74 ha)

• • • •

6
Lago Gibson County (731-423-5725) 
Condado de Gibson, 5 millas (8 km) al este de Trenton saliendo de la carretera 
Vaughns Grove. (560 acres o 227 ha)

• • • • •

7
Lago Glenn Springs (731-423-5725) 
Condado de Tipton, 12 millas (19 km) al noreste de Millington en la carretera 
Glenn Springs. (310 acres o 125 ha)

• • • • •

8 Lago Halford (731-423-5725) Condado de Carrol, 5 millas (8 km) al suroeste de 
la HWY 70 de Huntington. (985 acres o 399 ha) • • • • •

9
Lago Herb Parsons (731-423-5725) 
Condado de Fayette, 15 millas (24 km) al norte de Collierville en la carretera 
Collierville-Arlington. (177 acres o 72 has)

• • • • •

10
Lago Graham (731-423-5725) 
Condado de Madison, 9 millas (14 km) al este de Jackson en la carretera Cotton 
Grove. (500 acres o 202 ha)

• • • • • •

11
Lago de Laurel Hill (931-762-7200) 
Condado de Lawrence, 15 millas al oeste de Lawrenceburg por la HWY 64.  
(325 acres o 132 ha)

• • • • • • • •

12
Lago del arroyo Maples (731-423-5725) 
Condado de Carroll, 4 millas al norte de la I-40 en el Parque Estatal Natchez 
Trace. (90 acres o 36 ha)

• • • • • •

13
Lago Marrowbone (615-410-6193 or 615-781-6622) 
Condado de Davidson, 6 millas al norte de Joelton, saliendo de la HWY 41-A. 
(60 acres o 24 ha)

• • • • • • •

14
Lago VFW (931-762-7200) 
Lawrence Co., 12 millas al oeste de Lawrenceburg saliendo de la HWY 64.  
(22 acres o 9 ha)

• • •

15
Lago Whiteville (731-423-5725) 
Condado de Hardeman, 2 millas al sur de Whiteville por la HWY 64. (158 acres 
o 64 ha)

• • • •

16-19
Lagos de Williamsport (4 lagos) (931-583-2477) 
Condado de Maury, 8.5 millas al noroeste de Columbia por la HWY 50. 
(164 acres o 66 ha en total)

• • • • • • •
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Lago del arroyo Browns
• Lobina de boca grande: 10 al día, con un PLR de 18 a 

25 pulg. (46 a 64 cm). Solo puede capturarse 1 pez de 
más de 25 pulg. (64 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 10 al 
día; sin límite de longitud mínima.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud mínima.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

Lago Carroll
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 
(46 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

• Lucioperca: límite de longitud mínima de 16 pulg. (41 cm), 
límite de captura de 5 peces.

Lago Coy Gaither-Bedford
• Lobina de boca grande: 5 al día; PLR de 14 a 18 pulg. 

(36 a 46 cm). Solo puede capturarse 1 pez de más de 
18 pulg. (46 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; límite 
de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 14 pulg. (36 cm).

Lago Davy Crockett 
(condado de Crockett)
• Lobina de boca grande: 10 al día; sin límite de longitud.
• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 

longitud.
• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día, sin límite de 

longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día; 

límite de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).
• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 

límite de longitud.

Lago Garrett
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 
(46 cm).

• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 
longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

Lago del condado de Gibson
• Lobina de boca grande: 10 al día; con un PLR de 18 a 

24 pulg. (46 a 61 cm). Solo puede capturarse 1 pez de 
más de 24 pulg. (61 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación, sin límite de longitud. 

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día; 
límite de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

Lago Glenn Springs
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 

(46 cm).
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 

día en combinación, sin límite de longitud. 
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 

captura ni de longitud.
• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 

límite de longitud.

Lago Herb Parsons
• Lobina de boca grande: 10 al día; con un PLR de 16 a 

20 pulg. (41 a 51 cm). Solo puede capturarse 1 pez de 
más de 20 pulg. (51 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 10 al 
día; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 16 pulg. (41 cm).

• Lobina rayada híbrida: límite de longitud mínima de 
16 pulg. (41 cm). Límite de captura de 2 peces al día.

Lago Graham
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 
(46 cm).

• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 
longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.

Lago Halford
• Lobina de boca grande: 10 peces al día, límite de tamaño 

máximo de 18 pulg. (46 cm). Solo podrán capturarse 
2 peces de más de 18 pulg. (46 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 10 peces 
al día; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura o de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día; límite de longitud mínima 
de 16 pulg. (41 cm).

• El uso de flotadores con anzuelos para la pesca está 
prohibido en el lago Halford.

Lago Laurel Hill 
Una de las bahías es para la pesca juvenil, donde solo pue-
den pescar los jóvenes de 16 años o menos. Los estanques 
de los viveros pueden estar cerrados según se anuncie.
• Lobina de boca grande: 5 al día; PLR de 13 a 18 pulg. 

(33 a 46 cm). Solo puede capturarse 1 pez de más de 
18 pulg. (46 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación, sin límite de longitud. 

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; límite 
de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 14 pulg. (36 cm).

Lago del arroyo Maples
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 
(46 cm).

• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 
longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día; sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

Lago Marrowbone
• Lobina de boca grande: 5 al día; PLR de 14 a 18 pulg. 

(36 a 46 cm). Solo puede capturarse 1 pez de más de 
18 pulg. (46 cm).

• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 
longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; límite 
de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

• Trucha: 7 al día, sin límite de longitud.

Lago VFW
• Lobina de boca grande: 5 al día; sin límite de longitud.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 

día en combinación, sin límite de longitud. 
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; límite 

de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).
• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 

de longitud mínima de 14 pulg. (36 cm).

Lago Whiteville
• Lobina de boca grande: sin límite de captura ni de 

longitud; solo se puede capturar 1 pez de más de 18 pulg. 
(46 cm).

• Mojarra de agallas azules: sin límite de captura ni de 
longitud.

• Mojarra de pecho amarillo: 20 al día, sin límite de 
longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

Lagos de Williamsport (4 lagos)
El lago Whippoorwill es solo para jóvenes pescadores, 
de 16 años o menos y un adulto acompañante que puede 
pescar. Los estanques de humedales de Egret y Heron 
están cerrados a la pesca.

• Lobina de boca grande: 1 al día, límite de longitud 
mínima de 20 pulg. (51 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; límite 
de longitud mínima de 10 pulg. (25 cm).

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 14 pulg. (36 cm).

• Lobina rayada híbrida: 2 al día; límite de longitud mí-
nima de 15 pulg. (38 cm).

D E F I N I C I Ó N

Rango de longitud 
protegida (PLR)
PLR es una gama de longitudes prote-
gidas. Los peces de este rango de lon-
gitud no pueden ser capturados. Para 
fomentar el crecimiento de lobinas 
más grandes en estos lagos, se anima 
a los pescadores de caña a recoger 
su límite diario de lobinas de tamaño 
inferior al PLR indicado.

La normativa estatal se aplica a cualquier especie no incluida en la lista.
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EXCEPCIONES
A  L A  N O R M A T I V A  E S T A T A L

Programa Comunitario 
de Pesca 
Cuerpos de agua del Programa Comunitario de Pesca: 
Estanque del parque Cameron Brown (Germantown), 
estanque de Cedar Hill (Nashville), estanque Jack Dickert 
(Chattanooga), lago Greenbelt (Maryville), arroyo Pistol 
(Maryville; desde East Harper Avenue aguas arriba hasta 
West Lamar Alexander Parkway), y lago de Fountain City 
(Knoxville).

General: Solo caña y carrete y líneas de mano. No se per-
mite el uso de palangres, flotadores con anzuelos, las redes 
de cerco ni las atarrayas.

Los límites de captura y longitud son los mismos que los 
estatales, salvo lo indicado a continuación:
• Bagre (azul, de canal e híbridos, en combinación): 5 al 

día, sin límite de longitud.
• Mojarra de agallas azules y de pecho amarillo (en 

combinación): 20 al día; sin límite de longitud.
• Lobina negra (todas las especies): 1 al día; sin límite 

de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies combinadas): 

30 al día, sin límite de longitud.
• Trucha (todas las truchas combinadas): 5 al día, sin 

límite de longitud.

Pequeños embalses
Estanque de Allen Branch 
(condado de Cocke):
• Bagre: 5 al día.

Lagos de la cuenca del río Beech:
• Bagre: 5 al día; límite de longitud mínima de 15 pulg. 

(38 cm).
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día; sin 

límite de longitud.

Lago Pine:
• Lobina de boca grande: 10 al día.

Lago Dogwood:
• Lobina de boca grande: 10 al día; PLR de 12 a 16 pulg. 

(30 a 41 cm).

Lago Redbud:
• Lobina de boca grande: 10 al día; PLR de 12 a 16 pulg. 

(30 a 41 cm).

Estanques de la WMA de 
Bridgestone-Firestone 
Centennial Wilderness:
Pesca permitida desde 30 minutos antes del amanecer 
oficial hasta 30 minutos después del anochecer oficial.

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 
combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.
• Lobina de boca grande: 5 peces al día; solo podrá cap-

turarse 1 pez de más de 16 pulg. (41 cm).
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 

captura ni de longitud. 

Lago Campbell (condado de Maury):
• Lobina de boca grande: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 12 pulg. (30 cm).
• Bagre: 5 al día; límite de longitud mínima de 14 pulg. 

(36 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 20 al 
día en combinación; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 30 al día en 
combinación, sin límite de longitud.

• Carpa herbívora: no se permite la recolección.

Lago Casper (condado de Shelby):
• Lobina de boca grande: 2 al día; límite de longitud 

mínima de 16 pulg. (41 cm).

WMA de Catoosa:
Todos los arroyos y estanques están abiertos del 1 de abr. al 
31 de dic., excepto en las fechas de las cacerías controladas 
de caza mayor y pavo.

Lago Davy Crockett 
(condado de Greene): 
• Pomoxis o “crappie”: 30 al día; sin límite de longitud.
• Lobina de boca chica o de boca grande: 5 al día en 

combinación.
• Lobina de boca chica: PLR de 13 a 17 pulg. (33 a 43 cm); 

solo un pez puede tener más de 17 pulg. (43 cm).
• Lobina moteada: 15 al día, sin límite de longitud.

Lagos de Dickson City 
(condado de Dickson):
• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.

Estanque Doakes (en el embalse de Norris):
La parte del embalse de Norris conocida como estanque 
Doakes, situada junto a la HWY 63 aproximadamente 9 mi-
llas (14.5 km) al noreste de Lafollette, está cerrada a la pesca.

Lago de Indian Boundary (Cherokee NF):  
Cerrado a flotadores con anzuelos, palangres y 
líneas atadas a ramas u objetos no metálicos.
• Lobina de boca grande: 5 al día; solo podrá capturarse 

1 pez de más de 16 pulg. (41 cm).
• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie”: sin límite de captura ni de lon-

gitud.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 

combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

Lago Kefauver (Madisonville, 
condado de Monroe):
• Lobina de boca grande: 5 al día; solo podrá capturarse 

1 pez de más de 16 pulg. (41 cm). 
• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 

combinación): 10 al día; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 

captura ni de longitud.

Land Between the Lakes:
Todos los cuerpos de agua están abiertos todo el año con 
las siguientes disposiciones:
• Los estanques de las granjas están abiertos a la pesca 

a menos que se indique lo contrario.
• Lago Bards: se prohíben los palangres y las líneas atadas 

a ramas u objetos no metálicos. Los flotadores con 
anzuelos están permitidos del 1-oct. al 21-mar., con un 
límite de 10 flotadores por persona.

Lago de Liberty Park (Clarksville):
• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.

Lago New (lago de la ciudad de Lewisburg):
• Lobina de boca grande: 5 al día, límite de longitud 

mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Bagre: 5 al día; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): 15 al día; sin 

límite de longitud.

Abierto desde 30 minutos antes del amanecer oficial hasta 
30 minutos después del anochecer oficial. Solo se permiten 
cañas y carretes.

Lago núm. 18 de la cuenca 
del río Reelfoot
• Lobina de boca grande: 5 al día; límite de longitud 

mínima de 15 pulg. (38 cm).

WMA y Refugios
Embalse de Douglas:
El estanque de cría de la WMA de Henderson Island está 
cerrado a la pesca todo el año. 

Refugios federales:
Algunos refugios federales de vida silvestre tienen tem-
poradas de veda. Para más detalles, póngase en contacto 
con la oficina del Refugio Nacional de Vida Silvestre donde 
desee pescar.

Lago Gooch Unidad E:
• Lobina de boca grande: 5 al día; límite de longitud 

mínima de 15 pulg. (38 cm).
• Cerrado a la pesca 5 días antes y durante la tempora-

da final de aves acuáticas. La pesca se reanuda al día 
siguiente de la última cacería de aves acuáticas para 
militares. (Ver la pág. 92)

Refugio Hiwassee:
El traspaso y la pesca están prohibidos en las bahías y 
subembalses del 15-nov. al 28-feb. Las embarcaciones de-
ben permanecer dentro del canal fluvial definido por las 
boyas de navegación.

Unidad de Refugio Chota del 
lago Tellico (la porción desde la LTRM* 
26.0 aguas arriba hasta la línea eléctrica 
entre Hiwassee y Alcoa en la LTRM* 
29.7) *milla del río Little Tennessee
Cerrado a todas las formas de uso y acceso del 15-nov. al 
28-feb., excepto en las zonas de observación designadas.

Excepciones en los Lagos 
de los Parques Estatales
Los Lagos de los Parques Estatales son gestionados por 
el Departamento de Medio Ambiente y Conservación de 
Tennessee (TDEC). A menos que se indique lo contrario, 
se aplica la normativa de pesca estatal con las siguientes 
excepciones:
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Parque Estatal Fall Creek Falls 
(lago de Fall Creek Falls):
• Lobina de boca grande: 10 al día; solo podrá capturarse 

1 pez de más de 16 pulg. (41 cm).
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo: 10 peces 

al día; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 

captura ni de longitud.
• Bagre azul o de canal: 5 al día; límite de longitud mínima 

de 16 pulg. (41 cm).

Parque Estatal de Montgomery 
Bell (lago Acorn):
• Lobina de boca grande: 10 al día; sin límite de longitud 

mínima.
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 

combinación): 10 al día en combinación; sin límite de 
longitud

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 16 pulg. (41 cm).

• Trucha: solo captura y liberación del 1-dic. al 31-mar. 
5 peces al día; sin límite de longitud del 1-abr. al 30-nov.

Parque Estatal de Montgomery 
Bell (lago Woodhaven):
• Lobina de boca grande: 10 al día; PLR de 18 a 25 pulg. 

(46 a 64 cm). Solo puede capturarse 1 pez de más de 
25 pulg. (64 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 
combinación): 10 al día en combinación; sin límite de 
longitud

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin límite 
de longitud mínima.

Parque Estatal de Big Hill 
Pond (lago Travis McNatt):
• Lobina de boca grande: sin límite de captura. Solo 

puede capturarse 1 pez de más de 16 pulg. (41 cm).
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 

combinación): 10 al día; sin límite de longitud.
• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 

captura ni de longitud.
• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; límite 

de longitud mínima de 16 pulg. (41 cm).

Parque Estatal Natchez 
Trace (lago Pin Oak)
• Lobina de boca grande: 10 al día; PLR de 18 a 25 pulg. 

(46 a 64 cm). Solo puede capturarse 1 pez de más de 
25 pulg. (64 cm).

• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 
combinación): 10 al día; sin límite de longitud.

• Pomoxis o “crappie” (todas las especies): sin límite de 
captura ni de longitud.

• Bagre azul o de canal: 5 al día en combinación; sin 
límite de longitud.

• Se prohíben los palangres y las líneas atadas a ramas u 
objetos no metálicos todo el año.
 » 1-abril al 30-sep.: la pesca mediante flotadores con 

anzuelos está prohibida los viernes después de las 
12 del mediodía hasta las 12 de la medianoche de 
los domingos. 

 » Día de los Caídos (“Memorial Day”), del 3 al 5 de 
julio y el Día del Trabajo: la pesca con flotadores 
con anzuelos está prohibida. En los días abiertos a 
la pesca mediante flotadores con anzuelos, cada 
embarcación está limitada a 10 flotadores al día.

Pomoxis o “crappie” (todas 
las especies combinadas):
• Todos los demás lagos de parques estatales no espe-

cificados: 15 al día, sin límite de longitud.

Arroyo Clear (afluente del río 
Clinch, condado de Anderson):
Desde la HWY 441 aguas arriba hasta la segunda presa 
(adyacente a la torre de agua de la ciudad de Norris), ce-
rrado del 1-nov. al 31-mar. a toda la pesca; está prohibida 
la recolección de cebos y la posesión de aparejos de re-
colección de cebos.

Río Clinch:
• Embalse de Norris aguas arriba hasta la isla Grissom: 

lucioperca y “sauger”: 5 al día en combinación; límite 
de longitud mínima de 15 pulg. (38 cm).

• HWY 25E aguas arriba hasta la línea estatal: PLR de 
13 a 17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; 
límite de captura diario de 5 lobinas negras, permitiendo 
que solo 1 lobina de boca chica por captura diaria sea 
mayor de 17 pulg. (43 cm).

Bifurcación este del río Obey 
(cabecera del embalse de Dale Hollow):
Reglamento de corrida de luciopercas en vigor en la 
bifurcación este del río Obey desde la rampa para em-
barcaciones de Compton aguas arriba hasta el puente 
de la HWY 52. Pescadores de caña restringidos al uso 
de un anzuelo con una sola púa o señuelo que conten-
ga un anzuelo simple con una púa del 1-ene. al 15-abr.  
El límite de captura de luciopercas es de 5 al día; el límite 
de longitud mínima es de 16 pulg. (41 cm). Solo se podrá 
capturar una lucioperca de más de 20 pulg. (51 cm). No 
podrán utilizarse más de 3 cañas y carretes.

Ríos Forked Deer, Hatchie, 
Loosahatchie, Obion y Wolf 
(incluye sus afluentes)
• Pomoxis o “crappie”: 30 al día; sin límite de longitud.

Río French Broad (HWY 168 
hasta la presa de Douglas) 
• Lobina de boca chica: límite de longitud mínima de 

18 pulg. (46 cm). Límite de captura de 5.

Río French Broad (desde el puente de la 
HWY 321 en Newport aguas arriba hasta la 
frontera estatal con Carolina del Norte)
• Lobina de boca chica: PLR de 13 a 17 pulg. (33 a 43 cm) con 

un límite de captura de 5 lobinas negras que permite que 
una lobina de boca chica sea mayor de 17 pulg. (43 cm).

• Lucioperca o Sander canadensis (“sauger”) o híbridos 
de lucioperca y “sauger”: 5 al día en combinación.

• Lucioperca: límite de longitud mínima de 15 pulg. 
(38 cm).

•  Sander canadensis (“sauger”) o híbridos de “sauger” 
con lucioperca: no existe un límite de longitud mínima; 
solo se puede capturar 1 pez de más de 16 pulg. (41 cm) 
de longitud al día.

Río Holston (puente de la I-40 aguas 
arriba hasta la presa Cherokee y la 
presa John Sevier aguas arriba hasta la 
bifurcación norte del río Holston):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Río Little (presa de Rockford aguas 
arriba hasta el límite del Parque Nacional 
de Great Smoky Mountains):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Bagre (todas las especies combinadas):
• Todos los demás lagos de parques estatales no espe-

cificados: 5 al día; sin límite de longitud.

Lobina negra (15 pulg. [38 cm] como 
mínimo para los siguientes lagos):
• Lago Lindsey, Parque Estatal David Crockett.
• Estanque de Sullivan, Área Histórica Estatal del Fort 

Pillow.
• Monte Indian Lago “B”, Parque Estatal de Indian Moun-

tain.
• Lago Creech Hollow, Parque Estatal de Montgomery 

Bell.

Mojarra de agallas azules o de pecho 
amarillo (20 al día en combinación 
para los siguientes lagos):
• Lago Byrd, Parque Estatal de Cumberland Mountain.
• Lago Kelly (Standing Stone), Parque Estatal de Stan-

ding Stone.
• Lago Pickett, Parque Estatal Pickett
• Lagos Grundy, Parque Estatal de South Cumberland 

Parque Estatal Chickasaw 
(lago Lajoie y lago Placid):
• Lobina negra: PLR de 14 a 18 pulg. (36 a 46 cm) (límite de 

rango de longitud). Límite diario de captura: 10 lobinas 
al día; solo se puede capturar una lobina de más de 
18 pulg. (46 cm).

Parque Estatal Big Ridge 
(lago Big Ridge):
• Lobina negra: límite de longitud mínima de 14 pulg. 

(36 cm).

Parque Estatal Meeman 
Shelby (lago Poplar Tree):
• Lobina de boca grande: 10 al día; solo podrá capturarse 

1 pez de más de 18 pulg. (46 cm).
• Mojarra de agallas azules o de pecho amarillo (en 

combinación): 20 al día en combinación; sin límite de 
longitud.

Ríos y arroyos
Arroyo Buffalo (condado de Grainger)
• Desde la presa del molino aguas arriba: cerrado todo 

el año a todo tipo de pesca. Se prohíbe la recolección 
de cebos y la posesión de aparejos de recolección 
de cebos.

• Desde la presa del molino aguas abajo; abierto a la 
pesca durante todo el año solo con cañas y carretes. 
Cerrado durante todo el año a toda la recolección de 
cebos y la posesión de redes de cerco; se prohíben las 
atarrayas y trampas para pececillos o cangrejos de río.

Río Caney Fork (cabecera del 
embalse de Center Hill):
Reglamento de pesca de lucioperca en vigor en el extremo 
superior del embalse de Center Hill, incluido el río Caney 
Fork que comienza en la rampa para embarcaciones del 
Parque Estatal de Rock Island y se extiende aguas arriba 
hasta la presa de Great Falls. Pescadores de caña restrin-
gidos al uso de 1 anzuelo con una sola púa o señuelo que 
contenga un anzuelo simple con una púa del 1-ene. al 30-abr. 
Solo se podrá capturar una lucioperca de más de 20 pulg. 
(51 cm). No podrán utilizarse más de 3 cañas y carretes.

Río Caney Fork (sobre la presa de 
Center Hill) y sus afluentes, incluidos 
el río Collins, el río Calfkiller, el río 
Rocky, el arroyo Cane y sus afluentes:
• Muskallunga americano: 1 al día; límite de longitud 

mínima de 50 pulg. (127 cm).
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Río Little Pigeon (desde la 
desembocadura aguas arriba hasta el límite 
del Parque Nacional de Great Smoky 
Mountains, incluyendo las bifurcaciones 
occidental y oriental del río Little Pigeon):
• Lobina de boca chica: 1 al día, con un límite de longitud 

mínima de 20 pulg. (51 cm).

Río Misisipi (incluye los pantanos y 
“bayou” adyacentes, y todos los cauces y 
tramos fluviales, que son accesibles por 
bote desde el río propiamente dicho):
• Lobina negra: 10 al día; sin límite de longitud.
• Centrárquido/brema: 50 al día, sin límite de longitud.
• Bagre: sin límite de captura; solo se puede capturar 

1 pez de más de 34 pulg. (86 cm) de longitud al día.
• Pomoxis o “crappie”: 50 al día; sin límite de longitud.
• Lobina rayada y lobina rayada híbrida: 6 al día; sin 

límite de longitud.
• Sander canadensis (“sauger”): 6 al día, sin límite de 

longitud.
• Lobina blanca: 30 al día, sin límite de longitud.

Río Nolichucky (presa Enka 
aguas arriba hasta la línea estatal, 
incluye el lago Davy Crockett):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Bifurcación norte del río Holston 
(confluencia con la bifurcación sur del río 
Holston aguas arriba hasta la línea estatal):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
una lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Río Pigeon (desde el puente de la HWY 
321 en Newport aguas arriba hasta la 
frontera estatal con Carolina del Norte):
• Lobina de boca chica: 1 al día, con un límite de longitud 

mínima de 20 pulg. (51 cm).
• Lucioperca o Sander canadensis (“sauger”) o híbridos 

de lucioperca y “sauger”: 5 al día en combinación.
• Lucioperca: límite de longitud mínima de 15 pulg. 

(38 cm).
• Sander canadensis (“sauger”) o híbridos de “sauger” 

con lucioperca: no existe un límite de longitud mínima; 
solo se puede capturar 1 pez de más de 16 pulg. (41 cm) 
de longitud al día.

Río Powell (confluencia del arroyo 
Gap aguas arriba hasta la línea estatal):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Bifurcación sur del río Holston 
(confluencia con la bifurcación norte 
del río Holston aguas arriba hasta 
la presa de Fort Patrick Henry):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Río Stones (confluencia con 
el río Cumberland aguas arriba 
hasta la presa J. Percy Priest):
Se aplican el reglamento del embalse de Cheatham (pág. 20).

Río Tellico (límite del embalse Tellico 
aguas arriba hasta la línea estatal):
• Lobina negra: 5 al día en combinación; PLR de 13 a 

17 pulg. (33 a 43 cm) para la lobina de boca chica; solo 
1 lobina de boca chica de más de 17 pulg. (43 cm) al día.

Río Wolf (puente de la carretera 
South Ford aguas abajo hacia el 
embalse de Dale Hollow):
• Lobina de boca chica: 2 al día; PLR de 16 a 21 pulg. (41 a 

53 cm) (uno de menos de 16 pulg. [41 cm] y uno de más 
de 21 pulg. [53 cm]).

VisitCherokeeNC.com

VisitCherokeeNC.com VisitCherokeeNC.com

VisitCherokeeNC.com

From the setting, with miles of freestone streams fed by  
the Great Smokies, to trout that aren’t just fish stories;  
they’re legendary—your best day on the water is waiting.  
VisitCherokeeNC.com | 828.359.6110

Boating And Fishing 

Go Hand In Hand

Just make sure you're ooini ttem 

ieiaiiy. Get your ofciai loatini 

Safety Certifcate tooay  itt our 

interactive safety course!

ilearntoboat.com 



REGLAMENTO
D E  L A  T R U C H A

Normativa estatal
Cualquier combinación de 
especies de trucha:
• Límite diario: 7
• Límite de longitud mínima: Ninguno

Excepciones:
• Solo 2 truchas en una captura pueden ser truchas de 

lago.
• Consulte los siguientes reglamentos específicos.

Zonas de cosecha 
diferida
En las zonas enumeradas a continuación, la captura o 
posesión de truchas está prohibida durante la temporada 
de captura y liberación. Durante la temporada de captura 
y liberación, solo se permiten los señuelos artificiales y 
está prohibido el uso o la posesión de cebos.

Arroyo Big Soddy: aguas arriba 
de la carretera Back Valley
• La temporada de captura y liberación es del 1-oct. 

al 28-feb.

Arroyo Buffalo: presa del molino 
aguas abajo hasta el límite de 
la WMA de Buffalo Springs.
• Temporada de captura y liberación del 1-oct. al 31-ene.

Río Doe: límites del Parque 
Estatal Roam Mountain
• La temporada de captura y liberación es del 1-oct. 

al 28-feb.

Río Hiwassee: Appalachian 
Powerhouse aguas abajo hasta 
el puente del ferrocarril L&N
• La temporada de captura y liberación es del 1-oct. 

al 28-feb.

Parque Estatal de Montgomery 
Bell: (lago Acorn)
• Trucha: temporada de captura y liberación del 1-dic. al 

31-mar. Ver la pág. 31 para más detalles.

Arroyo Paint: Camping del 
arroyo Paint aguas abajo hasta la 
desembocadura en el río French Broad
• La temporada de captura y liberación es del 1-oct. 

al 28-feb.

Río Piney: Parque Estatal del 
sendero Cumberland aguas abajo 
hasta el puente de la HWY 27
• La temporada de captura y liberación es del 1-nov. 

al 28-feb.

Río Tellico: desembocadura del río 
North aguas arriba hasta la línea estatal 
entre Tennessee y Carolina del Norte
• La temporada de captura y liberación es del 1-oct. 

al 28-feb. 

Reglamento especial 
sobre la trucha

Río Caney Fork: presa de Center Hill al 
río Cumberland, incluidos sus afluentes
• La captura diaria total de todas las truchas (arcoíris, 

comunes, “degollada” y de arroyo) en combinación 
es de 5 peces.

• Trucha arcoíris: 5 al día; PLR de 14 a 20 pulg. (36 a 51 cm); 
solo se puede capturar 1 pez de más de 20 pulg. (51 cm).

• Trucha de arroyo: 5 al día; PLR de 14 a 20 pulg. (36 a 
51 cm); solo se puede capturar 1 pez de más de 20 pulg. 
(51 cm).

• Trucha común: 1 al día; límite de longitud mínima de 
24 pulg. (61 cm).

• Oncorhynchus clarkii o trucha “degollada”: 5 al día; 
PLR de 14 a 20 pulg. (36 a 51 cm); solo se puede capturar 
1 pez de más de 20 pulg. (51 cm).

Río Elk: presa de Tims Ford 
hasta el puente de la I-65, 
incluidos sus afluentes
• Trucha común: límite de longitud mínima de 20 pulg. 

(51 cm); 1 al día.
• El límite de captura diario total de todas las especies 

de trucha en combinación es de 7 truchas.

Río Clinch: La presa de Norris 
aguas abajo hasta el puente de la 
HWY 61, incluidos los afluentes
• PLR de 14 a 20 pulg. (36 a 51 cm) para todas las truchas.
• Límite de captura de truchas de 7; solo una trucha 

puede ser mayor de 20 pulg. (51 cm).

Arroyo Clear: afluente del río 
Clinch (condado de Anderson)
• Desde la HWY 441 aguas arriba hasta la segunda presa 

(adyacente a la torre de agua de la ciudad de Norris), 
cerrado del 1-nov. al 31-mar. a toda la pesca; está prohi-
bida la recolección de cebos y la posesión de aparejos 
de recolección de cebos.

Arroyo Buffalo y afluentes 
dentro del límite de la WMA: 
(condado de Grainger) 
• Desde la presa del molino aguas arriba: cerrado todo el 

año a todo tipo de pesca y recolección de cebos. Se pro-
híbe la posesión de aparejos de recolección de cebos. 

• Desde la presa del molino aguas abajo: abierto a la pesca 
durante todo el año solo con el método de caña y ca-
rrete. Cerrado durante todo el año a toda la recolección 
de cebos. Se prohíbe la posesión de redes de cerco, 
atarrayas y trampas para pececillos o cangrejos de río.

Río Hiwassee: Appalachian 
Powerhouse aguas abajo hasta 
el puente del ferrocarril L&N
• 1-mar. al 30-sep.: límite de captura diario de 7 truchas; 

solo 2 pueden ser truchas comunes.

Bifurcación sur del río Holston 
y embalse de Boone: Desde la 
presa de South Holston a la presa 
de Boone, incluido el embalse de 
Boone aguas arriba del puente de la 
HWY 11E (puente de DeVault/Bristol 
HWY) en el tramo de Watauga.
• PLR de 16 a 22 pulg. (41 a 56 cm) para todas las truchas.
• Límite de captura de truchas de 7; solo una trucha 

puede ser mayor de 22 pulg. (56 cm).
• 1-nov. al 31-ene.: cerrado a toda la pesca en las siguien-

tes zonas.
 » El puente Hickory Tree aguas arriba hasta la con-

fluencia con el arroyo Bottom.
 » Punto aguas abajo de la isla Boy's Island (primera isla 

aguas abajo del puente Weaver Pike) aguas arriba 
hasta la cima de la primera isla por encima del puente 
de la carretera Webb Road.
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Embalse del fuerte Patrick 
Henry: presa Boone río abajo 
hasta el puente Louis Milhorn en 
la carretera Beulah Church Drive 
• PLR de 16 a 22 pulg. (41 a 56 cm) para truchas arcoíris 

y comunes. 
• Límite de captura de truchas de 7 (todas las especies 

en combinación); solo una trucha puede ser mayor de 
22 pulg. (56 cm).

Río Watauga: zona de pesca de 
truchas de calidad del puente 
Smallings aguas abajo hasta los 
puentes del ferrocarril CSX
• Límite de longitud mínima de 14 pulg. (36 cm).
• Límite de captura de 2 truchas.
• Prohibido el uso o posesión de cualquier cebo.
• No se pueden poseer truchas de menos de 14 pulg. 

(36 cm).

Arroyo Horse: condado de Greene, 
línea divisoria del Servicio Forestal 
de EE. UU. aguas arriba hasta la 
confluencia con el arroyo Squibb
• Límite diario: 7 truchas al día, excepto del 1-may. al 

30-sep. El límite diario es de 2 truchas.

Arroyo Slickrock: la porción del 
arroyo Slickrock que constituye 
el límite entre los estados de 
Tennessee y Carolina del Norte
• Las licencias apropiadas de Tennessee o de Carolina 

del Norte son válidas.
• Truchas arcoíris, comunes y de arroyo: límite diario 

de 4 en combinación con un límite de longitud mínima 
de 7 pulg. (18 cm).

• Solo se permiten señuelos artificiales de un solo an-
zuelo. Prohibido el uso o posesión de cebos o señuelos 
de anzuelos múltiples. También se permite un señuelo 
artificial de un solo anzuelo separado de un señuelo 
legal por un tramo de línea (por ejemplo, una mosca 
mojada o “dropper fly”).

Estanques Dillard
• Cuatro (4) truchas al día.
• Cada pescador está limitado a 1 caña.
• Pesca permitida desde 30 minutos antes del amanecer 

oficial hasta 30 minutos después del anochecer oficial.

Gatlinburg Ver la pág. 35

Parque Nacional de 
Great Smoky Mountains
La mayoría de los arroyos del Parque Nacional de Great 
Smoky Mountains ofrecen posibilidades de pescar truchas. 
Para más información y reglamentos de pesca, póngase 
en contacto con: Sede del Parque, Gatlinburg, TN 37738; 
teléfono 865-436-1200.

Reserva militar de Fort 
Campbell
Varios riachuelos de la Reserva Militar de Fort Campbell, 
como el arroyo Dry y las bifurcaciones Little West Fork y 
Fletcher's Fork, están poblados de truchas arcoíris y truchas 
comunes. Se aplican reglamentos de pesca especiales y 
se requiere un Permiso de Pesca Posterior además de 
una licencia de pesca válida de Tennessee y un sello para 
truchas. Para más detalles, póngase en contacto con la 
División de Recreación Comunitaria, Unidad de Caza y 
Pesca, Fort Campbell, KY 42223-5000; teléfono 270-798-
9824. https://ftcampbell.isportsman.net/Permits.aspx 
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Zonas del permiso de Tellico-Citico
ZO NA R E G L A M E N TO

El río Tellico desde su confluencia 
con el arroyo Turkey aguas arriba 
hasta la frontera estatal entre Ten-
nessee y Carolina del Norte.
El arroyo Citico desde su con-
fluencia con el arroyo Little Citico 
aguas arriba hasta la confluencia 
de las bifurcaciones norte y sur del 
arroyo Citico.

Permiso de Tellico-Citico requerido del 1-mar. al 15-ago.
Cerrado los jueves y viernes durante el periodo comprendido entre el 1-mar. y el 15-ago. (excepto cuando días feriados o festivos na-
cionales o estatales caigan en un jue. o un vie.). Desde el 16-ago. hasta el último día de feb. la pesca está permitida todos los días y no es 
necesario el permiso de Tellico-Citico.
Límite de captura diario de 7 truchas, sin límite de longitud.
Pesca permitida desde 30 minutos antes del amanecer oficial hasta 30 minutos después del anochecer oficial. Está prohibida la posesión 
de equipos y/o aparejos de pesca en las orillas de los arroyos, excepto durante las horas de pesca legales.
A cada pescador solo se le permite una caña.
El río Tellico desde el campamento Sourwood aguas arriba hasta la presa en el río Tellico desde 30 minutos antes del amanecer oficial 
hasta las 12 p.m. está cerrado a la pesca para personas de 17 años o más en el Día de Pesca Libre (el primer sábado después del primer lun. 
del mes de jun.).

Estanque de Green Cove 

No se requiere el permiso de Tellico-Citico.
Límite de captura de 5 bagres; sin límite de longitud.
Horas de apertura: desde 30 minutos antes del amanecer oficial hasta 30 minutos después del anochecer oficial.
A cada pescador solo se le permite una caña. 
Límite de captura diario de 7 truchas, sin límite de longitud.

Arroyos con trucha silvestre
CU E R PO D E AG UA R E G L A M E N TO
Río North y sus afluentes (condado de Monroe).

Límite de captura diario de 5 
truchas, sin límite de longitud.
Solo se permiten señuelos 
artificiales de un solo anzuelo. 
Prohibido el uso o posesión de 
cebos o señuelos de anzuelos 
múltiples. También se permite 
1 señuelo artificial de un solo 
anzuelo separado de un señue-
lo autorizado por un tramo de 
línea (por ejemplo, una mosca 
mojada o “dropper fly”).

Río Bald y sus afluentes (condado de Monroe).

Arroyo Sycamore (afluente del río Tellico en el condado de Monroe) y sus afluentes.

Arroyo Rough Ridge (afluente del río Tellico en el condado de Monroe) y sus afluentes.
Laurel Fork y sus afluentes a partir del cruce de cables 0.5 millas (0.8 km) aguas arriba de la zona recreativa Dennis Cove del USFS y exten-
diéndose aguas arriba hasta el límite del USFS (condado de Carter).
Arroyo Beaverdam y sus afluentes desde su confluencia con Birch Branch aguas abajo hasta la carretera Tank Hollow (carretera 300 del USFS) 
(condado de Johnson).
Arroyo Paint y sus afluentes desde el campamento del USFS aguas arriba hasta la línea divisoria del USFS al sur de la HWY 70 cerca de Mun-
day Gap (condado de Greene).
Rocky Fork y sus afluentes aguas arriba del cruce de la carretera Rocky Fork y la carretera State Park Entrance Road. (condados de Greene y 
Unicoi).
Arroyo Left Prong (afluente del arroyo Hampton en el condado de Carter).
Arroyo Little Stony y sus afluentes aguas arriba de la confluencia con el arroyo Plot Branch (1.3 millas [2 km] aguas arriba del cruce de la HWY 
321). 

Trucha de aguas de descarga
La TWRA almacena alevines y truchas adultas en los desagües de aguas frías de descarga por debajo de las presas para ofrecer oportunidades de pesca. En muchas aguas de 
descarga la pesca de la trucha puede ser buena durante todo el año. Las truchas se repueblan rutinariamente durante los meses siguientes. Tener precaución debajo de las presas. 
Llame a TVA al 1-800-238-2264 para consultar los horarios de descarga y generación de las presas (www.tva.com/Environment/Lake-Levels).

R ÍO PO R D E BA J O D E E S PE CI E S D E TRU C HA CALE N DAR I O D E R E PO B L A-
M I E N TO

R
EG
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N

 2 río Duck presa Normandy arcoíris noviembre a junio*

río Elk presa Tims Ford arcoíris, comunes, “degolladas” y de arroyo marzo a diciembre

río Stones presa J. Percy Priest arcoíris diciembre a marzo*

R
EG

IÓ
N

 3

río Caney Fork presa de Center Hill arcoíris, comunes, “degolladas” y de arroyo marzo a diciembre

río Hiwassee presa Appalachian arcoíris, comunes, “degolladas” y de arroyo octubre a julio

río Obey presa Dale Hollow arcoíris, comunes enero a diciembre

río Ocoee presa núm. 1 de Ocoee: Parksville arcoíris marzo a mayo*

R
EG

IÓ
N

 4

río Clinch presa Norris arcoíris, comunes y de arroyo marzo a agosto

río Holston presa Cherokee arcoíris y común noviembre a abril

bifurcación sur del río 
Holston presa Boone arcoíris, comunes, “degolladas” y de arroyo marzo, abril, diciembre

bifurcación sur del río 
Holston presa del fuerte Patrick Henry arcoíris y común marzo y abril

bifurcación sur del río 
Holston presa S. Holston arcoíris marzo a septiembre

río Watauga presa Wilbur arcoíris marzo a diciembre

embalse de Wilbur presa Watauga arcoíris marzo a julio

*Pesca estacional; solo productiva durante los meses de repoblación.



35

Pesca de truchas en 
Gatlinburg
La TWRA y la ciudad de Gatlinburg ofrecen diversas po-
sibilidades de pesca de la trucha en 4 arroyos. Todos los 
arroyos están cerrados los jueves de cada semana y se 
requiere un permiso de Gatlinburg (pág. 9). Algunas zonas 
están gestionadas especialmente para niños de 12 años o 
menos. Para más información, póngase en contacto con el 
servicio de truchas de Gatlinburg, (865) 436-7549.

La captura de truchas con un Permiso de Gatlinburg 
solo está permitida dentro de los arroyos designados, en 
las épocas designadas y bajo las restricciones enumeradas 
en los párrafos siguientes.

Arroyos generales
• La bifurcación occidental del río Little Pigeon desde 

el límite del parque hasta Gnatty Branch, excepto las 
secciones reservadas como arroyos para niños.

• El arroyo Dudley desde el límite del parque hasta la 
bifurcación occidental del río Little Pigeon, excepto los 
tramos reservados como arroyos para niños.

• El arroyo Roaring Fork desde el límite del parque hasta 
la bifurcación occidental del río Little Pigeon.

• El arroyo Leconte desde el tramo Painter hasta la bi-
furcación occidental del río Little Pigeon.

Arroyos para niños (solo pueden 
pescar niños de 12 años o menos, a 
menos que se indique lo contrario):
• Arroyo Leconte desde Painters Branch aguas arriba 

hasta el límite del parque.
• La bifurcación occidental del río Little Pigeon desde el 

puente North Park Lane (parque Herbert Holt) aguas 
abajo hasta el puente de circunvalación de Gatlinburg.

• Arroyo Dudley desde el puente de la HWY 441 hasta la 
bifurcación occidental del río Little Pigeon.

Límites de temporada y de captura
Pesca permitida todo el año, excepto los jueves, desde 
30 minutos antes del amanecer oficial hasta 30 minutos 
después del anochecer oficial. Se permite la pesca con 1 
sola caña de mano y un anzuelo simple.

1-dic. al 31-mar.  
(todos los arroyos):
• Queda prohibida la posesión de cualquier trucha.
• Todas las truchas capturadas deben devolverse inme-

diatamente al agua.
• Prohibido el uso o posesión de cebos. Prohibido el uso 

o la posesión de cualquier señuelo artificial que no sean 
moscas artificiales de anzuelo simple, señuelos girato-
rios (“spinners”) y señuelos de tipo cuchara (“spoons”). 
Se permite el uso de una mosca mojada (“dropper fly”) 
con un anzuelo simple que esté separada de un señuelo 
legal por un tramo de línea.

1-abr. al 30-nov.:
• Arroyos generales: El límite de captura es de 5 truchas 

al día. Se permiten cebos y señuelos artificiales.
• Arroyos para niños: El límite de captura es de 2 al día.
• El límite de posesión total no excederá el doble del 

límite de captura diario.
• Durante la pesca o cuando se encuentre en el campo, 

está prohibida la posesión de más truchas que el lími-
te de captura diario, independientemente de que las 
truchas estén frescas, almacenadas en una hielera, en 
un vehículo o conservadas de otro modo.
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The Tennessee Wildlife Resources Agency
(TWRA) in partnership with the U.S. Fish
and Wildlife Service provide several trout
fishing opportunities across Tennessee.
The TWRA stocks more than 1.6 million
trout in 8 reservoirs, 12 tailwaters, and
over 125 ponds, streams, and small lakes
across the state to provide convenient
family-friendly trout fishing
opportunities. Many of these locations
are in urban-areas and include walking
trails, playgrounds, and pavilions, making
them the perfect place to take the family
or first-time angler. Stocked trout
average 10-12 inches in length with a few
big surprises added into the mix. To find a
stocking near you, check out TWRA’s
website at www.tnwildlife.org or call your
local TWRA office.

Reglamento DE LA TRUCHA |



2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

|36

IDENTIFICACIÓN DE PECES
P O R  E S P E C I E

5 espinas anales

solo una línea se  
extiende hasta la cola

varias líneas se 
extienden hasta 
la cola

la mandíbula 
se extiende por 
detrás del ojo

a veces tiene marcas de 
dientes en la lengua

muesca profunda

banda oscura

la mandíbula no se  
extiende por detrás 
del ojo

banda oscura

muesca poco profunda siempre tiene un 
marca de dientes 
en la lengua

la mandíbula no se  
extiende por detrás del ojo

barras verticales a menudo tiene marcas de dientes  
en la lengua

Ilustraciones ©Joseph R. Tomelleri

sin marcas de 
dientes en la lengua 
(“tooth patch”)

la 2.ª espina es 
más larga

líneas no 
coincidentes

la mandíbula no se  
extiende por detrás del ojo

banda oscura

muesca poco profunda 

siempre tiene una marca 
de dientes en la lengua

LOBINA RAYADA

LOBINA RAYADA HÍBRIDA O LOBINA DE CHEROKEE
(lobina rayada • lobina blanca)

LOBINA MOTEADA

LOBINA DE BOCA GRANDE

LOBINA DE ALABAMA
(esta es una especie acuática nociva)

LOBINA BLANCA
(Rara vez supera las 4 lbs. o 1.8 kg)

LOBINA AMARILLA

LOBINA DE ROCA O DE OJO ROJO

LOBINA DE BOCA CHICA

LOBINA DE SOMBRA

una sola marca de 
dientes en la lengua 

(“tooth patch”)

la marca de dientes 
en la lengua (“tooth 

patch”) está en 
su mayor parte 

dividida

la marca de dientes 
en la lengua 

(“tooth patch”) 
está claramente 

dividida
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cola 
profundamente 
bifurcada

borde delantero blanco 
en las aletas inferiores

zona oscura en la base de la aleta dorsal 

punta 
blanca

aletas inferiores 
tricolores, el 

borde delantero es 
blanco seguido de 

negro y rojo

manchas rojas, amarillas o 
anaranjadas en los costados 

y el vientre
marcas claras y onduladas en una 
parte oscura superior  
del cuerpo

pequeños puntos negros en todo 
el cuerpo, continúan por la cola

raya rosada a lo largo de 
la mitad del cuerpo 

manchas en filas 
en la aleta dorsal

“montura” oscura

cola ligeramente bifurcada, 
sin manchas en la parte 
inferior de esta

cuerpo marrón con grandes 
manchas oscuras y puntos 
rojizos, muchos con aureolas

marcas rojas-anaranjadas 
en la parte inferior de la 
mandíbula

manchas negras más 
densas hacia la parte 
trasera del pez

aletas  
nunca tienen 

la punta blanca

cola 
manchada, 
bifurcada

TRUCHA ARCOÍRIS TRUCHA DE ARROYO

TRUCHA COMÚN 

TRUCHA “DEGOLLADA” 
(ONCORHYNCHUS CLARKII)

LUCIOPERCA

TRUCHA DE LAGO 

PERCA 
AMARILLA

SANDER CANADENSIS 
(“SAUGER”)

MUSKALLUNGA AMERICANO

Identificación de peces POR ESPECIE | 37
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sin rojo en el 
borde de la 

cubierta de las 
branquias

mancha negra  
en la aleta 
dorsal

borde de la aleta 
ligeramente 
curvado

cola profun-
damente  
bifurcada

cola 
profundamente  
bifurcada

borde de la aleta 
en línea recta

marca de rojo a 
naranja en el borde  

de la cubierta 
branquial

7 a 8 espinas dorsales

ligera bifurcación 
en la cola

5 a 6 espinas dorsales

barras  
verticales

MOJARRA DE PECHO AMARILLO O 
LEPOMIS MICROLOPHUS:

POMOXIS O  
“CRAPPIE”  
NEGRO

MOJARRA DE AGALLAS AZULES

BESUGOS (APLODINOTUS 
GRUNNIENS)

POMOXIS O 
“CRAPPIE” BLANCO

BAGRE AZUL 

CARPA COMÚN

PINTONTLE 

BAGRE DE CANAL 

PEZ ESPÁTULA

ESTURIÓN DE LAGO
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La TWRA detectó por primera vez un número considerable 
de carpas plateadas en el río Misisipi a principios de la 
década de 2000. En la actualidad, la carpa plateada abunda 
en los embalses de la parte baja de los ríos Tennessee y 
Cumberland. Están más extendidos en los lagos Kentucky 
y Barkley, pero algunos peces se han propagado a través 
de las esclusas y se ha informado de ellos hasta el lago 
Chickamauga en el río Tennessee y aguas arriba en el río 
Cumberland hasta la presa Cordell Hull. 

La expansión de estas carpas en las aguas de Tennessee 
es motivo de gran preocupación para la TWRA. Cuando 
su abundancia es elevada, la carpa plateada supone una 
grave amenaza para la pesca y la navegación. Estos peces 
compiten por los mismos recursos que nuestros peces 
deportivos y comerciales favoritos y pueden causar le-
siones al saltar del agua y chocar con los navegantes. La 
TWRA está trabajando en estrecha colaboración con socios 
federales y estatales, incluidos el Servicio de Pesca y Vida 
Silvestre de EE. UU., la Autoridad del Valle de Tennessee, 
el Cuerpo de Ingenieros del Ejército de EE. UU. y los es-
tados de Kentucky, Misisipi y Alabama, para controlar la 
abundancia y propagación de la carpa. 

Desde septiembre de 2018, la TWRA ha estado apo-
yando a la industria pesquera comercial proporcionando 
incentivos por libra para la cosecha de carpa a través de 
nuestro Programa de Incentivos a la Captura de Carpa de 
Tennessee, o TCHIP. Hasta la fecha, el TCHIP ha eliminado 
más de 32 millones de libras de carpas invasoras, princi-
palmente de los lagos Kentucky y Barkley, y esfuerzos 
similares por parte del Estado de Kentucky han resultado 
en la eliminación de millones de libras de esos mismos 
lagos. Estos esfuerzos de captura, combinados con ele-
mentos disuasorios para evitar que más peces se muevan 
aguas arriba, deberían reducir la abundancia de carpas y 
sus impactos negativos.

Junto con nuestros socios, estamos trabajando para 
priorizar e implantar medidas disuasorias en varias esclu-
sas para limitar el movimiento aguas arriba de las carpas. 
Actualmente estamos rastreando los movimientos indi-
viduales de la carpa en los ríos Tennessee y Cumberland, 
evaluando el impacto de los esfuerzos de captura en curso 
y apoyando el funcionamiento de un elemento disuasorio 
en la esclusa de Barkley que utiliza un sistema de sonido 
submarino, luces y burbujas para disuadir el movimiento 
de los peces. Esta información nos permitirá evaluar los 
elementos disuasorios, priorizar ubicaciones disuasorias 
adicionales y dar seguimiento a los patrones de movimien-
tos de peces para mejorar las tasas de captura y apoyar 
los esfuerzos de eliminación comercial. 

Su ayuda también es importante en nuestra lucha para 
evitar la propagación de la carpa plateada. Las carpas jóve-
nes se parecen mucho a los sábalos americanos; aprenda a 
distinguirlos. Familiarícese con la normativa sobre cebos. Es 
ilegal tener en su poder una carpa plateada viva. También 
es ilegal liberar cualquier pez en aguas públicas lejos de 

las aguas donde fueron capturados.
La carpa plateada se puede capturar. No hay restric-

ciones de captura ni de longitud, pero los peces no pue-
den conservarse vivos. Son un pez óseo, pero su carne es 
muy sabrosa. Hay varios vídeos en Internet que muestran 
técnicas para filetearlo, e incluso métodos más sencillos 
que le permiten servir el pescado con las espinas dentro 
de forma segura (las llamadas “alas de carpa”). ¡Pruébelo! 

LA CARPA INVASORA EN TENNESSEE

A T E N C I Ó N  P E S C A D O R E S  D E  C A Ñ A

¡NO mueva las lobinas!
El movimiento y el repoblamiento ilegal de lobinas de Alabama (Micropterus henshalli) 
fuera de su área de distribución nativa ha causado graves problemas para las pesquerías 
de lobina de boca chica y lobina de boca grande en todo el sureste. 

Está bien documentado que la lobina de Alabama depreda, se hibrida y compite con otras 
especies de lobina por el hábitat y los recursos alimentarios. Unas tasas elevadas de hibrida-
ción entre especies acabarán por dar lugar a una población sin ningún ejemplar de lobina de 
boca chica (Micropterus dolomieu) genéticamente pura. Una vez que esto ocurre, nunca se 
puede revertir y resulta en la pérdida de esas especies y la disminución de la calidad de esa 
pesquería. La lobina de Alabama y sus híbridos se han encontrado en numerosos embalses de 
Tennessee. La TWRA ha documentado el desplazamiento de la lobina de boca grande en el 
embalse de Parksville, uno de los primeros lugares donde se documentó la lobina de Alaba-
ma fuera de su área de distribución en Tennessee, y se ha documentado la hibridación con 
la lobina de boca chica en los embalses de Watts Bar, Ft. Loudoun y Tellico. Según todos los 
informes, si la lobina de Alabama se introduce en las mejores pesquerías de lobina de Tennes-
see, nos arriesgamos a perder la pesca de la lobina tal y como la conocemos. ¡NO mueva las 
lobinas de Alabama! 

Joseph R. Tomelleri

Do NOT Move Bass!

It is illegal to
stock live fish into

public waters.
Report any
information

regarding illegal
stocking to TWRA
Regional Poaching
Hotline on page 2

Invasive species, like Alabama Bass, can
destroy native bass populations and alter the
ecology of Tennessee’s waters, FOREVER!

Gran abundancia, reproducción constante
Gran abundancia, reproducción irregular
Abundancia moderada, reproducción improbable
Gran abundancia, reproducción irregular
Escasa abundancia, reproducción improbable
Presa
Avistamiento o informe de carpa aislada
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RÉCORD ESTATAL
I N F O R M A C I Ó N

Cómo ser considerado 
para un récord estatal de 
pesca
Para solicitar un certificado de récord estatal 
deben seguirse los siguientes criterios:

1. La solicitud para el récord estatal de pesca está dispo-
nible en el apartado “Pesca” de www.tnwildlife.org.

2. Para ser considerado para un certificado de récord 
estatal, el pez debe pesarse en balanzas certificadas, 
o en balanzas autorizadas para uso comercial. Estas 
balanzas pueden encontrarse en las carnicerías de los 
supermercados, en las tiendas agrícolas o de piensos 
y en los centros UPS o FedEx.

3. Dos testigos, uno de los cuales debe ser el operador 
o propietario de la báscula, deben rellenar y firmar la 
parte B de la solicitud certificando que han observado 
el peso declarado.

4. Solo las especies actualmente enumeradas en las cla-
ses A y B, o las aprobadas por la TWRA, serán tenidas 
en cuenta para una certificación de récord estatal de 
pesca en Tennessee.

5. Se aceptan los empates, pero solo se reconocerá un 
nuevo récord estatal si el peso del pez es de 1 onza (oz) 
o más que el peso del récord estatal anterior para esa 
especie o híbrido reconocido (ver el núm. 7).

6. Es responsabilidad del pescador de caña ponerse en 
contacto con un biólogo de pesquerías de la TWRA 
para la identificación positiva del pez. Los peces de-
ben estar vivos, frescos o congelados hasta que pueda 
establecerse la identidad positiva de la especie. No se 
acepta una fotografía como identificación.

7. Solo dos clasificaciones híbridas, la lobina rayada-lobina 
blanca (lobina de Cherokee) y la lucioperca-“sauger” 
(“saugeye”), se tendrán en cuenta para un récord estatal. 
Los solicitantes deben estar dispuestos a someterse al 
juicio profesional del biólogo certificador en cuanto a 
la condición de híbrido del pez.

8. La TWRA se reserva el derecho de realizar pruebas 
genéticas a cualquier pez presentado como récord 
estatal para verificar su condición de especie o híbrido.

9. La solicitud cumplimentada debe enviarse a la División 
de Pesquerías de la TWRA en un plazo de 30 días a 
partir de la captura para que se tenga en cuenta para 
la certificación de un récord estatal.

Visite nuestro sitio 
web para encontrar 
los récords estatales 

actuales
Escanee el código QR para acceder 

directamente a un listado de todos los 
récords estatales

FORMULARIO DE SOLICITUD DE PECES TROFEO 
EL FORMULARIO DEBE RELLENARSE POR COMPLETO. FAVOR DE IMPRIMIR. 

Nombre del pescador: ______________________________________________  Teléfono: ( ___________)  ___________- ___________________

Dirección:  ________________________________________________________ Ciudad: _________________________  Estado: _____  Código postal: _

Fecha de nacimiento: __________  Género:                                    ¿Cumple los requisitos para obtener el Premio Maestro Pescador? ___Sí ___No

Correo electrónico: Número de Seguro Social:  

Número de licencia de pesca (de la TWRA): __________________________________________ 

INFORMACIÓN DEL PEZ: TIPO DE PEZ (ESPECIES):  ___________________________  FECHA DE CAPTURA: ___________________

Cuerpo de agua donde fue capturado: ____________________________________________________   ¿Se liberó el pez? ___Sí ___No

Tipo de cuerpo de agua: ___estanque ___embalse/lago ___río/arroyo Cebo: ___natural ___artificial

Condado:  _______________________  Longitud del pez (aproximada a ¼ pulg. [6 mm]): _________  Certificación de longitud: (A o B)

A. Firma del testigo: ________________________________________________  Teléfono: ( ________  )  __________ -  __________________

 Dirección: ______________________________________________________  Ciudad: ______________________ Estado: ______ Código postal: __

B. Foto:  Escriba su nombre, fecha de nacimiento y especie de pez en el reverso de la foto y adjúntela a la solicitud.  

Las fotos pasan a ser propiedad de la TWRA y no se devuelven. Las fotos podrán utilizarse en publicaciones.

(El pescador firma aquí) Yo,  ______________________________________________________________________   afirmo por la 

presente que la información anterior es verdadera y que al capturar este pez cumplí con toda la normativa estatal de pesca y las normas del 

Programa de Reconocimiento de Pescadores de Caña de Tennessee y que el testigo presenció realmente la medición del pez y/o la foto es 

exacta y no fue alterada de ninguna manera.
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RECONOCIMIENTO DE PESCADORES  
DE CAÑA DE TENNESSEE
P R O G R A M A

El Programa de Reconocimiento de Pescadores de Caña 
de Tennessee (TARP, por sus siglas en inglés) ofrece a los 
pescadores de caña la oportunidad de que sus peces 
de tamaño trofeo sean reconocidos por la Agencia de 
Recursos para la Vida Silvestre de Tennessee. Pueden 
solicitarlo los pescadores de cualquier edad que cap-
turen peces grandes que alcancen o superen las longi-
tudes exigidas. La División de Gestión de Pesquerías de 
la TWRA envía a estos consumados pescadores de caña 
certificados del TARP con reproducciones en color de 
obras de arte de peces realizadas por el renombrado 
artista de vida silvestre Joseph R. Tomelleri.

El programa está diseñado para reconocer a los 
pescadores de caña por sus destacados logros en la 
pesca deportiva, fomentar la captura y liberación de 
peces de tamaño trofeo y proporcionar a la TWRA in-
formación sobre los peces de gran tamaño capturados 
en todo el estado.

No debe confundirse con el Programa de Récord 
Estatal de Pesca, el TARP reconoce a los pescadores 
que capturan peces de tamaño trofeo que no son 
necesariamente récords estatales.

Certificados de Pez 
Trofeo/Maestro 
Pescador
El TARP cuenta con 5 niveles de reconocimiento de 
pescadores de caña. Los pescadores de caña que cap-
turen un pez que cumpla o supere los requisitos de 
longitud mínima de “trofeo” recibirán un Certificado 
de Pez Trofeo. Estos certificados llevan ilustraciones 
que representan las especies capturadas por el soli-
citante. Después de que los pescadores presenten 5 
peces de tamaño trofeo, en cualquier combinación, 
se concederá un certificado y un parche de Maestro 
Pescador de Nivel 1 sin costo alguno para el pescador. 
Los pescadores que presenten 5 peces diferentes de 
tamaño trofeo recibirán un certificado y un parche 
de Maestro Pescador de Nivel 2. El Nivel 3 de Maestro 
Pescador se concederá a los pescadores que presenten 
10 peces diferentes de tamaño trofeo. Además de 
un certificado y un parche, el pescador recibirá una 
tarjeta de regalo, cortesía de Bass Pro Shops (Kodak, 
TN). El Nivel 4 de Maestro Pescador se otorgará a los 
pescadores que presenten 15 peces trofeo diferentes. 
El premio consistirá en un certificado, una insignia y 
un trofeo grabado. El nivel más reciente, el Nivel 5 de 
Maestro Pescador, se concederá a los pescadores que 
presenten 20 peces trofeo diferentes, y recibirán un 
certificado, una insignia y una placa grabada.

¿Cómo se cumplen los 
requisitos?
• El pez debe alcanzar o superar la longitud mínima 

de Pez Trofeo indicada a la derecha de esta página.
• Los mayores de 13 años deben ser pescadores de 

caña con licencia y deben proporcionar su número 
de licencia (núm. de la TWRA) en la solicitud.

Longitud mín. de los peces trofeo

E S PE CI E S LO N G ITU D 
(PU LG .)

Lobina de boca grande 22

Lobina moteada 18

Lobina de boca chica 20

Lobina rayada 40

Lobina rayada híbrida  
(lobina de Cherokee) 28

Lobina blanca 18

Lobina amarilla 11

Pomoxis o “crappie” negro 14

Pomoxis o “crappie” blanco 14

Mojarra de agallas azules 10

Mojarra de pecho amarillo o 
Lepomis microlophus 11

Lobina de roca 10

Sander canadensis (“sauger”) 20

Lucioperca 28

Perca amarilla 11

Muskallunga americano 40

Trucha de arroyo 10

Trucha común 26

Trucha arcoíris 24

Trucha de lago 28

Bagre de canal 28

Bagre azul 36

Pintontle 36

Carpa común 34

Besugos (Aplodinotus 
grunniens) 28

Amia calva o “bowfin” 26

Catán aguja 45

• El pez debe ser capturado legalmente (de acuerdo 
con el Reglamento de Pesca Deportiva de Tennes-
see) en aguas de Tennessee, únicamente con méto-
dos de pesca deportiva (caña y carrete).

• La longitud del pez debe verificarse mediante un 
testigo o una fotografía. El testigo debe rellenar la 
sección de la solicitud y/o la foto debe ser del pez 
tumbado sobre o junto a una regla o cinta métrica 
plana e incluirse con la solicitud. Las fotos enviadas 
se podrán utilizar en el sitio web de la TWRA y en 
sus publicaciones.

Si cree que su captura supera el récord estatal actual 
de esa especie, debe ponerse inmediatamente en con-
tacto con un biólogo de pesquerías de la TWRA para 
que identifique positivamente el pez (ver la pág. 40).

¿Cómo se solicita?
Encontrará un formulario de solicitud en la pág. 40 y en 
línea. Rellene un formulario de solicitud por cada pez que 
vaya a inscribir. Puede incluir más de un formulario de soli-
citud por sobre. Si la longitud del pez se verifica mediante 
una foto, ésta deberá adjuntarse a la solicitud. Para cada 
Certificado de Pez Trofeo (solamente) se deberá adjuntar 
también una tasa de tramitación de $5.00 por solicitud y 
enviar por correo en un plazo de 90 días a partir de la 
fecha de captura. Haga el cheque o giro postal a nombre de 
la TWRA y envíelo por correo, junto con la(s) solicitud(es), 
a la dirección que figura a la derecha de la solicitud. Nota: 
Se podrá solicitar o requerir una foto del pez a discreción 
de la TWRA para cualquier solicitud presentada. La tasa 
de tramitación no es reembolsable para las solicitudes que 
no cumplan los requisitos. Para más información sobre el 
TARP o el Programa de Récord Estatal de Pesca, llame al 
(615) 781-6575 o visite www.tnwildlife.org.

Medición de peces 
Consultar las instrucciones de la pág. 13.

D E T E N G A  A  L O S  P O L I Z O N E S  A C U Á T I C O S

¿Qué puede hacer para prevenir la propagación de 
Myxobolus cerebralis, la enfermedad del torneo?
• LIMPIE. DRENE. SEQUE. Limpie todo el equipo, como los vadeadores, los aparejos de pesca y las 

embarcaciones, remolques y tubos flotadores para remover el lodo antes de abandonar una zona 
después de pescar. Una limpieza cuidadosa utilizando desinfectantes como la lejía acabará con este 
parásito y con muchas otras especies acuáticas nocivas. Drene el agua de todas las unidades de 
motor, las cajas para carnadas vivas y los cubos.

• NO transporte peces vivos de un cuerpo de agua a otro.
• ELIMINE con cuidado las partes del pescado cuando lo 

limpie (lo mejor es tirarlas en seco a la basura).
• CONTÁCTENOS si observa signos de la enfermedad del 

torneo en los peces. 
TWRA.WhirlingDisease@tn.gov 
Favor de enviar la ubicación y una foto del pez de ser posible.

41|
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REGLAMENTO
D E  C E B O S  V I V O S

Las siguientes secciones explican qué especies pueden 
utilizarse como cebos y cómo se pueden capturar, 
vender y transportar. Bajo ninguna circunstancia se 
liberarán intencionadamente peces vivos, cangrejos 
de río o salamandras en cuerpos de agua de Tennessee 
alejados de aquellos en los que fueron recogidos. 

A efectos del presente reglamento, se entenderá 
por pescador deportivo toda persona que intente 
tomar, matar, herir, capturar o atrapar cualquier pez 
deportivo y todo acto de apoyo a dicha actividad. Un 
comerciante de cebo se definirá como aquel que se 
dedique al negocio de capturar especies legales de 
peces y otras criaturas acuáticas con el propósito de 
venderlas, o aquel que venda cualquier especie legal de 
peces y otras criaturas acuáticas para cebo. Todos los 
comerciantes de cebo deben adquirir anualmente una 
licencia de piscicultor, estanque de captura o comer-
ciante de cebo y realizar todos los informes necesarios 
según se requiera a la Agencia de Recursos para la Vida 
Silvestre de Tennessee. La recolección y el uso de 
peces cebo por parte de los pescadores comerciales 
se regularán en la proclamación de pesca comercial.

Un pescador deportivo con licencia (con todas las 
licencias y permisos necesarios) puede capturar peces 
de caza (incluidas la trucha arcoíris y los centrárquidos) 
para utilizarlos como cebo utilizando métodos legales 
de pesca deportiva. Al capturar peces de caza, se apli-
can todas las restricciones de la proclamación de pesca 
deportiva (incluidos los límites de captura y longitud, 
temporadas y requisitos de licencia) tanto a los cuerpos 
de agua en los que se capturan los peces para cebo 
como a aquellos en los que se utilizarán como cebo.

Las truchas capturadas en las siguientes aguas solo 
podrán utilizarse como cebo en las aguas en las que 
fueron capturadas.

1. Bifurcación sur del río Holston desde la presa de 
South Holston hasta la presa de Boone;

2. Río Watauga desde la presa de Watauga hasta la 
presa de Boone;

3. Río Doe (condado de Carter), y
4. Río North (condado de Monroe).

Pez cebo de clase A
Las siguientes especies pueden ser: 

1. Recolectadas por pescadores deportivos con licen-
cia para su uso como cebo 

2. Importadas a Tennessee o exportadas de Tennessee 
como cebo vivo o muerto por comerciantes de cebo 
con licencia y pescadores deportivos con licencia. 

3. Recolectadas y vendidas en Tennessee por co-
merciantes de cebo con licencia. No hay límite de 
posesión para la sardina molleja, la sardina maya, 
el pececillo de cabeza gorda, la carpita dorada y 
el pez dorado. 

Arenque listado* (Alosa chrysochloris)
(Límite de captura de 100 al día; el límite de po-
sesión es de 200) 

Jim Negus

ARENQUE LISTADO

Sardina molleja* (Dorosoma cepedianum)
Jim Negus

SARDINA MOLLEJA
Sardina maya* (Dorosoma petenense)

Jim Negus

SARDINA MAYA
Pececillo de cabeza gorda (Pimephales pro-
melas)

Jim Negus

PECECILLO DE CABEZA GORDA
Carpita dorada (Notemigonus crysoleucas)

Jim Negus

CARPITA DORADA
Pez dorado (Carassius auratus)

Jim Negus

PEZ DORADO
Centrárquido** (Lepomis spp.)

Jim Negus

CENTRÁRQUIDOS

Trucha arcoíris*** (Oncorhynchus mykiss)

TRUCHA ARCOÍRIS
*  El arenque listado, la sardina molleja y la sardina maya no 

podrán ser transportados fuera del agua vivos desde 
el río Misisipi y los embalses de Barkley, Kentucky y 
Pickwick y cualquier afluente o meandro abandonado 
de estos cuerpos de agua. Esta restricción no se aplica 
al río Duck por encima de la presa de Normandy.

**  Todas las especies del género Lepomis pueden ser 
compradas y/o vendidas bajo las siguientes con-
diciones:

a. Estos peces pueden comprarse y/o venderse úni-
camente para usarse como cebo. 

b.  Dichos peces comprados y/o vendidos no deben 
tener más de 4 pulg. (10 cm) de longitud. 

c. Dichos peces deben haber sido capturados legal-

mente en lagos y/o estanques de propiedad privada. 
d. Nada de lo aquí contenido se interpretará como una 

legalización de la venta de centrárquidos capturados 
en cualquier arroyo o lago público. 

***  Los comerciantes de cebo no pueden capturar 
truchas en cuerpos de agua públicos para ven-
derlas como cebo. Un pescador deportivo con 
licencia puede poseer truchas arcoíris de 8 pulg. 
(20 cm) o menos de longitud sin límite para su uso 
como cebo si las compra a un vendedor de cebo 
con licencia y van acompañadas de una factura 
que haya sido emitida por el vendedor de cebo 
con licencia. Dichas facturas estarán numeradas 
consecutivamente y deberán contener el nombre, 
número de licencia y ubicación del comerciante de 
cebo autorizado, la fecha de venta o entrega, el 
número de truchas arcoíris compradas o entregadas 
y el nombre y dirección de la persona que recibe 
las truchas arcoíris. Toda persona que transporte 
o posea truchas arcoíris obtenidas como cebo de 
un comerciante de cebo autorizado deberá llevar 
consigo una copia de esta factura. Los pescadores 
deportivos podrán adquirir truchas arcoíris de más 
de 8 pulg. (20 cm) de longitud y utilizarlas como 
cebo siempre que se cumplan todas las normas de 
pesca deportiva en los cuerpos de agua en las que 
se pesca (incluidos los límites de captura y de lon-
gitud, las temporadas y los requisitos de licencia).

Pez cebo de clase B
Las siguientes especies pueden ser: 

1. Recolectadas por pescadores deportivos con licen-
cia para su uso como cebo; 

2. importadas a Tennessee o exportadas desde Tennes-
see por pescadores deportivos con licencia para su 
uso como cebo. Estas especies no se venderán. Un 
pescador deportivo con licencia no podrá poseer 
más de 100 ejemplares de cada una de las siguientes 
especies:

Rodapiedras (Campostoma spp.)

RODAPIEDRAS

Cacho de arroyo (Semotilus atromaculatus)

CACHO DE ARROYO

Pececillo romo (Pimephales notatus)

PECECILLO ROMO Jim Negus

Carpita cabeza de toro (Pimephales vigilax)

Jim NegusCARPITA CABEZA DE TORO
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Pez cebo de clase C
Los peces cebo que no figuren en las clases A o B an-
teriores y que no estén catalogados como en peligro 
de extinción, amenazados o necesitados de gestión 
pueden ser capturados por pescadores deportivos 
con licencia para su uso como cebo con las siguientes 
restricciones: 

1. Los especímenes vivos solo se utilizarán en el agua 
de la que fueron recolectados; 

2. Los especímenes vivos no podrán poseerse fuera 
de los cuerpos de agua en las que fueron recogidos; 

3. Nadie importará especímenes vivos a Tennessee ni 
los exportará desde Tennessee; 

4. No se venderán especímenes vivos. 

Los especímenes muertos capturados por pescadores 
deportivos pueden trasladarse y utilizarse como cebo, 
a menos que se restrinja de otro modo. El límite de 
captura diario de peces cebo de clase C es de 50 peces 
en total; el límite de posesión es de 100 peces en total 
para ejemplares vivos y muertos.

Pez cebo de clase D
Además de las disposiciones de la clase A, un comer-
ciante de cebo con licencia también puede capturar 
estas especies para venderlas como especímenes 
muertos:

• Pejerrey de arroyo (Labidesthes sicculus)
• Pejerrey continental (Menidia beryllina)
• Carpa plateada (Hypophthalmichthys molitrix)
• Carpa cabezona (Hypophthalmichthys nobilis)
• Carpa negra (Mylopharyngodon piceus)
• Carpa herbívora (Ctenopharyngodon idella)

Estas especies de carpas pueden recolectarse sin límite 
pero no pueden mantenerse vivas por ningún medio 
una vez recolectadas.

Un comerciante de cebo con licencia puede poseer 
y vender cualquier especie de pescado que no sea 
autóctono de Tennessee y que se importe en estado 
de conservación (por ejemplo, congelado, salado, en 
escabeche o seco).

Equipo legal para la 
recolección de cebos
• Pesca con caña: uso de sedal con un anzuelo unido 

a un cebo o señuelo. La pesca con caña es el único 
método aprobado para la captura de peces de caza 
para su uso como cebo. (por ejemplo, centrárquidos 
y truchas).

• Red de cerco de pececillos: consiste en un flotador 
y un sedal de plomo al que se sujeta una red. La 
red no tendrá más de 10 pies (3 m) de longitud y el 
tamaño de la malla no excederá un cuadrado de 3/8 
de pulg. (0.95 cm). Las redes de cerco deben estar 
constantemente atendidas y no pueden usarse de 
forma fija.

• Trampas para pececillos o cangrejos de río: se 
definen como un dispositivo utilizado con el fin 
de capturar pececillos y cangrejos de río. Todas las 
trampas deberán estar etiquetadas de forma clara y 
legible con el nombre y la dirección del propietario 
o el número de identificación de la TWRA.

• Atarraya: se define como una red que tiene un 
radio máximo de 10 pies (3 m) y una malla (medida 
cuadrada) de no menos de ¼ de pulg. (0.64 cm) y 

no más de 1 pulg. (2.54 cm) por cuadrado.
• Red de arrastre para el sábalo americano: red que 

tiene un tamaño de malla no superior a 1 pulg. (2.54 
cm), un diámetro de aro no superior a 48 pulg. (122 
cm) y una longitud de red no superior a 72 pulg. (183 
cm). Solo se podrá capturar sardina maya o sardina 
molleja con una red de arrastre y no se permite la 
pesca de arrastre a menos de 1,000 yardas (914 m) 
por debajo de cualquier presa.

• Red de inmersión: red construida con fibras sinté-
ticas naturales o malla de metal o plástico que se 
sujeta a un armazón fijado a una vara.

• Recogida a mano: uso de las manos o de herramien-
tas manuales no mecanizadas.

Anfibios y cangrejos de 
río
Solo las salamandras pardas y las salamandra pardas 
moteadas (Desmognathus fuscus y Desmognathus 
conanti) y las especies autóctonas de cangrejo de río 
que no figuren en la lista de especies en peligro, amena-
zadas o que necesiten gestión podrán ser capturadas sin 
límite por pescadores deportivos con licencia para su 
uso como cebo. Los cangrejos de río y las salamandras 
pueden capturarse con los instrumentos permitidos 
indicados anteriormente.

Ninguna especie de anfibios o cangrejos de río 
podrán ser vendidas ni compradas como cebo. Los 
anfibios y cangrejos de río no podrán ser importados 
a Tennessee ni exportados desde Tennessee por nadie 
como cebo. Queda prohibida la recolección, utilización 
y posesión de cangrejos de río en los siguientes arroyos, 
en todos sus afluentes y en todas las riberas adyacentes:

• El arroyo Mill en los condados de Davidson y Wi-
lliamson;

• Bifurcación este del río Stones en el condado de 
Cannon;

• El arroyo Hurricane en los condados de Cumberland, 
Fentress, Overton y Putnam;

• El arroyo Roaring Paunch en el condado de Scott;
• El arroyo South Chickamauga en el condado de 

Hamilton;
• Río Caney Fork en el condado de Cumberland;
• Los arroyos Robinson, Beason (aguas arriba de la 

confluencia de las bifurcaciones norte y sur) y Owl 
(aguas arriba de la HWY 142) en los condados de 
Hardin y McNairy

• Río Flint en el condado de Lincoln 
• El río Long Fork y los arroyos White Oak y Salt Lick 

en el condado de Macon. Los arroyos Garrett, Li-
ttle Trammel y Middle Fork Drakes en el condado 
de Sumner

• El sistema del arroyo Shoal en los condados de 
Lawrence y Wayne

• Puncheon Branch en el condado de Giles 
• El sistema del arroyo Cypress en el condado de 

Wayne
• Los arroyos Gassaway, Little Gassaway, Laurel y 

Rogers Branch en el condado de Polk
• El río Hiwassee y sus afluentes aguas arriba de la 

central eléctrica de Apalachia, en el condado de Polk
• Sistema del río Conasauga en los condados de 

Bradley y Polk
• El sistema del arroyo Big Brush en el condado de 

Sequatchie 
• Bullpen Branch en el condado de Cannon
• El arroyo Mountain en el condado de Warren
• El sistema del río Blood en el condado de Henry
• El río North Fork Obion en el condado de Henry

Los cangrejos de río capturado en los siguientes arroyos 
y sus afluentes no podrán poseerse fuera de los cuerpos 

de agua en los que fueron capturados:

• El río French Broad y sus afluentes fuera del Parque 
Nacional de Great Smoky Mountains

• El río Holston y sus afluentes
• El río Clinch y sus afluentes
• El río Clear Fork y sus afluentes en los condados de 

Claiborne y Campbell
• La gran bifurcación sur del río Cumberland en el 

condado de Scott

Jim Negus

SALAMANDRA PARDA

El cangrejo de río como 
alimento
El cangrejo de río puede ser capturado en la natura-
leza de acuerdo con las normas de cebos vivos para 
alimentación. No está permitida la venta de cangrejos 
de río capturados en estado silvestre.

P R E M I O  A L 
“ P R I M E R  P E Z ”

Premio al “Primer Pez de 
Tennessee”: ¡GRATIS!
El Premio al Primer Pez está diseñado para 
conmemorar ese momento especial en la vida 
de cada niño o niña: la captura de su primer 
pez. 

El premio es un certificado de 8.5 x 11 pulg. (22 
x 28 cm), adecuado para enmarcar, en el que se 
identifica al menor, el pez capturado y otros 
detalles sobre ese momento especial. El tama-
ño del pez y la edad del pescador no influyen, 
solo que el pez sea su primero y que haya sido 
capturado en Tennessee.

Visite www.tnwildlife.org o llame a  
(615) 781-6575 para más información.

Reglamento de CEBOS VIVOS | 43



2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

|44

TORTUGAS
E N  T E N N E S S E E

Tortugas
Se requiere una licencia de pesca deportiva y solo se pueden capturar las tortugas morde-
doras. Las tortugas capturadas con métodos de pesca deportiva no pueden venderse. Está 
prohibido dispararles con cualquier tipo de arma de fuego o de aire comprimido.

Las tortugas mordedoras pueden capturarse mediante todos los métodos legales de 
pesca deportiva excepto con arco, fusiles de pesca submarina e inmersión. El límite diario 
es de 5 con una longitud mínima legal de 12 pulg. (30 cm); la longitud se determina midiendo 
la parte superior del caparazón en línea recta desde la placa situada directamente detrás 
de la cabeza de la tortuga (escudo nucal) hasta la base de la muesca donde se unen las dos 
placas más posteriores. Los pescadores deportivos también pueden capturar tortugas mor-
dedoras mediante el uso de hasta 3 redes trampa para tortugas, con un tamaño mínimo de 
red de 3 pulg. (7.6 cm) por cuadrado en los condados de Benton, Carroll, Chester, Crockett, 
Decatur, Dyer, Fayette, Gibson, Hardeman, Hardin, Haywood, Henderson, Henry, Houston, 
Humphreys, Lake, Lauderdale, McNairy, Madison, Obion, Perry, Shelby, Stewart, Tipton y 
Weakley Cada red debe estar marcada con el nombre y la dirección del propietario o con el 
número de identificación de la TWRA. Cada red debe calarse de modo que una parte de la 
zona de captura quede por encima del agua.

No podrá poseerse en el campo ninguna tortuga que haya sido alterada hasta el punto 
de que no pueda determinarse su especie o longitud.

A T E N C I Ó N  P E S C A D O R E S  D E  C A Ñ A

La Agencia de Recursos para la Vida Silvestre de Tennessee está llevando a cabo un proyecto de restauración de la tortuga lagarto 
en West Tennessee que implica la liberación de tortugas lagarto vivas. Las tortugas lagarto están catalogadas en Tennessee como 
amenazadas dentro del estado y su captura es ilegal. 

TO RTU GA L AGARTO 
• La tortuga lagarto tiene 3 grandes crestas prominentes a lo 

largo de la espalda y un pico prominentemente ganchudo. 
• A menudo alcanza pesos superiores a las 30 libras (14 kg). 
• La tortuga lagarto tiene una hilera extra de placas (escamas) 

entre la hilera de escamas exteriores y las escamas centrales 
grandes.

TO RTU GA MO R D E DO R A 
• La tortuga mordedora tiene un caparazón más liso y redon-

deado, sin las 3 crestas y con el pico débilmente ganchudo. 
• Rara vez superan las 30 libras (14 kg). 
• La tortuga mordedora no tiene la hilera extra de placas 

(escamas) entre la hilera de escamas exteriores y las escamas 
centrales grandes.

Para más información o para informar de avistamientos de tortugas lagarto, póngase en contacto con la TWRA en el 731-423-
5725, o escriba a 200 Lowell Thomas Dr., Jackson, TN 38301.

TORTUGA PERMITIDA : 12 pulg. (30 cm) o más)
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REGLAMENTOS DE CAZA Y CAZA 
CON TRAMPAS
N O V E D A D E S

Caza de venados 
• Nuevas unidades de gestión de venados adoptadas 

como parte de un nuevo marco de gestión.
• Ya no existe una “Unidad contra la enfermedad 

crónica desgastante (CWD)”.
• Límite diario estatal de 2 venados con astas.
• Ver la pág. 66

Caza de pavos
• Nuevas unidades de gestión de pavos adoptadas 

como parte de un nuevo marco de gestión.
• Límite diario estatal para la temporada de primavera 

de 2 pavos machos; no se permiten gallinas barbudas.
• Tno habrá temporada de otoño en ciertos condados.
• Nueva oportunidad de caza con cuota en la WMA 

de Tumbleweed.
• Ver la pág. 74

Nueva temporada de caza 
nocturna de coyotes y 
gatos monteses
• Solo en terrenos privados; se requiere el permiso 

del propietario del terreno (por escrito, texto o 
correo electrónico).

• Un gato montés por noche, sin límite de coyotes.
• Se prohíbe la caza con perros.
• Fechas de la temporada de 2024: 1-11 de ago.
• Fechas de la temporada de 2025: 18-ene. al 9-mar. 

y 7-jun. al 10-ago.
• Solo escopeta, sin proyectil único.
• Se permiten los dispositivos de visión nocturna e 

imágenes térmicas.
• Ver la pág. 61

Caza de osos
• Nueva temporada de entrenamiento de perros para 

cazar osos en primavera para las zonas 1, 2 y 3; solo 
para terrenos privados.

• Nueva cacería con armas de fuego de dos días solo 
para terrenos privados añadida en la Zona 4. Se 
admiten perros.

• Nueva Zona 5 de caza de osos creada en los con-
dados de Hawkins y Hancock.

• Ver la pág. 72

WMA de Bridgestone-
Firestone Centennial 
Wilderness
• Creó 4 cacerías de codorniz con cuotas.
• Cacerías de 1 día con un límite diario de 3 aves por 

persona.
• Ver la pág. 104

Propiedades de las WMA
• Nuevo Refugio de Catoosa Ridge, una propiedad de 

1,750 acres (708 ha) adyacente a la WMA de Catoosa.
• La WMA de Arnold Hollow fue retirada del sistema 

de WMA. En vigor a partir del 1 de julio de 2024.
• Está prohibida la colocación de productos de sal, mi-

nerales y otros productos consumibles en las WMA.
• Los perros también deben ir con correa en las WMA 

a menos que estén cazando o entrenando.
• Ninguna persona podrá estar en posesión o bajo la 

influencia de ninguna bebida alcohólica mientras se 
encuentre en Zonas de Gestión de la Vida Silvestre, 
refugios u otras tierras controladas por la Agencia 
de Recursos para la Vida Silvestre.

• Ver la pág. 78
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Dispositivos legales de caza
Todas las armas de fuego, dispositivos de caza y municiones que figuran en la tabla siguiente son legales para la caza de las especies individuales indicadas. 
Si un arma de fuego, dispositivo de caza o munición no figura en la siguiente tabla, es ilegal cazar con ellos dentro del Estado de Tennessee. Las Zonas de 
Gestión de la Vida Silvestre (WMA) pueden tener restricciones adicionales sobre los dispositivos legales de caza.

Prácticas prohibidas
1. La posesión de municiones, excepto la específica-

mente autorizada, está prohibida mientras se caza. 
2. El uso o posesión de silbatos llamadores de mapa-

che, armas, municiones o escaladores (o acompañar 
a cualquier persona que los use o posea) mientras 
entrena perros está prohibido durante la tempo-
rada de entrenamiento, excepto que los silbatos 

llamadores de mapache se pueden usar durante 
las pruebas de campo autorizadas. 

3. Está prohibido el uso de perros en la caza, o en 
los intentos de caza, de venados o wapitíes. Está 
prohibido capturar o intentar capturar venados 
perseguidos por uno o más perros. 

4. Los menores de 18 años tienen prohibido usar armas 
cortas para cazar. 

5. Ninguna persona podrá usar cebos para cazar vida 

silvestre a menos que el cebo haya sido retirado y 
cualquier alimentador electrónico desactivado al 
menos 10 días antes de la caza.

6. Se prohíbe la posesión de armas de fuego mientras 
se persiguen coyotes, zorros y gatos monteses con 
perros desde el primer sáb. de nov. al final de la tem-
porada de venados. Se prohíbe perseguir coyotes y 
gatos monteses con perros durante la temporada 
nocturna de solo coyotes y gatos monteses. 

Caza mayor Caza menor

AR M A D E F U E G O, D I S POS ITIVO D E CA Z A Y 
M U N I CI O N E S

V E N A-
D O S O SO S

WA-
PI -

T Í E S
PAVO S AV E S 

M I G R ATO R I A S

A N I M A L E S 
D E 

P E L E T E R Í A 4 
Y  C U E RVO S

TO D O S 
LO S D E M Á S 
A N I M A L E S 

D E CA Z A 
M E N O R

Escopetas (incluidas las de avancarga) que utilicen munición 
cargada con perdigones núm. 4 o menor No No No Sí Sí3 Sí Sí

Escopetas (incluidas las de avancarga) que utilicen munición car-
gada con perdigones en T (diá. de 0.20 pulg. o 5.1 mm) o menor No No No No Sí3, 6 Sí No

Escopetas (incluidas las de avancarga) que utilicen munición 
cargada con una sola bola sólida o proyectil Sí Sí Sí No No Sí1, 11 No

Rifles y pistolas con munición de percusión anular y pistolas de  
aire comprimido de calibre .25 o menor No No No No No Sí 11 Sí

Rifles y pistolas con cartuchos de fuego central  
(se prohíbe la munición encamisada) Sí Sí Sí No No Sí1, 5, 11 No

Armas de avancarga (rifles y pistolas) de calibre  
.36 o superior Sí7 Sí7 Sí7 No No Sí1, 7, 11 Sí1, 7

Armas de avancarga (rifles y pistolas) 
de calibre inferior a .36

No No No No No Sí7, 11 Sí7

Pistolas de aire comprimido de calibre .35 o superior Sí8 Sí8 Sí8 No No Sí1, 8, 11 No
Pistola neumática precargada que dispara una flecha  
(se aplican condiciones especiales) Sí9,10 Sí9,10 Sí9,10 Sí9,10 No Sí1, 9, 11 No

Equipo de arco (arcos largos, recurvos, compuestos  
y ballestas) Sí2 Sí2 Sí2 Sí2 Sí Sí 11 Sí

Aves rapaces poseídas bajo un permiso de cetrería válido No No No No Sí Sí 11 Sí

1.  Si usa este equipo mientras caza durante la temporada de venados, wapitíes u osos, debe ser un cazador de caza mayor legal (ver el núm. 9 en la sección “Varios 
temas” en la pág. 49).

2. Las flechas y pernos de caza deben estar equipados con puntas afiladas. 
3. Las aves acuáticas y las grullas grises solo se pueden cazar con perdigones no tóxicos de tamaño T o menor.
4.  Los animales de peletería se definen como el castor, gato montés, coyote, zorro, marmota, visón, rata almizclera, zarigüeya, nutria de río, mapache, zorrillo y 

comadreja.
5. Es ilegal usar rifles y pistolas con cartuchos de fuego central desde 30 minutos después del anochecer hasta 30 minutos antes del amanecer.
6. Las aves migratorias, excepto las aves acuáticas y las grullas grises, solo pueden cazarse con munición cargada con perdigones núm. 4 o menor.
7.  Las armas de avancarga se definen como aquellas armas de fuego en las que se debe cargar un proyectil (rifle) o proyectiles (escopeta) por el extremo de la boca 

(delantero) del cañón y el arma de fuego es de diseño y fabricación que impide que los proyectiles se carguen por el extremo de la culata (trasero).
8. Debe utilizar un mecanismo de disparo neumático precargado; además, la pistola de aire debe estar equipada con un manómetro (medidor de presión de aire) 
incorporado.
9.  Personas con licencia de discapacidad permanente (anual de caza y pesca para residente con discapacidad menor de 18 años, de caza y pesca para residentes 

permanentes con discapacidad intelectual, permanente de caza y pesca para personas en silla de ruedas, permanente de caza y pesca para veteranos de EE. UU. 
con discapacidad) pueden usar una pistola neumática precargada que dispara una flecha durante la temporada de tiro con arco, venados, osos y wapitíes como 
adaptación para su discapacidad.

10. Las pistolas neumáticas precargadas que disparan flechas son de uso legal para todos los cazadores durante la temporada de pistolas modernas para venados, 
osos, wapitíes y pavos. 
11. Excepto los dispositivos de caza y las municiones no están permitidos durante la temporada nocturna de solo coyotes y gatos monteses. Se permiten perdigones 
y municiones más pequeñas. 

MÉTODOS Y MEDIOS
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7. Los UAV (vehículos aéreos no tripulados), común-
mente conocidos como “drones”, no se pueden 
utilizar para cazar vida silvestre. 

8. Prohibido el uso o la posesión del siguiente equipo: 
a. Llamadas de depredadores durante la caza noc-

turna, excepto durante la temporada nocturna 
de solo coyotes y gatos monteses. 

b. Las flechas de tipo “pod” (cualquier dispositivo 
de tipo vaina para suministrar drogas o productos 
químicos con una flecha) o cualquier droga o 
producto químico utilizado en flechas de tipo 
“pod” durante la caza con arco. 

c. Las puntas de flecha explosivas y las puntas de 
lanza explosivas están estrictamente prohibidas. 

d. Armas de fuego capaces de disparar de forma 
totalmente automática. 

e. Armas de fuego o equipo de tiro con arco con 
cualquier dispositivo que utilice una luz artificial 
capaz de localizar la vida silvestre, excepto las 
escopetas, durante la temporada nocturna de 
solo coyotes y gatos monteses. 

f. Cualquier visor nocturno electrónico que am-
plifique la luz, dispositivo de imagen térmica 
u otros dispositivos similares mientras esté en 
posesión de un arma de fuego o un aparejo de 
tiro con arco entre el anochecer y el amanecer, 
excepto las escopetas durante la temporada 
nocturna de solo coyotes y gatos monteses (las 
luces no pueden ser de, un vehículo mecaniza-
do o motorizado, o estar conectadas a él, o ser 
proyectadas desde una vía pública). Se prohíbe 
la caza con perros. 

g. Los silbatos llamadores electrónicos o señuelos 
vivos mientras se cazan pavos salvajes, zorros y 
aves acuáticas (excepto que los silbatos electró-
nicos están permitidos durante la temporada de 
conservación de gansos azules, nivales y de Ross). 

h. Rifles o pistolas con munición encamisada. 
i. Rifles o pistolas con cartuchos de fuego central 

entre 30 minutos después del anochecer y 30 
minutos antes del amanecer, excepto las esco-
petas durante la temporada nocturna de solo 
coyotes y gatos monteses. 

j. Cualquier perdigón suelto que sea tóxico (según 
lo aprobado por el Servicio de Pesca y Vida Silves-
tre de EE. UU.) o cualquier proyectil de escopeta 
cargado con perdigón que sea tóxico mientras 
caza aves acuáticas, grullas grises, fuchas, galline-
tas, rascones de Virginia y polluelas sora. 

k. Munición trazadora. 
l. Rifles de fuego central o de avancarga poseídos 

por una persona de 17 años o más con el pro-
pósito de cazar animales de peletería durante 
las cacerías de venados y osos para Jóvenes 
Deportistas.

m. Se prohíbe el uso o posesión de orina natural de 
cérvidos durante la caza a menos que el producto 
esté claramente etiquetado con la certificación 
del fabricante de que la orina se produjo en una 
instalación que: 
i. Cumple con un programa de certificación de 

manada contra la enfermedad crónica des-
gastante (CWD) aprobado por el gobierno 
federal y cualquier protocolo o requisito de 
registro federal contra la CWD; 

ii. No permite la importación de cérvidos vivos; 
iii. Requiere que todos los cérvidos exportados 

de la instalación se sometan a pruebas de 
CWD al morir y que los resultados se repor-
ten a la instalación.

iv. Es inspeccionado anualmente por un vete-
rinario acreditado, incluida la inspección del 

rebaño y los registros federales y estatales 
aplicables. 

v. Mantiene una valla de al menos 8 pies (2.4 m) 
de altura alrededor de la instalación y, si la 
instalación se encuentra a 30 millas (48 km) 
de una incidencia positiva confirmada de 
CWD, tiene una valla doble para evitar el 
contacto directo entre los cérvidos cautivos 
y los silvestres. 

vi. Requiere que un veterinario acreditado rea-
lice una inspección del 100 % del rebaño 
como mínimo cada 3 años; y 

vii. Antes de la distribución, prueba cada lote 
de orina recolectada de cérvidos utilizado 
en un producto de aroma mediante el en-
sayo de conversión inducida por temblores 
en tiempo real (RT-QuIC) para detectar la 
presencia de priones de la CWD. 

9. En las tierras de la WMA, están prohibidas las prác-
ticas de esconderse detrás de la cola abierta en 
abanico de un pavo silvestre (“fanning”) y acechar 
pavos silvestres detrás de un señuelo para cazarlos 
(“reaping”). Éstas prácticas se definen como la caza 
o el acecho de pavos silvestres mientras el cazador 
se oculta sujetando o utilizando cualquiera de los 
siguientes elementos: una cola abierta en abanico, 
un señuelo parcial o total con cola en abanico o una 
cola en abanico montada en un arma de fuego. Las 
colas en abanico incluyen aquellas hechas de plumas 
reales o sintéticas o una imagen o semejanza de 
una cola en abanico aplicada a cualquier material. 

10. Durante la temporada nocturna de solo coyotes y 
gatos monteses, solo se pueden usar escopetas y se 
prohíbe la munición de un solo proyectil.

Dispositivos legales 
de caza con trampas y 
definiciones
1. A efectos de la captura, se entiende \os, humedales 

u otros cursos de agua y que forman parte de ellos, 
e incluye los juegos flotantes.

2. Los cepos de acero utilizados para la caza acuática 
deben tener una mandíbula con una dimensión 
exterior de 9 pulg. (23 cm) o menos, medida en la 
bisagra de la trampa. Los cepos de acero utilizados 
para los juegos de caza terrestre deben tener una 
mandíbula con una dimensión exterior de 7 pulg. 
(18 cm) o menos medidas en la bisagra de la trampa. 
Las trampas de muerte instantánea de acero cuadra-
das deben tener una mandíbula con una dimensión 
exterior de 16 pulg. (41 cm) o menos, medida en el 
punto más ancho, y las trampas de muerte instantá-
nea de acero circulares deben tener una dimensión 
exterior de 12 pulg. (30 cm) o menos, medida en el 
punto más ancho. 

3. Las trampas para capturar animales vivos son legales 
para capturar cualquier especie de fauna silvestre 
que tenga una temporada de caza con trampas. 
Las trampas para capturar animales vivos se defi-
nen como aquellas trampas que actúan como jaula 
después de la captura.

4. Los lazos de acero con un diámetro mínimo de cable 
de 5/64 de pulg. (1.98 mm) y un diámetro máximo 
de cable de 3/32 de pulg. (2.38 mm) son legales para 
todas las especies de peletería permitidas durante 
la temporada de captura legal. Están prohibidas 
las trampas activadas por resorte que no sean las 
trampas de tipo Collarum.

5. El uso de trampas a prueba de perros disponibles 
comercialmente, también conocidas como trampas 

específicas de especies, para la caza con trampas 
es legal.

6. Para la caza terrestre, un trampero puede utilizar 
trampas de sujeción amortiguada, trampas de man-
díbula laminada, trampas de mandíbula ancha des-
plazada, trampas de mandíbula laminada desplazada 
y trampas de mandíbula ancha que tengan una man-
díbula con una dimensión exterior de 7 pulg. (17.8 cm) 
o menos medidas en el punto de articulación y con 
un grosor mínimo de la mandíbula de 1/4 de pulg. 
(6.35 mm). Para la caza terrestre, un trampero tam-
bién puede usar trampas de doble mandíbula con 
una mandíbula exterior superior e inferior combina-
da de 7 pulg. (17.8 cm) o menos y un grosor mínimo 
de la mandíbula de un cuarto 1/4 de pulg. (6.35 mm). 
Para la caza acuática, un trampero puede utilizar 
trampas de sujeción amortiguada, trampas de 
mandíbula laminada, trampas de mandíbula ancha 
desplazada, trampas de mandíbula laminada des-
plazada y trampas de mandíbula ancha que tengan 
una mandíbula con una dimensión exterior de 9 
pulg. (23 cm) o menos medidas en el punto de ar-
ticulación. Para la acuática, un trampero también 
puede utilizar trampas de doble mandíbula cuyas 
mandíbulas superior e inferior combinadas tengan 
una dimensión exterior de 9 pulg. (23 cm).

7. Los tramperos marcarán todas las trampas con su 
nombre o número de identificación de la TWRA.

8. Las trampas de acero colocadas en el interior de 
un agujero, cueva, madriguera, tronco hueco, tocón 
hueco o cualquier lugar similar deberán colocarse 
al menos 12 pulg.(30 cm) dentro de la entrada de 
dicho lugar, y es ilegal colocar trampas de acero al 
aire libre, excepto las caza acuática y los tipos de 
trampa indicados en el párrafo 5 anterior.

9. Las trampas letales, como las de muerte instantánea 
y las de caza acuática (por “ahogamiento”), deben 
inspeccionarse cada 72 horas. Todas las demás 
trampas deberán inspeccionarse cada 36 horas y 
se retirará cualquier animal salvaje atrapado en ellas.

10. Para las trampas de caza terrestre adyacentes a 
las vías fluviales y a no más de 50 pies (15 m) de la 
costa, un trampero puede usar una trampa de agarre 
corporal de 110, o su equivalente, que tenga una 
mandíbula con una dimensión exterior de 6 pulg. 
(15 cm) de ancho por 6 pulg. (15 cm) de alto. Dicha 
trampa será una trampa de un solo resorte con un 
resorte de fábrica designado para esa trampa. El 
punto más bajo de la trampa más cercano al suelo 
no debe estar a más de 1/2 pulg. (1.3 cm) por encima 
de la superficie del suelo. La trampa se utilizará 
como un juego sin cebo o señuelo a menos que se 
coloque a un mínimo de 12 pulg. (30 cm) dentro de un 
agujero, madriguera o palomar. Para las temporadas 
de caza con trampas, ver la pág. 64.

11. Todas las trampas deberán estar sujetas a una es-
taca, arrastre o anclaje, con cadena, alambre de 
calibre 16 o mayor o cable de tamaño de 1/16 de 
pulg. (1.6 mm) o mayor.

Horario legal de caza
1. Todas las especies de caza mayor y caza menor 

(excepto las ranas toro, los mapaches, las zarigüeyas; 
las batidas de zorros y conejos; y los coyotes y gatos 
monteses durante la temporada nocturna) se cazan 
solo de día (30 minutos antes del amanecer oficial a 
30 minutos después del anochecer oficial), excepto 
los pavos y las aves migratorias que terminan al 
anochecer oficial. Las excepciones en el marco de 
las aves migratorias son las grullas grises, que fina-
lizan a las 3 p.m., junto con el día de apertura de la 
temporada de palomas, la cual abre al mediodía.
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2. La caza de ranas toro, mapaches, zarigüeyas, las 
batidas de zorros y conejos, y la caza con trampas 
de animales de peletería está permitida de día o de 
noche a menos que esté restringida por la Procla-
mación. No se puede disparar a zorros o conejos 
durante batidas o entrenamientos nocturnos.

3. La caza de aves migratorias debe cumplir con las re-
gulaciones federales para aves migratorias, a menos 
que se restrinja por proclamación.

Reglamento sobre 
aves migratorias
1. Por la presente se adoptan las regulaciones fede-

rales relacionadas con el cebo, las armas de fuego, 
los límites diarios y de posesión, el desperdicio 
injustificado, el etiquetado y los métodos de caza, 
y serán aplicables a la caza y/o captura de las es-
pecies indicadas.

2. Ninguna persona podrá cazar aves de caza migrato-
rias, excepto cuervos, con una escopeta de cualquier 
descripción capaz de contener más de 3 cartuchos, 
a menos que esté bloqueada con un tapón de una 
sola pieza, incapaz de ser retirado sin desmontar 
el arma de fuego, de modo que su capacidad total 
no exceda 3 cartuchos.

3. Todas las personas que cazan aves de caza migra-
torias deben tener en su poder un Permiso de aves 
migratorias de Tennessee válido además de otras 
licencias y permisos requeridos de Tennessee, con 
las siguientes excepciones:
 » Veteranos con discapacidad;
 » Los propietarios de terrenos que cazan en su 

propio terreno;
 » Titulares de licencias vitalicias;
 » Residentes de Tennessee menores de 13 años;
 » Residentes de Tennessee de 65 años o más;
 » Personal militar con licencia o permiso.

4. Consulte los reglamentos federales de 50 CFR, ca-
pítulo 1 (21.41 y 21.43) para las condiciones y restric-
ciones aplicables a la captura de cuervos en ciertas 
situaciones de depredación o peligro para la salud 
fuera de la temporada de caza deportiva de cuervos.

5. De acuerdo con las regulaciones federales, durante 
la temporada de conservación del ganso blanco, los 
cazadores de aves acuáticas pueden usar escopetas 
sin tapón y silbatos llamadores electrónicos.

Temas varios
1. Donde se permita la caza desde embarcaciones, es 

legal cazar desde cualquier embarcación, siempre y 
cuando la embarcación no esté en movimiento de 
avance por cualquier influencia de medios mecáni-
cos o de vela. En propiedad privada, es legal cazar 
desde cualquier vehículo de motor (incluidas las 
cuatrimotos (ATV), los carros de golf, etc.), siempre 
que el vehículo esté parado (el motor puede estar 
en marcha). Nada en esta subsección (1) se inter-
pretará como una autorización de caza desde una 
embarcación, automóvil u otro vehículo motorizado 
mientras esté encendido. Nada en esta subsección 
permite la caza desde o a través de una vía pública 
o derecho de paso.

2. Los cazadores que hayan cubierto su límite de tem-
porada o diario para cualquier especie podrán seguir 
acompañando a otros cazadores siempre que no 
estén en posesión de munición o dispositivos de 

caza. Esta persona también debe cumplir todos los 
demás requisitos legales. El acceso para los cazado-
res acompañantes puede estar limitado en algunas 
WMA. Un cazador de osos que haya alcanzado el 
límite diario o de temporada puede seguir portando 
un arma de fuego y capturar cerdos asilvestrados 
donde se permita la captura accidental.

3. Todo animal de caza, herido o no por caza o trampas 
y tomado por el cazador o trampero será inme-
diatamente abatido y pasará a formar parte del 
límite diario de captura. Ninguna persona deberá, 
en ningún momento, ni por ningún medio, poseer o 
transportar animales vivos capturados bajo la autori-
dad de las proclamaciones de la temporada de caza.

4. Para capturar ranas toro son legales las fisgas, los 
aparejos de pesca, el equipo de arco y las armas de 
fuego de percusión anular y de aire comprimido.

5. Se permite el uso de equipo de arco durante las 
temporadas de tiro con arco, armas de avancarga 
y armas de fuego. Se permite el uso de equipo de 
avancarga durante las temporadas de armas de 
avancarga y de fuego.

6. De acuerdo con las leyes estatales y federales, las 
personas pueden poseer armas cortas además de 
las armas legales utilizadas para la caza durante 
todo el año mientras se encuentren en las instala-
ciones de cualquier refugio de la TWRA, coto de 
caza público, zona de gestión de la vida silvestre 
propiedad del estado o, en la medida en que lo 
permita la ley federal, terrenos forestales nacionales 
mantenidos por el estado y terrenos privados. Para 
otras propiedades administradas por el gobierno 
federal, los cazadores deben ponerse en contacto 
con ese recinto o ubicación específica. Nada de lo 
dispuesto en esta subsección autorizará a una per-
sona a utilizar cualquier arma de fuego para cazar a 
menos que dicha persona cumpla plenamente con 
todas las leyes, normas y reglamentos relativos a la 
vida silvestre.

7. Durante una temporada de venados solo con equipo 
de arco, un cazador de pavos en otoño no puede 
estar en posesión tanto de equipo de arco como 
de escopetas y/o rifles.

8. Durante las temporadas de tiro con arco de venados 
u osos, un cazador de caza mayor con la debida 
licencia puede usar pistolas de aire comprimido de 
calibre .25 o más pequeñas para cazar caza menor 
mientras caza venados u osos con arco. Durante la 
temporada de venados u osos con armas de avan-
carga y de fuego, un cazador legal de venados u osos 
puede usar armas de percusión anular o pistolas 
de aire comprimido de calibre .25 o menor para 
cazar caza menor.

9. Durante una temporada de venados, osos o wapitíes 
con solo arco y/o armas de avancarga, no se pueden 
tomar animales de peletería con rifles y pistolas con 
cartuchos de fuego central. Durante las tempora-
das de armas de fuego, armas de avancarga o tiro 
con arco, los cazadores de caza mayor legales con 
licencia para el dispositivo de caza que estén usando 
pueden capturar animales de peletería.

10. El uso de supresores o silenciadores es legal para las 
personas que poseen la licencia federal requerida 
del Departamento del Tesoro de los EE. UU. Los 
cazadores que utilicen estos dispositivos deben 
llevar consigo un comprobante de dicha licencia.

11. El permisionario de cetrería cuya ave rapaz de caza 
mate accidentalmente fauna silvestre fuera de tem-
porada, o de la especie o sexo equivocados, deberá 
dejar la fauna silvestre muerta donde yace; salvo 
que la rapaz pueda alimentarse de la fauna silvestre 
antes de abandonar el lugar de la muerte.

The Lowcountry Awaits
PROFESSIONAL FISHING GUIDE

FLY AND CONVENTIONAL

INSHORE × NEARSHORE × OFFSHORE
 Charleston, SC

(843)860-4231  ×  john@� yrightcharters.com
www.� yrightcharters.com

Make Hunting & Fishing 
Dreams Come True!
Hunt of a Lifetime is a 
nonprofi t organization 
that grants hunting and 
fi shing dreams to children, 
age 21 and under, who 
have been diagnosed with 
life threatening illnesses. 

If you are interested in helping a child live their 
dream, please contact us for more information. 

Toll Free 814.572.4387  HuntofaLifetime.org
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    Help the hunting tradition stay alive by sharing
your passion for the outdoors with a youth. 
    Youth ages 6–16 may participate in Young
Sportsman Hunts (excluding elk hunts—see the
elk hunting section). Each young sportsman must
be accompanied by a non-hunting adult, 21 years
of age or older, who must remain in a position to
take immediate control of the hunting device and
who must also comply with fluorescent orange
regulations as specified for legal hunters during
deer and bear hunts. Multiple youth may be
accompanied by a single non-hunting adult.
    Ages 6–9 are not required to have a license or
hunter’s education certification. Youths 10–12
must meet hunter education requirements or
have an Apprentice Hunter Education Permit. In
addition to the requirements for youth 10–12,
youth 13–15 must have a valid hunting license and
a Migratory Bird Permit if hunting waterfowl. In
addition to the requirements for youth 10–15,
youth 16 must have the appropriate supplemental
license (Waterfowl, Gun, Archery, or Muzzleloader)
and a Federal Duck Stamp if hunting waterfowl.
Everyone who hunts on a WMA is required to have
a WMA permit except Sportsman License holders
and youths under 16 hunting small game and
waterfowl when accompanied by an adult with a
valid permit.

Tennessee Young Sportsman Hunts

See species sections for young
sportsman hunt dates.
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Posesión de animales 
vivos
Ninguna persona deberá, en ningún momento ni por 
ningún medio, poseer o transportar animales vivos 
capturados bajo la autoridad de las proclamaciones 
de la temporada de caza y caza con trampas. Ninguna 
especie nativa puede ser sacada de la naturaleza y 
mantenida como mascota.

Especies protegidas
Está prohibida la captura, matanza y/o posesión ile-
gal de halcones, búhos, pájaros cantores, especies en 
peligro de extinción o cualquier otra especie (por ej., 
serpientes) para la que no se establezca una temporada. 
Hay pruebas de que los pumas y los aligátores están 
expandiendo sus territorios a Tennessee. Las especies 
que amplían su hábitat a Tennessee están protegidas 
y no se pueden capturar hasta que se anuncie una 
temporada de caza. Los aligátores y los pumas están 
protegidos por las leyes estatales de Tennessee.

Ley de animales 
atropellados
La ley TCA 70-4-115 permite que los animales de caza 
silvestre, a excepción de las especies de vida silvestre 
no de caza deportiva y protegidas por el gobierno 
federal, atropellados accidentalmente por un vehículo 
de motor, sean recogidos para uso y consumo personal. 
Sin embargo, la posesión de un venado abatido por un 
vehículo de motor solo está permitida si la persona 
lo notifica a la TWRA o a cualquier agente de la ley y 
facilita su nombre en un plazo de 48 horas. La posesión 
personal de un oso que haya muerto al ser atropellado 
accidentalmente por un vehículo de motor solo es legal 
una vez que un agente de la TWRA emita una etiqueta 
de posesión para el mismo.

Horario de caza
Todas las especies de caza mayor y caza menor (excepto 
las ranas toro, los mapaches, las zarigüeyas; las batidas de 
zorros y conejos; y los coyotes y gatos monteses durante 
la temporada nocturna) se cazan solo de día (30 minutos 
antes del amanecer oficial a 30 minutos después del ano-
checer oficial), excepto los pavos y las aves migratorias que 
terminan al anochecer oficial. Las excepciones en el marco 
de las aves migratorias son las grullas grises, que finalizan 
a las 3 p.m., junto con el día de apertura de la temporada 
de palomas, la cual abre al mediodía. 

Caza y caza con trampas 
en terrenos privados
En Tennessee, las leyes estatales sobre la vida salvaje exigen 
que los cazadores y tramperos obtengan permiso de los 
propietarios de los terrenos para cazar o usar trampas en 
una propiedad privada. De hecho, es aconsejable obtener 
un permiso por escrito para cazar y es obligatorio tenerlo 
para cazar con trampas. Con la aprobación de la ley TCA 
70-4-106 en 1990, entró en vigor una ley de “caza con 
permiso escrito”. Simplemente, la ley establece que si 
el propietario ha señalizado correctamente un terreno 
privado con letreros que incluyan su nombre y dirección 
más la frase “CACERÍA SOLO CON PERMISO POR ESCRITO”, 
un cazador o trampero debe llevar el permiso por escrito 
del propietario. (Formulario disponible en la pág. 120 de 
esta guía o en www.tnwildlife.org). Si se encuentra a un 
cazador o trampero sin ese permiso escrito, ese cazador 
o trampero estará sujeto a enjuiciamiento.

Cazar desde un vehículo 
estacionario
En propiedad privada, es legal cazar desde cualquier 
vehículo de motor (incluidas las cuatrimotos (ATV), 
los carros de golf, etc.), siempre que el vehículo esté 
parado (el motor puede estar en marcha). Nada en esta 

subsección se interpretará como una autorización de 
caza desde una embarcación, automóvil u otro vehículo 
motorizado mientras esté encendido. Nada en esta 
subsección permite la caza desde o a través de una 
vía pública o derecho de paso.

Ayuda a los cazadores
Los cazadores que hayan cubierto su límite de tem-
porada o diario para cualquier especie podrán seguir 
acompañando a otros cazadores siempre que no estén 
en posesión de munición o arma de fuego o equipo 
de arco alguno. Esta persona también debe cumplir 
todos los demás requisitos legales.

Reglamento general 
sobre el transporte de 
armas de fuego
Una persona puede poseer un arma corta en cualquier 
momento mientras se encuentre legalmente en las 
instalaciones de cualquier refugio de la TWRA, coto de 
caza público, zona de gestión de la vida silvestre pro-
piedad del estado o, en la medida en que lo permita la 
ley federal, terrenos forestales nacionales mantenidos 
por el estado. Para otras propiedades administradas 
por el gobierno federal, los cazadores deben ponerse 
en contacto con ese recinto o ubicación específica. 
Nada de lo dispuesto en esta subsección autorizará 
a una persona a utilizar cualquier arma de fuego para 
cazar a menos que dicha persona cumpla plenamente 
con todas las leyes, normas y reglamentos relativos a 
la vida silvestre.

Fechas generales de apertura
E S PE CI E S F E C HA
Día de caza gratuita 4.° sáb. de ago.

Ardillas 4.° sáb. de ago.

Gallos de bosque 2.° sáb. de oct.

Codornices 1.er sáb. de nov.

Conejos 1.er sáb. de nov.

Venados (cacería de agosto) 4.° vie. de ago.

Venados/tiro con arco 4.° sáb. de sep.

Venados/armas de avancarga 3.er sáb. antes del Día de Acción de Gracias

Venados/arma de fuego sáb. antes del Día de Acción de Gracias

Venados/Jóvenes Deportistas
último sáb. de oct.

1.er sáb. después del cierre de la temporada de armas de fuego

Pavos en primavera 2.° sábado de abril

Pavos/Jóvenes Deportistas sáb. y dom. antes de la apertura de la temporada de pavos en Primavera

REGLAMENTO GENERAL
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Temporadas de patos y límites diarios Todos los sorteos para aves acuáticas requieren una solicitud de grupo de un mínimo de 
4 personas y un máximo de 8. Ver la pág. 82.

 Fechas de solicitud tempranas: 
25-sep. al 15-oct.

Fechas de solicitud 
intermedias: 

23-oct.-12-nov.

Últimas fechas de solicitud: 
13-nov.-3-dic.

Fechas de solicitud para la tempo-
rada completa: 

26-jun.-17-jul.

Incluye días de caza:  
30-nov. al 1-dic. y 5-22 de dic.

Incluye días de caza:  
23-dic. al 12-ene.

Incluye días de caza:  
13-31 de ene.

Fechas de cacería desde puestos de caza 
de Nivel 1: 

30-nov. al 1-dic.; 5-dic. al 31-ene.

E S PE CI E S STATE WI D E LÍ M ITE D IAR I O D E CAP TU R AS LÍ M ITE D E POS E S I Ó N

Patos arcoíris y cercetas 14-18 de sep. El límite diario de patos es de 6 y no puede incluir más de 2 
patos arcoíris.

El límite de posesión es 3 veces el límite 
diario, excepto el día de apertura y el 

segundo día de la temporada cuando el 
límite de posesión es 1 y 2 veces el límite 

diario, respectivamente.

Cercetas 19-22 de sep. El límite diario es de 6 de cualquier especie de cerceta.

Patos, fuchas y mergos
30-nov. al 1-dic.
5-dic. al 31-ene.

Fuchas: 15
Patos: El límite diario de patos es de 6 aves/día, que no 

puede incluir más de 4 patos de collar (no más de 2 de los 
cuales pueden ser hembras), 3 patos arcoíris, 2 patos coaco-
xtle, 2 patos cabeza roja, 2 patos negros, 1 pato golondrino y 
1 pato tejano. El límite diario es de 1 pato boludo menor del 
30-nov. al 1-dic. y 5-dic. al 17-dic., luego 2 patos boludos del 

18-dic. al 31-ene.
Mergos: 5 (solo 2 de los cuales pueden ser mergos cresta 

blanca)
Temporada de caza de aves 
acuáticas para jóvenes* 1 y 8 de feb. Igual al de los límites diarios de la temporada regular.

Veteranos y personal militar 
activo** 2 y 9 de feb. Igual al de los límites diarios de la temporada regular.

*  Solo los cazadores jóvenes de 6 a 16 años pueden capturar fuchas, gallinetas, pollas de agua, patos, mergos y gansos durante los Días de Caza de Aves Acuáticas 
para Jóvenes. Los jóvenes de 16 años aún deben poseer un sello federal válido de caza y conservación de aves migratorias (Sello Federal para Patos). Los adultos no 
cazadores de al menos 21 años de edad acompañarán a los jóvenes cazadores al campo durante la temporada de aves acuáticas para jóvenes y deben permanecer 
en condiciones de tomar el control inmediato del dispositivo de caza. Varios jóvenes pueden ir acompañados de un solo adulto que cumpla los requisitos; sin em-
bargo, los adultos y otras personas que acompañen a los jóvenes no cazarán durante estas cacerías de aves acuáticas para jóvenes. Los adultos no acompañados 
por jóvenes de 6 a 16 años podrán seguir capturando gansos durante esas fechas. Los gansos, fuchas, gallinetas, pollas de agua y patos pueden ser capturados por 
los jóvenes durante la Temporada de Aves Acuáticas para Jóvenes. Las WMA con horarios de cierre especiales están abiertas todo el día, cada día de la Temporada 
de Aves Acuáticas para Jóvenes.

**  Los veteranos (como se define en la Sección 101 del Título 38 del Código de los Estados Unidos) y los miembros de las Fuerzas Armadas en servicio activo, inclui-
dos los miembros de la Guardia Nacional y las Reservas en servicio activo (que no sea para entrenamiento), pueden participar y capturar fuchas, gallinetas, pollas 
de agua, patos, mergos y gansos. Durante la temporada de aves acuáticas de veteranos y personal militar activo, el personal no veterano o en servicio no activo 
puede estar presente; sin embargo, solo los veteranos o militares activos pueden cazar. Cuando otras temporadas de aves de caza migratorias estén abiertas 
durante la temporada de aves acuáticas de Veteranos y Personal Militar Activo, cualquier joven o adulto con licencia adecuada que no esté acompañado por 
veteranos o militares activos podrá capturar piezas de caza premitidas.

PATOS Y GRULLAS GRISES
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

La Zona Sureste de las Grullas está al sur 
de la Interestatal 40 y al este de la HWY 56
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Temporadas y límites diarios de las grullas grises La caza de grullas grises solo está permitida para los titulares de permisos con cuota.

E S PE CI E S STATE WI D E

ZO NA SU R E STE D E L AS 
G RU LL AS

AL SUR DE LA INTERESTATAL 40 Y AL 
ESTE DE LA HWY 56

LÍ M ITE D IAR I O Y L Í M ITE 
D E POS E S I Ó N *

Grullas grises

3-dic. al 31-ene. Las etiquetas estatales son váli-
das en todo el estado, incluida la Zona Sureste 
de las Grullas, excepto durante el cierre de 3 
días de esa zona del 17 al 19 de enero de 2025.

3-dic. al 16-ene. de 2025
20-31 de enero de 2025

El límite diario, el límite de temporada y 
el límite de posesión para las grullas gri-
ses se basan en la cantidad de etiquetas 

otorgadas a una persona.

*  Cada grulla capturada debe ir acompañada de una etiqueta de matanza completa (cada etiqueta permite la captura de 1 grulla) y debe registrarse al final del día 
natural de la captura mediante cualquier método de registro aprobado por la Agencia. Además, los cazadores que reciban etiquetas de grullas grises DEBEN com-
pletar y devolver una encuesta de postemporada antes del 10 de feb., independientemente de si cazaron o capturaron una grulla gris. No devolver la encuesta de 
postemporada puede dar lugar a que los cazadores no sean elegibles para solicitar una etiqueta de grulla gris en futuros sorteos.

Río Tennessee
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GRULLAS GRISES
Gris y blanca, mancha 
roja en la frente. Cuello y 
piernas largas. Cuello  
y patas largos.
Envergadura: 77 pulg. (1.5 m)
Longitud: 46 pulg. (1.3 m)
Menores: Marrón y gris, 
carece de rojo en la frente.

GANSOS CANADIENSES
Cuerpo y alas grises y 
blancos. Cabeza y cuello 
de color negro, con franja 
blanca alrededor de la 
barbilla.
Envergadura: 60 pulg. (1.5 m)
Longitud: 45 pulg. (1.1 m)

GANSOS NIVALES
Blanco, con puntas de ala 
negras. Cuello corto.
Envergadura: 53 pulg. (1.3 m)
Longitud: 28 pulg. (0.7 m)

CISNES TROMPETEROS
Plumaje totalmente  
blanco. Cuello largo.
Envergadura: 80 pulg. (2 m)
Longitud: 60 pulg. (1.5 m)
Menores: Gris-marrón

CISNES DE TUNDRA
Plumaje totalmente  
blanco. Cuello largo.
Envergadura: 66 pulg (1.7 m)
Longitud: 52 pulg. (1.3 m)
Jóvenes: Gris-marrón

GRULLAS BLANCAS
Cuerpo blanco con puntas 
de ala negras. Cuello largo. 
Piernas largas colgadas del 
cuerpo.
Envergadura: 87 pulg. (2.2 m)
Longitud: 52 pulg. (1.3 m)
Menores: Blanco mezclado 
con marrón

GARZAS MORENAS
Plumaje gris y blanco.  
Cuello en forma de “S”.
Envergadura: 60 pulg. (1.5 m)
Vuela con el cuello  
doblado hacia dentro y  
las patas extendidas.

GRULLAS GRISES
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

Solo podrán cazar las personas que posean una 
etiqueta de Tennessee para las grullas grises. 

Solicitud de las etiquetas de grullas grises: Los solicitantes deben tener al menos 13 años 
de edad para participar en el sorteo. Cada solicitud debe ir acompañada de una tarifa 
de manejo no reembolsable, excepto los titulares de la licencia de deportista, la licencia 
vitalicia y la licencia anual para deportistas sénior. Las etiquetas no son transferibles. 
Las etiquetas no son transferibles.

Sorteo computarizado: Se emitirán un total de 2,500 etiquetas (2 etiquetas/cazador) para 
su uso a nivel estatal mediante un sorteo computarizado. El período de solicitud para el 
sorteo estatal es del 4-25 de sep. Estas etiquetas serán válidas en todo el estado, incluida 
la Zona Sureste de las Grullas. Los cazadores pueden presentar su solicitud a través de 
cualquier agente vendedor de licencias de la TWRA o en GoOutdoorsTennessee.com.

Prueba de identificación de grullas grises: Todos los cazadores de grullas grises deben 
pasar una prueba de identificación de grullas por Internet cada año antes de cazar. Ninguna 
de las etiquetas emitidas son válidas hasta que se escriba el código de validación de la 
“prueba de identificación de grullas grises” en la etiqueta. El propósito de esta prueba 
es mejorar la conciencia del cazador y su capacidad para distinguir entre las grullas grises 
y otras especies protegidas que puedan encontrarse durante la caza. 

La prueba está disponible en twra.state.tn.us/SandhillCraneTest.

Asegúrese de que el ave que tiene la intención de disparar sea una grulla gris. Disparar 
accidental o intencionadamente a una grulla blanca se considera una violación doble 
y está sujeto a las leyes estatales y federales. No dispare a menos que esté seguro.

Informes de captura: Cada grulla capturada debe ir acompañada de una etiqueta de ma-
tanza completa (cada etiqueta permite la captura de 1 grulla) y debe registrarse al final del 
día natural de la captura mediante cualquier método de registro aprobado por la TWRA.

Además, los cazadores que reciban etiquetas de grullas grises DEBEN completar y 
presentar una encuesta de postemporada antes del 10 de feb., independientemente 
de si cazaron o capturaron una grulla gris. No presentar la encuesta de postemporada 
dará lugar a que los cazadores no sean elegibles para solicitar una etiqueta de grullas 
grises en futuros sorteos.

Horario de caza: Las horas de caza de las grullas grises son desde el amanecer hasta las 
3:00 p.m., hora local.

Reglamento federal: no se permiten escopetas de calibre superior a 10 o capaces de 
contener más de 3 proyectiles. Se requiere un proyectil no tóxico aprobado por el 
gobierno federal.

Grullas grises

* PROTEGIDOS *

* PROTEGIDOS *

* PROTEGIDAS *

* PROTEGIDAS *
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Temporadas y límites diarios de gansos

E S PE CI E S STATE WI D E LÍ M ITE D IAR I O D E CAP-
TU R AS LÍ M ITE D E POS E S I Ó N

Gansos canadienses

1-22 de sep. 5

El límite de posesión de gansos canadienses, gan-
sos caretos mayores y gansos de collar es 3 veces 

el límite diario, excepto el día de apertura y el 
segundo día de la temporada cuando el límite de 
posesión es 1 y 2 veces el límite diario, respectiva-

mente.

12-22 de oct. 
30-nov. al 1-dic.
5-dic. al 9-feb.

3

Gansos caretos mayores
30-nov. al 1-dic.
5-dic. al 9-feb.

3

Brant

1-22 de sep.
12-22 de oct.

30-nov. al 1-dic.
5-dic. al 9-feb.

1

Gansos azules, nivales y 
de Ross (gansos blancos)

Se aplican las regulaciones federales 
estándar (no se permiten escope-
tas sin tapón ni silbatos llamadores 

electrónicos)
1-22 de sep.
12-22 de oct.

30-nov. al 1-dic.
5-dic. al 9-feb.

20

No hay límite de posesión para los gansos azules, 
nivales y de Ross, excepto el día de apertura y el 
segundo día de la temporada cuando el límite de 
posesión es el límite diario y el doble del límite 

diario, respectivamente.

Temporada de con-
servación del ganso 
blanco* (gansos azules, 
nivales y de Ross)

Las siguientes disposiciones se aplican 
solo durante la temporada de conser-

vación del ganso blanco:
Escopetas sin tapón, silbatos llama-

dores electrónicos, disparos desde 30 
minutos antes de la hora oficial del 

amanecer hasta 30 minutos después 
de la hora oficial del anochecer.

10-feb. al 31-mar.

sin límite
No hay límite de posesión para los gansos azules, 

nivales y de Ross durante la temporada de conser-
vación del ganso blanco.

*  Para cazar durante la temporada de conservación del Ganso Blanco se requiere un permiso gratuito de temporada de conservación de ganso blanco, disponible 
en GoOutdoorsTennessee.com. No se requieren sellos de aves acuáticas federales o estatales para cazar durante la temporada de conservación. Los cazadores 
deben poseer un permiso de temporada de conservación del ganso blanco de Tennessee y tener una licencia de caza válida, pero la licencia puede ser de cual-
quier estado. Se requiere una encuesta de postemporada.

GANSOS
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A
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Our Passion
is to Fuel Theirs.

Find the right formula for your partner at victorpetfood.com 

Your loyal companion is just as 
excited for the hunt as you are. Let 
VICTOR Pet Food help them get out 
there and thrive this season. Each bag, 
including the exclusive Realtree® line, 
features VICTOR’s proprietary VPRO® 
Blend of vitamins and supplements. With 
the optimal protein-to-fat ratios to fuel active 
hunting dogs plus added glucosamine and 
chondroitin for joint support, these formulas are 
designed to keep hunting dogs running strong all 
season long – on and o� the field. 
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R E G L A M E N T O

Además de las regulaciones estatales, las siguientes 
reglas federales se aplican a la captura, posesión, 
envío, transporte y almacenamiento de aves de 
caza migratorias. Esto es solo un resumen. Cada 
cazador también debe consultar las regulaciones 
mismas, que se pueden encontrar en el Título 50, 
Código de Regulaciones Federales, Parte 20.

Restricciones
Ninguna persona podrá cazar aves de caza migratorias:
• Con una escopeta capaz de contener más de 3 cartu-

chos, a menos que esté bloqueada con un tapón de una 
sola pieza que no se pueda quitar sin desmontar el arma.

• Desde o con la ayuda o el uso de un automóvil u otro 
vehículo de motor, o cualquier aeronave, excepto que 
las personas parapléjicas y aquellas con amputaciones 
de una o ambas piernas pueden disparar desde cual-
quier vehículo de motor estacionado. Una persona 
“parapléjica” es aquella que padece parálisis de la mitad 
inferior del cuerpo con afectación de ambas piernas, 
generalmente debido a una enfermedad o lesión de 
la médula espinal.

• Desde o por medio de cualquier bote de motor o de 
vela a menos que el motor haya sido completamente 
apagado y/o la vela enrollada y su progreso desde allí 
haya cesado.

• Mediante el uso o la ayuda de señuelos vivos. Todos los 
patos y gansos vivos, domesticados o cautivos deberán 
retirarse durante un período de 10 días consecutivos 
antes de la caza y confinarse dentro de un recinto que 
reduzca sustancialmente la audibilidad de sus reclamos 
y oculte totalmente a dichas aves domesticadas de la 
vista de las aves acuáticas migratorias.

• Utilizar grabaciones de sonidos de aves migratorias o 
imitaciones de reclamos de aves amplificadas elec-
trónicamente.

• Dirigiendo, reuniendo o persiguiendo aves con cualquier 
medio de transporte motorizado o cualquier bote de 
vela para ponerlas al alcance de los cazadores.

• Con la ayuda de cebos (colocando alimento como maíz, 
trigo, sal u otro alimento para constituir un señuelo o 
tentación), o en o sobre cualquier área cebada.

• Los cazadores deben ser conscientes de que un área 
cebada se considera cebada durante 10 días después de 
la eliminación del cebo, y no es necesario que el cazador 
sepa que un área está cebada para estar en violación.

Temporada cerrada
Ninguna persona podrá cazar aves de caza migratorias 
durante la temporada cerrada.

Horario de tiro o cetrería
Ninguna persona podrá cazar aves de caza migratorias, 
excepto durante las horas abiertas a la caza y la cetrería 
según lo prescrito.

Límite diario de capturas
Ninguna persona podrá tomar más del límite diario cada día.

Límite de posesión en el 
campo
Ninguna persona podrá poseer más del límite diario de 
presas mientras esté en el campo o mientras regrese del 
campo a su automóvil, campamento de caza, hogar, etc.

Desperdicio injustificado
Todas las aves de caza migratorias muertas o lisiadas se 
recuperarán, si es posible, y se mantendrán bajo la custodia 
del cazador en el campo.

Etiquetado
Ninguna persona dará, pondrá o dejará aves de caza migra-
torias en ningún lugar o bajo la custodia de otra persona 
a menos que el cazador etiquete las aves con la siguiente 
información: La firma del cazador, la dirección, el número 
total de aves involucradas por especie y las fechas en 
que se mataron dichas aves. Ninguna persona o empresa 
recibirá o tendrá bajo custodia aves de caza migratorias 
pertenecientes a otra persona a menos que dichas aves 
estén debidamente etiquetadas.

Posesión de aves vivas
Las aves heridas serán inmediatamente sacrificadas e in-
cluidas en el límite diario.

Doble infracción
La violación de las regulaciones estatales sobre aves mi-
gratorias también es una violación de las regulaciones 
federales.

Evisceración
Ninguna persona deberá eviscerar completamente a un ave 
de caza migratoria (excepto palomas y palomas encineras) 
para luego transportarla desde el campo. La cabeza o un 
ala completamente emplumada debe permanecer unida a 
todas estas aves mientras se transporten desde el campo a su 
hogar o a una instalación de protección de aves migratorias.

Envío
Ninguna persona deberá enviar aves de caza migratorias a 
menos que el bulto esté marcado en el exterior con: (a) el 
nombre y la dirección de la persona que envía las aves, (b) 
el nombre y la dirección de la persona a la que se envían 
las aves, y (c) el número de aves, por especies, contenidas 
en el bulto.

Importación
Para obtener información sobre la importación de aves 
migratorias muertas en otro país, los cazadores deben 
consultar 50 CFR de 20.61 a 20.66. Un ala completamente 
emplumada debe permanecer unida a todas las aves de 
caza migratorias que se transporten entre un puerto de 
entrada y su hogar o a una instalación de protección de 
aves migratorias. Ninguna persona deberá importar aves de 
caza migratorias muertas a ningún país extranjero, excepto 
Canadá, a menos que dichas aves hayan sido evisceradas 
(excepto lo requerido anteriormente), colgadas y se les 
retiren la cabeza y las patas. Ninguna persona importará 
aves de caza migratorias pertenecientes a otra persona.

Sello Federal de Caza y 
Conservación de Aves 
Migratorias
La ley requiere que cada cazador de aves acuáticas, de 16 
años o más, lleve consigo un Sello Federal de Caza y Conser-
vación de Aves Migratorias (Sello Federal para Patos) firmado 
con tinta en su parte delantera o un sello electrónico, ahora 
válido para toda la temporada.

Advertencia
Pueden aplicarse regulaciones más restrictivas a los Refugios 
Nacionales de Vida Silvestre (NWR) abiertos a la caza pública. 
Para obtener información adicional sobre las regulaciones 
federales, comuníquese con:

Special Agent-in-Charge, 
U.S. Fish and Wildlife Service, 
RM 132-C, U.S. Courthouse, 
801 Broadway, Nashville, TN 37203
Teléfono: 615-736-5532

AVES MIGRATORIAS DESIGNADAS  
POR EL GOBIERNO FEDERAL
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SHOP NOW

HAVALON.COMHAVALON.COM N E V E R  L O S E  YO U R  E D G E ™N E V E R  L O S E  YO U R  E D G E ™

KN I V E S

REPLACEABLE BLADES ON THE MARKET

2024 Tennessee Hunting/Fishing Regulation Book

24-P-216

Big Names....Low Prices!

Dunham’s Rewards  
Receive money saving coupons  
and more.   
www.dunhamsrewards.com

Sportsmen Club  
Are you a member of a Sportsmen’s 
Club with 25 or more members?  
www.dunhamssports.com/sportsmen

Coupon Expires July 31, 2025
® 

® Regular Price Of Any One 
Item With Coupon 

15% OFF
*Excludes Firearms, Ammunition, Nike & Under Armour.  Additional exclusions 
may apply, see www.dunhamssports.com/coupon-exclusions.html for details. Not 
valid for online purchases or Gift Cards. Cannot be used with another offer, 
coupon, current sale, or clearance item. Only one coupon per customer. Not valid 
on previous purchases. Void if copied. Not for resale. Dunham’s Sports reserves 
the right to terminate this coupon/offer/discount at any time, without prior notice. 

*
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Temporadas de aves migratorias
Las temporadas de aves migratorias están sujetas a cambios según el marco federal; consulte el sitio web de la TWRA para obtener actualizaciones. 

E S PE CI E S AB R E CI E R R A LÍ M ITE D IAR I O*

Palomas1  
(abre al mediodía el 1-sep.)

1-sep. 28-sep. 152

12-oct. 3-nov. 152

8-dic. 15-ene. 152

Chochas1 9-nov. 1-dic.
3

10-ene. 31-ene.
Gallinetas y pollas de agua1 1-sep. 9-nov. 15

Cuervos

11-jun.3 12-jul.3

sin límite
1-sep. 5-sep.

13-sep.3 20-dic.3

1-ene. 28-feb.
Rascones de Virginia y polluelas sora1 1-sep. 9-nov. 25
Agachonas1 14-nov. 28-feb. 8

1. Se requiere un permiso de aves migratorias de Tennessee.
2.  No hay límite para las palomas de collar turcas; sin embargo, cualquier paloma que no sea fácilmente identificable como paloma de collar turca se consi-

derará una huilota común y contará para los límites diarios y de posesión de la huilota común.
3.  Solo se permite la caza los viernes, sábados y domingos.
*  El límite de posesión es 3 veces el límite diario para todas las aves de caza migratorias, excepto el día de apertura cuando será el mismo que el límite diario, 

y el segundo día de la temporada cuando será el doble del límite diario, y excepto para los cuervos que no tienen límite.

AVES MIGRATORIAS
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

DIRECT TO CONSUMER SHIPPING 
- 55 DAY MATURATION PERIOD - EASY TO PLANT
- SUPERIOR TONNAGE - COST EFFECTIVE FOOD SOURCE

- HARDY STALKS
- BULK DISCOUNTS AVAILABLE

- LARGER SEED HEADS

TO ORDER CONTACT GAINES (334)221-7659 OR BOWEN (615)870-7105 
www.goldenmilletseed.com           buygoldenmillet@gmail.com

.. 
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A T E N C I Ó N  C A Z A D O R E S

Notificación de aves anilladas
El Laboratorio de Anillamiento de Aves de Patuxent (BBL) del 
USGS anima a los cazadores a reportar las aves anilladas. Los 
informes de anillamiento deben ser presentados a través del 
sitio web compatible con dispositivos móviles, www.report-
band.gov, por personas en los EE. UU. y otros países, además de 
Canadá. 

El BBL alienta a todos los que informen sobre un anillamien-
to a usar www.reportband.gov. Después de enviar un informe, 
se proporciona la fecha y el lugar donde se anilló originalmente 
el ave y se enviará por correo electrónico un Certificado de 
agradecimiento junto con detalles adicionales del anillamiento 
(fecha, ubicación del anillamiento).

Capturar y anillar aves requiere un esfuerzo considerable, 
y documentar la recuperación o el reavistamiento de las aves 
anilladas es esencial para sacarle provecho a ese esfuerzo. Los 
datos de recuperación de aves anilladas son la base para mejo-
rar la protección y el conocimiento de las poblaciones de aves 
en América del Norte. Por favor, ayude al BBL y a sus muchos 
socios, al continuar informando sobre las recuperaciones de 
aves anilladas.

Para informar sobre patos y gansos anillados: 

www.reportband.gov

Reglamento especial
E SCO PE TAS TAPO NADAS
Ninguna persona podrá cazar aves de caza migratorias, excepto 
cuervos, con una escopeta de cualquier descripción capaz de 
contener más de 3 cartuchos, a menos que esté bloqueada con 
un tapón de una sola pieza, incapaz de ser retirado sin desmon-
tar el arma de fuego, de modo que su capacidad total no exceda 
3 cartuchos.

DI S PARO LEGAL
Todos los perdigones no tóxicos aprobados por el gobierno fe-
deral (bismuto-estaño, acero, tungsteno-bronce, tungsteno-hie-
rro, matriz de tungsteno, tungsteno-níquel-hierro, polímero de 
tungsteno, tungsteno-estaño-bismuto o tungsteno-estaño-hie-
rro-níquel) son legales para la caza de aves acuáticas y grullas 
grises. Para una lista completa, consulte www.FWS.gov.

Está prohibida la posesión o el uso de cualquier perdigón 
suelto que sea un perdigón tóxico o cualquier proyectil de es-
copeta que sea tóxico mientras se cazan aves acuáticas, grullas 
grises, fuchas, gallinetas, rascones de Virginia y polluelas sora.

Reglamento sobre la CAZA DE AVES MIGRATORIAS |

Wildfire 
Prevention 
Begins with YOU!

Wildfire 
Prevention 
Begins with YOU!

Have fun.
Prevent wildfires.
Protect Tennessee’s forests.
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Temporadas de caza
Todas las temporadas de caza están cerradas a menos 
que estén abiertas por proclamaciones específicas de 
la Comisión de Pesca y Vida Silvestre de Tennessee.

El límite de posesión es el doble del límite diario, 
excepto para las aves de caza migratorias y excepto 
el día de apertura. Se permiten perros para cazar to-
das las especies de caza menor, excepto en las WMA 
específicas donde se indique.

Entrenamiento de perros 
El entrenamiento de perros para la cacería de pájaros 
o ardillas está permitido durante todo el año en te-
rrenos privados, solo durante el día. El entrenamiento 
de perros para la cacería de conejos está permitido 
durante todo el año en terrenos privados día y noche. 
Las batidas de zorros con sabuesos están permitida 
durante todo el año, de día y de noche. Se requiere una 
licencia de caza mientras se entrenan perros, excepto 
cuando una persona está compitiendo en pruebas de 
campo reconocidas. Cuando se entrena en una WMA, 
se requiere un permiso de caza menor (ver la pág. 9). 
Consulte los listados específicos de las WMA para las 
temporadas de entrenamiento de perros de las WMA. 
Ver la pág. 73 para otro entrenamiento de perros para 
la cacería de osos. Está prohibido capturar animales 
durante el adiestramiento de perros.

Entrenamiento de 
perros para la cacería de 
mapaches
Durante todo el año, excepto cuando esté regulado por 
Leyes Privadas. Los siguientes condados están regulados 
por Leyes Privadas: El Condado de DeKalb está abierto 
para entrenamiento durante todo el año, excepto en 
la parte que se encuentra al sur y al oeste de la HWY 
estatal 96 y la US HWY 70 donde la temporada de 
entrenamiento abrirá 30 días antes de la temporada 
de caza. Consulte los listados específicos de las WMA 
para las temporadas de entrenamiento de perros para 
la cacería de mapaches de las WMA. Está prohibido 
capturar animales durante el adiestramiento de perros.

Caza de mapaches y 
zarigüeyas
La zarigüeya puede capturarse durante la temporada 
de mapaches. A efectos de determinar el límite diario, 
la noche se define como un período de 24 horas que 
comienza al anochecer.

Temporada de terrenos privados: Abierto del anoche-
cer del 1 de jul. al amanecer del 20 de sep. de 2024. El 
límite diario es de 2 por persona y por noche. Las WMA 
y todas los demás terrenos públicos están cerrados 
durante este período. Cerrada en los condados de 
Scott, Morgan, Roane, Rhea, Hamilton y todos los de-
más condados de Tennessee al este de esos condados.

CAZA MENOR
R E G L A M E N T O S  D E  C A Z A  Y  C A Z A  C O N  T R A M P A S

Reglamento de caza menor

E S PE CI E S F E C HA D E 
APE RTU R A

F E C HA D E  
C I E R R E

LÍ M ITE D E 
D IAR I O

Caza

Ardillas 24-ago. 15-mar. 10

Ardillas en Primavera 2025 10-may. 8-jun. 10

Conejos 2-nov. 28-feb. 5

Gallos de bosque 12-oct. 28-feb. 3

Codorniz1 2-nov. 28-feb. 6

Castor todo el año ninguno

Coyote todo el año ninguno

Marmota todo el año ninguno

Zorrillo rayado todo el año ninguno

Armadillo todo el año ninguno

Zorro 22-nov. 28-feb. ninguno

Visón 22-nov. 28-feb. ninguno

Rata almizclera 22-nov. 28-feb. ninguno

Nutria2 22-nov. 28-feb. ninguno

Comadreja común (Mustela nivalis) 22-nov. 28-feb. ninguno

Mapaches solo en terrenos privados anochecer del 1-jul. amanecer del 20-sep. 2

Temporada de captura de mapaches anochecer del 20-sep. 15-mar. 4

Zarigüeyas solo en terrenos privados anochecer del 1-jul. amanecer del 20-sep. 2

Temporada de captura de zarigüeyas anochecer del 20-sep. 15-mar. 4

Gato montés3 solo en terrenos 
privados4 28-sep. 21-nov. 1

Gato montés3 22-nov. 28-feb. 1

Ranas toro todo el año excepto en los Lagos 
Estatales5 20

Caza con trampas

Castor todo el año ninguno

Coyote todo el año ninguno

Marmota todo el año ninguno

Zarigüeya todo el año ninguno

Zorrillo rayado todo el año ninguno

Mapache todo el año ninguno

Zorro 22-nov. 28-feb. ninguno

Visón 22-nov. 28-feb. ninguno

Rata almizclera 22-nov. 28-feb. ninguno

Nutria1 22-nov. 28-feb. ninguno

Comadreja común (Mustela nivalis) 22-nov. 28-feb. ninguno

Gato montés3 22-nov. 28-feb. ninguno

1  La temporada de codornices es del 2-nov. al 15-ene. en las WMA, a menos que se indique lo contrario.
2  Todas las nutrias de río capturadas deben llevar etiquetas “US CITES” de Tennessee. Póngase en contacto con su 

oficina regional de la TWRA para obtener instrucciones.
3  Las pieles de gatos monteses deben llevar etiquetas “US CITES” de Tennessee antes de ser exportadas de los 

EE. UU. Póngase en contacto con su oficina regional de la TWRA para obtener instrucciones.
4  Los gatos monteses se pueden capturar con armas de fuego, armas de avancarga o tiro con arco durante la tem-

porada de venados, incluso durante las cacerías de venados para jóvenes deportistas. Las armas deben coincidir 
con las de la temporada abierta de venados.

5  La temporada de las ranas toro es del 1-30 de jun. en los lagos administrados por la TWRA. Las armas de fuego 
están prohibidas, pero las armas de aire comprimido están permitidas. No se requiere permiso de la WMA.



QUALITY TREE SEEDLINGS
FOR YOUR CONSERVATION NEEDS

East Tennessee Nursery
(877) 868-7337 | Plant.TNTrees@tn.gov
Est. 1989 in Delano, Tennessee

NUEVA TEMPORADA DE CAZA NOCTURNA
P A R A  C O Y O T E S  Y  G A T O S  M O N T E S E S
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Fechas de la temporada de 2024: 1-11 de ago.

Fechas de la temporada de 2025: 18-ene. al 9-mar. y 
7-jun. al 10-ago.

Horario legal:  30 minutos después del anochecer 
hasta 30 minutos antes del amanecer.

• Solo en terrenos privados; se requiere el permiso 
del propietario del terreno (por escrito, texto o 
correo electrónico).

• Solo escopeta, sin proyectil único. Se permiten 
perdigones y municiones más pequeñas.

• Se permiten focos y dispositivos de visión nocturna 
y de imágenes térmicas. Las luces no pueden prove-
nir de un vehículo motorizado o estar fijadas a él, ni 
ser proyectadas desde una vía pública.

• Un gato montés por noche, sin límite de coyotes.
• Se prohíbe la caza con perros.



     The Bill Dance Signature Lake (BDSL)
program is a collaborative effort of Bill Dance
Outdoors along with Tennessee Wildlife
Resources Agency (TWRA), Tennessee
Department of Environment and
Conservation (TDEC) and Tennessee
Department of Tourist Development (TDTD)
to provide high-quality fishing experiences
for anglers of all ages worthy of the fishing
legend’s endorsement. 

Ten large reservoirs feature Bill Dance Signature Lake access points constructed to a
standard of excellence endorsed and designed by Bill Dance Outdoors. These ten reservoirs
include “Bill Dance Signature Lake access areas” with new or improved assets driving
economic activity year-round for each surrounding community.
In addition, eight “small venue” lakes entice anglers of all ages and experience levels to enjoy
the outdoors while experiencing an above-average catch rate

Reelfoot Lake
Kentucky Lake

Lake Halford

Brown’s Creek Lake

Herb Parsons Lake
Travis McNatt Lake Pickwick Lake

Pin Oak Lake

 Lake Acorn

Woodhaven Lake Old Hickory Lake

Dale Hollow Lake

Fall Creek Falls Lake

Tims Ford Lake

Norris Lake

Chickamauga Lake

Douglas Lake

Watauga Lake

Each tournament pays out more than $55,000 in
hourly cash prizes for 8 adults and 8 youth.
That’s a total of 224 checks over the course of
the event. Each hour, the largest adult bass will
pay $1,000 and the largest youth bass will receive
$500. The heaviest overall bass weighed in by an
adult will pay an additional $5,000, and the
largest bass weighed by a youth will pay an
additional $1,500. For more information visit
www.giantbassopen.com.
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Caza mayor: Los animales de caza mayor incluyen 
venados, pavos, osos y wapitíes.

Naranja fluorescente: Los cazadores deben vestir en 
la parte superior de su cuerpo y la cabeza un mínimo 
de 500 pulg.2 (3225 cm2) de naranja fluorescente diur-
no (naranja brillante), visible por delante y por detrás 
mientras cazan caza mayor, excepto en las cacerías 
solo con arco y de pavos. Un sombrero y un chaleco 
cumplen con los requisitos. El camuflaje naranja bri-
llante cumple con el reglamento si contiene 500 pulg.2 
(3225 cm2) de naranja fluorescente. En aquellas áreas 
donde las fechas de la temporada de venados solo 
con arco se superponen con otra temporada de caza 
mayor con armas de fuego (es decir, oso), se requiere 
que los arqueros vistan 500 pulg.2 (3225 cm2) de naranja 
fluorescente diurno.

Evisceración de la caza mayor: La evidencia que 
compruebe la especie o el sexo de los animales de 
caza mayor y el estado de la cornamenta del animal 
(si corresponde) no deben destruirse y deben per-
manecer con el animal mientras esté en el campo. Se 
permite evisceración normal de la presa en el campo, 
su despiece y la refrigeración de la carne. Los pavos 
deben permanecer intactos hasta que se complete el 
etiquetado y el registro.

Caza mayor encontrada muerta: Toda la caza mayor 
encontrada muerta debe dejarse donde se encontró 
y no necesita ser denunciada a menos que alguien la 
quiera para uso o consumo personal. Las personas 
que deseen obtener presas de caza mayor, excepto 
osos, atropelladas accidentalmente por un vehículo de 
motor para uso o consumo personal deben notificar a 
la TWRA o a un cuerpo de seguridad pública local en 
un plazo de 48 horas. La posesión personal de un oso 
que haya muerto al ser atropellado accidentalmente 
por un vehículo de motor solo es legal una vez que un 
agente de la TWRA emita una etiqueta de posesión 
para el mismo. No es obligatorio reportar venados 
enfermos o que se comporten de forma extraña, pero 
se recomienda hacerlo. Pueden reportarse a tn.gov/
twra/sickdeer.

Todo vehículo en el que se encuentre un animal de 
caza mayor poseído ilegalmente está sujeto a con-
fiscación.

Venados albinos: La caza, caza con trampas o posesión 
de venados albinos está prohibida según lo establecido 
en la ley TCA 70-4-130. Los venados albinos son venados 
con falta o deficiencia importante de pigmento en la 
piel y el cabello, y tienen los ojos rosados.

Cierre por inundaciones en el río Misisipi: Cuando 
la altura del río Mississippi en Caruthersville alcance 
los 34 pies (10.4 m), toda la caza mayor se cerrará en 
la zona de inundaciones del río Misisipi (en terrenos 
privados y públicos) y permanecerá cerrada hasta que 
el río Misisipi caiga por debajo de los 34 pies (10.4 m) 
en el medidor de flujo de Caruthersville.

CAZA MAYOR
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A
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KEEP HUNTING AND
HARVESTING DEER.

HUNTING IN A CWD AREA?
GET YOUR DEER TESTED.

KNOW THE RULES FOR
CARCASS TRANSPORTATION.

LEARN MORE AND JOIN THE
NATIONAL DEER ASSOCIATION

IN THE FIGHT



ETIQUETAR ANTES DE ARRASTRAR
P R O C E D I M I E N T O S  D E  R E G I S T R O  D E  C A Z A  M A Y O R

Antes de mover su caza mayor capturada, debe registrarla 
en su teléfono inteligente o etiquetar físicamente al animal 
y registrarlo antes de la medianoche. Estos procedimientos 
son un requisito para todos, incluidos los propietarios de 
terrenos y aquellos exentos de los requisitos de licencia.
• La caza mayor debe registrarse antes de la medianoche 

del día de la captura y antes de ser regalada a otra 
persona o de salir del estado. 

• La etiqueta de transporte temporal debe permanecer 
pegada al animal hasta que se registre.

• La evidencia que compruebe el sexo, la especie y el 
estado de la cornamenta del animal (si corresponde) 
debe permanecer con el animal mientras esté en el 
campo y hasta que se registre. 
 » Los osos pueden estar enteros o haber sido eviscera-

dos en el campo, pero deben pesar 75 libras (34 kg) o 
más cuando se poseen en el campo. Si los osos están 
descuartizados o deshuesados, el total de la carne, la 
piel, etc., debe ser igual o superior a 75 libras (34 kg). 

 » Para los requisitos de verificación de wapití, ver 
la pág. 70.

¿Dónde conseguir etiquetas 
de transporte temporales? 
Las etiquetas se pueden encontrar en la parte inferior de 
su licencia, o se pueden imprimir accediendo a su cuenta 
en GoOutdoorsTennessee.com. 

¡El número de confirmación de 
la captura es importante!
Después del registro, la confirmación de la captura debe 
estar disponible para su inspección por parte del personal 
de la TWRA hasta el momento del procesamiento final. 
Debe acompañar a un animal que se lleve a un taxidermista, 
procesador de carne o que sea regalado a otra persona.

Es una violación de la ley proporcionar información 
falsa durante el proceso de registro. Al completar la in-
formación de registro requerida, ya sea en papel o en 
formato electrónico, el cazador está afirmando que la 
información tal y como aparece en el registro permanente 
es válida y correcta.

TWRA ON THE GO: Aplicación móvil
Disponible en la App store de Apple y en Google Play. Al-
macena la información de su licencia y le permite etiquetar 
y registrar electrónicamente su captura en el campo. ¡No 
necesita llevar ningún papel mientras caza! 

La aplicación TWRA On The Go funciona incluso cuan-
do esté fuera del rango de señal de su celular. Solo tiene 
que registrar su captura in situ y se generará un número 
de confirmación de la captura. Su información se enviará 
automáticamente a la TWRA cuando vuelva a estar al 
alcance de una señal. 
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Instrucciones de etiquetado y registro
¿Tiene la aplicación móvil TWRA on the Go?

Etiquetado electrónico y registro móvil  
(la forma MÁS FÁCIL)

Etiquete su captura en el campo con su teléfono 
inteligente registrándola en la aplicación "TWRA On the 
Go" (funciona incluso sin señal). Una vez que la aplicación 
genere un número de confirmación de captura, se com-
pletan todos los requisitos de etiquetado y registro.

HA TERMINADO.

Etiqueta de transporte temporal (¿No tiene teléfono? No se preocupe.)

Rellene una etiqueta de papel preimpresa. Se encuentran en la parte inferior de 
su licencia y están disponibles accediendo a GoOutdoorsTN.com. (Intente usar 
una bolsa de plástico con cierre de tipo “zip”). Luego, registre su presa antes de la 
medianoche del día de la captura. Regístrese de una de las 3 siguientes maneras:

1. Estación de registro: https://bit.ly/TagBeforeYouDrag 
2. En Internet 
3. Aplicación móvil
(Para los 3 métodos, anote su número de confirmación de captura).

HA TERMINADO.

 SÍ  NO

H U N T I N G ,  F I S H I N G ,  O U T D O O R S  &  M O R E
Jan. 9-12, 2025  |  Georgia World Congress Center, Atlanta
~900 Worldwide Exhibitor Partners, Evening Banquets, Industry Leaders, Informative Seminars & More!
 For more information, go to BigGame.org/Convention/



VENADOS
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

Unidad 4
La Unidad 4 incluye los condados de Anderson, Bledsoe, 
Campbell, Claiborne, Cumberland, Fentress, Grainger, 
Grundy, Hancock, Morgan, Pickett, Scott, Sequatchie 
y Union.

Unidad 5
La Unidad 5 incluye los condados de Bradley, Hamilton, 
Loudon, Knox, Marion, McMinn, Meigs, Rhea y Roane.

Unidad 6
La Unidad 6 incluye los condados de Blount, Carter, 
Cocke, Greene, Hamblen, Hawkins, Jefferson, Johnson, 
Monroe, Polk, Sevier, Sullivan, Unicoi y Washington.

Definiciones y límites 
diarios de venados
Venados con astas: Venado macho o hembra con al me-
nos 1 asta de un mínimo de 3 pulg. (7.6 cm) de longitud.

Venados sin astas: Venado macho o hembra sin astas 
o con astas de menos de 3 pulg. (7.6 cm) de longitud.

Límite diario sin astas: Los cazadores de venados sin 
astas pueden capturar hasta el límite diario sin astas 
en cada Unidad de Gestión de Venados (DMU). Pasar 
a un condado diferente dentro de la misma DMU no 
aumenta el límite diario del cazador.

Límite diario, con astas: 2 venados con astas (uno al 
día; sin exceder 2 en la temporada). El límite diario de 
2 venados con astas se puede exceder si se toma como 
un venado de bonificación (solo en ciertas WMA), bajo 
el Programa Gane-un-venado (“Earn-A-Buck”) en un 
condado con casos positivos de la CWD (ver la pág. 69), 
o como un Venado macho de reemplazo (ver la pág. 69).

Para encontrar una lista de condados con casos positi-
vos de la CWD, visite CWDinTennessee.com

El equipo de tiro con arco es legal durante las tempora-
das de armas de avancarga y armas de fuego; el equipo 
de armas de fuego es legal durante la temporada de 
armas de fuego.

Unidades de Gestión de 
Venados de Cola Blanca 
(DMU)
Unidad 1 
La Unidad 1 incluye los condados de Benton, Carro-
ll, Chester, Crockett, Decatur, Dyer, Fayette, Gibson, 
Hardeman, Hardin, Haywood, Henderson, Henry, 
Lauderdale, Lake, Madison, McNairy, Obion, Shelby, 
Tipton y Weakley.

Unidad 2
La Unidad 2 incluye los condados de Cheatham, Da-
vidson, Dickson, Giles, Hickman, Houston, Humphreys, 
Lawrence, Lincoln, Lewis, Marshall, Maury, Montgo-
mery, Perry, Robertson, Stewart, Sumner, Wayne y 
Williamson.

Unidad 3
La Unidad 3 incluye los condados de Bedford, Cannon, 
Clay, Coffee, DeKalb, Franklin, Jackson, Macon, Moore, 
Overton, Putnam, Rutherford, Smith, Trousdale, Van 
Buren, Warren, White y Wilson.
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17141 FM  880 S.
Cross Plains, TX  76443

432-385-1303
888-876-1927

Fax 432-385-1084

ROBINSON ENVIRONMENTAL 
LAND CLEARING

Serving Middle Tennessee since 2007

WWW.DROBINSONLANDCLEARING.COM

615-631-0638

We will clear your land to match your vision! We guarantee 
to provide our customers with a custom plan and quality 
service. We will work with excellence and efficiency to 
deliver your desired end results.

Pasture clearing/restoration • Timber stand improvement
Lot clearing-residential and commercial

Right-of-ways • Fire Prevention
Wildlife habitat enhancement

Food plot • Perk Sites • Survey Lines
Pre-commercial clearing • Real Estate tracts • Access roads

ECO-FRIENDLY

FORESTRY 

MULCHING!
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READY TO GET MORE FOR YOUR PROPERTY?
WORK WITH THE LAND SPECIALISTS.

Whitetail Properties Real Estate, LLC DBA Whitetail Properties, DBA Whitetail Properties Real Estate. In the States of Nebraska & North Dakota DBA Whitetail Trophy Properties Real Estate LLC. In Ohio, DBA Whitetail Properties Ranch & Farm Auctions. Licensed in CO, MN, ND, SD, TN & WI - Jeffrey Evans, Broker. Licensed in FL, KS & MO - Jefferson 
Kirk Gilbert, Broker. Licensed in TX & NM - Joey Bellington, Broker. Licensed in IN - Dan Bates, Broker. Licensed in AL, GA, LA, & MS - Sybil Stewart, Broker. Licensed in TN - Tim Burnette, Broker. Licensed in TN & MS - Josh Monk, Broker. Licensed in AR - Anthony Chrisco, Broker. Licensed in NC, SC, VA - Chip Camp, Broker. Licensed in IA, NC - Richard 
F. Baugh, Broker. Licensed in MI - Edmund Joel Nogaski, Broker. Licensed in IL, MD, WV - Debbie S. Laux, Broker. Licensed in ID, MT, OR, UT, WA, WY & NV - Aaron Milliken, Broker. Licensed in NY - John Myers, Real Estate Broker. Licensed in OK - Dean Anderson, Broker. Licensed in KY, ME & NH - Derek Fisher, Broker. Licensed in OH - Jeremy Schaefer, 
Principal Broker. Licensed in NE & SD - Jason Schendt, Broker. Licensed in MS - Chipper Gibbes, Broker. Licensed in PA - Jack Brown, Broker.

W H I T E T A I L P R O P E R T I E S . C O M

DAVID PRITCHARD
Southwest Tennessee

901.487.5754

SEAN MAXWELL
North Central Tennessee

931.239.2008

HUNTER MUNCK
Southern Tennessee

423.244.6214

TIM BURNETTE
East Tennessee

865.368.0002

THOMAS CRUTCHER
Central Tennessee

615.829.9793

DAVID CANTRELL
Northeast Tennessee

828.230.7778

CASEY ROSS
Northwest Tennessee

731.514.5220

MATTHEW ELROD
Central Tennessee

931.808.6422

WES EVANS
East Tennessee

865.360.5593

MARK CUNNINGHAM 
South Central Tennessee

931.629.5334
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Temporadas y límites diarios de venados

TI PO D E TE M PO R ADA F E C HAS D E L A  
TE M PO R ADA

LÍ M ITE D IAR I O 
E STATAL CO N 

ASTAS

LÍ M ITE D IAR I O 
S I N ASTAS D E 

L AS U N I DAD E S  
1 ,  2  Y 3

L Í M ITE D IAR I O 
S I N ASTAS D E 

L AS U N I DAD E S  
4 ,  5  Y 6

Agosto1 23-25 de ago.

2 (1 al día)4

cerradas cerradas
Jóvenes Deportistas2 (G/M/A) 26-27 de oct. y 11-12 de ene. de 2025

3 al día 

2

Tiro con arco3 (A) 28-sep. al 8-nov. 4

Armas de avancarga/tiro con arco (M/A) 9-22 de nov. 2
Armas de fuego, armas de avancarga y tiro 
con arco (G/M/A) 23-nov. al 5-ene. de 2025 2

1  Solo tiro con arco. Solo en terrenos privados y en determinadas WMA. Consulte los reglamentos individuales de la WMA. Debido a la retirada de la Unidad contra la CWD, ya 
no se permitirá el uso de armas de fuego ni de armas de avancarga durante la temporada de agosto. 

2  Jóvenes de 6 a 16 años de edad pueden participar usando armas de fuego, armas de avancarga o equipo de tiro con arco (G/M/A). Los jóvenes deportistas deben ir acompa-
ñados de un adulto no cazador, de 21 años o más, que debe permanecer en condiciones de tomar el control inmediato del dispositivo de caza y que también debe cumplir 
con la norma de vestir naranja fluorescente, como se especifica para los cazadores en conformidad con la ley. Varios jóvenes pueden ir acompañados de un solo adulto que 
cumpla los requisitos. Los límites diarios sin astas para las Unidades 4, 5 y 6 no deben exceder un total de 2 venados sin astas durante los 4 días combinados. 

3  Cerrada durante la Caza de Jóvenes Deportistas de octubre (26-27 de octubre). 
4  El límite diario solo se puede exceder si se considera como un venado de bonificación (solo en ciertas WMA), bajo el Programa Gane-un-venado (“Earn-A-Buck”) en un conda-

do con casos positivos de la CWD o como un Venado macho de reemplazo.



2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

Estas restricciones se han implementado para reducir 
la propagación de la enfermedad crónica desgastante 
(CWD). Las restricciones al transporte de cadáveres 
reducen la posibilidad de que un cadáver de venado 
infectado se convierta en una fuente de infección en 
una nueva zona. Las restricciones de alimentación de 
la vida silvestre reducen la exposición de los venados 
a posibles infecciones de otros venados y en áreas 
donde los venados se congregan de forma no natural 
debido a la alimentación suplementaria.

En la Zona de Gestión de la CWD se aplican restriccio-
nes a la alimentación de animales salvajes y al transporte 
de cadáveres de venados. Por lo tanto, si un condado 
adyacente da positivo (según los resultados de las 
pruebas de CWD), estas restricciones se aplicarán 
automáticamente. Visite www.cwdintennessee.com 
para obtener el mapa más actualizado de la Zona de 
Gestión de la CWD. Todas las demás regulaciones 
(por ejemplo, unidad de caza de venados, fechas de 
temporada, límites diarios, etc.) siguen siendo las 
mismas a menos que la TFWC las cambie.

Para encontrar una lista de condados con casos positi-
vos de la CWD, visite CWDinTennessee.com

Restricciones de alimentación
Dentro de la Zona de Gestión de la CWD, está pro-
hibido el suministro de granos, productos de sal, mi-
nerales y otros productos consumibles naturales y 
manufacturados.

Las restricciones de alimentación no se aplican si 
el alimento o los minerales son:

• Colocados a menos de 100 pies (30 m) de cualquier 
residencia o edificio ocupado; o

• Colocados de tal manera que impidan razonable-
mente el acceso de los venados; o

• Colocados como parte de un esfuerzo de gestión 
de cerdos asilvestrados autorizado por la agencia; o

• Presentes en las prácticas agrícolas normales, las 
prácticas normales de manejo forestal o las prác-
ticas de producción de alimentos para cultivos y 
vida silvestre.

Restricciones al transporte 
de cadáveres 
Solo las piezas aprobadas pueden moverse fuera de 
la Zona de Gestión de la CWD.

• Los cadáveres de venados pueden moverse dentro y 
entre los condados en la Zona de Gestión de la CWD. 

• Una vez que un cadáver ingresa a la Zona de Gestión 
de la CWD, no puede moverse fuera de esa zona.

• Las piezas aprobadas pueden ser transportadas 
libremente a cualquier lugar del estado.

PI E Z AS A PRO BA DAS
• Carne deshuesada
• Astas, astas unidas a placas de cráneo limpias, crá-

neos limpios (donde no hay carne o tejidos unidos 
al cráneo)

• Dientes limpios
• Productos terminados de taxidermia y astas
• Pieles y productos curtidos

E J E M PLOS D E PI E Z AS 
N O A PRO BADAS
• Cadáveres enteros y eviscerados en el campo
• Órganos, vísceras
• Cabezas/cráneos/casquetes craneales sin limpiar 

(carne y/o tejidos presentes)
• Tejido no muscular

Residentes de Tennessee que cacen fuera del estado: Solo las partes aprobadas (es decir, carne 
deshuesada, cráneos limpios, placas y dientes del cráneo, astas, taxidermia terminada, cueros 

y productos curtidos) de venados, wapitíes, alces y caribúes pueden traerse a TN.
Cazadores no residentes: Tenga en cuenta las posibles restricciones para llevar sus cadáveres de 
venados y wapitíes de Tennessee a su estado de origen. Consulte las regulaciones de su estado 

de origen y las regulaciones de los estados por los que viaja para regresar a casa.

LA CWD EN TENNESSEE 

Normas de transporte de la CWD
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y de transporte de cadáveres

Zona de gestión de la CWD
Fuera de la zona de gestión de la CWD
Río Tennessee
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Earn-A-Buck
Hunters can earn additional
bucks by harvesting antlerless
deer and submitting them for
CWD testing. 

Tennessee’s antlered deer bag
limit is 2.
Each antlerless deer harvested
in a CWD-positive county and
submitted for CWD testing
earns an additional antlered
deer.
Hunters may earn an unlimited
number of antlered deer for
harvest in CWD-positive
counties.
Earned antlered deer must be
harvested in a CWD-positive
county. 

CWD-positive counties are:
Chester, Crockett, Dyer, Fayette,
Gibson, Hardeman, Hardin,
Haywood, Henderson, Henry,
Lauderdale, Lewis, Madison,
McNairy, Shelby, Tipton, and
Weakley

The earned buck is available
immediately upon check-in and
submission for CWD Testing,
and valid only for the 2024-25
hunting season. 

Hunters will receive a
replacement buck if they
harvest a CWD-positive
antlered deer, upon official
notice from TWRA. 
There is no limit on the
number of replacement
bucks.
Replacement bucks must be
harvested within a CWD-
positive county or in the
county in which the CWD-
positive antlered deer was
taken. 
Replacement bucks must be
harvested in the current deer
season or during the following
year's deer season. The next
antlered deer harvested
counts as the replacement
buck. 

CWD Replacement Buck

Hunters who’s deer tests
positive for CWD will receive a
voucher redeemable for $75 of
processing fees at participating
processors.
Any resident hunter who
harvests two or more CWD-
positive deer will be given an
Annual Sportsman license for
the next hunting season.

Fight CWD Incentive
Program
TWRA is helping hunters who
harvest CWD-positive deer.

If a hunter has a
lifetime license,
the earned license
may be gifted to
another TN
resident.
If a hunter has an
Auto-Renewal
Annual
Sportsman’s
License, the
earned license
may be gifted to
another TN
resident.

USE CERTIFIED HEAT-TREATED FIREWOOD
OR COLLECT FIREWOOD ON SITE IF PERMITTED.

MOVING FIREWOOD TRANSPORTS 
TREE-KILLING INSECTS AND DISEASES

Protect the trees and forests of Tennessee 
from invasive insects and diseases: 
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Límites diarios, fechas de temporadas y cuotas para wapitíes en 2025

TE M PO R ADA 
D E CA Z A SO LO 

CO N ARCO

TE M PO R ADA D E AR-
M AS D E F U E G O, AR-

M AS D E AVAN CARGA Y 
TI RO CO N ARCO a

TE M PO R ADA D E AR M AS 
D E F U E G O, AR M AS D E 
AVAN CARGA Y TI RO 

CO N ARCO PAR A J ÓVE -
N E S D E PO RTI STAS b

ZO NAS D E CA Z A c LÍ M ITE D IAR I O :

27-sep. al 3-oct.
9 permisos con cuota

4-10 de oct.
9 permisos con cuota

11-17 de oct.
1 permiso con cuota

EHZ y condados designados 
como abiertos por la TWRA

1 wapití con astas por 
permiso

a   La temporada para el permiso emitido a una organización sin fines de lucro es del 4 al 10 de oct. de 2025 en las EHZ y en terrenos privados en condados abiertos por la TWRA.
b  Los jóvenes residentes de 13 a 16 años pueden solicitar un permiso con cuota. Los jóvenes deportistas deben ir acompañados de un adulto no cazador, de 21 años o más, que 

debe permanecer en condiciones de tomar el control inmediato del dispositivo de caza y que también debe cumplir con la norma de vestir naranja fluorescente, como se 
especifica para los cazadores en conformidad con la ley. Los jóvenes cazadores deben completar la Capacitación para Cazadores o adquirir el Permiso de capacitación para 
cazadores aprendices que los exime de ésta (junto con otras licencias requeridas) para participar en la caza.

c  Las EHZ se encuentran solo en la WMA de North Cumberland; todos los demás terrenos públicos ESTÁN CERRADOS a la caza de wapitíes. La caza en terrenos privados dentro 
de los siguientes condados solo está permitida con el permiso del propietario del terreno: condados de Anderson, Campbell, Claiborne, Morgan y Scott. 

Fechas de caza de wapitíes en 2024: 28-sep. al 18-oct.
(Los permisos se sortearon en febrero de 2024)
Del 5 al 18 de octubre, los cazadores de venados con arco deben vestir de naranja brillante.

Captura accidental de wapitíes
Un cazador de venados legal puede capturar un wapití (de cualquier sexo) fortuitamente 
como consecuencia de la caza de venados en todos los terrenos privados y públicos 
abiertos a la caza de venados, excepto en los terrenos públicos y privados ubicados en 
los condados de Anderson, Campbell, Claiborne, Scott y Morgan, ni en la Zona de Re-

creación y Río Nacional de Big South Fork, El Bosque Estatal de Scott y el Corredor Fluvial 
Paisajístico Nacional de Obed. Solo se puede capturar un wapití por año fortuitamente 
como consecuencia de la caza legal de venados. Los wapitíes capturados fortuitamente 
debe reportarse a la TWRA el día de la captura llamando al 1-800-831-1174 para permitir 
la verificación física por parte del personal de la TWRA.

Reglamento especial
1. Todos los wapitíes capturados por los titulares de permisos de wapití con cuota 

deben registrarse en la oficina de la WMA de North Cumberland el día de la captura. 
2. La ubicación debe estar marcada adecuadamente para que los empleados de la 

TWRA puedan identificar el sitio de captura, lo que se puede lograr proporcionando 
coordenadas GPS o acompañando a un empleado de la TWRA al sitio de captura. 

3. Prohibido el uso o la posesión de equipos electrónicos de rastreo por radio. 
4. Está prohibido imitar el bramido o reclamo de wapitíes dentro de las Zonas de Caza 

de Wapitís durante todas las cacerías de wapitíes, excepto por parte de cazadores 
autorizados y sus ayudantes.

WAPITÍES
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

1
2

3

4 5

6

7

9
8

10

  1 - Chestnut Ridge/Fork Mtn.
  2 - Adkins/Turley Mtn.
  3 - Horse Gap/Wolf Ridge
  4 - Anderson/Massengale
  5 - Cross Mtn./Red Ash
  6 - Braden Mtn.
  7 - Rock Creek
  8 - Cooper Ridge
  9 - Valley Creek
10 - Sundquist Unit
Elk Tower Road

Cacerías de wapitíes con 
cuotas: 2025
La captura de wapitíes está regulada por un sistema de 
permisos con cuotas. El período de solicitud para la caza 
de wapitíes con cuota es del 5 al 26 de feb. de 2025. Las 
solicitudes están disponibles en los agentes vendedores de 
licencias de la TWRA y en línea. Diecinueve (19) permisos 
con cuota se emitirán en 2025. A cada titular del permiso 
se le asignará una zona de caza de wapitíes.

Uno de los 19 permisos con cuotas se otorgará a una 

organización de conservación de vida silvestre sin fines de 
lucro que cumpla con los requisitos y todas las ganancias se 
destinarán al Programa de Gestión de Hábitat de la TWRA. 
El permiso estará disponible a través de un sorteo en línea. 
Para comprar boletos para el sorteo, visite el sitio web de 
la Fundación de Recursos de Vida Silvestre de Tennessee 
en www.twrf.net.

Otro de los 19 permisos con cuotas se otorgará a un 
Joven Deportista residente, quien podrá cazar todas las 
zonas de caza de wapitíes (EHZ). Los titulares de permi-
sos con cuota para Jóvenes Deportistas puede cazar en 
cualquier EHZ designada como abierta por la TWRA y en 
terrenos privados en condados designados como abiertos.

Los permisos de wapití son válidos para las EHZ desig-
nadas en la WMA de North Cumberland y en terrenos pri-
vados en los condados de Anderson, Campbell, Claiborne, 
Morgan y Scott. Todos los terrenos públicos que no sean 
la WMA de North Cumberland están cerrados a la caza de 
wapitíes. Es responsabilidad de los titulares de permisos 
de wapití obtener un permiso verbal o escrito para cazar 
en propiedad privada. La TWRA no garantiza el acceso de 
los cazadores a los terrenos privados. Los propietarios de 
terrenos no están exentos de este requisito de permiso 
y deben ser elegidos para un permiso de caza con cuota. 
Para los métodos legales de caza, ver la pág. 46.

Cazadores de otros estados: Tenga en cuenta las restricciones de importación de 
cadáveres de venados, wapitíes, alces y caribúes. CWDinTennessee.com

Unidades de caza de wapitíes para 2025
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Zona de prohibición de caza de alces  
de Tower Road





2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

Zonas y temporadas de caza de osos (BHZ) para 2024

BHZ1:
Condados de Carter, Cocke (al norte de la I-40), Greene, 
Johnson, Sullivan, Unicoi y Washington.

BHZ2:
Condados de Blount, Cocke (al sur de la I-40), Jefferson 
(al este de la HWY 411) y Sevier.

BHZ3:
Condados de McMinn (al este de la HWY 411), Monroe 
y Polk, excluida la WMA de South Cherokee.

BHZ4:
Los condados de Anderson (al oeste de la I-75 y al norte 
de la autopista Old Lake City Highway y al norte de 
carretera Dutch Valley Rd), Campbell (al norte de la 
HWY 63 y al oeste de la I-75), Claiborne (al oeste de la 
25E y al norte de la HWY 63), Cumberland, Fentress, 
Morgan, Overton (al este de la HWY 111), Pickett, Putnam 
(al este de la HWY 111), Scott, Van Buren (al este de la 
HWY 111) y White (al este de la HWY 111).

BHZ5:
Condados de Hancock y Hawkins

Zona de transición:
Los condados de Anderson (al este de la I-75 y al sur 
de la HWY Old Lake City y al sur de Dutch Valley Rd), 
Bradley, Campbell (al sur de la HWY 63 y al este de la 
I-75), Claiborne (al este de la HWY 25E y al sur de la 
HWY 63), Grundy, Marion, Hamblen, Hamilton, Grain-
ger, Jefferson (al oeste de la HWY 411), Knox, Loudon, 
McMinn (al oeste de la HWY 411), Sequatchie y Union.

OSOS
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

Las reservas de osos, la WMA del monte Roosevelt, los parques estatales, el Bosque Estatal de Scott, los parques 
nacionales y las zonas recreativas están cerrados a la caza de osos a menos que se indique lo contrario.
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Zonas y temporadas de caza de osos estatales para 2024 (Ver la sección de las WMA para las 
temporadas de osos de la WMA)

EL LÍMITE DIARIO ES DE 1 OSO DE CUALQUIER SEXO POR AÑO 
A menos que se indique lo contrario, las reservas de osos están cerradas a la caza de osos

Las cacerías que se enumeran a continuación permiten el uso de sabuesos. 

ZO NA D E CA Z A D E OSOS (B H Z)

Tipos de armas permitidos BHZ 1 BHZ 2 BHZ 3 BHZ 4 BHZ 5 Zona de tran-
sición

Armas de fuego, armas 
de avancarga y tiro con 
arco 

A principios de 
temporada

5-7 de oct. 
12-13 de oct.

12-15 de oct. 
18-20 de oct.

5-6 de oct. 
12-18 de oct. —

Se prohíbe el uso 
de sabuesos para 
la caza de osos.

Se prohíbe el uso 
de sabuesos para 
la caza de osos.

A mitad de 
temporada 11-18 de nov. 28-oct. al 1-nov. 28-oct. al 1-nov. —

Temporadas 
finales 2-18 de dic. 2-26 de dic. 2-15 de dic. 

26-29 de dic.

14-15 de dic.
Solo terrenos 

privados

Cacería en las reservas de osos de Kettlefoot y Laurel Fork: SOLO TERRENOS PRIVADOS; 21-27 de sep.; más detalles en la pág. 73

Las cacerías que se enumeran a continuación son solo de caza ambulante: no se permiten sabuesos.

ZO NA D E CA Z A D E OSOS (B H Z)

Tipos de armas permitidos BHZ 1 BHZ 2 BHZ 3 BHZ 4 BHZ 5 Zona de tran-
sición

Solo tiro con arco. 28-sep. al 25-oct. 28-sep. al 25-oct. 28-sep. al 25-oct. 28-sep. al 25-oct. 28-sep. al 25-oct. 28-sep. al 25-oct.

Armas de fuego, armas de avancarga y 
tiro con arco 
(Solo para Jóvenes Deportistas*)

26-27 de oct. 26-27 de oct. 26-27 de oct. 26-27 de oct. 26-27 de oct.

Armas de fuego, armas de avancarga y 
tiro con arco 23-26 de nov. 23-26 de nov. 23-26 de nov. 14-15 de dic.

* Pueden participar los jóvenes de 6 a 16 años; deben ir acompañados de un adulto no cazador.

Zona 1 de caza

Zona 2 de caza

Zona 3 de caza

Zona 4 de caza
Zona 5 de caza

Zona de transición

Reservas para osos
Servicio de Parques Nacionales/
Zonas de Recreación



Reglamento de la 
temporada de osos
• Límite de osos: 1 oso de cualquier sexo por año.
• El límite diario de osos para cualquier persona que 

participe en la cacería estatal y/o cacería de osos con 
perros (“Bear Party-Dog”) no excederá de un oso por 
año de licencia. Este oso puede ser de cualquier sexo.

• Los cachorros u osos hembra con cachorros a su 
lado no se pueden capturar en ningún momento. 
Un cachorro se define como un oso que pesa 75 
libras (34 kg) o menos.

• Los osos pueden estar enteros o haber sido evisce-
rados en el campo, pero deben pesar 75 libras (34 
kg) o más cuando se registren.

• Si los osos están descuartizados o deshuesados, 
el total de la carne, la piel, etc., debe ser igual o 
superior a 75 libras (34 kg).

Equipo legal de caza
Ver la pág. 46.

La captura de cerdos asilvestrados durante la caza de 
osos con perros: Las personas con licencia para cazar 
osos pueden capturar cerdos asilvestrados durante 
cualquier cacería de osos con perros anunciada.

Temporada de 
entrenamiento de perros 
para cazar osos
Las siguientes zonas están abiertas para una tempora-
da de entrenamiento de perros para cazar osos solo 
durante el día. No se pueden capturar osos ni intentar 

capturar osos. (Reservas de osos cerradas al adiestra-
miento de perros):

• BHZ1 y BHZ2: 24-ago. al 29-sep. de 2024, 31-may. al 
13-jun. de 2025

• BHZ3: 4-13 de sep. de 2024 y 31-may. al 13-jun. de 2025
• BHZ4 y Zona de transición: Cerrada.
• North Cherokee: 3-28 de sep.
• South Cherokee: 4-13 de sep.

Caza restringida en la 
Reserva de Osos
Zona abierta: Propiedad privada situada dentro de los 
límites designados de las Reservas de Osos de Kettle-
foot y Laurel Fork. 21-27 de sep. Se permiten las armas 
de fuego, las armas de avancarga, el tiro con arco y los 
perros. Un oso de cualquier sexo. No cuenta para el 
límite diario estatal. Se permite el registro electrónico.

A T E N C I Ó N  C A Z A D O R E S  D E  O S O S :  E L  E N V Í O  D E  D I E N T E S  E S 
O B L I G A T O R I O

¿PO R QU É N ECE SITO E NVIAR 
E STA I N FO R M ACIÓ N?
Estas temporadas extendidas y el registro electrónico hacen que sea 
imposible para el personal de la Agencia recolectar físicamente sufi-
cientes dientes de los osos capturados para monitorear la población y 
las tendencias de la captura.

¿CÓMO PU E DO R ECO LEC TAR U N DI E NTE?
El premolar superior es el dien-
te situado detrás del colmillo 
(ver foto). Con un cuchillo o un 
destornillador, empuje la línea 
de las encías hacia la parte 
superior de la cabeza para ex-
poner más el diente. Afloje el 
diente con el cuchillo o el des-
tornillador haciendo palanca 
con el colmillo. Este es un paso 
importante, ya que tratar de tirar inmediatamente con unos alicates 
generalmente resulta en un diente roto. Una vez flojo, use alicates para 
terminar la tarea. Nota: se necesita todo el diente, raíces incluidas. Vea 
un vídeo instructivo sobre cómo extraer y enviar correctamente un 
diente de oso en https://youtu.be/gbq3P2AlY6I. 

Nota: Recoja ambos premolares y guarde 1 por si su primer envío se 
pierde en el correo.

E NVÍO D E L DI E NTE
Una vez que haya recogido el diente, rellene el formulario a mano dere-
cha y adjúntelo con el diente fijado a una tarjeta de cartulina (o similar) 
exactamente como se muestra en la foto de abajo. Nota: Este es un 
paso importante que reduce la cantidad de dientes que se pierden en 
el correo debido a la clasificación. Póngalo en un sobre y envíelo a: 

TWRA Bear Data Collection 
3030 Wildlife Way 
Morristown, TN 37814

¡ N U E VOS!  R EG I STRO D E DI E NTE S D E OSO
Utilice esta nueva herramienta para informarnos en qué fecha envió su 
diente por correo y averiguar la edad de los osos que ha capturado. Ir a 
https://bit.ly/BearToothTN Haga clic en el icono “Registro de dientes 
de oso” e inicie sesión con su número de identificación de la TWRA y 
fecha de nacimiento. 

Nota: Recoja ambos premolares y guarde 

FECHA LÍMITE
Todas las muestras de dientes deben de recibirse con fecha de 
matasellos anterior al 15-feb. siguiente a la captura del oso.
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Información biológica/sobre la captura

Nombre del cazador:  

Núm. de identificación de la TWRA:  

Dirección:   

Ciudad, estado, código postal:
 

Condado de captura:  

Número de confirmación:  

Público o privado (marque uno)

Fecha de captura:  

Sexo del oso:  

Ejemplo del envío con el diente pegado a la tarjeta de cartulina.
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Reglamento general
Horario de caza
Treinta minutos antes del amanecer oficial al anochecer 
oficial.

Equipo legal de caza
• Las escopetas deben usar municiones con perdigones 

núm. 4 o menor. No hay restricción en el número de 
rondas en el cargador.

• Equipo de tiro con arco (arcos largos, arcos recurvos, 
arcos compuestos y ballestas).

• Los dispositivos de puntería, incluidos los visores, son 
legales. Los dispositivos de visión nocturna, infrarrojos 
y otros que usen luz artificial para localizar vida silvestre 
son ilegales.

• Las pistolas neumáticas precargadas (“airbow”) que 
disparan flechas son de uso legal para todos los caza-
dores durante las temporadas de pavo con armas de 
fuego estatales.

Prácticas prohibidas  
(ver la pág. 46 para más detalles)
Están prohibidos los cebos, la posesión de rifles, el uso 
de pistolas, la posesión o el uso de silbatos llamadores 
electrónicos, el uso de señuelos vivos y la munición cargada 

mayor que los perdigones núm. 4. No se puede disparar 
o acechar a los pavos desde un bote en los condados 
de Dyer, Haywood, Lauderdale, Obion, Shelby o Tipton.

Reglamento especial
• Un cazador de pavos con licencia que haya completado 

su límite diario o no posea un permiso válido para una 
cacería con cuota, puede acompañar a otro cazador de 
pavos que posea un permiso válido (excepto en las WMA 
donde esté prohibido) y ayudarle con las llamadas, pero 
no puede tener armas de caza de pavos en su posesión.

• En una Cacería para Jóvenes Deportistas, los jóvenes 
deben ir acompañados de un adulto no cazador de 21 
años o más, que debe permanecer en condiciones de 
tomar el control inmediato del dispositivo de caza y 
no está obligado a tener una licencia. Varios jóvenes 
pueden ir acompañados de un solo adulto que cumpla 
los requisitos.

• Los pavos deben permanecer intactos mientras estén 
en el campo hasta que se registren.

• Todos los pavos capturados durante cacerías en terre-
nos públicos cuentan para los límites diarios estatales. 
No hay pavos de bonificación (ver la sección de la WMA 
para más detalles).

Zonas de Gestión de la 
Vida Silvestre (WMA)
• Muchas WMA abren con temporadas y límites diarios 

estatales, aunque algunas tienen fechas restringidas o 
cacerías con cuotas (ver la sección de la WMA para más 
detalles).

• Está prohibido llamar o intentar llamar a los pavos utili-
zando cualquier medio para imitar los sonidos emitidos 
por los pavos del 1 de mar. al día de apertura de la caza 
de pavos de primavera en todas las WMA.

• El período de solicitud de la cacería con cuota de 
pavos en primavera de la WMA es del 18-dic.-2024 al 
8-ene.-2025.

• Está prohibido esconderse detrás de la cola abierta 
en abanico de un pavo (“fanning”) o acechar pavos 
detrás de un señuelo para cazarlos (“reaping”) en las 
WMA. Ver la pág. 79.

Pavo de otoño
Abierto en todos los condados, excepto en los conda-
dos de Crockett, Dyer, Giles, Haywood, Lake, Lauderdale, 
Lawrence, Lincoln, Shelby, Tipton y Wayne. 

PAVOS
R E G L A M E N T O  D E  C A Z A

Durante la temporada de otoño, un cazador de pavos no 
puede estar en posesión de equipo de arco y de escopetas 
y/o rifles a la vez. Cualquier pavo capturado durante la tem-
porada de otoño cuenta para el límite diario estatal de 1. 

Tiro con arco 
28-sep. al 25-oct. y 28-oct. al 8-nov. de 2024 (igual que la 
temporada de venado solo con arco)

Escopetas/tiro con arco
12-25 de oct. de 2024

Límite diario de pavos en otoño 
Un (1) pavo macho. 

Pavos en primavera
Todos los condados están abiertos a las temporadas de 
pavos en primavera, sin embargo, hay algunas excepciones 
en terrenos públicos (ver la sección de la WMA para más 
detalles). Las aves pueden ser capturadas en cualquier 
combinación de Unidades de Gestión de Pavos, sin exceder 
el límite de la temporada estatal.

Statewide 
Jóvenes Deportistas1: 5-6 de abr. de 2025
Escopetas/tiro con arco: 12-abr. al 25-may. de 2025

Límite diario de pavos en primavera
Un (1) pavo macho al día; sin exceder 2 por temporada, 
solo uno puede ser un “jake” (pavo de un año de edad). Un 
macho adulto se define por tener uno de los siguientes: 
plumas en las alas que tienen una banda blanca hasta la 
punta, plumas en la cola tienen la misma longitud, una 
barba que mide más de 6 pulg. (15 cm) o un espolón que 
mide al menos 1/2 pulg. (1.3 cm) de largo. Es ilegal capturar 
cualquier pava (incluidas las pavas barbudas).

1 Cualquier pavo capturado durante la Cacería de Jóvenes 
Deportistas cuenta para el límite estatal de 2 para la tem-
porada de primavera.

Unidades de Gestión de Pavos



  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

A T E N C I Ó N

Cómo identificar a los pavos  
machos adultos
Un pavo macho adulto tiene al menos una de las  
siguientes características:

1. La barba mide más de 6 pulg. (15 cm).
2. Las plumas de la cola tienen la misma longitud.
3. Un espolón mide al menos 1/2 pulg. (1.3 cm).
4.  Las plumas de las alas tienen una barrera blanca  

hasta la punta.

M AC H O A D U LTO “ JA K E ” (D E 1  A Ñ O D E E DA D) 
(SO LO 1  PO R T E M PO R ADA)

Reglamento de CAZA DE PAVOS | 75



2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

|76

Los cerdos asilvestrados son animales exóticos invasores que causan grandes daños a 
los cultivos y al hábitat de la vida silvestre, contribuyen a la erosión y la contaminación 
del agua y transmiten enfermedades dañinas para el ganado y los seres humanos. 

En Tennessee, están clasificados como una especie considerada destructiva y es 
ilegal poseer, transportar o liberar cerdos asilvestrados vivos. 

Control de terrenos privados
Los propietarios de terrenos tienen estas opciones en sus propiedades privadas:

• Disparar a los cerdos asilvestrados sin límite, durante todo el año, durante el día, 
con cualquier arma y munición legal para la caza mayor y menor.

• Cazar con trampas y con cebo fuera de las temporadas de caza mayor.
• Obtener una exención de cerdos asilvestrados para propietarios de terrenos de su 

oficina regional de la TWRA. Permite métodos adicionales de captura como usar 
un foco por la noche y permite que los miembros de la familia y los inquilinos que 
califiquen bajo la exención de licencia para propietarios de tierras de cultivo (pág. 4) 
y hasta diez personas designadas adicionales ayuden con los esfuerzos de control. 
Para propiedades de más de 1,000 acres (405 ha), se puede asignar una persona 
designada adicional por cada 100 acres (41 ha). Los propietarios de terrenos deben 
informar de las capturas al final de cada año para la renovación anual de la exención.

• Obtenga asistencia técnica comunicándose con los Servicios de Vida Silvestre del 
USDA al 615-736-5506 o con una oficina regional de la TWRA.

• Nuevos detalles en enero de 2025.

Cazadores de osos: Las personas con licencia para cazar osos pueden cazar cerdos 
asilvestrados durante las cacerías de osos programadas que admiten perros.

Control de terrenos públicos
Los cerdos asilvestrados solo pueden capturarse en las zonas públicas designadas, 
que se resumen a continuación. Consulte los reglamentos específicos de cada WMA 
para obtener más detalles.

CERDOS ASILVESTRADOS
R E G L A M E N T O 

Control de terrenos públicos
R E G I Ó N M É TO DO D E CO N TRO L TE R R E N OS PÚ B LI COS

Región 1: Oeste de TN Durante la temporada de venados por cazadores de 
venados con licencia

Parque Estatal Meemen-Shelby
Parque Estatal Big Hill Pond (parte al sur de las vías del ferrocarril)

Región 3: Meseta de Cumberland

Durante cualquier cacería de venados por cazado-
res de venados con licencia

WMA de Alpine Mountain
WMA de Bridgestone-Firestone

WMA de Skinner Mountain
WMA de South Cherokee

Bosque Estatal de Standing Stone
WMA del lago Tellico

Dos (2) temporadas de control de 5 
días, se permite el uso de perros WMA de Catoosa

Regiones 3 y 4
Con un permiso especial durante la tem-

porada de venados y la temporada de 
caza menor de enero a febrero.

Zona de Recreación y Río Nacional de Big South Fork

Región 4: Este de TN

Durante cualquier cacería de caza mayor por 
parte de cazadores de caza mayor con licencia WMA de North Cherokee

Durante cualquier cacería de venados o pavos por 
parte de cazadores de caza mayor con licencia

WMA de Kyker Bottoms
WMA de Rankin

Durante cualquier cacería de caza mayor o 
menor por parte de cazadores con licencia

WMA de Foothills
WMA de North Cumberland
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Hay más de 100 WMA y refugios en todo Tennessee 
administrados por la Agencia de Recursos para la 
Vida Silvestre de Tennessee. Todas las WMA, que 
varían en tamaño de 53 a 625,000 acres (de 21 a 
253,000 ha), están disponibles para el público para 
diversas actividades al aire libre, aunque se aplican 
ciertas regulaciones. 

En las WMA que abren con las temporadas estata-
les, las fechas de la temporada, los límites diarios, los 
tipos de armas y los tipos de municiones pertinentes 
al condado donde se encuentra la WMA se aplican a 
esa WMA, pero las regulaciones especiales indicadas 
específicamente para esas WMA aún se aplican. 

Reglamento general
Prácticas prohibidas
Está prohibida la conducta desenfrenadaa, desagra-
dable o bulliciosa, incluidos los actos que interfieran 
con el proceso ordenado de caza. Los infractores serán 
retirados de la zona y/o procesados.

Bebidas alcohólicas: Está prohibida la posesión o uso 
de cualquier bebida alcohólica, narcótico, barbitúrico 
o marihuana dentro de la Zona de Gestión. Ninguna 
persona puede estar bajo la influencia de estas sus-
tancias en ningún momento mientras se encuentre 
dentro de una Zona de Gestión. El uso de cualquier 
bebida alcohólica está prohibido en todas las Zonas 
de Gestión de la Vida Silvestre, refugios u otras tierras 

federal, terrenos forestales nacionales mantenidos por 
el estado y terrenos privados. Para otras propiedades 
administradas por el gobierno federal, los cazadores 
deben ponerse en contacto con ese recinto o ubicación 
específica. Nada de lo dispuesto en esta subsección 
autorizará a una persona a utilizar un arma de fuego para 
cazar a menos que dicha persona cumpla plenamente 
con todas las leyes, normas y reglamentos relativos a 
la vida silvestre.

Caballos: Se permiten en carreteras y senderos abiertos 
al tráfico motorizado y otros senderos o rutas esta-
blecidos para su uso, salvo que se indique lo contra-
rio. Salirse de las carreteras hacia campos, bosques o 
senderos peatonales está prohibido a menos que se 
disponga lo contrario.

Horario de acceso: Los cazadores (excepto los caza-
dores de mapaches, zarigüeyas y pavos) no pueden 
ingresar antes de 2 horas antes del amanecer y deben 
salir del área no más de 1 hora después del anochecer 
o de la hora reglamentaria de cierre. Los cazadores 
de mapaches y zarigüeyas deben estar fuera del área 
1 hora después del amanecer, excepto en la WMA de 
Cherokee. El acceso público está prohibido en la Unidad 
1 de Barkley, la WMA de Beech River, Big Sandy, Bogota 
(Laguna 1), las Unidaddes 1 y 2 de Camden, Chickamauga 
(unidades de Shelton Bottoms, Mud Creek, New Bethal, 
Moss Island, Cottonport, Washington Ferry, Goodfield 
Creek, Gillespie Bend, Agency Creek, Ledford Island, 
Sugar Creek, South Mouse Creek), la WMA de Gooch 
(Unidad E), Refugio Hiwassee, Refugio Horns Bluff, Lick 
Creek Bottoms (Región 4), Refugio de la Bifurcación Sur, 
la WMA de Thorny Cypress (Lagunas 10, 11, 12), la WMA 
de Three Rivers (Unidades Este y Oeste), la WMA de 
Tigrett, West Sandy y la WMA de White Oak desde 
2 horas después que termine del horario legal de caza 
de aves acuáticas hasta las 4:00 a.m. del día siguiente 
durante la temporada final de patos.

Caza cerca de viviendas privadas: Es ilegal cazar, dispa-
rar, perseguir o matar con o sin perros a cualquier animal 
salvaje, aves silvestres o aves acuáticas en terrenos y 
aguas públicos a menos de 100 yardas (91 m) de una 
vivienda visible, sin el permiso del propietario, ya sea 
que dicha vivienda esté o no en terrenos públicos o 
privados.

Basura: No se puede depositar basura ni aguas resi-
duales en la zona.

Vehículos de motor: Todos los vehículos de motor 
deben estar equipados con silenciador para suprimir 
el ruido y con parachispas para evitar incendios. El 
funcionamiento de los vehículos de motor se limita a las 
carreteras no designadas como cerradas. Los vehículos 
todoterreno (OHV) están restringidos solo a las carre-
teras abiertas al resto del tráfico motorizado (excepto 
donde lo prohíba la legislación estatal o federal) y a los 
senderos designados. Los todoterrenos de tipo OHV 
pueden operarse durante el día y en otros momentos 
cuando se participe en actividades autorizadas. Salirse 

ZONA DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE
R E G L A M E N T O  G E N E R A L

controladas por la Agencia de Recursos para la Vida 
Silvestre excepto en las áreas de campamento desig-
nadas o en las aguas públicas limítrofes o contenidas 
en las Zonas de Gestión de la Vida Silvestre, refugios 
u otras tierras controladas por la Agencia de Recursos 
para la Vida Silvestre siempre y cuando esa persona no 
se dedique a la caza.

Límites diarios: Se aplican los límites diarios y de po-
sesión estatales a menos que se indique una excepción 
especial. 

Uso de cebos: Está prohibido colocar o depositar 
cualquier tipo de comida (granos, productos de sal, 
minerales y otros productos consumibles naturales y 
manufacturados) para alimentar o atraer vida silvestre 
en las WMA, los Cotos Públicos de Caza (PHA) y los 
refugios.

Entrenamiento de perros: Todo el año, salvo que se 
indique lo contrario. Todos los perros que no participen 
activamente en la caza o el entrenamiento de perros 
deben llevar correa o estar sujetados de otra manera.

Armas de fuego: Se permite la posesión de armas 
cortas, además de las armas legales utilizadas para la 
caza durante todo el año, mientras se encuentre en las 
instalaciones de un refugio de la TWRA, coto de caza 
público, zona de gestión de la vida silvestre propiedad 
del estado o, en la medida en que lo permita la ley 

A T E N C I Ó N

La alimentación de venados en verano podría estar perjudicando a los 
pavos. Considere abstenerse de alimentar a la vida silvestre en verano.
El número de pavos salvajes ha disminuido en todo el sureste de EE. UU. La investigación 
ha confirmado que la disminución de las poblaciones se debe principalmente a la mala 
reproducción y reabastecimiento, no a la sobreexplotación. La alimentación suplemen-
taria de la vida silvestre, que ha aumentado como una práctica común en Tennessee y en 
otros lugares, puede estar contribuyendo a estas reducciones. A los administradores de 
vida silvestre les preocupa que el maíz puesto para los venados, especialmente durante el 
verano, esté perjudicando el número de pavos. Un hongo llamado Aspergillus flavus crece 
en los piensos expuestos a condiciones cálidas y húmedas. Este hongo produce toxinas, 
conocidas como aflatoxinas, que son altamente tóxicas para las aves de caza, especialmen-
te los pavos y las codornices. Una nueva investigación ha demostrado que en el verano, los 
niveles de aflatoxinas en los piensos pueden alcanzar niveles mortales para los pavos sil-
vestres después de solo unos días. Lea el informe completo en: https://doi.org/10.7589/
JWD-D-21-00052. 

Además del riesgo de intoxicación por aflatoxinas, otras consecuencias de la alimenta-
ción de la vida silvestre para los pavos silvestres pueden incluir:

• Aumento de la población de depredadores de nidos de pequeños mamíferos;
• Concentración de depredadores de nidos cerca de los sitios de anidación y empolla-

miento que puede conducir a mayores tasas de depredación;
• Concentración anormal de animales de caza (por ej., venados y pavos) que aumenta las 

posibilidades de brotes y propagación de enfermedades.

Tenga en cuenta estas posibles consecuencias no deseadas al tomar decisiones sobre la 
alimentación de la vida silvestre, especialmente durante los meses calurosos y húmedos 
del verano. Póngase en contacto con las oficinas regionales si tiene preguntas. 
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de las carreteras hacia bosques, campos o rutas de 
servicios públicos con derecho de paso está prohibido 
para todos los vehículos de motor. Los vehículos de 
motor pueden estar prohibidos en cualquier WMA 
propiedad de la Agencia si se considera necesario para 
proteger la vida silvestre, la vegetación y/o la propiedad. 
Se aplican algunas excepciones. Consulte las WMA 
individuales para conocer las restricciones específicas.

Ninguna persona dañará o eliminará árboles u otras 
plantas, tierra, grava o césped de ninguna WMA u otras 
tierras controladas por la Agencia de Recursos para la 
Vida Silvestre de Tennessee sin autorización específica.

Ninguna especie de vida silvestre puede ser acosada, 
excepto las autorizadas para ser capturadas y ningún 
animal sacrificado será desmembrado en la medida 
en que su especie y sexo no puedan ser identificados 
antes de salir de la zona.

El acceso a todas las cuevas en terrenos controlados 
por la agencia está cerrado, excepto para el personal 
autorizado, a menos que se designe de otra manera a 
través de carteles o folletos de la agencia.

Acampar durante la noche está permitido en las zo-
nas designadas con permiso del administrador de la 
zona, el guarda forestal, el administrador del lago, el 
superintendente del parque o el supervisor del bosque 
nacional. Dicha acampada está sujeta a la limitación 
prescrita en el permiso, si se requiere. La duración de 
la acampada no podrá exceder de 3 semanas desde el 
inicio hasta el final de la estancia. La información de 

Prácticas de “fanning” y “reaping” de pavos silvestres: 
prohibidas en los terrenos de las WMA. Éstas prácticas 
se definen como la caza o el acecho de pavos silvestres 
mientras el cazador se oculta sujetando o utilizando 
cualquiera de los siguientes elementos: una cola abierta 
en abanico, un señuelo parcial o total con cola en 
abanico o una cola en abanico montada en un arma de 
fuego. Las colas en abanico incluyen aquellas hechas de 
plumas reales o sintéticas o una imagen o semejanza 
de una cola en abanico aplicada a cualquier material. 

Está prohibido llamar o intentar llamar a los pavos 
salvajes utilizando cualquier sonido que imite los de 
un pavo salvaje del 1-mar. al día de apertura de la caza 
de pavos en primavera en todas las WMA. 

Desperdicio injustificado: Los cazadores están obli-
gados a recuperar todas las presas de caza lisiadas o 
muertas, si es posible, y tienen prohibido deshacerse 
de animales silvestres muertos en las WMA.

Cacerías en silla de ruedas: Las zonas, o puestos de 
caza, están abiertas a los cazadores que estén total y 
permanentemente confinados a una silla de ruedas, 
según certifique un médico. En las cacerías de caza 
mayor en silla de ruedas, cada cazador en silla de ruedas 
debe ir acompañado de un ayudante no cazador (de 
16 años o más), excepto en la WMA de Cordell Hull, 
donde el ayudante también podrá participar en la caza. 
En la caza de aves acuáticas en silla de ruedas, cada 
cazador en silla de ruedas debe ir acompañado de al 
menos uno, pero no más de 3 asistentes (al menos uno 

contacto del propietario (nombre, teléfono, dirección) 
o el número de identificación de la TWRA y la fecha 
de llegada deben figurar en todo momento en la ca-
ravana, tienda, vehículo, etc. En las zonas en las que 
está permitido acampar durante la noche, las armas 
de fuego y el equipo de arco deben permanecer en 
el campamento excepto durante las horas de caza 
reglamentarias.

Aves de caza de corral: La liberación de aves de caza 
criadas en corral en las WMA está prohibida a menos 
que se especifique lo contrario.

Zonas de seguridad: La caza está prohibida en zonas 
de seguridad, excepto donde se indique.

Las prácticas de tiro están prohibidas excepto en los 
campos de tiro designados. 

Las personas no autorizadas tienen prohibido estar 
en la zona durante las cacerías de caza mayor excepto 
cuando se indique. Se prohíbe la presencia de personas 
no autorizadas en las WMA durante las cacerías de 
pavos gestionadas, excepto en las WMA de Cherokee, 
North Cumberland y el lago Tellico. Solo las personas 
que tengan permisos válidos de caza de pavos para 
la fecha de caza están autorizadas a estar a la WMA. 
Excepción: Un cazador de pavos con licencia, que haya 
completado su límite diario o no posea un permiso 
válido para una cacería con cuota, puede acompañar 
a otro cazador de pavos (excepto en la WMA de Oak 
Ridge) y ayudarle con las llamadas, pero no puede 
tener un arma de fuego o un arco en su posesión.

 

You see the ducks and they don’t see you. 
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de los cuales debe tener 16 años o más), que también 
podrán participar en la caza.

Caza mayor en las WMA
Permisos: Las WMA con un “BG” después del nom-
bre requieren un permiso de caza mayor de las WMA 
para cacerías de caza mayor, además de las licencias 
regulares de caza y caza mayor. Existen dos tipos de 
permisos de caza mayor para todas las WMA en función 
de la cacería: de cuota y anual de caza mayor sin cuota. 
Los permisos con cuotas deben obtenerse mediante 
solicitud a la Agencia de Recursos para la Vida Silvestre 
de Tennessee, y se asignan en función de un sorteo 
aleatorio computarizado. Los permisos anuales de caza 
mayor sin cuota de las WMA o los permisos anual para 
deportistas sénior están disponibles en todos los agen-
tes vendedores de licencias y oficinas de la TWRA y son 
válidos para todas las cacerías de caza mayor sin cuota, 
incluida la WMA de Cherokee, durante todo el año de 
la licencia. Los titulares de la licencia de deportista y la 
licencia vitalicia de deportista no necesitan comprar 
el permiso sin cuota, y pueden solicitar permisos con 
cuota sin costo adicional.

En la WMA de Cherokee, se requiere un permiso de 

caza mayor sin cuota de las WMA, un permiso de caza 
mayor sin cuota de la WMA de Cherokee o un permiso 
anual para deportistas sénior para cacerías de caza 
mayor y es válido para todas las cacerías de caza mayor 
sin cuota de la WMA de Cherokee. Los permisos sin 
cuota de la caza mayor de la WMA de Cherokee no 
son válidos para ninguna otra WMA.

Caza en grupo con perros en Cherokee: Las solicitudes 
se hacen en línea en GoOutdoorsTennessee.com. Las 
fechas de solicitud son del 11-jun. al 23-jul. de 2025.

Los permisos de la WMA no son transferibles.

Cacerías de caza mayor para jóvenes en una WMA: Se 
requiere un certificado de Capacitación para Cazadores 
para jóvenes de 10 años o más. También se requiere 
la licencia de caza pertinente para jóvenes de 13 años 
o más. Todos los jóvenes, de 6 a 16 años de edad, de-
ben tener un permiso de caza mayor sin cuota de las 
WMA o un permiso con cuota cuando corresponda, 
a menos que estén cazando con una licencia vitalicia. 
Los jóvenes de 6 a 16 años también pueden solicitar 
a la cacerías con cuotas de las WMA. Los jóvenes de 
6 a 16 años deben ir acompañados por un adulto, de 
21 años o más, quien debe permanecer en posición de 
tomar el control inmediato del dispositivo de caza y 

no está obligado a tener licencia (si no está cazando), 
pero que debe vestir 500 pulg.2 (3225 cm2) de color 
naranja fluorescente.

Cacería para Jóvenes Deportistas: Las cacerías de 
venados para Jóvenes Deportistas son para jóvenes 
de 6 a 16 años, a menos que se indique lo contrario. Se 
requieren licencias y permisos adecuados. Cada joven 
debe ir acompañado de un adulto no cazador de 21 años 
o más. Tanto los adultos como los jóvenes deben vestir 
500 pulg.2 (3225 cm2) de naranja fluorescente.

Cacerías con cuota de caza mayor en las WMA: La 
fecha límite para las solicitudes es el 23 de jul. de 2025 
a medianoche.

Las armas de avancarga son legales en todas las cacerías 
con armas de fuego excepto donde se indique en los 
listados individuales de las WMA. 

Definición de con y sin astas: Los venados capturados 
en cacerías de venados con astas deben ser machos o 
hembras con una cornamenta que sobresalga 3 pulg. 
(7.6 cm) por encima de la línea de nacimiento del pelo, 
a menos que se especifique lo contrario. Los venados 
sin astas se definen como aquellos venados con menos 
de 3 pulg. (7.6 cm) de cornamenta que sobresalgan por 
encima de la línea de nacimiento del pelo.

C A C E R Í A S  C O N  C U O T A S

¿QU É E S E X AC TA M E NTE U NA 
CACE R ÍA CO N CU OTAS?
La TWRA es consciente de que, en algunas WMA, el número de cazado-
res debe limitarse para aumentar la satisfacción de los cazadores y para 
que no se produzca un gran impacto en la fauna silvestre. En estas zonas, 
la agencia utiliza un sistema de cuotas de caza, limitando el número de 
permisos. 

¿QU É TI PO D E CACE R ÍAS CO N 
CU OTAS E XI STE N?
Caza de osos, venados, wapitíes, grullas grises, pavos y aves acuáticas.

¿CÓMO SO LICITO A U NA 
CACE R ÍA CO N CU OTA?
Puede presentar su solicitud en línea en https://quotahunt.goout-
doorstennessee.com mediante la aplicación móvil de la TWRA, en 
una Oficina Regional de la TWRA o en cualquier agente vendedor de 
licencias de la TWRA.

¿QU É E S L A “ PR IO R I DAD”?
Tennessee tiene un sistema de puntos prioritarios para varias de sus 
cacerías con cuotas. A un solicitante se le otorga un punto por cada año 
que solicite y no sea elegido, es decir, Caza Mayor de las WMA, Pavos 
en Primavera de las WMA, etc. Los solicitantes con la más alta prioridad 
tienen más probabilidades de ser elegidos primero.

DATOS SO B R E L A PR IO R I DAD:
• Si los solicitantes de un grupo tienen diferentes puntos de prioridad, 

sus puntos se promediarán, excepto para las aves acuáticas. 
• La prioridad de cada solicitante es individual; solo en el sorteo se 

considera la prioridad del grupo del solicitante. Cuando un grupo no 
tenga éxito, el saldo actual de puntos de prioridad de cada solicitante 
aumentará en un punto.

• Los puntos de prioridad solo se aplican a la categoría de caza en la 
que se obtuvieron, es decir, Caza Mayor de las WMA, Pavos en Prima-
vera, Aves Acuáticas, etc.

• Cuando una persona es elegida para una cacería, sus puntos de priori-

dad volverán a “0” al año siguiente. 
• Pavos en Primavera en las WMA: sin límite. 
• Cacería de pavos en primavera para jóvenes en las WMA: sin límite
• Wapitís y wapitíes para jóvenes: sin prioridad. Un solicitante elegido 

no podrá volver a presentar una solicitud durante 10 años.
• Caza mayor de la WMA: sin límite.
• Caza mayor para jóvenes en las WMA: sin límite.
• Cacerías de osos en Cherokee: sin prioridad.
• Temporada completa de aves acuáticas en la WMA: sin prioridad. 
• Principios de la temporada de aves acuáticas en las WMA: sin límite.
• Mediados de la temporada de aves acuáticas en las WMA: sin límite. 
• Temporada final de aves acuáticas en las WMA: sin límite.
• Grullas grises: sin límite.
• Parque Natural del Centenario de Bridgestone/Firestone: sin límite.

¿CUÁNTO CU E STA L A SO LICITU D?
Se requiere una tarifa de solicitud no reembolsable de $12 por cada 
sorteo solicitado, excepto las personas que posean una licencia anual, 
vitalicia o de deportista sénior. 

Ejemplo: El “máximo de permisos otorgados” para la caza mayor de la 
WMA es de 2, lo que significa que se realizan dos sorteos para el mismo 
grupo de solicitantes. Si participa en un sorteo, solo podrá optar por un 
permiso y el costo será de $12.00, más las tarifas aplicables. Si participa 
en dos sorteos, podrá optar por dos permisos y el costo será de $24.00, 
más las tarifas. Debe elegir el número de sorteos, la información del 
grupo y las opciones de caza en una sola solicitud.

PE R ÍO DOS D E SO LICITU D D E CACE R ÍAS 
CO N CU OTA D E L A WM A
• Caza mayor de la WMA: 11 de jun.-23 de jul. de 2025
• Aves acuáticas en las WMA (todos los períodos): ver las págs. 52 y 84.
• Grullas grises: 4-25 de sep. de 2024
• Pavos en primavera de las WMA: 18-dic.-2024 al 8-ene.-2025
• Codornices en Bridgestone/Firestone: 4-25 de sep. de 2024
• Cacerías de wapitíes con cuotas: 5-26 de feb. de 2025

Para cualquier pregunta relacionada con las cacerías con cuotas, 
llame al (615) 781-6621.
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Procedimientos de registro de caza mayor: ver la 
pág. 65.

Plataforma de árbol de tipo “treestand”: Se prohíbe 
el uso de alambres, clavos u otros materiales metálicos 
en la construcción o fijación de plataformas de caza 
o dispositivos para subir a ellas. Se pueden utilizar 
dispositivos portátiles o plataformas que no dañen 
los árboles. Está prohibida la caza desde plataformas 
sujetadas y permanentes. Está prohibido dejar cual-
quier propiedad personal, incluidas las plataformas 
tipo “treestand”, desatendida durante más de 24 horas 
sin la aprobación previa del administrador de la zona. 
Las WMA requieren que las plataformas de árboles 
de tipo “treestand” estén marcadas con el número 
de identificación del cazador expedido por la TWRA.

Temporada de caza de (con arco) venados de 
agosto: Esta temporada está cerrada en las WMA 
que están abiertas a temporadas estatales de 
caza mayor, a excepción de ciertas WMA en la  
Unidad 1. Consulte los listados a partir de la pág. 90.

Caza menor en las WMA
En las WMA que abren con las temporadas estata-
les, las fechas de la temporada, los límites diarios, los 
tipos de armas y los tipos de municiones pertinentes 
al condado donde se encuentra la WMA se aplican a 
esa WMA, pero las regulaciones especiales indicadas 
específicamente para esas WMA aún se aplican. Los 
cazadores de caza menor que cazan en terrenos pú-
blicos deben cumplir con los requisitos de vestir color 
naranja brillante durante las cacerías de caza mayor con 
armas de fuego y para Jóvenes Deportistas en áreas 
específicas de la WMA según se indique.

Permisos: Para cazar o atrapar caza menor con trampas 
en las WMA que tienen “SG” después del nombre, se 
debe tener uno de los siguientes permisos además 
de la licencia regular de caza o captura: Permiso anual 
para sénior; anual solo de caza menor; de caza menor 
y aves acuáticas de 1 día; o anual de caza menor y aves 
acuáticas. (Los titulares de la Licencia Vitalicia de De-
portista y la Licencia de Deportista o los jóvenes de 6 a 
15 años que vayan acompañados de un adulto con un 
permiso válido están exentos de comprar un permiso). 

Cierres durante las cacerías de caza mayor: Puede 
haber cierres; consulte la entrada específica de la WMA 
para más información.

Codornices: En las WMA que abren con las temporadas 
estatales, la temporada de codornices se extiende del 
primer sábado de nov. al 15 de ene., a menos que se 
indique lo contrario.

Los cuervos pueden ser capturados en días de caza 
menor que coincidan con la temporada estatal de 
cuervos (ver la pág. 58).

La cetrería abre con las temporadas estatales de ce-
trería.

La caza de mapaches y zarigüeyas abre del anochecer 
de las fechas de apertura hasta el amanecer del día 
siguiente. Las pruebas de campo con perros para cazar 
mapaches se permiten del 1-sep. al 30-abr., a menos 
que estén prohibidas.

Pruebas de campo: Se permiten pruebas de campo de 

caza menor (excepto mapaches) y perros perdigueros 
durante todo el año con la aprobación del administra-
dor de la zona, a menos que se especifique lo contrario.

Se permiten perros para la caza menor a menos que se 
indique una excepción especial. Se requiere un permiso 
para el entrenamiento de perros en áreas que requieren 
un permiso de caza menor. En las zonas de gestión de 
Cherokee y LBL, se permiten perros en carreteras me-
joradas y en áreas de campamento permitidas. Todos 
los perros deben ser retenidos con cadena o correa 
si no están siendo utilizados legalmente para cazar. 

Se admiten perros durante la temporada de ardillas 
en primavera, salvo que se indique lo contrario.

Jóvenes cazando caza menor en una WMA: Los jóvenes 
de 6 a 16 años, deben ir acompañados de un adulto, 
de 21 años o más, que debe permanecer en posición 
para tomar el control inmediato del dispositivo de 
caza, salvo que se indique lo contrario.

Caza y caza con trampas 
de animales de peletería 
en las WMA
Otras tierras de la TWRA no designadas como WMA 
o refugio abren en las temporadas estatales a menos 
que se indique lo contrario.

Permisos: Se requiere un permiso de caza menor de la 
WMA para cazar con trampas en todas las zonas que 
requieren un permiso de caza menor.

A menos que se indique lo contrario, los animales de 
peletería pueden ser capturados durante cualquier 
caza mayor o caza menor programada que coincida 
con una temporada estatal de animales de peletería 
con armas legales para la cacería programada. La caza 
con perros está prohibida.

Caza de aves acuáticas 
en las WMA
Permisos: Las WMA que tienen “WF” después del 
nombre requieren un permiso anual de caza menor 
y aves acuáticas; o un permiso de caza menor y aves 
acuáticas de 1 día además de la licencia de caza y la 
licencia de aves acuáticas normales. Hay 3 excepciones: 
Los titulares de la Licencia Vitalicia de Deportista y 
la Licencia de Deportista y los jóvenes de 6 a 15 años 
que vayan acompañados de un adulto con un permiso 
válido no necesitan un permiso. Sin embargo, los no 
residentes deben tener un permiso de caza menor y 
aves acuáticas de la WMA o un permiso de caza menor 
y aves acuáticas de 1 día además de su licencia.

Sistema de niveles: Una zona de caza de aves acuáticas 
designada es un lugar marcado (mediante una estaca 
física o las coordenadas del Sistema de Posicionamien-
to Global [GPS]) por la TWRA sobre el cual se puede 
construir un puesto de caza permanente, de acuerdo 
con la designación de nivel de la TWRA, en la Unidad I 
de Barkley, Big Sandy (incluida la Unidad de Gin Creek), 
las Unidades I y II de Camden, el lago Cheatham, la 
Unidad A de Gooch, Haynes Bottom, las Unidades I 
y II de Old Hickory, Tigrett, AEDC (embalse Woods), 
West Sandy y Reelfoot. 

• La zona de caza designada de Nivel 1 es un lugar 
así marcado, con un puesto de caza permanente 
asignado mediante un sorteo aleatorio a un per-
misionario durante toda una temporada de caza 
de aves acuáticas.

• La zona de caza designada de Nivel 2 es un lugar así 
marcado, con un puesto de caza permanente cons-
truido y mantenido por la TWRA asignado mediante 
un sorteo aleatorio a un permisionario durante un 
plazo de la temporada de caza de aves acuáticas.

• La zona de caza designada de Nivel 4 es un lugar 
así marcado, en el que se puede cazar por orden 
de llegada.

Puestos de caza de Nivel 1: Los permisos de Nivel 1 
serán válidos para toda la temporada regular de aves 
acuáticas. Las zonas de Nivel 1 deberán tener un puesto 
de caza permanente construido o mantenido (si ya 
existe uno) por los permisionarios en esa zona. El tamaño 
máximo de grupos de caza para las zonas de Nivel 1 es 
de 8 adultos, pero no hay un máximo para grupos de 
cazadores jóvenes. Sin embargo, los cazadores jóvenes 
(de 6 a 15 años) deben ir acompañados de un adulto de 
al menos 18 años de edad mientras cazan en una Zona 
de Nivel 1. Toda construcción y/o colocación de puestos 
de caza permanentes en una Zona de Nivel 1 debe 
completarse antes del cuarto lunes de octubre. Para 
considerarse completa, una estructura de un puesto 
de caza permanente debe tener al menos 4 pies (1.2 m) 
de ancho, 4 pies (1.2 m) de alto y 8 pies (2.4 m) de largo, 
pero no puede superar los 30 pies (9.1 m) de longitud ni 
los 300 pies (91 m) cuadrados totales. Las paredes de 
la estructura del puesto de caza permanente deben 
ser de material sólido al que se pueda fijar camuflaje. 
Un puesto de caza permanente en una Zona de Nivel 
1 debe estar y permanecer en su lugar durante toda la 
temporada regular de aves acuáticas. Todo el camuflaje 
debe completarse antes del día de apertura de la 
temporada regular de aves acuáticas. Cualquier Zona 
de Nivel 1 que tenga un puesto de caza permanente 
cuya estructura no cumpla con los requisitos anteriores 
dará lugar a la cancelación del Permiso de Zona de 
Nivel 1 y la designación de la Zona de Nivel 1 como 
Zona de Nivel 4 para el resto de la temporada de aves 
acuáticas. Las Zonas de Nivel 1 redesignadas como 
Zonas de Nivel 4 pueden sortearse como Zonas de 
Nivel 1 el año siguiente. Si las condiciones ambientales 
adversas impiden la construcción y/o colocación de un 
puesto de caza permanente en el sitio antes de la fecha 
límite, según lo determine la TWRA, el administrador de 
la zona puede otorgar una extensión. El administrador 
de la zona debe recibir una solicitud por escrito de una 
prórroga, de un permisionario, antes del cuarto lunes 
de octubre. Si estas condiciones ambientales adversas 
persisten e impiden por completo la construcción y/o 
colocación de un puesto de caza en el sitio, según lo 
verificado por el administrador de la zona, no se le 
negará a un permisionario la oportunidad de participar 
en el sorteo del año siguiente. Los puestos de caza 
inutilizables o destruidos podrán ser reparados o 
sustituidos a discreción del administrador de la zona. 
Los puestos de caza permanentes construidos en zonas 
de Nivel 1 deben estar a menos de 5 pies (1.5 m) de 
las estacas designadas o las coordenadas GPS. Los 
permisionarios deben retirar todos los materiales 
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asociados con el puesto de caza, incluyendo toda la 
basura, estacas, pesas y cuerdas dentro de los 15 días 
posteriores al último día de la temporada regular de 
aves acuáticas o el último día de una caza especial para 
jóvenes o militares, lo que ocurra más tarde. Todos los 
puestos de caza deben retirarse de las ubicaciones de 
Nivel 1 antes del 30-abr., pero un administrador de la 
zona puede dar más tiempo para la retirada previa 
solicitud por escrito. Cualquier puesto de caza que no 
se retire pasará a ser propiedad de la TWRA para su 
uso y/o destrucción en el futuro. Si un permisionario 
de una Zona de Nivel 1 no cumple con el plazo para 
tener a los puestos de caza en su lugar, o viola cualquier 
otra disposición de esta regla, el permisionario pierde 
la oportunidad de participar en cualquier sorteo de 
caza de aves acuáticas con cuota del año siguiente. Los 
solicitantes elegidos para una Zona de Nivel 1 tienen 
prohibido solicitar, como individuo o en grupo, un 
permiso de Nivel 2 y otras lagunas o sitios de caza.

Puestos de caza de Nivel 2: Por lo general, los permisos 
de Nivel 2 serán válidos por un período de caza de 2, 3 
o 4 días. Las zonas de Nivel 2 deberán tener un puesto 
de caza permanente construido y mantenido por la 
TWRA. El tamaño máximo de grupos de caza para las 
zonas de Nivel 2 es de 8 adultos, pero no hay un máximo 
para grupos de cazadores jóvenes. Sin embargo, los 
cazadores jóvenes deben ir acompañados de un adulto 
de al menos 18 años de edad mientras cazan en una 
Zona de Nivel 2. Un permisionario de zonas de Nivel 2 
debe estar presente cada vez que se cace en una Zona 
de Nivel 2. Ninguna otra persona puede cazar en una 
Zona de Nivel 2, incluso si un permisionario no está en 
el puesto de caza a la hora reglamentaria de apertura 
de caza. No se permite el acceso hasta las 4:00 a.m. 
del día de la cacería sorteada. Los titulares de permisos 
son responsables de la retirada de todos los señuelos, 
desperdicios y basura el último día del período de caza.

Zonas de Nivel 4: Las zonas de Nivel 4 pueden tener o 
no puestos de caza permanentes. Los puestos de caza 
permanentes en las zonas de Nivel 4 son estructuras 
sobrantes de las zonas de Nivel 1 que se han convertido 
en zonas de Nivel 4 porque el solicitante seleccionado 
no construyó un puesto de caza antes de la fecha límite. 
Ninguna persona puede construir nuevos puestos de 
caza permanentes en las zonas de Nivel 4. Se pueden 
usar puestos de caza temporales en zonas de Nivel 4, 
pero éstos deben retirarse al final de cada día. Cualquier 
puesto de caza y señuelo temporal debe retirarse del 
área al final de cada día. Todos los puestos de caza 
temporales deben estar a menos de 25 pies (7.6 m) 
de las estacas designadas o las coordenadas GPS. No 
se requiere permiso para cazar en zonas de Nivel 4, 
pero la primera persona o grupo en el lugar antes de 
la hora reglamentaria de apertura de caza tiene uso 
prioritario (uso exclusivo e ininterrumpido) del lugar 
hasta el final de las horas de caza de ese día. El uso 
exclusivo e ininterrumpido da derecho a la persona o 
grupo a excluir a todos los demás de la ubicación, a 
elección de la persona o grupo, excepto al personal 
de las fuerzas de seguridad pública que participe en 
el desempeño de sus funciones. El tamaño máximo 
de grupos de caza para las zonas de Nivel 4 es de 8 
adultos, pero no hay un máximo para grupos de ca-
zadores jóvenes. Sin embargo, los cazadores jóvenes 

deben ir acompañados de un adulto de al menos 18 
años de edad mientras cazan en una Zona de Nivel 4. 
Cualquier persona o grupo que cace en una Zona de 
Nivel 4 es responsable de retirar todos los señuelos, 
desperdicios y basura al final de cada día.

“Saltar entre puestos de caza”: El permisionario de 
caza de aves acuáticas, una persona a la que la TWRA 
haya expedido un permiso para puestos de caza de 
Nivel 1, deberá ocupar su puesto o lugar de caza antes 
de la hora reglamentaria de apertura de caza de los 
días que desee cazar, y si el puesto o lugar de caza está 
desocupado en ese momento por el permisionario, la 
primera persona o grupo que ocupe el puesto de caza 
(“saltador entre puestos de caza”) tendrá derecho al 
privilegio de su uso exclusivo e ininterrumpido hasta 
el final de las horas de caza de ese día. El uso exclusivo 
e ininterrumpido da derecho a la persona o grupo a 
excluir a todos los demás del puesto o lugar de caza, 
a elección de la persona o grupo, excepto al personal 
de las fuerzas de seguridad pública que participe en 
el desempeño de sus funciones. El permisionario tiene 
uso prioritario (exclusivo e ininterrumpido) solo si se 
encuentra en el puesto o lugar de caza en o antes de 
la hora reglamentaria de apertura de caza de ese día, 
incluso si el puesto o lugar de caza está ocupado por 
otra persona o grupo, siempre que el permisionario 
presente una identificación y su permiso. El permiso 
de poder “saltar entre puestos de caza” no aplica a 
los puestos de caza de Nivel 2. 

Lugares de caza temporales: Se permitirá la caza des-
de puestos de caza permanentes que se sortean y 
puestos de caza temporales en Camden-Unit II, Big 
Sandy (incluida la Unidad del arroyo Gin), la Unidad II de 
Barkley, Cordell Hull, Reelfoot, Tigrett y West Sandy de 
acuerdo con las normas y reglamentos estatales. Cual-
quier puesto de caza y señuelo temporal debe estar 
al menos a 200 yardas (183 m) de cualquier puesto de 
caza de aves acuáticas de Nivel 1, 2 o 4 y debe retirarse 
del área cada día al final de la caza.

Plazos de solicitud: Los cazadores pueden solicitar los 
lugares de Nivel 2 a través de cualquier agente vende-
dor de licencias de la TWRA o en GoOutdoorsTen-
nessee.com durante 3 periodos de solicitud distintos 
(segmento temprano del 25-sep. al 15-oct.; segmento 
intermedio del 23-oct. al 12-nov.; segmento final del 
13-nov. al 3-dic.). Todos los sorteos para aves acuáticas 
requieren una solicitud de grupo de un mínimo de 
4 personas y un máximo de 8. Ver la pág. 84.

Cómo reclamar su permiso: Los solicitantes selecciona-
dos mediante el sorteo para un permiso de Nivel 1, Nivel 
2 u otras lagunas o sitios de caza deben iniciar sesión 
en su cuenta de GoOutdoorsTennessee.com para 
reclamar su permiso. Reclamar su permiso cumplirá 
con los requisitos antes conocidos como NOI (aviso de 
intención). Los solicitantes elegidos para las zonas de 
Nivel 1 deberán reclamar su permiso antes del 7-ago. 
de 2024; los permisos de Nivel 2 deben reclamarse 
antes de las siguientes fechas: segmento temprano, 
28-oct. de 2024; segmento intermedio, 25-nov. de 2024; 
segmento final, 16-dic. de 2024). Cada miembro del 
grupo debe solicitar su propio permiso. Los permisos 
estarán disponibles para imprimir después de que se 
hayan reclamado. Se emitirá un número de confirma-

ción al finalizar. Las partes elegidas para las zonas de 
Nivel 1 que no reclamen ningún permiso cederán su 
lugar en éstas. Las personas del grupo que no reclamen 
su permiso cederán su permiso individual. Cualquier 
puesto de Nivel 1 no reclamado o cedido se reasignará 
en la oficina regional respectiva para esa Zona de Nivel 
1. Para las zonas de Nivel 2 y otras lagunas o sitios de 
caza, cualquier titular de licencia podrá participar en un 
sorteo de sobrantes, pero el solicitante elegido deberá 
estar presente en el momento y lugar prescritos para 
reclamar el permiso (ver la pág. 85). 

Puestos de caza permanentes registrados de Reelfoot 
y West Sandy (Springville Bottoms): Los puestos de 
caza de Reelfoot deben registrarse en la TWRA del 
18-feb. al 31-jul. y requieren la compra de un Permiso 
de puesto de caza de patos de Reelfoot. Para registrar 
un puesto de caza permanente en West Sandy, una 
persona debe comprar un permiso anual combinado 
de aves acuáticas y caza menor de las WMA o una 
licencia de deportista en o antes del 31 de jul. Para el 
primer sábado de agosto, la TWRA habrá verificado si 
se renovó el puesto de caza permanente registrado. Las 
personas que reclamen puestos de caza en estas zonas 
no pueden competir en los sorteos de otras zonas.

Todos los puestos de caza recibirán un número 
de registro, que debe mostrarse, con letras de 2 pulg. 
(5 cm) o más dentro del puesto, o en una estaca en los 
puestos flotantes. Cuando los puestos de caza flotantes 
se mueven a estacas para puestos de caza designadas, 
el número debe transferirse inmediatamente de la 
estaca al puesto. No se puede construir, reparar ni 
mover ningún puesto de caza flotante en la zona que 
no haya cumplido con los plazos para registrar el puesto 
y mostrar el número de registro. Los puestos de caza 
no registrados y/o no numerados podrían ser retirados.

No se podrá cerrar con llave ni bloquear ningún 
puesto de caza para negar la entrada a otros cazadores 
cuando el puesto no esté en uso.

Puestos de caza para personas en silla de ruedas: 
Ciertas WMA cuentan con puestos de caza especia-
les establecidos para cazadores en silla de ruedas. 
Consulte los reglamentos específicos de las WMA, si 
procede. Propiedades con puestos de caza accesibles 
para personas con discapacidades:

• Camden
• Lago Cheatham
• Cordell Hull
• Unidad de Creek Varner en North Chickamauga
• Unidad 1 de Old Hickory
• Reelfoot
• West Sandy

Jóvenes cazando aves acuáticas en una WMA: Los 
jóvenes de 6 a 16 años, deben ir acompañados de un 
adulto, de 18 años o más, quien debe permanecer en 
posición para tomar el control inmediato del disposi-
tivo de caza, salvo que se indique lo contrario.

Veteranos y militares activos cazando aves acuáticas 
en una WMA: Los veteranos y los miembros de las Fuer-
zas Armadas en servicio activo, incluidos los miembros 
de la Guardia Nacional y las Reservas en servicio activo 
(que no sea para entrenamiento), pueden participar en 
la Temporada Especial de Aves Acuáticas de Veteranos 
y Personal Militar Activo en las WMA (ver la pág. 52).
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Campbell County Tourism
1016 Main St. • Jacksboro, TN 37757

423-566-0329 • 8:30 am - 4:30 pm  
info@campbellcountychamber.org

VisitCampbellCounty.com

Fishing • Watersports • Hiking • ATV Trails • Camping
Vacation Rentals • Wildlife • Festivals • Great Eats

#21670912 CCC_Vacation Guide_HFG3.375x4.75.indd   2#21670912 CCC_Vacation Guide_HFG3.375x4.75.indd   2 1/5/21   3:56 PM1/5/21   3:56 PM

Visit our website to learn more about: 
Disability Hunting and Fishing Licenses
Accessible Boating Fishing Sites
Accessible Hunting Sites
Wheelchair-bound Hunts, Zones, or Blinds
Moment of Freedom Initiative
Service Animals

With you 
wherever 
you go. 
The most up-to-date hunting 
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Designaciones de niveles en las WMA
Todos los sorteos para aves acuáticas requieren una solicitud de grupo de un mínimo de 4 personas y un máximo de 8.

N IVE L 1 N IVE L 2 N IVE L 4 ZO NA D E PE R M I SO CO N 
CU OTA

Tipo de puesto 
de caza

Puesto de caza permanen-
te construido y mantenido 

por los titulares de per-
misos.

Puesto de caza permanente cons-
truido y mantenido por la TWRA. Solo puestos de caza temporales*. Solo puestos de caza temporales.

Duración del 
permiso

Toda la temporada regular 
de aves acuáticas de 60 

días.

Caza de 2, 3 o 4 días; lun. a jue. o 
vie. a dom. Pueden aplicarse días 

de cierre en WMA específicas.
No se necesita permiso; por 

orden de llegada.
Caza de 2, 3 o 4 días; lun. a jue. o vie. a dom. 

Pueden aplicarse días de cierre en WMA 
específicas.

Se requiere un 
permiso del lugar 
de caza

Sí Sí No Sí

Plazos de solicitud
Mínimo de 4 
personas, máximo 
de 8.

Abre: 26 de jun. de 2024
Cierra: 17 de jul. de 2024

Reclame el permiso antes 
del 7 de ago. de 2024.

Segmento temprano

Por orden de llegada.

Segmento temprano

Abre: 25-sep. Abre: 25-sep.

Cierra: 15-oct. Cierra: 15-oct.

Solicite el permiso antes del 
28-oct. Solicite el permiso antes del 28-oct.

Sorteo de sobrantes: 11-nov. Sorteo de sobrantes: 11-nov.

Segmento intermedio Segmento intermedio

Abre: 23-oct. Abre: 23-oct.

Cierra: 12-nov. Cierra: 12-nov.

Solicite el permiso antes del 
25-nov. Solicite el permiso antes del 25-nov.

Sorteo de sobrantes: 9-dic. Sorteo de sobrantes: 9-dic.

Segmento final Segmento final

Abre: 13-nov. Abre: 13-nov.

Cierra: 3-dic. Cierra: 3-dic.

Solicite el permiso antes del 16-dic. Solicite el permiso antes del 16-dic.

Sorteo de sobrantes: 30-dic. Sorteo de sobrantes: 30-dic.

Retirada del 
equipo (señuelos, 
basura, material 
del puesto de 
caza)

15 días después de la 
temporada Fin del periodo de caza A diario Fin del periodo de caza

Cacería para 
jóvenes y militares

Disponible para titulares 
de permisos y “saltadores 

entre puestos de caza”.
Solicite durante el segmento final. Por orden de llegada.

Solicite durante el segmento final. Las 
unidades de Chickamauga se abren 

por orden de llegada.

Saltos entre 
puestos de caza Sí No Sí, por orden de llegada No

Distancia de caza 
desde la estaca

Puestos de caza cons-
truidos a menos de 5 pies 

(1.5 m) de la ubicación
Debe estar en el puesto de caza. 25 pies (8 m) Debe estar en la unidad designada.

Sorteo de 
sobrantes

Sí, después de la fecha 
límite de solicitud del 
permiso; no, después 
de la fecha límite de 

construcción del puesto 
de caza

Sí ND Sí

Encuesta 
posterior a la 
temporada

Sí Sí No Sí

Puntos de 
prioridad No Sí No Sí

Fecha límite de 
construcción del 
puesto de caza

4.° lun. de oct. ND ND ND

Número de 
cazadores

Máx. de 8 adultos; sin 
límite para cazadores 

jóvenes.

Máx. de 8 cazadores; sin límite 
para cazadores jóvenes; debe 
incluir el titular del permiso.

Máx 8 adultos. Sin límite para 
cazadores jóvenes.

Máx. de 8 cazadores; debe incluir el titular del 
permiso.

*excepto cuando quede un puesto de caza de la temporada anterior. No se pueden construir nuevos puestos de caza.
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Los lugares de Nivel 1 cedidos durante el proceso de permisos estarán disponibles para su reasignación en la 
oficina regional respectiva el 22 de ago. de 2024, a las 9:00 a. m. Se requiere asistir en persona.
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Sorteos de permisos de caza con cuota sobrantes de aves acuáticas y de Nivel 2 

ZO NA S E G M E N TO F E C HA D E L  
SO RTE O H O R A U B I CACI Ó N CO N TAC TO

Unidades de Chickamauga (arro-
yo Candies, Johnson Bottoms, 
arroyo Rogers, arroyo Yellow)

Temprano
Intermedio

Final

lun., 11-nov.
lun., 9-dic.

lun., 30-may.

6 p.m. hora 
local

Hiwasee Refuge, 
525 Priddy Lane, 

Birchwood

Oficina de la Región 3  
(931) 484-9571

Parque Estatal Meeman-Bosque 
de Shelby

Centro Cívico de Covington, 
100 West Washington Ave.,  

Covington
Chris Park (731) 738-0233

Gooch (Unidades A y E) Kenton Gym, 
206 West College St., Kenton Rob Lewis (731) 749-5587

John Tully: Unidad de Fig Field
Centro Cívico de Covington, 
100 West Washington Ave.,  

Covington
Chris Park (731) 738-0233

White Oak (estanque Lebanon)

Centro Comunitario/Dept. de 
Bomberos de Morris Chapel, 

8695 Coffee Landing Rd., 
Morris Chapel

Oficina (731) 687-3444

Bogota y Thorny Cypress Base de trabajo de Dyersburg, 
355 Menzies Rd., Dyersburg Josh Emerson (731) 285-6124

Reelfoot Reelfoot State Park, 
2595 St. Rt. 21E, Tiptonville Chase Taylor (731) 253-7343

Unidades del lago Kentucky 
(Barkley, Big Sandy, Camden, Gin 
Creek, West Sandy)

Complejo de tiro de Holly Fork 
6133 Hwy. 79 North, Paris Evan Gaskin (731) 593-0588

Tigrett Base de trabajo de Dyersburg, 
355 Menzies Rd., Dyersburg Andy Rutherford (731) 345-9992

Haynes Bottom y Cheatham
Base de trabajo de Cheatham de la 

WMA,  
1299 Headquarters Rd., Ashland City

Oficina de la Región 2  
(615) 781-6622

Unidades 1 y 2 de Old Hickory
Base de trabajo de Old Hickory de 
la WMA, 4050 Canoe Branch Rd., 

Lebanon
Michael Bobel (615) 444-6673

Embalse Woods Centro Comunitario de Capitol Hill, 
5601 AEDC Rd., Winchester Región 2 (931) 967-6101 
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TCA 55-8-302 outlines the rules for operating electric bicycles in Tennessee. An
electric bicycle or “ebike” is a two or three wheel bike with fully operable pedals for
human operation and an electric motor of less than 750 watts. Tennessee law
categorizes ebikes into three classes: 

“Class 1 electric bicycles” are equipped with a motor that provides assistance
only when the rider is pedaling and stops providing assistance when the bicycle
reaches the speed of twenty miles per hour (20 mph);

1.

“Class 2 electric bicycles” are equipped with a motor that may be used
exclusively to propel the bicycle but stops providing assistance when the bicycle
reaches the speed of twenty miles per hour (20 mph);

2.

“Class 3 electric bicycles” are equipped with a motor that provides assistance
only when the rider is pedaling and stops providing assistance when the bicycle
reaches the speed of twenty-eight miles per hour (28 mph). 

3.

On Tennessee WMAs, Class 1 and Class 2 ebikes are regulated the
same as traditional bicycles and are not subject to motor vehicle or
off-highway vehicle regulations. Class 3 ebikes are regulated as off-
highway vehicles and require a high impact conservation permit to
operate on WMAs.

Electric Bicycles are becoming an increasingly popular tool for
Tennessee Hunters. Be sure you know the rules before you ride
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E • Los permisos se deben comprar antes de la entrada 
al campo de tiro. Tarifa requerida.

• Horario:
 » vie.-dom.: 9 a.m.-6 p.m.
 » Cerrada de lunes a jueves.

Centro de Capacitación para 
Cazadores de Stones River (Nivel 2)
2618 Hobson Pike, Antioch, TN. 
Abierto los viernes, sábados y domingos. 
Llame al (615) 641-8896 para consultar los horarios.

• Tarifa requerida (adulto de 16 años o más). Permiso 
de campo de tiro de Nivel 2 requerido. Prohibidas 
las escopetas.

• Horario:
 » abr.-oct.: vie. y sáb. 10 a.m.-6 p.m., dom. 1 p.m.-

6 p.m.
 » nov.-mar.: vie. y sáb. 10 a.m.-4:30 p.m., dom. 1 

p.m.-4:30 p.m.
 » Consulte el sitio web para ver los cierres progra-

mados por vacaciones.

Campo de tiro de Yanahli (Nivel 1)
1780 New Lewisburg Highway, Columbia TN, 38401
(931) 840-4042 

• Tarifa requerida. Adulto (de 16 años o más): un Per-
miso de campo de tiro de Nivel 1 o una licencia de 
caza válidos.

• Horario:
 » 1-oct. al 31-dic.: vie., sáb. y dom.: 12 p.m.-5 p.m.
 » Ene.-sep.: cerrada. 

• Prohibidas las armas de fuego automáticas.

Región 3
Estación de verificación Genesis 
de la WMA de Catoosa (Nivel 1)
10318 Genesis Raod, Crossville TN 38571
Don Chance – (931) 456-2479

• Abierto todos los días excepto durante la caza de 
venados con arco y la caza de pavos. Solo en horario 
diurno. Se requiere permiso de rango de Nivel 1 o una 
Licencia Combinada de Caza y Pesca o equivalente; 
debe comprarse a un agente vendedor de licencias 
de la TWRA o en línea. No hay permisos disponibles 
en el campo de tiro. Adulto (de 16 años o más): se 
requiere un Permiso de campo de tiro de Nivel 1 o 
una licencia de caza válida.

Campamento Peavine de la 
WMA de Catoosa (Nivel 1)
Crossville, TN
Don Chance – (931) 456-2479

• Apertura: 
 » 1-abr. al 31-ene., excepto durante la caza de 

venados con arco y la caza de pavos. Solo en 
horario diurno. Se requiere permiso de rango 
de Nivel 1 o una Licencia Combinada de Caza 
y Pesca o equivalente; debe comprarse a un 
agente vendedor de licencias de la TWRA o en 
línea. No hay permisos disponibles en el campo 
de tiro. Adulto (de 16 años o más): se requiere 
un Permiso de campo de tiro de Nivel 1 o una 
licencia de caza válida.

WMA de Prentice Cooper (Nivel 1)
Chattanooga TN 37405, Condado de Marion
Marty Griffith – (423) 658-0298

• Solo rifles y pistolas. No se permiten escopetas.
• Se requiere un Permiso de campo de tiro de Nivel 1 

o una licencia de caza válida. Los permisos se deben 

comprar a un agente vendedor de licencias de la 
TWRA o en línea. No hay permisos disponibles en 
el campo de tiro. Adulto (de 16 años o más).

• Apertura:
 » Abierta los jue., vie. y sáb., solo durante el día. 

Cerrada durante las cacerías de caza mayor de 
la WMA.

WMA de South Cherokee 
(Cordillera de Spring Creek)
560-768 Spring Creek Road, Reliance TN
(423) 338-3300

• Se requiere una tarifa de servicio forestal de EE. UU. 
($3 por vehículo); pase anual disponible. Horario 
diurno. Cerrado los martes.

Región 4
Centro de Capacitación para 
Cazadores de John Sevier (Nivel 2)
2327 Rifle Range Road, Knoxville 
Chad Gann – (865) 594-6279 

• Tarifa requerida. Adulto (de 16 años o más). Permiso 
de campo de tiro de Nivel 2 requerido.

• Horario: Cerrado el primer fin de semana completo 
de cada mes.
 » Áreas abiertas para rifles, pistolas y tiro con 

arco: Mar., jue. y dom.: 1 p.m.-5 p.m. y sábado: 
10 a.m.-5 p.m.

 » Los campos de tiro con escopeta abren: sáb. y 
dom. de 1 p.m.-5 p.m.

Campo de tiro de la WMA 
de Chuck Swan (Nivel 1)
3350 Sharps Chapel Road, Sharps Chapel TN 37866
Dustin McCubbins – (865) 278-3248 

• Cerrada durante las cacerías de caza mayor.
• El campo de tiro abre jue. y vie. del mediodía hasta el 

anochecer y sáb. y dom. del amanecer al anochecer.
• No se permiten perdigones en el campo de tiro.
• Se requiere un Permiso de campo de tiro de Nivel 

1 o una licencia de caza válida.

Campo de tiro de la WMA de 
North Cumberland (Nivel 1)
Flatwoods Road, Pioneer TN 37847 
Gerente de área: (423) 566-8557. 

• Se requiere un Permiso de campo de tiro de Nivel 
1 o una licencia de caza válida.

WMA de North Cherokee 
Flatwoods Road, Campbell TN 37847
(423) 735-1500 

• Se requiere una tarifa de servicio forestal de EE. UU. 
($2 por vehículo) y/o un pase anual. Solo en horario 
diurno. 

Arroyo Jacobs 
Denton Valley Road, Condado de Sullivan

Montaña Pond
HWY 321, Condado de Carter

Scioto 
Scioto Road, Condado de Unicoi 

Manantiales Bubbling
HWY 107, Condado de Cocke (423) 638-4109

Región 1
Campo de tiro de Chambers 
Creek (Nivel 1)
• Ubicado en Campbell-Old Mill Road. Abierto para 

el avistamiento durante el mes de octubre. Solo 
en horario diurno.

Campo de tiro del lago 
Graham (Nivel 1) 
200 Lowell Thomas Drive, Jackson TN 38305
(731) 423-5725

• Abierto para el avistamiento antes de la temporada 
de venados con armas de fuego el 26-27 de oct. y 
el 2-3 y 9-10 de nov. de 8 a.m. a 4:30 p.m. 

Campo de tiro del Parque 
Estatal Natchez Trace
22390 Natchez Trace Rd, Wildersville TN 38351
Oficina del Parque Estatal Natchez Trace. (731) 968-3742.

Centro de Capacitación para 
Cazadores y campo de tiro 
de la TWRA (Nivel 3) 
3200 Brother Blvd., Bartlett, TN 
Sam Murrey – (901) 213-3124

• Tarifa requerida.
• Horario:

 » martes: 12 p.m.-9 p.m.
 » jueves: 11 a.m.-9 p.m.
 » sábado: 9 a.m.-4:30 p.m.
 » domingo: 1 p.m.-6 p.m.

• Todas las armas de fuego deben permanecer en-
fundadas cuando no estén en uso.

• Consulte el sitio web para ver los cierres programa-
dos por vacaciones.

Campo de tiro del río Wolf (Nivel 1)
(901) 878-0855

• Campo de tiro abierto para el avistamiento de rifles 
durante todo el mes de octubre.

• Coordenadas GPS N 35.0026.63 W89.1759.93

Región 2
Campo de tiro y campo de tiro con 
arco de la WMA de Cheatham (Nivel 1)
1299 Headquarters Rd., Ashland City, TN 37015 Oficina 
de la Región 2 - (615) 792-6622

• Adulto (de 16 años o más): se requiere un Permiso de 
campo de tiro de Nivel 1 o una licencia de caza válida.

• Los permisos para el campo de tiro se deben com-
prar a un agente vendedor de licencias de la TWRA 
o en línea. No hay permisos disponibles en el campo 
de tiro.

• Horario:
 » A diario: Abierto de 10 a.m.-2 p.m

• Solo usar puntos de flechas para prácticas de campo 
de tiro con arco. 

•  Prohibidas las armas de fuego automáticas.

Complejo de tiro del Condado 
de Montgomery
4201 Southside Road, Southside, TN 37171 (931) 387-3456. 
www.shoottn.com 

CAMPOS DE TIRO DE LA TWRA
I N F O R M A C I Ó N  R E G I O N A L  Tarifas de los permisos por nivel: Ver la pág. 9

| 86



  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

W
W

W
.TN

W
ILD

LIFE.O
RG

Otros terrenos de caza
Otras tierras de la TWRA no designadas como WMA 
o refugio abren en las temporadas estatales a menos 
que se indique lo contrario.

Parque Estatal Big Hill Pond (Condado 
de McNairy) Tierras de caza
La parte que está al sur de la vía del tren está abierta 
a la caza durante las temporadas estatales. Los cerdos 
asilvestrados pueden ser cazados durante la temporada 
de venados por cazadores de venados con licencia. 
Igual al reglamento de la Unidad 1, incluida la caza con 
arco de agosto. (Ver la pág. 66)

Zona de Recreación y Río 
Nacional de Big South Fork
No está abierto a la caza de wapitíes. Además de la 
licencia de caza estatal, se requiere un permiso de Big 
South Fork para capturar cerdos asilvestrados. Los 
cerdos asilvestrados solo se pueden capturar durante la 
temporada de venados y la temporada de caza menor 
de ene. a feb. Todos los cerdos asilvestrados deben 
ser capturados con dispositivos de caza mayor. Para 
obtener información sobre cómo obtener un permi-
so de cerdo asilvestrado, llame a la BSFNRRA al (423) 
569-9778 o al Centro de Visitantes de Brandy Creek 
de la BSFNRRA al (423) 286-7275 o www.nps.gov/biso.

Recreación al aire libre 
de Fort Campbell
(270) 798-9824. 

www.ftcampbell.isportsman.net

Planta de municiones del 
ejército de Holston
(423) 578-6276

Land Between the Lakes
(270) 924-2000

Se requiere permiso de uso de cazadores de Land 
Between the Lakes (LBL).

www.landbetweenthelakes.us

Parque Estatal Long Hunter 
(condados de Davidson/Rutherford) 
Caza de venados. Solo tiro con arco, inclusive ballestas. 
Los venados capturados deben registrarse en la esta-
ción de registro designada en el parque. Límite diario 
de 3 venados, no más de 1 con astas. El primer venado 
capturado no debe tener astas. Los venados con astas 
cuentan para el límite diario estatal. Se requiere una 
reunión de seguridad para cazadores. Para información 
más específica llame al (615) 885-2422.

Bosques estatales de Tennessee
Operado por la División Forestal de Tennessee. Los bos-
ques estatales que se enumeran a continuación están 
abiertos a la caza durante las temporadas estatales. Para 
obtener información sobre las zonas y las regulaciones 
estatales para los usuarios de bosques, consulte el sitio 
web: https://www.tn.gov/agriculture/forests.html

Bosque Estatal de Bledsoe, Área Natural y Bosque Es-
tatal de Cedars of Lebanon, Bosque Estatal de Franklin, 
Bosque Estatal de Lone Mountain, Bosque Estatal de 
Stewart

Bosque Estatal y Área Natural 
de Cedars of Lebanon
Se requiere permiso para acceder a la zona natural 
estatal. Para más información llame al (615) 443-2769.

Terrenos de caza del Parque 
Estatal Tims Ford
Se requiere permiso, disponible en la Oficina del Par-
que. Las mismas temporadas y regulaciones que la 
WMA de Owl Hollow Mill (ver la pág. 103). Para más 
información llame al (931) 962-1183.

Refugios federales
Las temporadas y regulaciones federales de los refugios 
pueden ser diferentes a las que se indican en esta guía. 
Póngase en contacto con el refugio particular para 
conocer sus temporadas y regulaciones específicas.

NWR de Chickasaw
(731) 635-7621

NWR de Cross Creeks
(931) 232-7477 - Todos los cazadores deben tener un 
Permiso de Refugios Federales, incluso los titulares 
de licencias vitalicias y de deportistas. Disponible en 
todos los agentes vendedores de licencias de la TWRA.

NWR de Lower Hatchie
(731) 635-7621

NWR de Hatchie
(731) 772-0501

NWR de Reelfoot y el lago Isom
(731) 538-2481

NWR de Tennessee
(731) 642-2091 - Todos los cazadores deben tener un 
Permiso de Refugios Federales, incluso los titulares 
de licencias vitalicias y de deportistas. Disponible en 
todos los agentes vendedores de licencias de la TWRA.

Áreas Naturales 
Estatales
Las siguientes Zonas Naturales Estatales (SNA) están 
abiertas durante la temporada estatal, salvo que se in-
dique lo contrario. Para obtener más información sobre 
estas áreas, consulte el sitio web del SNA de Tennessee, 
https://www.tn.gov/environment/program-areas/
na-natural-areas/list-of-natural-areas.html.

SNA de Duck River Complex, SNA de Elsie Quarterman 
Cedar Glade, SNA de Fate Sanders Barrens, SNA de Fall 
Creek Falls, SNA de Hicks Gap, SNA de Twin Arches, 
SNA de Walker Branch y SNA del refugio William 
R. Davenport abren con las temporadas estatales.

El SNA de Big Cypress coincide con los reglamentos 
de la WMA del río Obion.

El SNA de Hampton Creek Cove solo está abierta a 
la caza de pavos, gallos de bosque, conejos, ardillas 
y venados. Se prohíben los puestos en los árboles y 
solo se permite el tiro con arco durante la temporada 
de venados. Están prohibidos los perros de caza, el 
entrenamiento de perros y los vehículos motorizados. 

El SNA de río Ghost coincide con la normativa de 
la Unidad 1 de la WMA de Wolf River, para venados.

El SNA de Reelfoot coincide con los reglamentos de 
la WMA de Reelfoot.

El SNA del lago Sunk solo está abierta a la unidad norte.

El SNA del arroyo Honey tiene una zona de no caza 
alrededor de Chariot Lodge.

Cotos Públicos de Caza 
(PHA) de la TWRA
La TWRA ha establecido numerosos PHA; ver la lista a 
continuación. Un PHA es un zona establecida para la 
protección de especies de vida silvestre y el uso públi-
co tanto por parte de usuarios consuntivos como no 
consuntivos, pero no se gestiona de manera intensiva. 
Los PHA son generalmente pequeños y están aislados 
de otros terrenos administradas por la TWRA. El regla-
mento general de las WMA (págs. 78-85) también se 
aplica a los PHA. Sin embargo, no se requieren permisos 
de las WMA en estas tierras. 

Para obtener información sobre estas zonas y ubi-
caciones exactas, busque el mapa interactivo (visite 
www.tnwildlife.org y busque Mapas de las WMA).

Abre en las temporadas estatales: pantano de Cowan 
(Condado de Franklin), humedal Oak Dain, humedal Pi-
perton, parque Shady (Condado de Robertson), arroyo 
Battle (Condado de Marion), arroyo Whites (Condado 
de Rhea) y la isla Mullins (Condado de Cocke).

Abre en las temporadas estatales, excepto que solo 
se permite el equipo de arco para la caza de venados: 
estanque Anderson (Condado de White), Hampton 
Crossroads (Condado de White) y Long Branch (Con-
dado de DeKalb).

Abre en las mismas temporadas que la WMA de 
North Cherokee: el manantial Big Springs (Condado 
de Sullivan) y el pantano de Henderson (Condado de 
Washington)

La caza en los lagos de la 
TWRA
Caza: La caza está permitida durante la temporada de 
caza regular en los siguientes lagos y terrenos estatales 
adyacentes, excepto en las áreas señalizadas como 
zonas de seguridad: lago Garrett, lago VFW, lago Whi-
teville, lago Coy Gaither Bedford, lago Laurel Hill, lago 
Carroll (no se permite la caza mayor en el lago Carroll 
ni en los terrenos estatales adyacentes) y lagos de la 
cuenca Reelfoot-Indian Creek. Nota: En la parte del 
humedal Oak Dain de las temporadas de venados del 
lago Whiteville, siga las fechas y límites diarios de la 
Unidad 1, incluida la caza con arco de ago. Ver la pág. 67.

Caza con trampas: La caza con trampas está permitida 
en los lagos de la cuenca Reelfoot-Indian Creek según 
lo establecido en la normativa estatal.

Caza de aves acuáticas: La caza de aves acuáticas solo 
está permitida desde puestos de caza temporales o 
naturales en los lagos Garrett, Laurel Hill, Whiteville 
y de la cuenca Reelfoot-Indian Creek. Los puestos de 
caza y los señuelos deben retirarse diariamente de los 
lagos Garrett, Whiteville y de la cuenca de Reelfoot-In-
dian Creek. Se pueden utilizar embarcaciones para la 
caza de aves acuáticas en los lagos Garrett, Laurel Hill, 
Whiteville y de la cuenca de Reelfoot-Indian Creek. 
Consulte la sección de la WMA de Laurel Hill sobre la 
caza de aves acuáticas en el lago Laurel Hill.

CACERÍAS PÚBLICAS
I N F O R M A C I Ó N
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Zonas de Gestión de la Vida Silvestre (WMA): Leyenda de iconos
 CA Z A M AYO R

Big Game  Toda caza  
                        mayor

 Venados   Pavos en  
primavera  Pavos en otoño  Osos  Wapitís

CA Z A M E N O R

Small Game  Toda la caza menor  Ardillas en primavera  Ardillas  Palomas

 Conejos  Codornices  Gallos de bosque  Chochas

 Agachonas  Cuervos  Aves acuáticas  Mapaches

 Zarigüeyas  Caza con trampas  Coyotes

OTROS I CO N OS

 Silla de  
             ruedas

  Campo de 
tiro

  Temporada de entrenamiento de 
perros de la WMA durante todo el año, 
salvo que se indique lo contrario.

 Campa 
            mentos

  Reglamento de transporte de 
cadáveres con CWD

C L AVE D E PE R M I SOS

BG:  Permiso de caza mayor con cuota o permiso anual sin cuota de las WMA. SG:  Permiso de caza menor de las WMA o permiso combinado de aves acuáticas 
y caza menor de las WMA.

WF:  Permiso combinado de aves acuáticas y caza menor de las WMA. NP:  No se requiere permiso.

HI:  Permiso de conservación de hábitats de alto impacto
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  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

G U Í A  P R Á C T I C A

Uso de los iconos de la WMA:
Los iconos indican que una temporada está abierta. Si un icono aparece en una WMA, esa 
temporada abrirá con posibles restricciones que se enumerarán. Si no hay ningún icono en la 
lista de la WMA, la temporada está cerrada.

Si aparece el icono de caza mayor y/o menor, entonces todas las especies de caza mayor 
y/o menor abrirán con la temporada estatal a menos que se indique lo contrario. 

La primera línea de cada WMA es una guía de referencia rápida para ver qué especies están 
abiertas a la caza durante la temporada estatal.

Los resúmenes de cada WMA indican las temporadas de caza, los límites diarios y las nor-
mas especiales. Existen normas generales que pueden no estar enumeradas pero que se apli-
can a todas las WMA (págs. 78-85). Lea TODAS las regulaciones antes de visitar una WMA.

En caso de cacerías o temporadas especiales gestionadas, éstas se enumerarán por sepa-
rado debajo de cada WMA. Aquí se indicarán las fechas específicas, los límites diarios y/o las 
restricciones. 

REFUGIO DE BEAN SWITCH 
CONDADO DE WEAKLEY • 572 ACRES (231 HA) 
SALIENDO DE LA HWY 54 CERCA DE GREENFIELD 
EN LA BIFURCACIÓN MEDIA DEL RÍO OBION 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, BG

Cerrado a todo tipo de uso y paso del 
15-nov. al último día de feb.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo 
que se indique lo contrario. Cerrado a la 
caza de palomas, aves acuáticas y pavos 
en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 15-abr. al 
7-may. Un (1) pavo con barba; cuenta para 
el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la 
temporada estatal.

W
W

W
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REGIÓN 1
ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA)

BARKLEY 
CONDADO DE STEWART • 8,090 ACRES (3,274 HA)
HWY 79 RÍO ABAJO HASTA LA MILLA 85 DEL RÍO
EVAN GASKIN (731) 593-0588 

UNIDAD I • SG, WF, BG

Se prohíben todas las actividades en los subembalses 
5 días antes de cada día de apertura de la temporada 
estatal de patos. A partir del día de apertura de la 
temporada regular de aves acuáticas y continuando 
hasta el último día de la temporada regular de aves 
acuáticas, el acceso público al subembalse solo se 
permitirá desde las 4:00 a.m. hasta dos horas después 
de que haya terminado el horario legal de caza. Du-
rante la temporada final de patos, se prohíben todas 
las actividades en los subembalses cuando la caza de 
aves acuáticas esté cerrada.

La caza de aves acuáticas está autorizada solo 
desde las zonas de Nivel 1, Nivel 2 y Nivel 4. 

La pesca, caza con trampas y caza de todas las 
especies que no sean aves acuáticas está prohibida 
en los subembalses durante la temporada de patos 
de nov. a feb.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza de venados y caza menor solo está 
permitida los días en que la caza de aves acuáticas está 
cerrada durante la temporada de patos que ocurre de 
nov. a feb. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas esta-
tales, salvo que se indique lo contrario.

La caza de aves acuáticas durante las temporadas de 
patos y gansos de nov. a feb. está permitida solo los mié., 
jue., sáb., dom. y el primer y último día de cada segmento 
de las temporadas de patos y gansos de nov. a feb.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., ex-
cepto cerrado durante la temporada de caza de patos 
que se produce de nov. a feb.

UNIDAD II • SG, WF, BG
TODA LA WMA DE BARKLEY EXCEPTO LA DEFINIDA 
COMO UNIDAD I 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos de otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 

(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 REFUGIO DE BEAN SWITCH 
CONDADO DE WEAKLEY • 572 ACRES (231 HA) 
SALIENDO DE LA HWY 54 CERCA DE GREENFIELD 
EN LA BIFURCACIÓN MEDIA DEL RÍO OBION 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, BG

Cerrada a todo tipo de uso y paso del 15-nov. al último 
día de feb.

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrado a la caza de palomas, aves 
acuáticas y pavos de otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

ARROYO BEASON
CONDADO DE HARDIN • 460 ACRES (186 HA)
OFICINA (731) 687-3444 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 RÍO BEECH
CONDADOS DE HENDERSON/DECATUR • 450 ACRES 
(182 HA)
AL SUR DE DARDEN SALIENDO DE LA HWY 412
OFICINA (731) 687-3444 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual que las temporadas estatales. Cerrada a la caza 
de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas es-
tatales, salvo que se indique lo contrario. La caza de 
aves acuáticas cierra a las 3 p.m. (CST) cada día de la 
temporada de patos de nov. a feb., excepto el último 
día de las temporadas cuando la caza se cierra al ano-

checer. Prohibido todo tráfico acuático después de las 
5 p.m. (CST). Prohibido el acceso a los cazadores de aves 
acuáticas antes de las 4 a.m. (CST).

 BIG SANDY (ARROYO GIN) 
CONDADOS DE BENTON/HENRY • 2,370 ACRES (959 
HA) 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 • SG, WF, BG

Se prohíben todas las actividades en los subembalses 
5 días antes de cada día de apertura de la temporada 
estatal de patos. A partir del día de apertura de la 
temporada regular de aves acuáticas y continuando 
hasta el último día de la temporada regular de aves 
acuáticas, el acceso público al subembalse solo se 
permitirá desde las 4:00 a.m. hasta dos horas después 
de que haya terminado el horario legal de caza. Du-
rante la temporada final de patos, se prohíben todas 
las actividades en los subembalses cuando la caza de 
aves acuáticas esté cerrada. 

Cualquier puesto de caza, escondite y señuelo 
temporal debe estar al menos a 200 yardas (183 m) 
de cualquier puesto de caza permanente y debe re-
tirarse al final de las horas de tiro cada día.

La pesca, caza con trampas y caza de todas las 
especies que no sean aves acuáticas está prohibida 
en los subembalses durante la temporada de patos 
de nov. a feb.

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Cacería especial de palomas (jóvenes) 1-sep., 
del mediodía al anochecer. Cada joven debe ir acom-
pañado de un adulto que no sea cazador. Solo campos 
designados. 

Palomas: 2-sep. hasta el resto del 1.er y 2.º segmento de 
la temporada estatal. Solo campos designados.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
excepto la caza de aves acuáticas durante la temporada 
de patos de nov. a feb. permitida solo los lun., mié., jue., 
sáb., dom. y el primer y último día de cada segmento de 
las temporadas de patos y gansos de nov. a feb.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., 
excepto durante la temporada de caza de patos que 
tiene lugar entre nov. y feb.

 REFUGIO DE BLACK BAYOU 
CONDADO DE LAKE • 1,350 ACRES (546 HA)
CINCO (5) MILLAS AL NORTE DE TIPTONVILLE EN LA 
HWY 78
CHASE TAYLOR (731) 253-7343
SE REQUIERE UN PERMISO DE CONSERVACIÓN DE 
REELFOOT

Cerrado a todas las formas de uso y paso del 15-nov. al 
último día de feb. Las zonas de observación designadas 
estarán abiertas durante todo el año.

| Región 1 ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA)90



  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

REG
IÓ

N
 1 

(731) 423-5725

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Solo perdigones no tóxicos aprobados por 
el Servicio de Pesca y Vida Silvestre de EE. UU. Cerrado 
a las aves acuáticas y a las temporadas de pavos de 
primavera y otoño.

 Venados: igual al de la temporada estatal, salvo 
que con arco solo del 9-nov. hasta la fecha de cierre del 
refugio; solo venados con astas. Los venados cuentan 
para el límite diario estatal. Cerrada a la cacería de 
venados para Jóvenes Deportistas.

 Pavos (solo Cacería para Jóvenes Deportistas): 
igual al de la temporada estatal.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 14-nov.

BOGOTA 
CONDADO DE DYER • 2,293 ACRES (927 HA) 
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, WF, BG

 
Small Game

   
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Las áreas a menos de 150 yardas (137 m) de 
las lagunas de aves acuáticas del sorteo están cerradas 
durante las temporadas de caza menor, caza con tram-
pas y temporadas estatales de venados con armas de 
fuego. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Cacería especial de palomas (jóvenes): 1-sep., 
del mediodía al anochecer. Cada joven debe ir acom-
pañado de un adulto que no sea cazador. Solo campos 
designados.

Palomas: 2-sep. hasta el resto del 1.er y 2.º segmento de 
la temporada estatal. Solo campos designados.

 Aves acuáticas (solo lagunas designadas): igual 
al de la temporada estatal, excepto la caza de aves 
acuáticas durante la temporada de patos de nov. a feb. 
es permitida solo los mar., vie., sáb., dom. y el primer 
y último día de cada segmento de la temporada de 
patos de nov. a feb. y las temporadas de aves acuáticas 
para jóvenes o militares. Las temporadas de gansos 
coincidirán con la temporada estatal después de las 
temporadas de aves acuáticas para jóvenes y militares, 
sin restricciones de lagunas ni sorteos.

Toda caza cesará a las 3 p.m. cada día, excepto el último 
día de cada temporada y el resto de las temporadas de 
gansos, cuando la caza se cerrará al anochecer.

Las lagunas designadas (excepto la Laguna 1) se asignarán 
mediante un sorteo computarizado. Los cazadores es-
tán restringidos a lagunas o estacas enumeradas según 
lo especificado por las instrucciones especiales suminis-
tradas anualmente por la TWRA. Todos los cazadores 
de un grupo deben cazar en el mismo puesto de caza 
temporal para el que han sido elegidos. Los señuelos y 
los puestos de caza temporales pueden dejarse fuera 
en las lagunas del sorteo durante la cacería especifica-
da pero deben retirarse al finalizar el último día de la 
cacería. Laguna 1: No se permiten cazadores de aves 
acuáticas en la Laguna 1 (laguna que no es de extracción) 

y no se permite el acceso desde dos horas después de 
que hayan terminado el horario legal de caza hasta las 
4:00 a.m. del día siguiente durante la temporada de 
patos que ocurre en nov., dic. y ene. No tiene puestos 
de caza permanentes. Todos los señuelos, puestos de 
caza temporales, materiales de puestos de caza y botes 
deberán retirarse diariamente de la Laguna 1.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un pavo 
macho con barba; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 31-oct.

CAMDEN 
CONDADO DE BENTON • 3,682 ACRES (80 HA) 
HWY 70, AL OESTE DE NEW JOHNSONVILLE 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 

UNIDAD I • SG, WF, BG

Se prohíben todas las actividades en los subembalses 
5 días antes de cada día de apertura de la temporada 
estatal de patos. A partir del día de apertura de la 
temporada regular de aves acuáticas y continuando 
hasta el último día de la temporada regular de aves 
acuáticas, el acceso público al subembalse solo se 
permitirá desde las 4:00 a.m. hasta dos horas después 
de que haya terminado el horario legal de caza.

La pesca, caza con trampas y caza de todas las 
especies que no sean aves acuáticas está prohibida 
en los subembalses durante la temporada de patos 
de nov. a feb.

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cerrará 
a las 3 p.m. cada día de las temporadas regulares de aves 
acuáticas en todo el estado, excepto el último día de 
cada segmento de la temporada de patos que ocurre 
de nov. a feb. y el resto de las temporadas de gansos, 
cuando la caza se cerrará al anochecer.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., ex-
cepto cerrado durante la temporada de caza de patos 
que se produce de nov. a feb.

UNIDAD II • SG, WF, BG

Se prohíbe todo el tráfico acuático en los subembalses 
5 días antes del día de apertura de la temporada estatal 
de patos.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cualquier puesto de caza, escondite 
y señuelo temporal debe estar al menos a 200 yardas 

(183 m) de cualquier puesto de caza permanente y debe 
retirarse al final del día de caza. Cerrada a la caza de 
pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Venados: la caza de venados se realizará solo 
con equipo de arco durante las temporadas de aves 
acuáticas. Los arqueros deben cumplir con los requisitos 
legales de color naranja brillante durante la temporada 
de venado con armas de fuego.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cerrará 
a las 3 p.m. (CST) cada día de las temporadas de aves 
acuáticas regulares estatales, excepto (a) los martes y 
jueves, (b) el último día de cada segmento de la tem-
porada final de patos, (c) el resto de las temporadas de 
gansos y (d) los puestos de caza en silla de ruedas cuando 
la caza se cerrará al anochecer.

 Aves acuáticas (puestos de caza solo para 
personas en silla de ruedas): las solicitudes deben ser 
recibidas por la Oficina de la Región 1 de la TWRA antes 
del mediodía del cuarto vie. de oct. Las personas que 
tengan un permiso para otro puesto de caza no pueden 
competir en el sorteo de puestos de caza para sillas de 
ruedas. Si el puesto de caza no está ocupado a la hora 
de apertura de la caza, otro cazador en silla de ruedas 
y de 1 a 3 asistentes (al menos un asistente debe tener 16 
años o más) podrán ocupar el puesto de caza ese día. La 
caza está restringida a los cazadores en sillas de ruedas 
y sus asistentes solo dentro de la zona marcada de caza 
en sillas de ruedas en los puestos de caza designados.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., pero 
cerrado durante la temporada de caza de patos que se 
produce de nov. a feb.

 ARROYO CHAMBERS
CONDADO DE HARDIN • 400 ACRES (162 HA)
AL SUR DE LA HWY 57 SALIENDO DE ROBINSON RD.
OFICINA (731) 687-3444 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 El campo de tiro de Campbell-Old Mill Road 
está abierto para el avistamiento durante el mes de 
octubre, solo en horario diurno. Visite tnwildlife.org 
para más detalles.
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  BOSQUE ESTATAL DE 
CHICKASAW 
CONDADOS DE HARDEMAN/CHESTER • 11,215 ACRES 
(4539 HA) 
OFICINA DEL PARQUE ESTATAL DE CHICKASAW (731) 
989-5141 • NP

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Venados: abierto para la Caza de venados con 
arco en agosto (ver la pág. 67).

 Pavos: 2 cacerías semanales (mar.-mié. y vie.-dom.) 
cada semana de la temporada de pavos en primavera. 
Todas las cacerías serán cacerías con cuota y se sortea-
rán antes de la temporada de pavos. Un pavo macho 
con barba por caza; cuenta para el límite diario estatal.

  Campamentos: campamentos y cabañas ges-
tionadas por el Parque Estatal de Chickasaw. Debe 
comunicarse con la oficina del Parque Estatal. 

C. M. GOOCH 
CONDADO DE OBION • 7,000 ACRES (2,833 HA) 
AL ESTE DE LA HWY 51 Y AL SUR DE OBION 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, excepto que el área 
dentro del dique mantenido por la Unidad A de la TWRA 
y toda la Unidad E están cerradas durante las tempora-
das de aves acuáticas y a toda actividad 5 días antes de 
cada apertura de la temporada de patos que ocurre de 
nov. a feb. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
excepto que la caza de aves acuáticas de Gooch cierra a 
las 3 p.m. en las Unidades A y E. La caza de aves acuáticas 
el último día de cada segmento de las temporadas de 
patos y gansos restantes cerrarán al anochecer.

La pesca, caza con trampas y caza de todas las especies 
que no sean aves acuáticas está prohibida dentro del 
dique mantenido por la Unidad A de la TWRA y toda 
la Unidad E durante la temporada de aves acuáticas. 
En la Unidad E de Gooch, no se permiten cazadores 
de aves acuáticas en la unidad o zona de acceso desde 
2 horas después de que hayan terminado las horario 
legal de caza hasta las 4 a.m. del día siguiente. La pesca 
se reanuda al día siguiente de la última cacería de aves 
acuáticas para militares.

No tiene puestos de caza permanentes. Todos los 
puestos de caza temporales, materiales de puestos de 
caza y botes deberán retirarse de la Unidad E a diario.

La Unidad E de Gooch se asignará mediante sorteo 
computarizado. La caza de aves acuáticas está res-

tringida a puestos de caza temporales. Los cazadores 
están restringidos a estacas enumeradas según lo 
especificado por las instrucciones especiales suminis-
tradas anualmente por la TWRA. Los señuelos pueden 
dejarse fuera durante la cacería especificada pero deben 
retirarse al finalizar la cacería el último día. Las cacerías 
de sorteo serán los fines de semana de apertura, lun.-
jue. y vie.-dom.

 COLONEL FORREST V. DURAND
CONDADO DE MADISON • 736 ACRES (298 HA)
DETRÁS DEL RECINTO FERIAL DE JACKSON
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 
Abierta para la Caza de venados con arco en agosto 
(ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 REFUGIO DEL ESTANQUE 
CYPRESS 
CONDADO DE DECATUR • 585 ACRES
EAST DECATUR, AL SUR DE WHITES CREEK EN EL RÍO 
TENNESSEE

OFICINA (731) 687-3444 • SG, BG

Cerrada a todo tipo de uso y paso desde el 15 de nov. 
hasta después de la última caza de aves acuáticas 
para jóvenes o veteranos.

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Las temporadas de caza menor abrirán el 
lunes siguiente a la última cacería de aves acuáticas para 
jóvenes o veteranos hasta el resto de la temporada. 
Cerrada a la caza de aves acuáticas y pavos en otoño. 
Cerrada al entrenamiento de perros.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Palomas: 1-sep.; del mediodía al anochecer. 
Continua con la temporada estatal.

 REFUGIO DEL LAGO EAGLE 
CONDADO DE SHELBY • 3,253 ACRES (1316 HA) 
ADYACENTE A LA WMA DE SHELBY FOREST 
CHRIS PARK (731) 738-0233 • SG, BG

Cerrada a todas las formas de uso y paso del 15-nov. 
al último día de feb., excepto la Unidad Bomprezzi. 
Torre de observación abierta solo durante las fechas 
de caza del bosque de Meeman Shelby que coinciden 
con la temporada de caza. Prohibido el adiestramiento 
de perros. Se permitirá el acceso al extremo sur de la 

WMA de Shelby Forest a través del refugio del lago 
Eagle durante las temporadas de caza. La Unidad de 
Bomprezzi tiene un acceso separado.

UNIDAD DE REFUGIO DEL LAGO EAGLE 

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas y los límites diarios estatales, 
salvo que se indique lo contrario. Solo se permite cazar 
los lun., mié y sáb. Cerrada a la caza de aves acuáticas y 
pavos en otoño. Abierta para la Caza de venados con 
arco en agosto (ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Los 
días de caza son lunes, miércoles y sábados. Límite 
diario de un pavo macho con barba; cuenta para el 
límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

UNIDAD DE BOMPREZZI 

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Solo escopetas para caza menor. Las armas 
de avancarga y las escopetas con proyectiles estriados 
son legales para cazar venado. Los rifles de tiro central 
están prohibidos. Abierta para la Caza de venados con 
arco en agosto (ver la pág. 67). Cerrada a la caza de 
pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

ERNEST RICE, SR. 
CONDADO DE DYER • 2,900 ACRES (1,174 HA)
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, WF, BG

El entrenamiento de perros está cerrado. Los 
cazadores (excepto los cazadores de mapaches, 
zarigüeyas y pavos) no pueden ingresar a la WMA 
previo a 2 horas antes del amanecer y deben salir 
de la WMA una hora después del anochecer o de 
la hora reglamentaria de caza o tiro.

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual que la temporada estatal, salvo que la caza menor 
está cerrada durante la caza mayor con armas de fuego 
y salvo que se indique lo contrario. Cerrada a la caza de 
pavos en otoño.

   Aves acuáticas, mapaches, zarigüe-
yas: igual al de las temporadas estatales, salvo que se 
indique lo contrario. Las temporadas de aves acuáticas, 
mapaches y zarigüeyas no están cerradas durante la 
caza mayor.

 Aves acuáticas: caza de aves acuáticas solo 
desde puestos de caza temporales. No se pueden dejar 
puestos de caza, materiales de puestos de caza, botes 
ni señuelos durante la noche.
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 Venados: abre durante la temporada estatal, pero 
restringida solo al equipo de arco; no se permite la caza 
de venados con armas de avancarga ni armas de fuego, 
excepto en la temporada de armas de fuego de 7 días 
que se detalla a continuación. La temporada de tiro 
con arco está cerrada durante las cacerías de armas de 
fuego para Jóvenes Deportistas. Los venados con astas 
deben tener 9 puntas de cornamenta o una extensión 
mínima de la barra principal de 20 pulg. (51 cm). Los 
arqueros deben cumplir con los requisitos legales de 
color naranja brillante durante las fechas regulares de 
la temporada estatal de armas de avancarga y de fuego.

Venados (armas de fuego): una cacería: 21-27 de dic. Un 
venado, solo con astas. Los venados con astas deben 
tener 9 puntas de cornamenta o una extensión mínima 
de la barra principal de 20 pulg. (51 cm).

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 
abre en las temporadas estatales. Sin restricción de 
cornamenta.

Venados (armas de fuego: Jóvenes Deportistas): caza 
especial el 19-20 de oct. Sin requisito de cornamenta. 
De cualquier sexo.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal. 

  Codornices: 2-nov. al 15-ene.

FUERTE RIDGE
CONDADO DE NORTH HAYWOOD • 1,570 ACRES 
(635 HA)
A LO LARGO DE LA BIFURCACIÓN SUR DEL RÍO 
FORKED DEER, SALIENDO DE LA HWY. 54
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 
Abierta para la Caza de venados con arco en agosto 
(ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

ARROYO GRAY
CONDADO DE HARDEMAN • 288 ACRES (117 HA)
AL NORTE DE BOLIVAR SALIENDO DE LA HWY 18
BRANDON GILBERT (901) 878-0855 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 
Abierta para la Caza de venados con arco en agosto 
(ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

ARROYO HARMON 
CONDADO DE BENTON • 983 ACRES (398 HA) 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 • SG, WF, BG

Caza de aves acuáticas solo desde puestos de caza 
temporales. No se pueden dejar puestos de caza, ma-
teriales de puestos de caza, botes ni señuelos durante 
la noche. Los cazadores (excepto los cazadores de 
mapaches, zarigüeyas y pavos) no pueden ingresar a 
la WMA previo a 2 horas antes del amanecer y deben 
salir de la WMA una hora después del anochecer o de 
la hora legal de cierre o de caza.

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual que las temporadas estatales. Cerrada a la caza 
de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal. 

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

HART 'S MILL
CONDADOS DE NORTHWEST CARROLL Y SOUTHEAST 
WEAKLEY: 1,758 ACRES (711 HA) A LO LARGO DE LA 
BIFURCACIÓN SUR DEL RÍO OBION SALIENDO DE LA 
HWY 190
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

REFUGIO DE HOP-IN
CONDADO DE OBION • 650 ACRES (263 HA) 
EN LA BIFURCACIÓN SUR DEL RÍO OBION, HWY 89 
CERCA DE KENTON 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, BG

Cerrada a todas las formas de uso y paso del 1-nov. al 
último día de feb. 

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de palomas, codornices, 
aves acuáticas y pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 REFUGIO DE HORNS BLUFF 
CONDADOS DE CROCKETT Y GIBSON • 1,890 ACRES 
(765 HA) 
SEIS (6) MILLAS AL NORESTE DE ALAMO SALIENDO DE 
LA HWY 54 
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, BG, WF

Refugio cerrado del 15-nov. al 15-feb.

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual que las temporadas estatales. Abierto para la caza 
con arco de agosto. Cerrada a la caza de codornices y 
pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal. Solo caza sin cita previa.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada y 
el límite diario estatal.

 Aves acuáticas: La Unidad Norte (parte del 
refugio al norte de Middle Fork Deer River Channel) 
abre a la caza de aves acuáticas los sáb. y dom. durante 
la temporada de patos que ocurre de nov. a feb. Las 
temporadas de gansos coinciden con las temporadas 
estatales después de la temporada de aves acuáticas 
para jóvenes y militares en la parte de la WMA de Horn 
's Bluff que está al norte del canal principal del río. Solo 
sin cita previa. No se pueden dejar puestos de caza, 
señuelos, ni materiales durante la noche. Toda caza 
cesará a las 3 p.m. (CST) cada día, excepto el último día 
de la temporada, cuando la caza cerrará al anochecer. 
Sin acceso antes de las 4 a.m. o después de las 5 p.m. 
No hay acceso durante las fechas de cierre del refugio, 
excepto para los cazadores de aves acuáticas en los días 
abiertos de caza.

 REFUGIO DE JARRELL SWITCH 
CONDADO DE CARROLL • 250 ACRES (101 HA) 
CERCA DE MCKENZIE, EN LA BIFURCACIÓN SUR DEL 
RÍO OBION 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, WF, BG 

Cerrado a todas las formas de uso y paso del 15-nov. 
al último día de feb.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de aves acuáticas y 
pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. 
Un (1) pavo macho con barba; cuenta para el límite 
diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

JOHN TULLY
CONDADO DE LAUDERDALE • 15,500 ACRES 
(24,945 HA) 
HWY 19 AL OESTE DE RIPLEY Y LA HWY 87 AL OESTE 
DE HENNING 
CHRIS PARK (731) 738-0233 • SG, BG, WF 

Solo se permite acampar en los campamentos de-
signados. Algunos caminos pueden estar cerrados a 
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los vehículos de motor durante la caza de venados.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Venados: abierto para la Caza de venados con 
arco en agosto (ver la pág. 67). Las plataformas de 
árboles de tipo “treestand” deben estar marcadas con 
el número de identificación de la TWRA del cazador.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Palomas: Caza especial de palomas para jóvenes: 
abre del mediodía del 1-sep. hasta el anochecer. Cada 
joven debe ir acompañado de un adulto que no sea 
cazador. Los campos para jóvenes abren en todo el 
estado al día siguiente de la cacería de jóvenes. Solo 
campos designados.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas estata-
les, salvo que la caza de aves acuáticas cierra a las 3 p.m. 
cada día de las temporadas regulares de aves acuáticas 
estatales y salvo el último día de las temporadas de pa-
tos y de jóvenes y/o militares y salvo las temporadas de 
gansos restantes cuando la caza se cierra al anochecer.

Aves acuáticas (tramos norte y sur de Fullen): la caza 
de aves acuáticas se asignará mediante sorteo para 
cacerías de 3 días de vie. a dom. y los fines de semana 
de apertura. El sorteo se anunciará antes de la cacería. 
Solo se permitirá cazar desde lugares designados.

Aves acuáticas (Unidad de Fig Field): el área al norte 
de Grammar Rd. La caza de aves acuáticas se asignará 
mediante sorteo computarizado para cacerías de 3 
días de vie. a dom. y los fines de semana de apertura, 
incluidas las cacerías para jóvenes de los sáb., y para las 
2 cacerías dominicales para veteranos y militares activos. 

Las lagunas designadas se asignarán mediante sorteo 
computarizado. Los cazadores están restringidos a 
lagunas o estacas enumeradas según lo especificado por 
las instrucciones especiales suministradas anualmente 
por la TWRA. Todos los cazadores de un grupo deben 
cazar en el mismo puesto de caza temporal para el que 
han sido elegidos. Los señuelos y los puestos de caza 
temporales pueden dejarse fuera en las lagunas del sor-
teo durante la cacería especificada pero deben retirarse 
al finalizar el último día de la cacería. No se permite el 
acceso desde 2 horas después de que haya finalizado el 
horario legal de caza hasta las 4:00 a.m. del día siguiente 
durante las temporadas de patos que tienen lugar en 
nov.-feb. No tiene puestos de caza permanentes.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Campamentos: campamentos gestionados por 
el Parque Estatal de Fort Pillow y 2 campamentos pri-
mitivos en la WMA; por orden de llegada.

 LAND BETWEEN THE LAKES 
CONDADO DE STEWART • 170,000 ACRES (60,000 EN 
TENNESSEE) [69,000 HA; 24,000 HA EN TENNESSEE]
ENTRE PARIS LANDING Y DOVER PARA OBTENER 
INFORMACIÓN, COMUNÍQUESE CON SERVICIO 
FORESTAL DEL USDA, LBL, 100 VAN MORGAN DRIVE, 
GOLDEN POND, KY 42211, (270) 924-2000 O VISITE 
WWW.LANDBETWEENTHELAKES.US.

 PARQUE FORESTAL ESTATAL Y 
SNA DE MEEMAN-SHELBY 
CONDADO DE SHELBY • 13,000 ACRES (5,261 HA) 
CERCA DE MILLINGTON, AL NORTE DE MEMPHIS
CHRIS PARK (731) 738-0233 • SG, WF, BG

Todos los cazadores deben registrarse y obtener un 
permiso gratuito en la sede del parque (901) 876-5215. 
Solo equipos de avancarga, de arco, rifles de percusión 
anular y escopetas. Los rifles de tiro central y las pisto-
las están prohibidos. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante la temporada de venados por 
cazadores de venados con licencia.

 
Big Game

 
Small Game

 

Abre los lunes, miércoles y sábados dentro de las tem-
poradas estatales, salvo que se indique lo contrario. 
Cerrado a la caza de ardillas en primavera. Los cazadores 
de caza menor deben cumplir con los requisitos de 
color naranja brillante. Abierta para la Caza de venados 
con arco en agosto (ver la pág. 67). Cerrada a la caza de 
pavos en otoño.

 Caza especial de ardillas (jóvenes): 17-ago.

 Aves acuáticas: caza de aves acuáticas (zona de 
sorteo): todas las zonas al sur de la carretera Pleasant 
View Rd (Check Station Rd) forman parte del sorteo. 
Todo el terreno situado al norte de Pleasant Land 
View (Check Station Road) y al sur de North Road (Boat 
Ramp Road) no es parte del sorteo. La caza durante las 
temporadas de aves acuáticas que ocurran a partir de 
nov. a feb. se asignará mediante sorteo computarizado 
y está restringida a puestos de caza temporales. Los 
cazadores están restringidos a estacas enumeradas 
según lo especificado por las instrucciones especiales 
suministradas anualmente por la TWRA. Los señuelos 
pueden dejarse fuera durante la cacería especificada 
pero deben retirarse al finalizar la cacería el último 
día. Se sortearán cacerías para los días de apertura de 
la temporada final de aves acuáticas para cada jueves 
a sábado de la temporada, incluidas las cacerías para 
jóvenes de los sábados y las cacerías dominicales para 
veteranos y militares activos. La caza se limitará a las 
áreas designadas.

Zona de caza de aves acuáticas sin sorteo. Igual al 
de las temporadas estatales los días de apertura y de 
jueves a sábado.

 Pavos (Jóvenes Deportistas): 1 cacería: 5-abr. Un 
(1) pavo con barba.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 3-may. Los días de 
caza son lunes, miércoles y sábados. Límite diario de 
un pavo con barba; cuenta para el límite diario estatal.

 Caza con trampas: caza de castores con trampas 
solo con permiso especial. La caza con trampas de todas 
las demás especies está prohibida.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: abierto lun., mié. y 
sáb., 1-sep. al 15-mar.

Pruebas de campo: 1-sep. al 30-abr.

 Campamentos: campamentos gestionados por 
el Parque Estatal.

Se requiere permiso de uso de cazadores de Land 
Between the Lakes (LBL).

Todos los venados y pavos capturados deben ser revi-
sados en un puesto de control de LBL antes de salir de 
LBL. Todas las áreas que se encuentran en Tennessee, 
excepto: 1. Área de Observación de la Naturaleza, re-
fugios de vida silvestre, zonas de seguridad alrededor 
de las instalaciones y áreas señalizadas como cerradas. 
2. La mitad trasera de la Bahía de Rushing está cerrada 
a todas las actividades del 1 de nov. al 15 de mar.

Small Game
 

Big Game
   

ARROYO LICK 
CONDADO DE BENTON • 198 ACRES (80 HA) 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 • SG, WF, BG 

Caza de aves acuáticas solo desde puestos de caza 
temporales. No se pueden dejar puestos de caza, 
materiales de puestos de caza, botes ni señuelos 
durante la noche.

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual que las temporadas estatales. Cerrada a la caza 
de pavos en otoño. 

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: se permite la caza solo desde 
puestos de caza temporales que deben retirarse al final 
del día. No se pueden dejar puestos de caza, materiales 
de puestos de caza, botes ni señuelos durante la noche.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 REFUGIO DEL PANTANO DE 
MANESS 
CONDADOS DE WEAKLEY Y GIBSON • 1,200 ACRES 
(486 HA) 
EN EL CRUCE DE LAS BIFURCACIONES SUR Y MEDIA 
DEL RÍO OBION
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, BG 

Cerrado del 1 de nov. al último día de feb. para to-
das las formas de uso y paso a menos que se indique 
lo contrario. Las zonas de observación designadas 
estarán abiertas durante todo el año.

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La parte del condado de Gibson está 
abierta a la Caza de venados con arco en agosto (ver la 
pág. 67). Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.
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ISLA DE MOSS
CONDADO DE DYER • 5,119 ACRES (2,072 HA) 
SEIS (6) MILLAS (10 KM) AL SUR DE LA HWY 20 EN EL 
DIQUE DEL RÍO MISISIPI, 23 MILLAS (37 KM) AL OESTE 
DE DYERSBURG
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, WF, BG

El entrenamiento de perros está cerrado. Los cazadores 
(excepto los cazadores de mapaches, zarigüeyas y 
pavos) no pueden ingresar a la WMA previo a 2 horas 
antes del amanecer y deben salir de la WMA 1 hora 
después del anochecer o de la hora reglamentaria 
de caza o tiro.

 
Small Game

 

Igual que la temporada estatal, salvo que la caza menor 
está cerrada durante la caza mayor con armas de fuego 
y salvo que se indique lo contrario. Cerrada a la caza de 
pavos en otoño.

   

Aves acuáticas, mapaches, zarigüeyas: igual al de las 
temporadas estatales, salvo que se indique lo contrario. 
Las temporadas de aves acuáticas, mapaches y zarigüe-
yas no están cerradas durante la caza mayor.

 Venados: abre durante la temporada estatal, pero 
restringido solo al equipo de arco; no se permite la caza 
de venados con armas de avancarga ni armas de fuego, 
excepto en la temporada de armas de fuego de 7 días 
que se detalla a continuación. La temporada de tiro 
con arco está cerrada durante las cacerías de armas de 
fuego para Jóvenes Deportistas. Los venados con astas 
deben tener 9 puntas de cornamenta o una extensión 
mínima de la barra principal de 20 pulg. (51 cm). Los 
arqueros deben cumplir con los requisitos legales de 
color naranja brillante durante las fechas regulares de 
la temporada estatal de armas de avancarga y de fuego.

Venados (armas de fuego): 1 cacería: 21-27 de dic. Un (1) 
venado, solo con astas Los venados con astas deben 
tener 9 puntas de cornamenta o una extensión mínima 
de la barra principal de 20 pulg. (51 cm).

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): abre 
en las temporadas estatales. Esta cacería no tiene re-
quisito de cornamenta.

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 
caza especial; 19-20 de oct. Sin requisito de astas. De 
cualquier sexo.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un (1) 
pavo macho; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Aves acuáticas: caza de aves acuáticas solo 
desde puestos de caza temporales. No se pueden dejar 
puestos de caza, materiales de puestos de caza, botes 
ni señuelos durante la noche.

 BOSQUE ESTATAL NATCHEZ 
TRACE 
CONDADOS DE BENTON/CARROLL/HENDERSON 
48,000 ACRES (19,425 HA) • SALIDA 116 DE LA I-40 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 • SG, BG 

Los caballos se permiten en carreteras y senderos 

abiertos al tráfico motorizado y otros senderos o ru-
tas establecidos para su uso. Salirse de las carreteras 
hacia campos, bosques o senderos peatonales está 
prohibido a menos que se disponga lo contrario. Todos 
los vehículos de motor deben estar equipados con si-
lenciador para suprimir el ruido y con parachispas para 
evitar incendios. El funcionamiento de los vehículos de 
motor se limita a las carreteras no designadas como 
cerradas. Los vehículos todoterreno están restringidos 
solo a las carreteras abiertas al resto del tráfico moto-
rizado (excepto donde lo prohíba la legislación estatal 
o federal) y a los senderos designados. Los todoterre-
nos de tipo ORV pueden operarse durante el día y en 
otros momentos cuando se participe en actividades 
autorizadas. Salirse de las carreteras hacia bosques, 
campos o rutas de servicios públicos con derecho de 
paso está prohibido para todos los vehículos de motor.

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

La parte del condado de Henderson está abierta a la 
Caza de venados con arco en agosto (ver la pág. 67). 
Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: 2 cacerías semanales (mar.-mié. y vie.-dom.) 
cada semana de la temporada de caza de pavos en 
primavera. Todas las cacerías serán cacerías con cuota y 
se sortearán antes de la temporada de pavos. Dos zonas 
de caza: al norte y al sur de la I-40. Un (1) pavo macho 
con barba por caza; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Campo de tiro: ver tnwildlife.org para más 
detalles.

 Campamentos: campamentos y cabañas ges-
tionados por el Parque Estatal Natchez Trace. Debe 
comunicarse con la oficina del Parque Estatal. 

NEW HOPE
CONDADO DE BENTON • 88 ACRES (36 HA) 
EVAN GASKIN (731) 593-0588 • SG, WF, BG

Caza de aves acuáticas solo desde puestos de caza 
temporales. No se pueden dejar puestos de caza, 
materiales de puestos de caza, botes ni señuelos 
durante la noche.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota: 12-abr. al 4-may. Un (1) 
pavo macho; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

RÍO OBION 
CONDADOS DE OBION/WEAKLEY/GIBSON • 8,500 

ACRES (3,440 HA) A LO LARGO DEL RÍO OBION ENTRE 
LA HWY 45W Y LA HWY 45E 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, WF, BG

TODAS LAS UNIDADES 

Los cazadores (excepto los cazadores de mapaches, 
zarigüeyas y pavos) no pueden ingresar a la WMA 
previo a 2 horas antes del amanecer y deben salir de 
la WMA 1 hora después del anochecer o de la hora 
reglamentaria de caza o tiro. No tiene puestos de 
caza permanentes. No se pueden dejar puestos de 
caza, materiales de puestos de caza, botes ni señuelos 
durante la noche. 

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

SNA DE BIG CYPRESS TREE 

Abierto a la caza al igual que la WMA del río Obion. 
La caza está prohibida a menos de 100 yardas (91 m) 
del PASEO MARÍTIMO DEL SENDERO DEL RÍO y DEL 
SENDERO DEL RÍO. Caza solo con escopeta, armas 
de avancarga, armas de percusión anular y tiro con 
arco. La recuperación de caza mayor en el MALECÓN 
DEL SENDERO DEL RÍO está prohibida. Póngase en 
contacto con el administrador del parque durante 
el horario laboral normal para acceder a través del 
portón cerrado fuera de horario. (731) 431-7168

UNIDAD DE CAZA DEL PANTANO DE MANESS

Al norte de la HWY 445, bordeada por las bifurcaciones 
sur y media del río Obion como se indica.

Cerrada a todas las actividades 5 días antes de 
cada apertura de la temporada final de patos. Toda 
caza que no sea de aves acuáticas está prohibida 
durante la temporada final de patos. No se permi-
ten cazadores de aves acuáticas en la Unidad o el 
área de acceso desde 2 horas después de que haya 
terminado el horario legal de caza hasta las 4 a.m. 
del día siguiente durante la temporada final de pa-
tos.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. La 
parte del condado de Gibson está abierta a la Caza de 
venados con arco en agosto (ver la pág. 67). 

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal. 

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas se asig-
nará mediante sorteos computarizados para cacerías de 
3 días (vie.- domingo) y fin(es) de semana de apertura. 
Los sorteos se llevarán a cabo antes de la cacería. Solo 
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se permitirá cazar desde lugares designados. La caza 
de aves acuáticas cierra a las 3 p.m., excepto el último 
día de las temporadas de aves acuáticas de nov. a feb. 
y las temporadas juveniles o militares cuando la caza 
termina al anochecer.

 PARKER BRANCH 
CONDADO DE GIBSON •  263 ACRES (106 HA) 
SALIENDO DE LA HWY 186 ENTRE GIBSON Y TRENTON
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, BG, WF 

El estanque de la granja cierra a la pesca del anochecer 
al amanecer.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual que las temporadas estatales. Abierta para la Caza 
de venados con arco en agosto (ver la pág. 67). Cerrada 
a la caza de codornices y pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada y 
el límite diario estatales.

 Entrenamiento de perros: 1-nov. al 15-mar.

PERRY SWITCH
CONDADO DE MADISON - 210 ACRES (132 HA)
AL SURESTE DE JACKSON SALIENDO DE DEEP GAP RD.
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual que las temporadas estatales. Abierta para la Caza 
de venados con arco en agosto (ver la pág. 67). Cerrada 
a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 PRESIDENTS ISLAND 
CONDADO DE SHELBY • 6,300 ACRES (2,550 HA) 
CHRIS PARK (731) 738-0233 • BG 

Los cazadores deben registrarse en el puesto de control 
de cazadores antes de cazar y registrarse al finalizar la 
cacería de cada día. Los cazadores llevarán el permiso 
consigo mientras cazan. El acceso está permitido solo 
para personal autorizado de la TWRA y los titulares 
de permisos, o según lo especifique la regla o la procla-
mación. Acceso permitido solo desde la carretera Farm 
Road. No se permite el acceso desde el río Misisipi, el 
lago McKellar o desde Causeway.

Los titulares de permisos para jóvenes deben ir 
acompañados de un adulto no cazador.

 

 Venados (tiro con arco): 1 cacería: 18-20 de oct. 
Cuota de cazadores: 50. Límite diario de 1 venado con 
astas, que debe tener 9 puntas de cornamenta o una 

deben ser recibidas por la Oficina de la Región 1 de la 
TWRA antes del mediodía del cuarto vie. de oct. Las 
personas que tengan un permiso para otro puesto de 
caza no pueden competir en el sorteo de puestos de 
caza para sillas de ruedas. Los jóvenes de 6 a 16 años 
deben ir acompañados de un adulto, de 21 años o más, 
quien debe permanecer en posición para tomar el 
control inmediato del dispositivo de caza, salvo que se 
indique lo contrario. Si el puesto de caza no está ocu-
pado a la hora de apertura de la caza, otro cazador en 
silla de ruedas y de 1 a 3 asistentes (al menos 1 asistente 
debe tener 16 años o más) podrán ocupar el puesto de 
caza ese día. La caza está restringida a los cazadores en 
sillas de ruedas y sus asistentes solo dentro de la zona 
marcada de caza en sillas de ruedas en los puestos de 
caza designados.

 Campamentos: campamentos gestionados por 
el Parque Estatal. 

REFUGIO DE SERGEANT LEE 
RUSSELL
CONDADO DE CARROLL • 570 ACRES (231 HA)
LADO OESTE DE LA HWY 77, CONOCIDA COMO 
GORDON BROWN HWY.
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, BG

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual que a nivel estatal, salvo que se indique lo con-
trario. Cerrada al paso del 15-nov. al último día de feb. 
Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un (1) 
pavo macho; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

BOSQUE DE SHELBY 
VER PARQUE FORESTAL ESTATAL Y ZONA NATURAL 
MEEMAN-SHELBY

 REFUGIO DE AVES ACUÁTICAS 
DE SOUTH FORK
CONDADO DE MADISON • 778 ACRES (315 HA) • EN 
LA HWY 412
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, BG, WF

 
Big Game

 
Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que cierra a 
todas las actividades 5 días antes de la primera apertura 
de la temporada final de patos hasta el 15-feb. Toda caza 
que no sea de aves acuáticas está prohibida durante la 
temporada de patos de nov. a feb. No hay acceso du-
rante las fechas de cierre del refugio, excepto para los 
cazadores de aves acuáticas en los días abiertos de caza. 
Temporada de pavos en otoño cerrada. Abierta para 
la Caza de venados con arco en agosto (ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un (1) 
pavo macho; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada y 
el límite diario estatales.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
excepto que se permite la caza de aves acuáticas du-
rante la temporada final de patos los sáb. y dom. y el 

barra principal de al menos 20 pulg. (51 cm). Fecha de 
exploración el 17-oct. solo para los titulares de permisos 
del 20-22 de oct.

Venados (tiro con arco): 1 cacería: 1-3 de dic. Cuota de 
cazadores: 50. Límite diario de 1 venado con astas, que 
debe tener 9 puntas de cornamenta o una barra princi-
pal de al menos 20 pulg. (51 cm). Fecha de exploración: 
5-nov. solo para los titulares de permisos del 6-8 de dic. 

REELFOOT
CONDADOS DE LAKE U OBION • 24,000 ACRES 
(9,712 HA) 
AL NORTE DE LA HWY 22 Y AL ESTE DE LA HWY 78
CHASE TAYLOR (731) 253-7343 • PERMISO DE 
CONSERVACIÓN DE REELFOOT

No se requieren permisos de las WMA. Sin embargo, 
además de las licencias regulares de caza y pesca, 
se requiere un Permiso de conservación de Reelfoot 
para cazar, cazar con trampas, pescar o navegar en la 
WMA de Reelfoot, (incluidas las aguas de escorrentía 
y descarga aguas abajo como se indican, y esa parte 
del NWR de Reelfoot en Tennessee). Las excepciones 
son los titulares de licencias de deportista y licencias 
vitalicias de deportista, los jóvenes menores de 16 años 
y los residentes mayores de 65 años.

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Los cazadores de caza menor (excepto aves 
acuáticas) deben vestir de naranja brillante durante las 
cacerías de caza mayor. Cerrado a la caza de pavos de 
primavera y otoño.

  Zarigüeyas y mapaches: del anochecer del 
23-ago. al último día de feb; sin límite.

 Venados: igual al de la temporada estatal, salvo 
que con arco solo del 23 de nov. al final de las tempora-
das estatales de caza de venados. Los venados cuentan 
para el límite diario estatal.

 Pavos (solo para Jóvenes Deportistas): igual que 
la temporada estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas estata-
les de aves acuáticas. La caza de aves acuáticas cierra a 
las 3 p.m. (CST), excepto el último día de cada segmento 
de la temporada de patos de nov. a feb. y el resto de 
las temporadas de gansos en Reelfoot, cuando la caza 
cesa al anochecer.

 Aves acuáticas (puestos de caza solo para 
personas en silla de ruedas): las solicitudes deben ser 
recibidas por la Oficina de la Región 1 de la TWRA antes 
del mediodía del cuarto vie. de oct. Las personas que 
tengan un permiso para otro puesto de caza no pueden 
competir en el sorteo de puestos de caza para sillas de 
ruedas. Si el puesto de caza no está ocupado a la hora de 
apertura de la caza, otro cazador en silla de ruedas y de 
1 a 3 asistentes (al menos 1 asistente debe tener 16 años 
o más) podrán ocupar el puesto de caza ese día. La caza 
está restringida a los cazadores en sillas de ruedas y 
sus asistentes solo dentro de la zona marcada de caza 
en sillas de ruedas en los puestos de caza designados.

 Aves acuáticas para jóvenes (puestos de caza 
solo para personas en silla de ruedas): Las solicitudes 
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primer y último día de cada segmento de la temporada 
de patos de nov. a feb.; toda la caza cesa a las 3 p.m. 
cada día, excepto el último día de la temporada cuando 
la caza cierra al anochecer. Solo sin cita previa. No se 
pueden dejar puestos de caza, señuelos, ni materiales 
durante la noche. Sin acceso antes de las 4 a.m. o des-
pués de las 5 p.m.

 ARROYO SPRING
CONDADO DE MADISON • 439 ACRES
AL OESTE DE SPRING CREEK SALIENDO DE LA HWY 152
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 
Abierta para la Caza de venados con arco en agosto 
(ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

THORNY CYPRESS
CONDADO DE DYER • 3,100 ACRES (1,255 HA) 
TRAMO I - ENTRE LA HWY 104 Y LA I-155
TRAMO II: ENTRE BOOTHSPOINT RD. Y EL REFUGIO 
DEL LAGO WHITE
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Las áreas a menos de 150 yardas (137 m) de 
las lagunas de aves acuáticas del sorteo están cerradas 
durante las temporadas de caza menor, caza con tram-
pas y temporadas estatales de venados con armas de 
fuego. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 31-oct.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
excepto la caza de aves acuáticas durante la temporada 
de patos de nov. a feb. es permitida solo los mar., vie., 
sáb., dom. y el primer y último día de cada segmento 
de las temporadas finales de patos y las temporadas de 
aves acuáticas para jóvenes o militares. La temporada 
de gansos coincidirá con la temporada estatal después 
de la temporada de aves acuáticas para jóvenes, sin 
restricciones de lagunas ni de días, excepto el último 
día de cada temporada y el resto de las temporadas de 
gansos, cuando la caza se cerrará al anochecer.

Las lagunas designadas (excepto la Laguna 10, la Laguna 
11 y la Laguna 12) se asignarán mediante grupos de sorteo 
computarizados. La caza de aves acuáticas está restrin-
gida a puestos de caza temporales. Los cazadores están 
restringidos a lagunas o estacas enumeradas según lo 
especificado por las instrucciones especiales suminis-
tradas anualmente por la TWRA. Todos los cazadores 

de un grupo deben cazar en el mismo puesto de caza 
temporal para el que han sido elegidos. Los señuelos y 
los puestos de caza temporales pueden dejarse fuera 
durante la cacería especificada pero deben retirarse al 
finalizar la cacería el último día.

Lagunas 10, 11 y 12: no se permiten cazadores de aves 
acuáticas en las Lagunas 10, 11 y 12 (lagunas que no for-
man parte del sorteo) y no se permite el acceso desde 
2 horas después de que haya terminado el horario 
legal de caza hasta las 4 a.m. del día siguiente durante 
las temporadas de patos entre nov. y feb. No tiene 
puestos de caza permanentes. No se permiten puestos 
de caza permanentes. Todos los señuelos, puestos de 
caza temporales, materiales de puestos de caza y botes 
deberán retirarse diariamente de las lagunas 10, 11 y 12. 

Toda caza de aves acuáticas cesará a las 3 p.m. cada día, 
excepto el último día de cada temporada y el resto de 
las temporadas de gansos, cuando la caza se cerrará 
al anochecer.

THREE RIVERS 
CONDADO DE OBION • 1,577 ACRES (638 HA) 
ROB LEWIS (731) 749-5587 • SG, WF, BG

La Unidad Oeste está abierta a todas las formas de 
caza durante la temporada de aves acuáticas y la 
Unidad Este está cerrada a todas las actividades 5 días 
antes de cada apertura de la temporada final de patos. 
Toda caza que no sea de aves acuáticas está prohibida 
durante la temporada final de patos. Toda caza que 
no sea de aves acuáticas está prohibida durante la 
temporada final de patos.

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Aves acuáticas (Unidad Oeste): no se permiten 
cazadores de aves acuáticas en la unidad o área de 
acceso desde 2 horas después de que haya terminado 
el horario legal de caza hasta las 4 a.m. del día siguiente 
durante la temporada de patos que tiene lugar de 
nov. a feb.

 Aves acuáticas (Unidad Este): la caza de aves 
acuáticas se asignará mediante sorteos computarizados 
de cacerías de 3 días (vie.-dom.) y los fin(es) de semana 
de apertura. Los sorteos se llevarán a cabo antes de la 
cacería. Solo se permitirá cazar desde lugares designa-
dos. La caza de aves acuáticas cierra a las 3 p.m., excepto 
el último día de las temporadas de aves acuáticas de 
nov. a feb. y las temporadas para jóvenes o militares 
cuando la caza termina al anochecer. Cerrada a todas 
las actividades 5 días antes de cada apertura durante la 
temporada final de patos. Toda caza que no sea de aves 
acuáticas está prohibida durante la temporada final de 
patos. No se permiten cazadores de aves acuáticas en 
la Unidad o el área de acceso desde 2 horas después 
de que haya terminado el horario legal de caza hasta 
las 4 a.m. del día siguiente durante la temporada final 
de patos.

TIGRETT
CONDADO DE DYER • 7,629 ACRES (3,087 HA) 
ANDREW RUTHERFORD (731) 345-9992 • SG, WF, BG

Los cazadores (excepto los cazadores de mapaches, 
zarigüeyas y pavos) no pueden ingresar a la WMA 
previo a 2 horas antes del amanecer y deben salir de 
la WMA 1 hora después del anochecer o de la hora 
legal de cierre o de caza. 

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Toda caza menor (excluida la caza de 
aves acuáticas) está cerrada en esta zona durante las 
Cacerías para Jóvenes Deportistas. Cerrada a la caza 
de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cierra 
a las 3 p.m. cada día de las temporadas regulares es-
tatales de aves acuáticas, excepto el último día de las 
temporadas de patos y el resto de las temporadas de 
gansos, cuando la caza se cierra al anochecer. Prohibido 
el acceso a la WMA a los cazadores de aves acuáticas 
antes de las 4 a.m.

TULL BOTTOM
CONDADO DE CHESTER • 1,184 ACRES (479 HA)
AL ESTE DE HENDERSON, A LO LARGO DE LA 
BIFURCACIÓN SUR DEL RÍO FORKED DEER, SALIENDO 
DE LA HWY 200
OFICINA (731) 687-3444 • SG, WF, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño. 
Abierto para la Caza de venados con arco en agosto 
(ver la pág. 67).

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

TUMBLEWEED 
CONDADO DE LAKE • 5,770 ACRES (2,335 HA) 
ESQUINA SUROESTE, EN LA HWY 79
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, BG, WF

Los cazadores (excepto los cazadores de mapaches, 
zarigüeyas y pavos) no pueden ingresar a la WMA 
previo a 2 horas antes del amanecer y deben salir de 
la WMA 1 hora después del anochecer o de la hora 
reglamentaria de caza o tiro. 

 
Big Game

 
Small Game
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Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Palomas: igual a la temporada estatal. Solo se 
permite la caza en los campos designados.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: 2 cacerías semanales (mar.-mié. y vie.-dom.) 
cada semana de la temporada de pavos en primavera. 
Todas las cacerías serán cacerías con cuota y se sortea-
rán antes de la temporada de pavos. Un (1) pavo macho 
con barba; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: cazar solo desde puestos de 
caza temporales. No se pueden dejar puestos de 
caza, materiales de puestos de caza, botes ni señuelos 
durante la noche.

 WEST SANDY (SPRINGVILLE 
BOTTOMS)
CONDADO DE HENRY • 4,319 ACRES (1,748 HA) 
EVAN GASKIN (731) 593-0588  • SG, WF, BG

Se prohíben todas las actividades en los subembalses 
5 días antes de cada día de apertura de la temporada 
estatal de patos. A partir del día de apertura de la 
temporada regular de aves acuáticas y continuando 
hasta el último día de la temporada regular de aves 
acuáticas, el acceso público al subembalse solo se 
permitirá desde las 4:00 a.m. hasta dos horas después 
de que haya terminado el horario legal de caza. 

Cualquier puesto de caza, escondite y señuelo 
temporal debe estar al menos a 200 yardas (183 m) 
de cualquier puesto de caza permanente y debe re-
tirarse al final de las horas de tiro cada día.

La pesca, caza con trampas y caza de todas las 
especies que no sean aves acuáticas está prohibida 
en los subembalses durante la temporada de patos 
de nov. a feb.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual que las temporadas estatales. Cerrada a la caza 
de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cierra 
a las 3 p.m. (CST) cada día de las temporadas regulares 
de aves acuáticas estatales, excepto el último día de las 
temporadas de patos y el resto de las temporadas de 
gansos, cuando la caza se cierra al anochecer. Cualquier 
puesto de caza, escondite y señuelo temporal debe es-
tar al menos a 200 yardas (183 m) de cualquier puesto de 
caza permanente y debe retirarse al final del día de caza.

Aves acuáticas (puestos de caza solo para personas en 
silla de ruedas): las solicitudes deben ser recibidas por 
la Oficina de la Región 1 de la TWRA antes del medio-
día del cuarto vie. de oct. Las personas que tengan un 
permiso para otro puesto de caza no pueden competir 
en el sorteo de puestos de caza para sillas de ruedas. Si 
el puesto de caza no está ocupado a la hora de aper-
tura de la caza, otro cazador en silla de ruedas y de 1 a 

3 asistentes (al menos 1 asistente debe tener 16 años o 
más) podrán ocupar el puesto de caza ese día. La caza 
está restringida a los cazadores en sillas de ruedas y 
sus asistentes solo dentro de la zona marcada de caza 
en sillas de ruedas en los puestos de caza designados.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. 
Cerrada a finales durante la temporada final de patos.

 REFUGIO DEL LAGO WHITE 
CONDADO DE DYER • 1,194 ACRES (483 HA) 
JOSH EMERSON (731) 285-6124 • SG, BG 

Cerrada a todo tipo de uso y paso del 15-nov. al 
último día de feb. Cerrada al entrenamiento de perros.

 
Big Game

 
Small Game

 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de palomas, pavos en 
otoño y aves acuáticas.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

WHITE OAK 
CONDADO DE HARDIN • 7,000 ACRES (2,833 HA) 
AL SURESTE DE MILLEDGEVILLE, SALIENDO DE LA HWY 
69
OFICINA (731) 687-3444 • SG, WF, BG

Toda caza menor está cerrada durante las cacerías 
de venados para Jóvenes Deportistas. Prohibido todo 
tráfico acuático 5 días antes del día de apertura de la 
temporada estatal de patos. 

 
Big Game

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Pavos: 1 cacería sin cuota; 12-abr. al 4-may. Un 
(1) pavo macho con barba; cuenta para el límite diario 
estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada y 
el límite diario estatales.

 Palomas: 1-sep., del mediodía al anochecer. 
Continua con la temporada estatal.

 Codornices: 1-31 de dic.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas es-
tatales, salvo que se indique lo contrario. La caza de 
aves acuáticas cierra a las 3 p.m. cada día de las tem-
poradas regulares de aves acuáticas estatales, excepto 
el último día de las temporadas de patos y el resto de 
las temporadas de gansos, cuando la caza se cierra al 
anochecer. Prohibido todo tipo de tráfico acuático 
después de las 5 p.m.

No se permiten cazadores de aves acuáticas en las áreas 
de acceso antes de las 4 a.m. del día de apertura, y de 
5 p.m. a 4 a.m. los días siguientes durante la temporada 
final de patos.

Aves acuáticas (estanque Lebanon): El coto de caza de 
aves acuáticas del estanque Lebanon se asignará me-
diante sorteo computarizado como se especifica en los 
procedimientos de sorteo y asignación computarizados 
de las cacerías de aves acuáticas con cuota. Las cacerías 
de sorteo serán los fines de semana de apertura, lun.-
jue. y vie.-dom. durante las temporadas finales de aves 
acuáticas. La caza de aves acuáticas está restringida a 
puestos de caza temporales marcados y designados por 
coordenadas GPS. Los solicitantes seleccionados y hasta 
7 invitados deberán cazar a menos de 25 yardas (23 m) 
de los puestos de caza marcados y deben cazar en el 
mismo puesto de caza temporal para el que han sido 
elegidos. Los señuelos y los puestos de caza temporales 
pueden dejarse fuera durante la cacería pero deben 
retirarse al finalizar la cacería el último día.

 SNA DEL RÍO WOLF Y EL RÍO 
GHOST 
CONDADO DE FAYETTE • 11,200 ACRES (4,532 HA) 
EN LA HWY 57 AL ESTE DE MEMPHIS, AL SUR DE 
LAGRANGE
BRANDON GILBERT (901) 878-0855 • SG, BG, WF

La Zona Natural del río Ghost tendrá el mismo horario 
que la WMA del río Wolf. Está prohibido cazar o acce-
der a cazar desde la estructura del malecón. 

 

 Pavos: 2 cacerías semanales (mar.-mié. y vie.-dom.) 
cada semana de la temporada de pavos en primavera. 
Todas las cacerías serán cacerías con cuota y se sortea-
rán antes de la temporada de pavos. Un (1) pavo macho 
con barba; cuenta para el límite diario estatal.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada y 
el límite diario estatal.

UNIDAD I (LA PARTE AL SUR DE LA HWY 57)

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. Cerrada a 
la temporada de pavos en otoño. Toda caza menor está 
cerrada durante las cacerías de venados para Jóvenes 
Deportistas.

 Palomas: 1-sep. al mediodía y todos los días sub-
siguientes durante el resto de las temporadas estatales 
de palomas.

 Conejos: 4-nov. al 31-ene.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cierra a 
las 3 p.m. cada día de las temporadas regulares estatales 
de aves acuáticas, excepto el último día de las tempo-
radas de patos y el resto de las temporadas de gansos, 
cuando la caza se cierra al anochecer. Solo puestos de 
caza temporales.

 Campo de tiro: campo de tiro abierto para el 
avistamiento de rifles durante todo el mes de oct. Ver 
tnwildlife.org para más detalles. Las coordenadas del 
campo de tiro son (GPS N35.0026.63, W89.1759.93).

RE
G

IÓ
N

 1 
(7

31
) 4

23
-5

72
5



  2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS

 Venados: abierto para la Caza de venados con 
arco en agosto (ver la pág. 67).

 Entrenamiento de perros: 1-nov. al 31-ene.

UNIDAD II (LA PARTE AL NORTE DE LA HWY 57)

Big Game
 

Small Game
 

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique lo 
contrario. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Dos (2) cacerías semanales (mar.-mié. y vie.-dom.) 
cada semana de la temporada de caza de pavos en 
primavera. Todas las cacerías serán cacerías con cuota 
y se sortearán antes de la temporada de pavos. Un (1) 
pavo macho con barba por cacería; cuenta para el límite 
diario estatal.

 Venados: abierto para la caza de venados con 
arco en agosto. Ver la pág. 71.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas cierra a 
las 3 p.m. cada día de las temporadas regulares de aves 
acuáticas estatales, excepto el último día de las tempo-
radas de patos y el resto de las temporadas de gansos, 
cuando la caza se cierra al anochecer. Solo puestos de 
caza temporales.

REGIÓN 2
ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA)

 AEDC Y EL REFUGIO DEL 
EMBALSE WOODS 
CONDADOS DE COFFEE Y FRANKLIN
PARTE DE LA BASE DE LA FUERZA AÉREA DE ARNOLD • 
32,000 ACRES (12,950 HA)
CERCA DE TULLAHOMA, SALIDA 117 DE LA I-24
MARK WINLAND (931) 967-6101 • SG, WF, BG

Todos los accesos están estrictamente controlados 
y todas las zonas están sujetas a ser cerradas por 
los militares.

Hay áreas en el AEDC que pueden contener ar-
tefactos sin estallar (municiones pequeñas, minas 
antipersonal, morteros y rondas de artillería). Tam-
bién hay áreas en el AEDC donde hay huecos abier-
tos (alcantarillas, pozos y sumideros). Se aconseja a 
los cazadores que tengan cuidado. Si se encuentran 
agujeros o artefactos sin estallar, NO LOS TOQUE 
y notifique al Centro de Operaciones del AEDC al 
(931) 454-7752.

Lo siguiente está PROHIBIDO en los terrenos del 
AEDC:

• Armas cortas (independientemente del permiso 
de porte)

• Rifles (de percusión anular y fuego central)
•  Acampar y hacer hogueras fuera de los campa-

mentos designados

• Detectores de metales o excavaciones
• Cuatrimotos (ATV)
• Montar a caballo
Los cazadores de caza mayor y caza menor de-

ben registrarse antes de cazar en 1 de los 3 puestos 
de control de cazadores. Los puestos de registro se 
encuentran en los extremos oeste (junto a la carre-
tera Harton Blvd) y este (en la carretera Dixie Road) 
de la autopista Wattendorf. Los cazadores tam-
bién pueden registrarse en el puesto de control de 
cazadores en la carretera Old Brick Church Road. 
Los cazadores deben llenar una tarjeta de registro y 
mantenerla en su persona o visible en el parabrisas 
de su vehículo mientras cazan.

La caza menor y el entrenamiento de perros es-
tán cerrados durante todas las cacerías de venados 
con cuotas. La caza de mapaches y zarigüeyas está 
cerrada la noche anterior a la cacería de venados.
En las Zonas de caza de venados y pavos con arco, 
solo se pueden cazar venados y pavos con equipo 
de arco. Estas zonas están cerradas a la caza menor.

REFUGIO DE AVES ACUÁTICAS EN EL EMBALSE 
WOODS
1-dic. al 31-ene. Se prohíben todas las formas de paso. 
(Para ver las líneas divisorias específicas, consulte el 
sitio web de la TWRA y los mapas de la WMA sobre 
la WMA del AEDC)

Venados (Reglamento especial): las fechas de caza 
de venados podrían cambiar debido a entrenamiento 
militar.

  Venados (tiro con arco): igual al de las 
temporadas estatales, salvo que cierra 1 día antes y 
durante las cacerías de venados con cuota programadas. 
Se aplican límites diarios estatales. 

Venados (Jóvenes Deportistas-escopeta-armas de 
avancarga): igual al de la temporada estatal. Sin cuota 
para cazadores; 2 venados, de cualquier sexo; solo 1 
puede tener astas. (Venado de bonificación).

Venados (escopetas; armas de avancarga): 2 cacerías; 
8-10 de nov. y 29-nov. al 1-dic.; cuota: 900. Dos (2) vena-
dos, de cualquier sexo, pero solo 1 puede tener astas. 
(Venado de bonificación).

  Pavos (primavera y otoño): igual al de la 
temporada estatal.

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que cierra 
durante la caza de venados con cuotas.

La Unidad 1 está cerrada a la caza menor y la caza con 
trampas.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 28-feb.

En la Unidad 1 solo solo se puede cazar cuando el 
portón rojo de entrada en la carretera Rifle Range 
Road está abierto y la señalización indica que la Unidad 
1 está abierta.

En la Unidad 2 solo se puede cazar cuando el portón 
rojo en la autopista Wattendorf está abierto y la seña-
lización indica que la Unidad 2 está abierta.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
salvo que abre los mié., jue., sáb. y dom. durante la tem-

porada final de patos y el primer y último día de cada 
segmento de la temporada final de patos. En el embalse 
Woods solo se caza desde puestos de caza registrados. 
Durante las primeras temporadas de patos y gansos, se 
permite la caza fuera de los puestos de caza, excepto a 
150 yardas (137 m) de la orilla, comenzando en la estación 
de bombeo hacia el oeste hasta la calzada del Arroyo 
de Rowland. Se permite la caza de aves acuáticas desde 
los puestos de caza registrados durante las cacerías 
de venados programadas. Se permite la caza de aves 
acuáticas fuera de los puestos de caza registrados aguas 
arriba del puente la carretera Praire Plains Road.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.

 BARK CAMP BARRENS
CONDADO DE COFFEE • 2,800 ACRES (1,133 HA)
MARK WINLAND (931) 967-6101 • SG, BG 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Conejos: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros (conejos y codornices): 
1-sep. al 15-ene. El entrenamiento de perros durante el 
resto del año está abierto a todas las demás especies.

 Codornices: cerrado a la caza.

 MONTAÑA BEAR HOLLOW 
CONDADO DE FRANKLIN • 22,000 ACRES (8,903 HA)
STACY STEVENSON (931) 968-6215 • SG, BG, HI

Uso especial: Las cuatrimotos (ATV) solo se pueden 
usar para recuperar venados capturados. Los jinetes 
de animales con pezuñas deben permanecer en el 
sendero designado y estacionar sus vehículos en los 
estacionamientos designados en todo momento. El 
uso de animales con pezuñas solo está permitido por 
personas que posean una licencia válida de caza y 
pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de con-
servación de hábitats de alto impacto.

Durante el día, todos los usuarios fuera de un 
vehículo cerrado o fuera del campamento deben 
vestir de color naranja brillante durante las tempo-
radas de caza de venados y de avancarga.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas y los límites diarios estatales, 
salvo que se indique lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.
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 ARROYO BEAVER DAM 
CONDADO DE HICKMAN • 4,219 ACRES (1,707 HA) 
AL SUR DE CENTERVILLE
PAM MCDONALD (931) 762-5749 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. 

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

BROWNTOWN 
CONDADO DE WAYNE • 6,336 ACRES (2,564 HA) 
AL NORTE DE WAYNESBORO
PAM McDONALD (931) 762-5749 • SG, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. 

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 PANTANO DE CEDAR HILL 
CONDADO DE ROBERTSON • 200 ACRES (81 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, WF, BG 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Equipo de tiro con arco solo para la caza de 
venados. Los arqueros deben cumplir con los requisitos 
reglamentarios de vestir de naranja brillante durante las 
temporadas de armas de avancarga y de fuego.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

CHEATHAM 
CONDADO DE CHEATHAM • 20,810 ACRES (8,422 HA) 
AL SUR DEL RÍO CUMBERLAND, CERCA DE ASHLAND 
CITY
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, BG

Uso especial: El uso de animales con pezuñas solo está 
permitido por personas que posean una licencia válida 
de caza y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso 
de conservación de hábitats de alto impacto. Solo se 
permite montar a caballo en las zonas designadas. Los 
caballos y otros animales de montar y de carga están 
prohibidos durante las temporadas de caza mayor.

La entrada o presencia no autorizada está prohi-
bida entre el anochecer y el amanecer.

 
Small Game

  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La caza menor se cerrará 1 día antes y 
durante todas las cacerías de caza mayor con cuotas.

 Los venados con astas deben tener al menos 
4 puntas de cornamenta en 1 lado o una barra prin-
cipal de al menos 15 pulg. (38 cm), excepto durante 
la caza para Jóvenes Deportistas. Todos los venados 

capturados cuentan para el límite diario estatal.

Venados (caza con arco): 28-sep. al 20-oct. No hay 
cuota. Un (1) venado con astas y otro (1) sin astas. Se 
aplican restricciones de cornamenta

Venados (Cacería para Jóvenes Deportistas; sin cuota): 
19-20 de oct. Un (1) venado con astas y otro (1) sin astas. 
Sin restricciones de cornamenta.

Venados (armas de avancarga): 2 cacerías; 25-27 de 
oct., 1-3 de nov. Cuota de cazadores: 450. Un (1) venado 
con astas y otro (1) sin astas. Se aplican restricciones 
de cornamenta 

Venados (armas de fuego): dos cacerías: 8-15 de nov. y 
23-30 de nov.; cuota: 450. Uno (1) con astas y otro (1) sin 
astas. Se aplican restricciones de cornamenta.

Venados (caza con armas de fuego, sin cuota): 1-dic. al 4-ene. 
Un (1) venado sin astas.

 Pavos: igual que la temporada estatal de pri-
mavera. Límite diario de 1 pavo macho durante los 
primeros 14 días de la temporada estatal, sin exceder 
2 en la temporada.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: solo en horario diurno.

 Campo de tiro: abierto de 10:00 a.m. a 2:00 p.m, 
7  ías a la semana. Prohibidas las armas automáticas. Per-
miso requerido. Visite tnwildlife.org para más detalles.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.

LAGO CHEATHAM 
CONDADO DE CHEATHAM • 5,152 ACRES (2,085 HA)
SALIENDO DE LAS HWY 49 Y 12, AL OESTE DE ASHLAND 
CITY
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales en el arroyo Sy-
camore aguas arriba del caballete del ferrocarril, el 
río Harpeth aguas arriba de la HWY 49 y en el arroyo 
Johnson aguas arriba del puente del arroyo Johnson. 
Acceso solo en bote.

Caza en el resto de la WMA del lago Cheatham igual al 
de la temporada estatal, excepto durante la temporada 
de patos de nov. a feb. cuando la caza está abierta solo 
los mié., jue., sáb., dom. y el primer y último día de cada 
segmento de la temporada final de patos estatal.

La caza en las áreas vadeables de la Harpeth Island, 
Marks Creek y Bluff Creek no está restringida a sitios 
temporales registrados o marcados.

La caza nocturna, la caza con trampas y la pesca están 
prohibidas en los embalses de aves acuáticas durante 
la temporada de aves acuáticas.

Las unidades de subembalses publicadas están cerradas 
a todo tipo de actividad 5 días antes de la apertura 
del primer segmento de la temporada de patos de 
nov. a feb.

La caza de aves acuáticas está permitida solo en puestos 
de caza registrados y en puestos de caza marcados 
temporales durante la temporada de patos de nov. a feb.

  Aves acuáticas (puesto de caza solo para 

sillas de ruedas): la Oficina de la Región 2 de la TWRA 
debe recibir las solicitudes antes del mediodía del 
25-oct. Las personas que tengan un permiso para otro 
puesto de caza no son elegibles.

 Palomas: igual al de a nivel estatal. Solo se permite 
la caza en los campos designados.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., pero 
cierra durante la temporada de patos.

LAGO CHEATHAM - REFUGIO DE PARDUE POND 
Y REFUGIO DYSON DITCH

Cerrada a todo tipo de uso y paso del 15-nov. al último 
día de feb. Las zonas de observación designadas esta-
rán abiertas durante todo el año. Acceso solo en bote.

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Equipo de tiro con arco solo para la caza 
de venados. Todas las temporadas estarán cerradas 
durante las fechas de cierre del refugio, a menos que 
se indique lo contrario. Los arqueros deben cumplir 
con los requisitos reglamentarios de vestir de naranja 
brillante durante las temporadas de armas de avancarga 
y de fuego.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

ARROYO EAGLE 
CONDADO DE WAYNE • 22,000 ACRES (8,903 HA)
CERCA DE WAYNESBORO
PAM McDONALD (931) 762-5749 • SG, BG

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.

 CRIADERO DE FLINTVILLE 
CONDADO DE LINCOLN • 750 ACRES (304 HA)
AL ESTE DE FAYETTEVILLE EN LA HWY 64
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Equipo de tiro con arco solo para venados. 
Las armas de fuego se pueden usar en las cacerías para 
Jóvenes Deportistas y durante la temporada de pavos 
en otoño. Los arqueros deben cumplir con los requisitos 
reglamentarios de vestir de naranja brillante durante las 
temporadas de armas de avancarga y de fuego.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: solo en horario diurno.
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HALEY-JAQUETH 
CONDADO DE WILLIAMSON • 200 ACRES (81 HA)
COLLEGE GROVE
TOMMY EDWARDS (931) 840-4042 • SG, BG

Big Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se in-
dique lo contrario. Equipo de tiro con arco solo para 
venados. Los arqueros deben cumplir con los requisitos 
reglamentarios de vestir de naranja brillante durante las 
temporadas de armas de avancarga y de fuego. 

 Pavos: igual que la temporada estatal de pri-
mavera. Límite diario de 1 pavo macho durante los 
primeros 14 días de la temporada estatal, sin exceder 
2 en la temporada. 

 Palomas: 7-sep. Solo jóvenes (de 6 a 16 años); 
deben ir acompañados por un adulto no cazador y se 
dispara únicamente desde puestos marcados. 9-sep. 
y todos los sáb. a partir del 1.er segmento abierto a 
todas las edades. Toda la caza se realizará solo en el 
campo designado.

 Entrenamiento de perros: solo en horario diurno.

HAPPY HOLLOW
CONDADO DE HICKMAN • 1,800 ACRES (728 HA)
UBICADA SALIENDO DE LA HWY 50, CERCA DE ONLY
TOMMY EDWARDS (931) 840-4042 • SG, WF, BG

Las cuatrimotos (ATV) solo los pueden utilizar los ca-
zadores para recuperar venados. Cualquier propiedad 
personal dejada desatendida por más de 24 horas, sin 
permiso previo, puede ser confiscada y puede ser eli-
minada de acuerdo con los procedimientos estatales. 
Las plataformas de árboles de tipo “treestand” deben 
estar marcadas con el número de identificación de la 
TWRA del cazador. Acampe solo en las zonas designa-
das y en tiendas de campaña. Prohibido el acceso de 
vehículos de motor al campamento. Solo se permiten 
fogatas en los fosos de fuego.

Small Game
  

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique 
lo contrario. No cazar la noche anterior o durante las 
cacerías de caza mayor. Cerrada a la temporada de 
pavos en otoño.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Venados (tiro con arco, armas de avancarga, 
Jóvenes Deportistas): igual al de la temporada estatal. 

Venados (Jóvenes Deportistas): igual al de la tempo-
rada estatal.

Venados (armas de fuego): 3 cacerías: 23-25 de nov., 7-9 y 
21-23 de dic. Cuota de cazadores: 80. Dos (2) venados, no 
más de 1 con astas (venado de bonificación).

 Pavos: 2 cacerías: 12-15 de abr. y 3-6 de may. Cuota 
de cazadores: 50. Un (1) pavo macho.

Pavos (Jóvenes Deportistas): igual que la temporada 
estatal.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.

HAYNES BOTTOM 
CONDADO DE MONTGOMERY • 971 ACRES (393 HA)
CERCA DE DOTSONVILLE, JUNTO AL RÍO 
CUMBERLAND
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, WF, BG

Se prohíbe la caza nocturna, la caza con trampas, el 
entrenamiento de perros y la pesca en el embalse de 
aves acuáticas del 15 de oct. al 31 de may.

Los cazadores de aves acuáticas participantes 
solo en los “Bottoms” desde el comienzo de la tem-
porada de patos de nov. a feb.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que el equi-
po de arco es solo para venados y salvo que las armas 
de avancarga y escopetas se pueden usar durante las 
cacerías de Jóvenes Deportistas. Durante la temporada 
final de patos, la caza de aves acuáticas y la caza menor 
están abiertas solo los mié., jue., sáb., dom. y el primer 
y último día de cada segmento de la temporada final 
de patos de nov. a feb.

 Aves acuáticas: la caza de aves acuáticas está 
permitida solo en puestos de caza registrados a partir 
del primer día de la temporada de patos de nov. a feb.

 Igual al de las temporadas estatales, salvo que 
solo con equipo de arco.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: abierto todo el año. 
Solo en horario diurno.

HEADWATERS
CONDADO DE CANNON • 600 ACRES (243 HA; EN 4 
PARCELAS)
CERCA DE WOODBURY
MARK VANCE (615) 355-0914 • SG, BG

No se permiten cuatrimotos (ATV). Estacionamiento 
solo en las áreas designadas. Prohibido estacionar en 
la puerta de Blanton School Rd (31 de may.-15 de sep.). 
Utilizar el acceso o estacionamiento del sendero River 
Road Trail durante el cierre del portón de la Escuela 
Blanton.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. El color 
naranja brillante es obligatorio para todos los usuarios 
durante las cacerías de venados con armas de avancarga 
y de fuego.

 Entrenamiento de perros: igual al de a nivel 
estatal.

HICK HILL 
CONDADO DE LEWIS • 3,608 ACRES (1,460 HA)
AL SUR DE HOHENWALD
PAM McDONALD (931) 762-5749 • SG, BG 

 
Big Game

 
Small Game

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

HICKORY FLATS 
CONDADO DE COFFEE • 623 ACRES (252 HA) 
MARK WINLAND (931) 967-6101 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

LAUREL HILL 
CONDADO DE LAWRENCE • 14,952 ACRES (6,051 HA) 
AL OESTE DE LAWRENCEBURG, SALIENDO DE LA HWY 
64 
PUESTO DE CONTROL: 74 VFW ROAD, LAWRENCEBURG 
(931) 762-4537
PAM McDONALD (931) 762-5749  • SG, BG, HI, WF

Uso especial: Se permiten cuatrimotos (ATV) solo en 
carreteras abiertas al tráfico de vehículos de motor. To-
dos los animales con pezuñas deben ser montados en 
senderos designados o carreteras abiertas a vehículos 
de motor. Los animales con pezuñas y las cuatrimotos 
(ATV) que circulan por senderos y carreteras están pro-
hibidos durante todas las temporadas de caza mayor.

El uso de animales con pezuñas y vehículos to-
doterreno (OHV) solo está permitido por personas 
que posean una licencia válida de caza y pesca y un 
permiso de la WMA o un Permiso de conservación 
de hábitats de alto impacto.

La entrada o presencia no autorizada está prohi-
bida entre el anochecer y el amanecer. 

Los cazadores de venados en la parte del conda-
do de Lewis de la WMA deben cumplir con las res-
tricciones de transporte de cadáveres. Durante las 
cacerías con cuota llame al puesto de control (931) 
762-4537 para coordinar el registro.

 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza menor se cierra al anochecer del día 
anterior y durante las cacerías de Jóvenes Deportistas 
y con cuotas. 

  Zarigüeyas y mapaches: 1-sep. al 28-feb. 
Límite diario de 2 mapaches por persona y por noche. 
Zarigüeyas: sin límite.

 El reglamento especial sobre los venados con 
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astas aplica a todas las cacerías de venados. Los ve-
nados con astas deben tener al menos 4 puntas de 
cornamenta en 1 lado o una barra principal de al menos 
15 pulg. (38 cm).

Venados (tiro con arco): 1 cacería; 21-sep. al 10-oct. Tres 
(3) venados, de cualquier sexo, pero solo 1 puede tener 
astas (venado de bonificación).

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 12-13 
de oct. Dos (2) venados; solo 1 puede tener astas. Sin 
restricciones de astas (venado de bonificación). Puesto 
de control de la WMA abierto.

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 17-20 de 
oct. Cuota de cazadores: 500. Un (1) venado, solo con 
astas (venado de bonificación). Puesto de control de 
la WMA abierto.

Venados (armas de fuego): 2 cacerías. 15-17 de nov. y 29-
nov. al 1-dic. Cuota de cazadores: 500. Un (1) venado, solo 
con astas (venado de bonificación). Puesto de control 
de la WMA abierto.

Venados (armas de fuego): 1 cacería. 6-8 de dic. Cuota 
de cazadores: 500. Dos (2) venados; solo 1 puede tener 
astas (venado de bonificación). Puesto de control de 
la WMA abierto.

 Pavos: igual que la temporada estatal.

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal, 
salvo que la caza en el lago de Laurel Hill solo está 
abierta las últimas 2 semanas de la temporada estatal 
(17-31 de ene.) y solo accesible por bote. El lago VFW está 
cerrado a la caza de aves acuáticas.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., 
excepto durante las cacerías de caza mayor; solo en 
horario diurno.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA.

UNIDAD DE SHIELDS FARM

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Los rifles de tiro central y las pistolas 
están prohibidos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

MAPLE SPRINGS 
CONDADO DE COFFEE • 122 ACRES (49 HA)
AL NORTE DE MANCHESTER
MARK WINLAND (931) 967-6101 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

PANTANO DE MINGO 
CONDADO DE FRANKLIN • 460 ACRES (186 HA) 
AL OESTE DE WINCHESTER
STACY STEVENSON (931) 968-6215 • SG, WF, BG 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Palomas (solo para jóvenes): 7-sep. Solo los 
jóvenes (de 6 a 16 años) deben ir acompañados de un 
adulto que no sea cazador. 

Palomas: 8-sep. Toda la WMA está abierta a todas las 
edades durante el resto de la temporada estatal de 
palomas.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

MTSU 
CONDADO DE HICKMAN • 995 ACRES (403 HA)
AL OESTE DE CENTERVILLE
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, BG 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

NORMANDY 
CONDADOS DE BEDFORD/COFFEE • 750 ACRES 
(304 HA) 
EN EL LAGO NORMANDY
MARK WINLAND (931) 967-6101 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

OLD HICKORY 
CONDADOS DE SUMNER, WILSON Y TROUSDALE
AL NORTE DE LEBANON EN EL LAGO OLD HICKORY
MICHAEL BOBEL (615) 444-6673

La WMA consiste en 6,000 acres (2,428 ha) de tierra 
de caza en estrechas franjas de tierra a lo largo de los 
21,700 acres (8,782 ha) de agua en el lago Old Hickory. 
De los 6,000 acres (2,428 ha), solo 1,000 acres (405 ha) 
tienen acceso a terrenos públicos. Los 5,000 acres 
(2,023 ha) restantes son accesibles principalmente 
por agua.

UNIDAD I 
HWY 109 AGUAS ARRIBA HASTA LA MILLA 267 DEL RÍO 
EXCLUIDO EL REFUGIO DE LA ESCLUSA 5 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza menor está vedada después de las 
3 p.m. durante la temporada de patos que tiene lugar 
de nov. a feb. Las unidades de subembalses publicadas 
están cerradas a todo tipo de actividad 5 días antes de 
la apertura del primer segmento de la temporada de 
patos de nov. a feb. La caza, caza con trampas y pesca de 
mapaches y zarigüeyas están prohibidas en subembalses 
durante la temporada final de aves acuáticas.

 Palomas: 7 de sep., en el Arroyo Barton. Solo 
los jóvenes (de 6 a 16 años) deben ir acompañados de 
un adulto no cazador con licencia. La caza comienza 
a las 6 a.m.

Palomas: 9-sep. y todos los mié. y vie., sáb. y dom. 
durante el primer segmento de la temporada estatal.

 Pavos: igual que la temporada estatal de pri-
mavera. Límite diario de 1 pavo macho durante los 
primeros 14 días de la temporada estatal, sin exceder 
2 en la temporada. 

 Aves acuáticas: igual al de la temporada estatal. 
La caza está permitida solo en puestos de caza registra-
dos y puestos de caza temporales marcados durante la 
temporada de patos o gansos de nov. a feb. El horario 
legal de caza termina a las 3 p. m., excepto el último 
día de cada segmento de temporada cuando aplica el 
horario estatal.

 Aves acuáticas (puesto de caza solo para sillas 
de ruedas) - La Oficina de la Región 2 de la TWRA debe 
recibir las solicitudes antes del mediodía del 25 de oct. 
Las personas que tengan un permiso para otro puesto 
de caza no son elegibles.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., pero 
cierra durante la temporada de patos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

UNIDAD II 
HWY 109 RÍO ABAJO A LA PRESA OLD HICKORY • SG, 
WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se pro-
híban los rifles de tiro central.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: igual que la temporada estatal de pri-
mavera. Límite diario de 1 pavo macho durante los 
primeros 14 días de la temporada estatal, sin exceder 
2 en la temporada. 

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas 
estatales, salvo que se indique lo contrario. Caza solo 
en puestos de caza registrados, excepto durante a 
principios de la temporada de patos. Toda la caza de 
gansos se realiza solo desde puestos de caza registrados.
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UNIDAD III 
DESDE LA MILLA 267 DEL RÍO, AGUAS ARRIBA HASTA 
EL ANTIGUO LUGAR DE LA ESCLUSA 6 EN LA MILLA 281 
DEL RÍO • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: igual que la temporada estatal de prima-
vera. Límite diario de 1 pavo durante los primeros 14 días 
de la temporada estatal, sin exceder 2 en la temporada.

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas estata-
les, salvo que se indique lo contrario. Cazar solo desde 
puestos temporales. Los señuelos deben recogerse 
todos los días.

 REFUGIO DE LA ESCLUSA 5 DE 
OLD HICKORY
CONDADOS DE TROUSDALE/WILSON • 900 ACRES 
(364 HA) 
AL NORTE DE LEBANON; SALIENDO DE LA HWY 231 
AGUAS ARRIBA DE LA MILLA 265.5 DEL RÍO 
MICHAEL BOBEL (615) 444-6673 • SG, BG

El uso público, incluidas todas las formas de paso, 
está prohibido del 15 de nov. al último día de feb. Se 
permite la entrada del público y la pesca en el canal 
principal del río que pasa por el refugio. Cerrada a la 
caza de aves acuáticas. 

REFUGIO DE LA ESCLUSA 5 DE OLD HICKORY 
(AL NORTE DEL RÍO CUMBERLAND)

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Pavos: igual que la temporada estatal. Límite 
diario de 1 pavo macho durante los primeros 14 días de 
la temporada estatal, sin exceder 2 en la temporada. 

REFUGIO DE LA ESCLUSA 5 DE OLD HICKORY 
(AL SUR DEL RÍO CUMBERLAND) SOLO ACCESO 
EN BOTE

  Venados y pavos (solo Jóvenes Deportis-
tas): 21-22 de sep. y 28-29 de sep., y 5-6 y 12-13 de oct. 
Solo equipo de arco.

Venados (solo para Jóvenes Deportistas): 19-20 y 26-27 
de oct., y 2-3 de nov. Solo equipo de arco y avancarga. 
Todos los cazadores deben cumplir con los requisitos 
de color naranja brillante.

Pavos (solo Jóvenes Deportistas): 19-20 y 26-27 de oct., 
y 2-3 de nov. Solo equipo de arco y escopetas. Todos 
los cazadores deben cumplir con los requisitos de color 
naranja brillante.

 Pavos (solo Jóvenes Deportistas): igual al de la 
temporada estatal de pavos. Límite diario de 1 pavo 
macho durante los primeros 14 días de la temporada 
estatal, sin exceder 2 en la temporada. 

OWL HOLLOW MILL 
CONDADO DE FRANKLIN •  3,000 ACRES (1,214 HA)
CERCA DEL LAGO TIMS FORD
STACY STEVENSON (931) 968-6215 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
   

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

PERCY PRIEST 
CONDADOS DE DAVIDSON, RUTHERFORD Y WILSON 
DOS UNIDADES QUE CONSISTEN EN 10,768 ACRES 
(4,358 HA) DE CAZA QUE RODEAN 14,500 ACRES 
(5,868 HA) DE AGUA. 
BORDEANDO EL LAGO PERCY PRIEST
MARK VANCE (615) 355-0914 

Se prohíben los rifles de tiro central en todas las 
unidades.

UNIDAD I 
CERCA DE LAVERGNE, AL NORTE DE LA BASE AÉREA DE 
SMYRNA • 1,408 ACRES (570 HA) • SG, BG 

La Unidad I cierra a todas las actividades desde el 
anochecer hasta media hora antes del amanecer, salvo 
que se indique lo contrario. 

Todas las actividades, excepto las cacerías de 
palomas en campos designados y las pruebas de 
campo programadas, están prohibidas los viernes, 
sábados y domingos del 1-sep. al 30-abr.

Los cierres adicionales de la WMA para las fechas 
especiales de prueba de campo son determinados 
por el administrador. Consulte el sitio web para ver 
los cierres.

 Palomas: 1-sep. y cada sáb. y dom. a partir de 
entonces, y el Día del Trabajo durante el 1.er y 2.º seg-
mento de la temporada estatal. Solo se dispara desde 
puestos marcados. El 1-sep. se asignarán los puestos 
marcados mediante un sorteo en el sitio a las 10 a.m. y 
los cazadores deben registrarse al final de su cacería. Los 
solicitantes seleccionados deben estar en su posición 
marcada al comienzo del horario de tiro.

 Ardilla: igual al de la temporada estatal, salvo que 
se indique lo contrario.

  Codornices y conejos (Jóvenes Deportis-
tas): 2-nov. al 15-ene. Igual al de las temporadas estatales, 
excepto solo de lunes a jueves. Solo escopetas. Cada 
joven debe ir acompañado de un adulto que no puede 
cazar ni portar armas. Cada adulto debe poseer una 
licencia de caza válida y un permiso para la zona.

  Venados, pavos (solo tiro con arco): igual 
que las temporadas estatales, excepto que cierra los 
vie., sáb. y dom., y salvo que se indique lo contrario.

 Venados (avancarga): igual al de las temporadas 
estatales, salvo que cierra los vie., sáb., dom. y a menos 
que se indique lo contrario. El resto de la temporada de 
venados se caza solo con arco.

 Pavos: igual al de la temporada estatal de pavos, 
salvo que cierra todos los viernes, sábados y domingos 
hasta el 30-abr. Límite diario de 1 pavo macho durante 
los primeros 14 días de la temporada estatal, sin exceder 
2 en la temporada.

 Entrenamiento de perros: todo el año. Se apli-
can los requisitos de licencia y permiso. Está prohibido 
entrenar a caballo antes del 1 de oct. Solo munición 
de salva. Solo en horario diurno. Los entrenadores de 
perros perdigueros pueden utilizar un vehículo todo-
terreno de tipo OHV dentro de la zona establecida.

Pruebas de campo: 1-sep. al 30-abr. solo en las áreas 
designadas. Las pruebas deben programarse con el 
administrador de la zona. Las solicitudes de prueba de 
campo deben enviarse a la oficina de la Región 2 de la 
TWRA al menos 30 días antes de las fechas de prueba. 
Los participantes en pruebas de campo autorizadas 
pueden entrenar 24 horas antes y después de las fechas 
de prueba programadas sin necesidad de licencia y per-
miso. La galería de pruebas de campo debe mantenerse 
fuera de los cultivos en pie plantados por los comisarios 
proporcionados por los clubes patrocinadores.

El entrenamiento de perros cazadores de conejos y aves 
está restringido del 1-sep. al 30-abr.

UNIDAD II • SG, BG, WF

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Los venados solo se pueden cazar con 
escopetas, armas de avancarga o tiro con arco. El pavo 
de otoño se caza solo con arco. 

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: igual que la temporada estatal. Límite 
diario de 1 pavo macho durante los primeros 14 días de 
la temporada estatal, sin exceder 2 en la temporada. 

 Aves acuáticas: igual al de las temporadas esta-
tales. Solo puestos de caza temporales. No se pueden 
dejar puestos de caza, materiales de puestos de caza, 
botes ni señuelos durante la noche.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 30-abr. No se 
permite cazar ni entrenar a caballo.

SHELTON FERRY 
CONDADO DE MONTGOMERY • 628 ACRES (254 HA)
AL SUR DE CLARKSVILLE
OFICINA DE LA REGIÓN 2 (615) 781-6622 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
   

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La caza de venados es solo con arco, 
excepto durante las cacerías para Jóvenes Deportistas.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.
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TIE CAMP 
CONDADO DE WAYNE • 3,280 ACRES (1,327 HA) 
AL NORTE DE WAYNESBORO
PAM McDONALD (931) 762-5749 • SG, BG 

 
Big Game

 
Small Game

   
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

WILLIAMSPORT 
CONDADO DE MAURY • 1,722 ACRES (697 HA) 
EN LA HWY 50 APROXIMADAMENTE 10 MILLAS (16 KM) 
AL OESTE DE COLUMBIA
TOMMY EDWARDS (931) 840-4042 • SG, BG, HI

Uso especial: No se permite montar a caballo durante 
las cacerías de caza mayor programadas. El uso de ani-
males con pezuñas, bicicletas y vehículos todoterreno 
(OHV) solo está permitido por personas que posean 
una licencia válida de caza y pesca y un permiso de 
la WMA o un Permiso de conservación de hábitats de 
alto impacto.

Abierto 30 minutos antes del amanecer hasta 30 
minutos después del anochecer en los días de caza 
con cuota. Prohibida la posesión de bebidas alcohó-
licas. No se permite acampar.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que las 
temporadas de caza mayor tienen fechas específicas, 
y cerrada después de éstas. No se permite la caza noc-
turna. Cerrada a la caza de pavos en otoño.

 Venados (caza con arco): 28-sep. al 18-oct. Límites 
diarios estatales. La puerta de acceso se cierra 1 hora 
después del anochecer.

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 2 cace-
rías; 19-20 y 26-27 de oct. Dos (2) venados; solo 1 puede 
tener astas (venado de bonificación).

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 2-4 de nov. 
Cuota de cazadores: 100. Dos (2) venados, pero solo 
1 puede tener astas (venado de bonificación).

Venados (armas de fuego): 4 cacerías: 16-18 y 23-25 de 
nov., y 7-9 y 14-16 de dic. Cuota de cazadores: 100. Dos 
(2) venados, pero solo 1 puede tener astas (venado de 
bonificación).

 Pavos (Jóvenes Deportistas): igual al de la tem-
porada estatal. Un (1) pavo macho.

Pavos: 1 cacería; 12-25 de abr. Un (1) pavo macho.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., solo 
durante el día.

YANAHLI 
CONDADO DE MAURY • 12,800 ACRES (5,180 HA)
AL SURESTE DE COLUMBIA
TOMMY EDWARDS (931) 840-4042 • SG, WF, BG, HI

Uso especial: Los caballos y otros animales de 
montar y de carga están prohibidos durante las 

temporadas de caza mayor. Lass cuatrimotos (ATV) 
están prohibidos.

El uso de animales con pezuñas solo está permiti-
do por personas que posean una licencia válida de 
caza y pesca y un permiso de la WMA o un Permi-
so de conservación de hábitats de alto impacto. El 
usuario debe montar solo en los senderos designa-
dos. 

Durante el día, todos los usuarios fuera de un 
vehículo cerrado o fuera del campamento deben 
vestir de color naranja brillante durante las tempo-
radas de caza de venados y de avancarga.

Big Game
 

Small Game
    

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Las armas de fuego central pueden utilizar-
se fuera de cualquier cacería de caza mayor y pueden 
utilizarse durante la temporada de caza de venados.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos: igual que la temporada estatal. Límite 
diario de 1 pavo macho durante los primeros 14 días de 
la temporada estatal, sin exceder 2 en la temporada.

 Campo de tiro: abierto los vie., sáb. y dom. de 
oct. a dic., 12 p.m.-5 p.m. Prohibidas las armas automá-
ticas. Visite tnwildlife.org para más detalles.

 Abre durante las temporadas de venados y pavos 
a cualquier cazador que esté cazando activamente en 
la WMA. 

REGIÓN 3
ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA)

ALPINE MOUNTAIN
CONDADO DE OVERTON • 1,642 ACRES (665 HA)
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se 
indique lo contrario. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante cualquier cacería de venados por 
cazadores autorizados de venados.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos. 

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

BLACKBURN FORK
SURESTE DEL CONDADO DE JACKSON • 600 ACRES 
(243 HA)
AL OESTE DE LA HWY 135, AL NORTE DE LANDFORD 
HILL RD, AL ESTE DE SEVEN KNOBS RD Y AL SUR DE 
DANIEL HILL LANE
JOHNNY POSTON (615) 342-9307 • SG, BG

Prohibido el uso de vehículos de motor o montar a 
caballo. Cerrado a todas las actividades que no sean 
de caza durante las cacerías de caza mayor.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 PARQUE NATURAL 
DEL CENTENARIO DE 
BRIDGESTONE/FIRESTONE 
CONDADO DE WHITE • 20,000 ACRES (8,094 HA)
EN LA LÍNEA DEL CONDADO DE CUMBERLAND 
6 MILLAS AL SUR DE LA HWY 70S
NATHAN WILHITE (931) 935-3280 • SG, BG

No se permiten cuatrimotos (ATV), motocicletas ni 
montar animales con pezuñas. Cerrado a todas las 
actividades que no sean de caza durante las cacerías 
de venados. Cerrada a todas las actividades que no 
sean de caza durante la temporada de pavos en prima-
vera hasta las 12 del mediodía (CDT). Los venados con 
astas deben tener al menos 4 puntas de cornamenta 
en 1 lado o una barra principal de al menos 15 pulg. 
(38 cm). Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados 
durante cualquier cacería de venados por cazadores 
autorizados de venados. Unidades de caza de codorniz 
cerradas a quienes no participen en cacerías con cuota 
el día de la cacería.

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza de conejos y chochas abre solo los 
mié., sáb. y dom.

Big Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que la tem-
porada de venados cierra después del 14 de dic. La 
temporada de pavos sigue el reglamento de la Unidad 
Noreste y los límites diarios.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Codornices: 4 cacerías de 1 día; 19-dic. y 9, 16 y 
23 de ene. El sorteo de cuotas será del 4 al 25 de sep. de 
2024. Los recuentos de aves en otoño determinarán la 
cuota de cazadores. Los solicitantes seleccionados pue-
den traer a otros 2 cazadores para un tamaño máximo 
de grupo de 3. Todos los cazadores de codornices se 
comunican con el personal de la WMA la mañana de la 
cacería para recibir instrucciones completas sobre la 
caza, incluida la realización de la encuesta requerida.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. el 
entrenamiento de perros abre solo los mié., sáb. y dom. 

 Campamentos: durante las cacerías de caza 
mayor, solo se permite acampar a los cazadores de 
caza mayor.

UNIDAD DE BIG BOTTOM • SG, BG, HI
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Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido 
por personas que posean una licencia válida de caza 
y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de 
conservación de hábitats de alto impacto.

La entrada o presencia no autorizada está pro-
hibida entre el anochecer y el amanecer. Cerrado a 
todas las actividades que no sean de caza durante 
las cacerías de caza mayor.

Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados du-
rante cualquier cacería de venados por cazadores 
autorizados de venados.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. La caza 
de conejos y chochas abre solo los mié., sáb. y dom.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. Abre 
solo los mié., sáb. y dom.

CATOOSA 
CONDADOS DE CUMBERLAND/MORGAN •  
79,740 ACRES (32,270 HA) 
SALIDAS DE LA I-40, CARRETERAS PEAVINE, GENESIS 
Y WESTEL
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, BG, HI

Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido 
por personas que posean una licencia válida de caza 
y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de 
conservación de hábitats de alto impacto. Los to-
doterrenos de tipo OHV permitidos desde el cuarto 
sáb. de ago. hasta el segundo dom. de jun. Los OHV, 
ciclistas y jinetes de animales con pezuñas no pueden 
ingresar al área, excepto a través de puntos de acceso 
con portones de la TWRA. Durante la caza mayor, la 
zona está abierta solo para participantes legales de 
caza mayor. Se prohíben los guías en todas las cace-
rías. Los cazadores y los participantes en el control 
de cerdos asilvestrados están obligados a registrar la 
caza mayor y los cerdos asilvestrados en los puestos de 
control de la WMA cuando estén en funcionamiento. 
Los cazadores deben etiquetar su captura con etique-
tas de transporte de papel antes de transportarla al 
puesto de control más cercano. Se recomienda a los 
cazadores que sean precavidos al manipular los cerdos 
asilvestrados capturados debido a los múltiples casos 
documentados de brucelosis en Catoosa. La WMA de 
Catoosa cerrará a todos los usuarios del 1-feb. al último 
viernes de mar., excepto para la caza menor sin cita 
previa y la caza con trampas del 1 de feb. al último día 
de feb. Cerrará a toda la caza del 1 de mar. al cuarto 
viernes de ago., excepto durante las temporadas de 
pavos y ardillas en primavera. Atención usuarios del 
corredor de senderos de Cumberland: El acceso pea-
tonal a través de la WMA de Catoosa por el corredor 
de Cumberland Trail estará permitido durante todo el 
año. Durante todas las cacerías de control de venados, 
pavos y cerdos asilvestrados, todos los usuarios dentro 
del corredor del sendero Cumberland deben usar 
ropa fluorescente visible y permanecer a menos de 
100 pies (31 m) a ambos lados del sendero. La entrada 
o presencia no autorizada está prohibida entre el 
amanecer y el anochecer.

Small Game
    

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se cierra 
al anochecer del día anterior y durante las cacerías de 
caza mayor programadas, a menos que se indique lo 
contrario. No se permiten perros durante la temporada 
de ardillas en primavera. La caza con trampas y la caza 

menor cerrarán durante la temporada de control de 
cerdos asilvestrados. Cerrada a la caza de codornices y 
el entrenamiento de perros.

Los rifles y pistolas que usan municiones de fuego 
central son legales para cazar castores, gatos monteses, 
zorros, coyotes, marmotas y cuervos solo durante las 
temporadas de caza mayor y el cazador deberá ser 
un cazador de caza mayor legal con licencia. Durante 
las cacerías de caza mayor, los coyotes pueden ser 
capturados con cualquier arma que sea legal para esa 
cacería. No se permiten batidas de zorros, coyotes o 
gatos monteses con perros.

  Zarigüeyas y mapaches: 1-nov. al amanecer 
de 31-dic., excepto que se cierra al anochecer del día an-
terior y durante las cacerías de caza mayor programadas.

 Venados: en todas las cacerías, los venados con 
astas deben tener un mínimo de 4 puntas en 1 cor-
namenta o un mínimo de 15 pulg. (38 cm) fuera de la 
extensión de las astas. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante cualquier cacería de venados por 
cazadores autorizados de venados.

Venados y osos (tiro con arco): 1 cacería; 5-13 de oct. 
Solo equipo de arco. Estaciones de control de área en 
funcionamiento. Abre toda la zona. Dos (2) venados; 
no más de 1 con astas (los venados cuentan contra el 
límite diario estatal). Los osos pueden ser capturados 
con cualquier arma que sea legal para la cacería. Un (1) 
oso; cuenta para el límite diario estatal.

Venados (armas de avancarga): 24-26 de oct. Cuota 
de la estación por cacería: Genesis 1,000; Bicolor 1,000. 
Un (1) venado, solo con astas (cuenta contra el límite 
diario estatal).

Venados (armas de fuego): 2 cacerías: 14-16 de nov., 21-
23 de nov. Cuota de la estación: Genesis 1,000; Bicolor 
1,000. Un (1) venado, solo con astas (cuenta contra el 
límite diario estatal).

Venado (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 1 cace-
ría: 19-20 de oct. Dos (2) venados; no más de 1 con astas 
(cuenta contra el límite diario estatal).

Venados (armas de fuego): 1 cacería: 5-7 de dic. Abre 
toda la zona. Un (1) venado, solo con astas (cuenta contra 
el límite diario estatal).

Cerdos asilvestrados (temporada de control; se admi-
ten perros): 11-15 y 18-22 de dic. Abre toda la zona. Sin 
límite, de cualquier sexo.

Todos los participantes en la temporada de control de 
cerdos asilvestrados deben vestir en la parte superior 
de su cuerpo y la cabeza un mínimo de 500 in2 (3225 cm2) 
de color naranja fluorescente diurno, visible por delante 
y por detrás. Los participantes pueden usar cualquier 
arma y munición legal para capturar venados, osos o wa-
pitíes. Horario legal: 30 minutos después del anochecer 
hasta 30 minutos antes del amanecer. Puestos de control 
abiertos en Catoosa-todos los cerdos asilvestrados de-
ben ser transportados enteros a los puestos de control 
para la recolección de datos.

Ranas toro: 1-abr. al 1-sep. No se permite la caza durante 
las cacerías de pavos.

 Pavos: 19-abr. al 18-may. Un pavo macho con barba 
al día; cuenta para el límite diario estatal de 2. 

Pavos (Jóvenes Deportistas): 1 cacería; 5-6 de abr. Un (1) 
pavo macho. Cuenta para el límite diario estatal.

 Caza con trampas: 15-dic. al último día de feb.

 Campo de tiro (estación de control Genesis): 
abierto todos los días, excepto durante la caza de 
venados con arco y la caza de pavos. Solo en horario 
diurno. Permiso requerido. Visite tnwildlife.org para 

más detalles.

Campo de tiro (Campamento de Peavine): abierto del 
1-abr. al 31-ene., excepto durante la caza de venados con 
arco y la caza de pavos. Solo en horario diurno. Permiso 
requerido. Visite tnwildlife.org para más detalles.

 Campamentos: durante las cacerías de caza 
mayor, solo se permite acampar a los cazadores de 
caza mayor. 

UNIDAD DE CROOKED FORK 
CONDADO DE MORGAN • 1,600 ACRES (648 HA)
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, BG, HI

Los rifles y las pistolas que usan municiones de fuego 
central están prohibidos.

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. Cerrado a 
toda la caza del 1-mar. al 4.° vie. de ago., excepto durante 
las temporadas de pavos y ardillas en primavera. No se 
permiten batidas de zorros, coyotes o gatos monteses 
con perros.

Big Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que la tem-
porada de venados cierra después del 13 de dic. Equipo 
de arco, de avancarga y escopetas solo para cazar 
venados. Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados 
durante cualquier cacería de venados por cazadores 
autorizados de venados.

 Entrenamiento de perros: cerrado al entrena-
miento de perros.

UNIDAD DE PINE ORCHARD 
CONDADO DE MORGAN • 1,114 ACRES (648 HA)
SALIDA A LA CARRETERA AIRPORT RD. DE LA I-40
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, BG, HI

Small Game
 

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

Big Game

Igual al de las temporadas estatales.

 Caza con trampas: igual al de las temporadas 
estatales.

 Entrenamiento de perros: cerrado al entrena-
miento de perros.

REFUGIO DE CATOOSA RIDGE 
CONDADO DE CUMBERLAND • 1,637 ACRES (662 HA)
JUNTO A LA CARRETERA POTATO FARM ROAD, ENTRE 
LAS CARRETERAS TODD ROAD Y COLD SPRINGS ROAD.
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, WF, BG, HI

Cerrado a todos los usuarios durante las cacerías de 
cuota de la WMA de Catoosa. No se permite el uso de 
vehículos motorizados.

REG
IÓ

N
 3 

(931) 484-9571
Región 3 ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA) | 105



2024–2025 TENNESSEE GUÍA DE CAZA, PESCA Y CAZA CON TRAMPAS  

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. Comienza el 1.er sábado de dic. y se 
cierra al anochecer de la noche anterior y durante las 
cacerías de cuota de la WMA de Catoosa. Cerrado a 
la caza de codornices. Trampas abiertas del 15-dic. al 
último día de feb.

  Conejos y chochas: la caza y el entrena-
miento de perros (solo razas de muestra) abren solo 
los mié., sáb. y dom.

 Caza con trampas: 15-dic. al último día de feb.

 CHARLOTTE ANN FINNELL NEAL
CONDADO DE BRADLEY • 495 ACRES (200 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG,WF, BG 

Prohibido el uso de vehículos motorizados.

  
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La temporada de venados cierra el 9-dic. 
Equipo de tiro con arco solo para la caza de venados.

Small Game

Caza menor abierta del 14-dic. al último día de feb., 
salvo que se indique lo contrario. Temporada de ardillas 
abierta del 24-ago. al 27-sep., y durante la temporada de 
ardillas en primavera. No se permiten perros durante la 
temporada de ardillas en primavera.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 SOUTH CHEROKEE
A LO LARGO DE LA FRONTERA ESTATAL 
CON CAROLINA DEL NORTE AL SUR DEL 
PARQUE NACIONAL DE GREAT SMOKY 
MOUNTAINS • 300,000 ACRES (121,406 HA)
MITCH CLURE (423) 884-6767 • BG

Incluye las antiguas Unidades de Ocoee y Tellico. Las 
reservas de osos cerrarán a toda caza mayor cuando 
la temporada de osos (que permite perros) esté abierta 
en South Cherokee. Es ilegal poseer armas de fuego con 
cualquier raza de perro que no sean razas de muestra 
durante el día, excluyendo la temporada de osos, salvo 
que se disponga lo contrario. Se requiere permiso 
de caza mayor sin cuota de la WMA de Cherokee o 
Licencia de Deportista para participar en las cacerías 
de caza mayor sin cuota. Algunas carreteras normal-
mente abiertas al público pueden estar cerradas del 
15 de dic. al 31 de mar. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser capturados durante cualquier cacería de venados u 
osos sin límite. Durante las cacerías de caza mayor con 
armas de fuego y de avancarga, todos los cazadores de 
cerdos asilvestrados deben cumplir con los requisitos 
de color naranja brillante. Un cazador de osos que 
haya alcanzado el límite diario o de temporada puede 
seguir portando un arma de fuego y capturar cerdos 
asilvestrados donde se permita la captura accidental. 
Cerrado a toda caza del 1-mar. al 22-ago., excepto la 
temporada de pavos.

      

Igual que a nivel estatal, salvo que se indique lo con-
trario.

Mapa de 

 Codornices: 2-nov. al 15-ene. Los cazadores de 
caza menor, excepto los cazadores de mapaches y 
zarigüeyas, deben vestir 500 in2 (3225 cm2) de naranja 
brillante durante la caza mayor y las cacerías con armas 
de avancarga y de fuego.

La temporada de ardillas en primavera está cerrada. Se 
prohíbe la caza menor en las reservas de osos y en la 
zona de caza en grupo durante las cacerías en grupo 
programadas 1 día antes y durante las cacerías de osos 
(que admiten perros).

Se permiten perros para la caza de ardillas fuera de 
las reservas de osos durante las cacerías de osos con 
perro y del 1-ene. al último día de feb. Los cazadores 
de ardillas que utilizan perros durante la caza de osos 
están limitados a un máximo de 2 perros por vehículo.

Temporada abierta para marmotas, zorros y zorrillos 
durante cualquier caza menor con armas legales para 
esa caza menor. Los gatos monteses pueden ser llevados 
a cualquier caza mayor o caza menor programada que 
coincida con la temporada estatal de gatos monteses 
con armas que sean legales para esa cacería progra-
mada. Los gatos monteses y los coyotes pueden ser 
capturados en cualquier cacería con un arma que sea 
legal para esa cacería. La caza de gatos monteses con 
perros está prohibida.

 Venados y osos (tiro con arco): 21-sep. al 3-oct. 
Un (1) venado, con o sin astas; cuenta para el límite 
diario estatal. Un (1) oso de cualquier sexo fuera de la 
reserva de osos.

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 21-27 de oct. 
Un (1) venado, solo con astas (el venado cuenta para el 
límite diario estatal).

Venado (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 1 cace-
ría; 19-20 de oct. Un (1) venado, con astas o sin astas (el 
venado cuenta para el límite diario estatal).

Venados (armas de fuego): 2 cacerías; 16 de nov. al 
1-dic. y 18-25 de dic. Dos (2) venados, solo con astas (los 
venados cuentan contra el límite diario estatal).
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C O M P A R T I M E N T O S  D E  C A Z A

Compartimentos de caza en grupo en Cherokee
ALTO TE LLICO
La parte del drenaje del río Tellico que se encuentra al norte de la 
carretera Tellico River Road, al sur de la carretera North River Road y 
al oeste de la frontera con Carolina del Norte.

BA JO TE LLICO
Esa parte del drenaje del río Tellico que se encuentra al este del 
Arroyo Turkey, al norte de la carretera Tellico River Road y al norte 
de la carretera North River Road, al oeste de la frontera estatal con 
Carolina del Norte y al sur de la autopista elevada Cherohala Skyway 
(HWY 165).

ALTO R ÍO BALD
Esa parte de los drenajes de los ríos Bald y Tellico que se encuentran 
al sur de la carretera Tellico River Road, al sur de la carretera Bald River 
Road, al este de la carretera Waucheesi Mountain Road y al norte de la 
frontera estatal con Carolina del Norte.

BA JO R ÍO BALD
Esa parte de los drenajes de los ríos Bald y Tellico que se encuentran 
al sur de la carretera Tellico River Road, al este del sendero Basin Lead 
Trail (“FS trail 161”) y al norte de la carretera Bald River Road.

I N F O R M A C I Ó N  S O B R E 
L A S  R E S E R V A S

Reservas de Osos de 
South Cherokee
R E S E RVA D E OSOS D E OCO E E
La WMA de Cherokee y las propiedades privadas limi-
tadas al norte por el lago Ocoee y el río Ocoee, al sur 
por la frontera estatal con Georgia y al este y al oeste 
por el Límite del Bosque Nacional.

R E S E RVA D E OSOS D E TE LLICO
La WMA de Cherokee en el Condado de Monroe que 
se encuentra al norte de la carretera Tellico-Robbins-
ville Road, al este de Forest Service Rd 35, al sur de la 
carretera Forest Service Road 26 y al oeste de la cresta 
que va desde Farr Gap a través de Little Fodderstack 
hasta Big Fodderstack y siguiendo la frontera estatal 
con Carolina del Norte hasta la carretera Tellico-Rob-
binsville Road.

Para otras reservas de osos, ver la pág. 76.
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 Osos (armas de fuego; se admiten perros): 5 
cacerías; 5-6 y 12-18 de oct., 28-oct. al 1-nov., 2-15 de 
dic. y 26-29 de dic. Un (1) oso, de cualquier sexo. Caza 
confinada a esa zona fuera de las Reservas de Osos de 
Ocoee y Tellico.

Caza en grupo de osos con perros (armas de fuego; se 
admiten perros): 4 cacerías; 5-6, 12-13 y 28-29 de oct., 
y 2-3 de dic. Caza con cuota en grupo y con perros; 75 
permisos por grupo. Se permite 1 grupo en cada una 
de las siguientes áreas: Alto Tellico, Bajo Tellico, Alto 
Río Bald y Bajo Río Bald. Un (1) oso, de cualquier sexo. 
Zona de caza en grupo con perros cerrada durante las 
cacerías con cuota en grupo y con perros programadas. 
Para más detalles, ver más abajo.

Los no cazadores menores de 13 años pueden acom-
pañar a un cazador adulto (de 18 años o más) que tenga 
un permiso válido para cazar en grupo. Los menores 
también deben cumplir todas las regulaciones especi-
ficadas para los cazadores autorizados.

  Zarigüeyas y mapaches: fuera de las reser-
vas de osos de Tellico y Ocoee del 2 al 14 de nov. y del 
1-dic. al último día de feb.; dentro de las reservas de osos 
de Tellico y Ocoee del 30-dic. al 31-ene., los cazadores 
están limitados a un máximo de 2 perros por vehículo. 
Las únicas armas legales en una caza de mapaches son 
los rifles cortos y largos de calibre .22.

 Temporada de entrenamiento de perros para 
cazar osos: 4-13 de sep. No se pueden capturar osos. No 
se pueden poseer armas. No se permite entrenamiento 
en las reservas de osos.

 Pavos: igual que la temporada estatal de pavos 
en primavera.

 Caza con trampas: 1-ene. al último día de feb.

 Campo de tiro: solo en horario diurno. Visite 
tnwildlife.org para más detalles.

Zona de seguridad: En la WMA de Cherokee, está pro-
hibido cazar o descargar un arma de fuego a menos de 
150 yardas (137 m) de un área de recreación desarrollada, 
campamento, residencia, edificio, área ocupada, al otro 
lado de una carretera del sistema forestal nacional o 
a lo largo de ésta. Póngase en contacto con la oficina 
correspondiente del Servicio Forestal de EE. UU. para 
más información.

Montar a caballo: Montar a caballo en propiedades 
propiedad del Servicio Forestal de EE. UU. se regirá por 
las mismas regulaciones que éste. Póngase en contacto 
con el Servicio Forestal de EE. UU. (423-476-9700). En 
aquellos terrenos que son propiedad de la TWRA o son 
arrendadas por ésta, solo se permite montar a caballo 
en carreteras abiertas a la circulación de vehículos. 
Prohibido conducir fuera de la carretera por espacios 
abiertos, campos, senderos o a través de arroyos.

 Entrenamiento de perros: el entrenamiento 
de perros está prohibido salvo que se especifique lo 
contrario. El uso o posesión de cualquier dispositivo de 
rastreo electrónico del 1 de mar. al 15 de ago. es ilegal. La 
caza de coyotes con perros está prohibida.

 Campamentos: en los terrenos del Servicio 
Forestal; disponible por temporadas.

CHICKAMAUGA 
CONDADOS DE BRADLEY/HAMILTON/MCMINN/
MEIGS/RHEA • 4,000 ACRES (1,619 HA) • SG, WF, BG

ARROYO SODDY, ARROYO SALE, COTTONPORT,
ARROYO YELLOW Y WASHINGTON FERRY
BRIAN LETNER (423) 365-9571

ARROYO CANDIES, JOHNSON BOTTOMS, ARROYO 
ROGERS
JASON JACKSON (423) 614-3018

TODAS LAS DEMÁS UNIDADES DE CHICKAMAUGA
ROB KLIPPEL (423) 693-6791

ARROYO SODDY, ARROYO SALE

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. Caza de 
venados solo con equipo de arco. Los cazadores de 
tiro con arco deben cumplir con los requisitos de color 
naranja brillante durante las temporadas estatales de 
venado con armas de fuego o avancarga. Las escopetas 
deben estar cargadas solo con perdigones núm. 4 o 
menor (excepto para aves acuáticas). La caza de aves 
acuáticas está restringida al uso de escopetas cargadas 
con perdigones de tamaño núm. 2 o menor.

UNIDADES DE COTTONPORT, WASHINGTON 
FERRY, SHELTON BOTTOMS, ARROYO 
MUD, NEW BETHAL, ISLA MOON, ARROYO 
GOODFIELD, GILLESPIE BEND, ISLA LEDFORD, 
ARROYO AGENCY, ARROYO SUGAR, ARROYO 
SOUTH MOUSE

Big Game
 

Small Game
 

Igual que las temporadas estatales de caza y caza con 
trampas. No se permiten cazadores de aves acuáticas 
en las unidades desde 2 horas después de que haya 
terminado el horario legal de caza hasta las 4 a.m. del 
día siguiente durante las temporadas de patos. Cerrado 
a la caza de codornices.

ARROYO CANDIES, JOHNSON BOTTOMS, 
ARROYO ROGERS, ARROYO YELLOW

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, excepto las unida-
des están cerradas a todas las formas de paso, incluida 
la pesca, la caza con trampas y la caza de todas las 
especies, excepto las aves acuáticas (excluyendo la 
Unidad de montaña del arroyo Candies) desde el primer 
día de apertura de la temporada final de patos hasta 
el último día de la temporada final de patos y el día 
anterior y durante las cacerías de aves acuáticas para 
jóvenes. Cerrado a la caza de codornices.

UNIDAD DE MONTAÑA DEL ARROYO CANDIES
Propiedad de la WMA al este del arroyo Candies y al 
oeste de la carretera Lower River Road. Caza mayor y 
caza menor, al igual que las temporadas estatales de 
caza y caza con trampas.

 Aves acuáticas: se permite la caza de aves acuá-
ticas los jue., vie., sáb. y dom., y el 1.er y último día de la 
temporada de patos. La caza de aves acuáticas termina 
a las 3 p.m. solo los jue. y vie. No se permiten cazadores 
de aves acuáticas u otras actividades en las unidades 
desde 2 horas después de que haya terminado el horario 
legal de caza hasta las 4 a.m. del día siguiente durante 
las temporadas de patos. Se permite cazar solo desde 

los sitios registrados. Los puestos y las fechas de caza 
se asignarán mediante un sorteo computarizado (ver la 
pág. 84 para información más detallada). En la Unidad 
del Arroyo Yellow, una canoa o un kayak pueden ser be-
neficiosos para el acceso. Los cazadores seleccionados 
para un sitio de caza pueden traer hasta 7 cazadores 
adicionales. No más de 8 cazadores por sitio de caza. 
No se puede cazar en ningún sitio de caza a menos que 
esté presente un cazador asignado a ese sitio y fecha. 
Los cazadores pueden dejar señuelos y su puesto de 
caza temporal en su sitio de caza durante la fecha de 
caza asignada, pero deben eliminar todos los señuelos al 
final de su última fecha de caza. Los Jóvenes Deportistas 
y los cazadores militares pueden cazar desde puestos 
durante las temporadas de aves acuáticas para jóvenes 
y militares por orden de llegada. Los cazadores durante 
estas temporadas deben ingresar al área de caza solo 
desde los estacionamientos establecidos de la TWRA.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., pero 
vedado durante la temporada final de patos.

CORDELL HULL 
CONDADOS DE JACKSON/SMITH • 25,000 ACRES 
(10,117 HA) 
JOHNNY POSTON (615) 342-9307 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. Zona de 
caza en silla de ruedas abierta solo para cazadores en 
silla de ruedas.

   Zona exclusiva para cazadores en 
silla de ruedas: área en el antiguo “Corps of Engineers 
Roaring River Campground” de la WMA de Cordell Hull 
(al norte de la HWY 135, al norte del río Roaring, al sur 
y al este de la HWY 85 y al oeste de la carretera Old 
Roaring River Iron Bridge).

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 Campamentos: campamentos del Cuerpo de 
Ingenieros del Ejército; disponible por temporadas.

UNIDAD DEL ARROYO DEFEATED 
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices. Equipo de 
tiro con arco solo para la caza de venados. Escopetas 
solo para caza menor.

La Unidad del Arroyo Defeated es el área que se ex-
tiende desde el canal principal del río hasta el límite del 
Cuerpo de Ingenieros a lo largo del arroyo Defeated, 
excluyendo el Área Recreativa del Arroyo Defeated.

 REFUGIO DE CORDELL HULL 
CONDADO DE JACKSON • 600 ACRES (243 HA) 
CERCA DE GAINESBORO ENTRE EL PUENTE FREESTATE 
DE LA HWY 85A Y EL PUENTE DE LA HWY 56
JOHNNY POSTON (615) 342-9307 • SG, WF, BG

El uso público, incluidas todas las formas de paso y 
caza, está prohibido del 15-nov. al último día de feb., 
salvo que se indique lo contrario. Se permite la entrada 
del público en el canal principal del río que pasa por el 
refugio. Se permite la pesca en bote durante el cierre 
del refugio solo en el canal del río marcado.
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Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Temporada de venados cerrada después 
del 14-nov. Todas las temporadas cerradas durante las 
fechas de cierre del refugio, incluido el entrenamiento 
de perros. Cerrado a la caza de codornices.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.; solo 
durante el día. Cerrada al entrenamiento durante las 
fechas de cierre del refugio.

 PARQUE ESTATAL EDGAR EVINS
CONDADO DE DEKALB • 6,000 ACRES (2,428 HA) 
EN EL LAGO CENTER HILL
GESTIONADO POR EL PARQUE ESTATAL DE EDGAR 
EVINS (931) 646-3080 
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • BG

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de ardillas en primavera 
en el lado norte del lago Center Hill.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: igual al de las tem-
poradas estatales, salvo cerrado en el lado norte del 
lago Center Hill.

 PARQUE ESTATAL  
FALL CREEK FALLS 
CONDADOS DE BLEDSOE/VAN BUREN • 7,000 ACRES 
(2,833 HA) 
SALIENDO DE LA HWY 30 ENTRE PIKEVILLE Y SPENCER
GESTIONADO POR EL PARQUE ESTATAL DE FALL CREEK 
FALLS (423)881-5298
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • BG

Prohibido el adiestramiento de perros. Estaciona-
miento de vehículos restringido a las áreas designadas 
durante la temporada de caza. No se permite estacio-
nar en el césped adyacente a la carretera. Todos los 
cazadores de venados y pavos deben firmar el registro 
en la sede del parque antes de cazar. La caza mayor 
capturada debe registrarse en la sede del parque. Los 
coyotes pueden ser capturados en cualquier cacería 
con armas que sean legales para esa cacería.

 Ardillas: 1-dic. al último día de feb. La temporada 
de ardillas en primavera está cerrada.

 Venados (tiro con arco): 4 cacerías; 9-11, 12-14 
y 15-17 de nov., y 13-15 de dic. Dos (2) venados, no más 
de 1 con astas (venado de bonificación). Mientras caza 
venados, podrá capturar 1 pavo macho que contará para 
su límite diario estatal. Para un mapa de caza, llame a 
la oficina del parque.

 Pavos (tiro con arco): 1 cacería; 12-20 de abr. 
Cuenta para el límite diario estatal.

 Campamentos: campamentos gestionados por 
el parque.

 FOURTH FRACTIONAL 
TOWNSHIP 
CONDADO DE POLK • 520 ACRES (210 HA)
CERCA DE COPPER HILL
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • NP 

Prohibido el uso de vehículos motorizados. 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Equipo de arco solo para caza mayor. Los ar-
queros deben cumplir con los requisitos reglamentarios 
de vestir de naranja brillante durante las temporadas de 
armas de avancarga y de fuego. Solo perros beagle y de 
muestra. No se permiten perros durante la temporada 
de ardillas en primavera.

Caza menor solo con escopetas, usando perdigones 
núm. 6 o menor.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: solo perros beagle y 
de muestra. No se permite el entrenamiento de perros 
durante la temporada de pavos en primavera.

 HARP
CONDADO DE BLEDSOE • 285 ACRES (115 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual que las temporadas estatales.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 REFUGIO HIWASSEE
CONDADOS DE MEIGS/RHEA • 2,500 ACRES 
(1,012 HA) 
EN EL EMBALSE DE CHICKAMAUGA
JASON JACKSON (423) 614-3018 • SG, WF, BG

El refugio está cerrado a todas las formas de uso y 
paso del 15-nov. hasta el último día de feb., excepto que 
el área de observación de vida silvestre está abierta 
todo el año. Durante el cierre del refugio, se permite 
la entrada al público y la pesca en el canal principal 
del río que atraviesa el refugio. Los gatos monteses 
pueden ser capturados durante cualquier caza mayor 
o caza menor programada que coincida con la tempo-
rada estatal de gatos monteses con implementos de 
caza que sean legales para esa cacería programada. 
Los castores y los coyotes pueden ser capturados en 
cualquier cacería con un arma que sea legal para esa 
cacería. Temporada abierta para marmotas, zorros 
y zorrillos durante cualquier cacería de caza menor 
programada. Todas las temporadas están cerradas 
durante las fechas de cierre del refugio, a menos que 
se indique lo contrario. Se requiere usar perdigones 
no tóxicos aprobados por el Servicio de Pesca y Vida 
Silvestre de EE. UU. para la caza menor. La caza menor 
y el entrenamiento de perros cerrarán al anochecer 
del día anterior y durante las cacerías de caza mayor 
programadas, a menos que se indique una excepción 
especial.

 Palomas: 1 y 19 de sep. Solo de mediodía a ano-
checer. No se permite el acceso en barco.

Palomas (jóvenes): 14-sep. Solo de mediodía a anoche-
cer. No se permite el acceso en barco.

 Ardillas: igual al de las temporadas estatales, salvo 
que se indique lo contrario.

 Conejos: 4-14 de nov. Límite diario de 3 presas.

  Zarigüeyas y mapaches: 3-sep. y 13-nov. 
La caza se limitará solo a las noches de los mar. y mié.

 Gansos canadienses: 1-20 de sep. No se permiten 
cazadores de gansos en el refugio desde 2 horas después 
de que haya terminado el horario de caza hasta las 4 
a.m. del día siguiente.

Patos arcoíris y cercetas: igual que la temporada de 
patos arcoíris o cercetas en sep. No se permiten caza-
dores de patos en el refugio desde 2 horas después de 
que hayan terminado las horas de caza hasta las 4 a.m. 
del día siguiente.

 Venados (escopetas y armas de avancarga)
(Jóvenes Deportistas): 1 cacería; 21-22 de sep. Cuota de 
cazadores: 100. Dos (2) venados, no más de 1 con astas 
(venado de bonificación).

Venados (tiro con arco): 1 cacería; 27-29 de sep. Cuota de 
cazadores: 200. Dos (2) venados, no más de 1 con astas; 
1 pavo macho (venado de bonificación).

Venados (tiro con arco): 1 cacería; 11-13 de oct. Dos (2) 
venados, no más de 1 con astas; 1 pavo macho (venado 
de bonificación).

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 25-27 de oct. 
Cuota de cazadores: 150. Dos (2) venados, no más de 
1 con astas (venado de bonificación).

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 1-3 de nov. 
Cuota de cazadores: 150. Dos (2) venados, no más de 
1 con astas (venado de bonificación).
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 Pavos: igual que la temporada estatal de pavos 
en primavera.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., solo 
durante el día. Cerrada al entrenamiento durante las 
fechas de cierre del refugio.

Pruebas de campo para perros perdigueros: preapro-
bado por el administrador de la zona al menos 30 días 
antes de las fechas de prueba.

 Campamentos: durante las cacerías de venados 
solo en el puesto de control.

PANTANO DE JACKSON 
CONDADO DE OVERTON • 203 ACRES (82 HA) 
JOHNNY POSTON (615) 342-9307 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza de codornices.

 Palomas: 1-sep. por sorteo manual. El sorteo se 
realizará el 24-ago. en el centro comunal Independen-
ce Community Center. La inscripción para el sorteo 
comienza a las 4 p.m. hora local. El sorteo se llevará a 
cabo a las 5 p.m. hora local. Los cazadores deben estar 
presentes para ser elegidos.

Palomas: 2-sep. al final de la temporada estatal, al igual 
que la normativa estatal.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

KEYES-HARRISON
CONDADO DE CUMBERLAND • 1,740 ACRES (704 HA) 
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, HI

El uso de animales con pezuñas, bicicletas y vehículos 
todoterreno (OHV) solo está permitido por personas 
que posean una licencia válida de caza y pesca y un 
permiso de la WMA o un Permiso de conservación de 
hábitats de alto impacto.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se in-
dique lo contrario. No se permiten perros durante la 
temporada de ardillas en primavera. Cerrado a la caza 
de codornices.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

REFUGIO DE KINGSTON 
CONDADO DE ROANE • 300 ACRES (121 HA)
ROB KLIPPEL 423-693-6391

Cerrado a la caza, la caza con trampas y el entrena-
miento de perros.

 MONTAÑA LUPER
CONDADO DE CUMBERLAND • 5,617 ACRES (2,273 HA) 
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, BG, HI

Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido por 
personas que posean una licencia válida de caza y 
pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de conser-
vación de hábitats de alto impacto. Cerrado a todas las 
actividades que no sean de caza durante las cacerías 
de caza mayor. Permisos para vehículos todoterreno 
(OHV) desde el 4 .º sáb. de ago. hasta el 2 .º dom. de 
jun., excepto durante el período de cierre de puertas.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. No se permiten perros durante la tempo-
rada de ardillas en primavera.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Venados: igual que la temporada estatal de ve-
nados. Cerrada a la caza de venados sin astas durante 
la temporada de caza de venados con armas de fuego.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

UNIDAD DE MONTAÑA LONESTAR

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. No se permiten perros durante la tempo-
rada de ardillas en primavera.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Venados: igual que la temporada estatal de ve-
nados. Cerrada a la caza de venados sin astas durante 
la temporada de caza de venados con armas de fuego.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 MCGLOTHIN-LARGEN
CONDADO DE ROANE • 112 ACRES (45 HA)
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG, BG, WF

Prohibido el uso de vehículos motorizados.

    

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La temporada de venados se cierra el 14 de 
dic. Equipo de tiro con arco solo para venados. Las tem-
poradas de aves acuáticas de sep. están cerradas para 
los patos arcoíris, las cercetas y los gansos canadienses.

 Conejos: 14-dic. al último día de feb., solo sáb. y 
dom. Límite diario de 3 presas.

 Ardillas: 24-ago. al 27-sep., del 14 de dic. al último 
día de feb. y durante la temporada de ardillas en prima-
vera, salvo que se indique lo contrario. Las escopetas 
solo estar cargadas con perdigones núm. 6 o menor.

 Palomas: 1-2 de sep. Solo del mediodía al ano-
checer el 1 de sep.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. Solo 
perros beagle y de muestra.

MONTE ROOSEVELT
CONDADOS DE CUMBERLAND/ROANE/MORGAN 
 • 11,000 ACRES (4,500 HA)
DON CHANCE (931) 456-2479 • SG, BG, HI

Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido 
por personas que posean una licencia válida de caza 
y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de 
conservación de hábitats de alto impacto.

Big Game
 

Small Game
 

Cerrado a todas las actividades que no sean de caza 
durante las cacerías de caza mayor.

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique lo 
contrario. Cerrado a la caza de osos. No se permiten 
perros durante la temporada de ardillas en primavera.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Venados: igual que la temporada estatal de ve-
nados de la Unidad 5. Cerrada a la caza de venados sin 
astas durante la temporada de caza con armas de fuego.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 ARROYO NORTH 
CHICKAMAUGA
CONDADO DE HAMILTON • 5,400 ACRES (2,185 HA)
BRIAN LETNER (423) 365-9571 
SG, WF, BG 

UNIDADES HIXSON, LAGO CAROLYN, ROGERS, 
SUTTON, THRASHER BOTTOMS, VANDERGRIFF, 
POE BRANCH Y VARNER.

Prohibido el uso de vehículos de motor fuera de los 
estacionamientos. Las unidades se cierran después del 
anochecer, excepto para los cazadores de zarigüeyas y 
mapaches. Prohibida la entrada a personas ajenas a la 
caza durante los días de caza. Unidades de Hixson, Ro-
gers, Varner y Vandergriff cerradas a todas las formas 
de paso excepto la caza y la caza con trampas durante 
la temporada final de aves acuáticas.

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Toda la caza termina el 31-ene., excepto las 
temporadas de ardillas y pavos en primavera.
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Solo se permite cazar los mar., jue. y sáb., a menos que 
se indique una excepción.

Las escopetas deben estar cargadas solo con perdigones 
núm. 4 o menor (excepto para aves acuáticas).

Cerrado a la caza de codornices.

Límite diario de 3 conejos.

Unidades de Hixson, Rogers, Vandergriff y Varner 
cerradas a todas las formas de paso excepto la caza 
y la caza con trampas durante la temporada final de 
aves acuáticas.

 Palomas: 1-sep. y todos los mar., jue. y sáb. de la 
temporada estatal de palomas. Caza de palomas desde 
el mediodía hasta el anochecer del 1-sep. No se permi-
ten cazadores de palomas o equipo de caza de palomas 
en los campos de palomas antes de las 7 a.m. del día de 
apertura del 1.er segmento de la temporada de palomas.

 Venados: caza solo con equipo de arco. Los 
cazadores de tiro con arco deben cumplir con los requi-
sitos de color naranja brillante durante las temporadas 
estatales de venado con armas de fuego y avancarga.

  Pavos: la caza termina al mediodía de 
cada día. Len la temporada de pavos en otoño se caza 
solo con arco.

 Aves acuáticas: mar., jue., sáb. y el 1.er y último 
día de la temporada estatal y la temporada de aves 
acuáticas para jóvenes. Las escopetas deben estar car-
gadas con perdigones núm. 2 o menor. La caza de aves 
acuáticas terminará al mediodía de cada día, incluida 
la temporada de aves acuáticas para jóvenes. Cazar 
solo desde puestos temporales. No se pueden dejar 
puestos de caza, materiales de puestos de caza, botes 
ni señuelos durante la noche.

  Venados (tiro con arco; solo cazadores en 
silla de ruedas; solo el puesto de caza accesible para 
sillas de ruedas de la Unidad Varner): igual al de las 
temporadas estatales, salvo que se indique lo contrario. 
Solo se permite cazar los lun., mié. y vie. Para reservar 
un puesto de caza, llame a la oficina de la Región 3.

  Pavos (solo cazadores en silla de ruedas; 
solo el puesto de caza accesible para sillas de ruedas 
de la Unidad Varner): igual al de la temporada estatal, 
salvo que se indique lo contrario. Solo se permite cazar 
los lun., mié. y vie. La caza de pavos termina al mediodía 
de cada día. Las escopetas deben estar cargadas solo 
con perdigones núm. 4 o menor. Para reservar un puesto 
de caza, llame a la oficina de la Región 3.

  Aves acuáticas (solo cazadores en silla de 
ruedas; solo el puesto de caza accesible para sillas de 
ruedas de la Unidad Varner): igual al de las temporadas 
estatales, salvo que se indique lo contrario. Solo se per-
mite cazar los lun., mié. y vie. La caza termina al mediodía 
de cada día. La caza de aves acuáticas está restringida al 
uso de escopetas cargadas con perdigones de tamaño 
núm. 2 o menor. Para reservar un puesto de caza, llame 
a la oficina de la Región 3.

 Caza con trampas: viernes antes del Día de Ac-
ción de Gracias al 31-ene. Las trampas deben revisarse 
todos los días.

 Entrenamiento de perros (todas las razas): 
1-sep. al 31-ene. Unidades de Hixson, Rogers, Varner y 
Vandergriff cerradas al entrenamiento de perros desde 

el primer día de apertura de la temporada final de patos 
hasta el fin de la temporada de patos.

UNIDAD PATTON • SG, WF, BG, HI

Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido 
por personas que posean una licencia válida de caza 
y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de 
conservación de hábitats de alto impacto.

Prohibida la posesión de bebidas alcohólicas.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

OAK RIDGE
CONDADOS DE ROANE/ANDERSON • 36,000 ACRES 
(14,600 HA)
SHANNON YOUNG (865) 576-2380 (PUESTO DE 
CONTROL); 865-574-7052 (OFICINA) • SG, WF, BG

Solo escopetas, rifles de avancarga y equipo de arco. En 
las cacerías de caza mayor con cuota y en los días de 
exploración aprobados para todas las áreas, excepto 
detrás de todos los puntos de control de seguridad, 
un menor de 16 años no cazador puede acompañar 
a un cazador adulto (de 21 años o más) que tenga un 
permiso con cuota válido de la WMA de Oak Ridge 
WMA. Sin embargo, estos menores no cazadores no 
pueden acompañar a los cazadores a ninguna zona 
que requiera ingresar a través de un portal de seguri-
dad o un puesto de control de seguridad de la policía 
(por ejemplo, Tower Shielding Facility, o Chestnut Ridge, 
Park City Road o cualquier coto de caza que requirera 
credenciales). Durante la caza de venados, los jóvenes 
no cazadores también deberán cumplir con la norma 
de vestir naranja brillante especificadas para los ca-
zadores en conformidad con la ley. No hay acceso en 
bote durante las cacerías de venados, excepto para 
acceder al Parque Haw Ridge. Acceso en bote solo para 
cazadores de aves acuáticas que accedan a Solway y 
Freels Bend en o durante las fechas de caza designa-
das de sep. y oct. Los cazadores deben llevar, en todo 
momento, licencia y permiso de caza, identificación 
válida con foto (excluidos los jóvenes) y un mapa de 
caza firmado. Durante las cacerías de caza mayor de 
oct., nov. y dic., todos los cazadores deben vestir un 
color naranja fluorescente diurno (naranja brillante), 
incluidos los cazadores con arco en las zonas exclusivas 
para tiro con arco. Prohibido el adiestramiento de 
perros. Los cazadores están obligados a registrar la 
caza mayor y los coyotes en el puesto de control de la 
WMA. Los coyotes pueden ser capturados en cualquier 
cacería con armas que sean legales para esa cacería.

 Venados (escopetas, armas de avancarga, tiro 
con arco) (Zona 1): 3 cacerías; 2-3 y 9-10, y 14-15 de dic. 
Cuota de cazadores: 200. Tres (3) venados, no más de 1 
con astas (venado de bonificación).

Venados (escopetas, armas de fuego, armas de avan-
carga y tiro con arco)(Zona 1): 3 cacerías; 2-3 y 19-10 de 
nov., y 14-15 de dic. Cuota de cazadores: 175. Tres (3) 
venados, solo sin astas (venado de bonificación).

Venados (tiro con arco) (Zona 2): 3 cacerías; 2-3 y 19-10 
de nov., y 14-15 de dic. Cuota de cazadores: 200. Tres (3) 
venados, no más de 1 con astas (venado de bonificación). 
Mientras caza venados, podrá capturar 1 pavo macho 
que contará para su límite diario estatal.

Venados (tiro con arco) (Zona 2): 3 cacerías; 2-3 y 19-

10 de nov., y 14-15 de dic. Cuota de cazadores: 125. Tres 
(3) venados, solo sin astas (venado de bonificación). 
Mientras caza venados, podrá capturar 1 pavo macho 
que contará para su límite diario estatal. 

Fecha de exploración: 7 a.m. a 4:30 p.m. el 26-oct. para 
los titulares de permisos del 2-3 de nov. y del 9-10 de 
nov.; 7-dic. para los titulares de permisos del 14-15 de dic.

 Aves acuáticas: 30 minutos antes del amanecer 
hasta el mediodía; caza en Solway y Freels Bend solo 
desde el litoral hasta la carretera Solway Bend Farm 
Road y desde el litoral hasta la carretera Freels Bend 
Farm Road. Acceso solo en bote. Cazar solo desde 
puestos temporales.

Gansos canadienses: 2, 7-8, 14-15 y 21-22 de sep., y 12-13 
y 19-20 de oct..

Patos arcoíris y cercetas: 14-15 de sep.

 Pavos: 2 cacerías; 5-6 y 12-13 de abr. Cuota de 
cazadores: 225. Un (1) pavo macho; cuenta para el límite 
diario estatal. La caza termina al mediodía de cada día. 
Los cazadores seleccionados deben estar en el puesto 
de control antes de la 1 p.m.

Fecha de exploración de pavos: 7 a.m. al mediodía 
EST el 29-mar. solo para los titulares de permisos y los 
jóvenes aprobados.

Todas las horas indicadas corresponden a la zona horaria 
del Este (ET).

 REFUGIO DE PAINT ROCK
CONDADO DE ROANE • 1,600 ACRES (648 HA)
EN EL LAGO WATTS BAR
ROB KLIPPEL (423) 693-6791 • SG, WF, BG 

Big Game
 

Small Game

Igual que a nivel estatal, salvo que se indique lo contra-
rio. Equipo de tiro con arco solo para venados. Los ar-
queros deben cumplir con los requisitos reglamentarios 
de vestir de naranja brillante durante las temporadas 
de armas de avancarga y de fuego. Solo escopetas 
para caza menor.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. 

PEA RIDGE
CONDADO DE DEKALB • 1,958 ACRES (792 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG, BG, HI 

La entrada o presencia no autorizada está prohibida 
entre el anochecer y el amanecer, excepto para la 
pesca en estanques. El uso de animales con pezuñas, 
bicicletas y vehículos todoterreno (OHV) solo está 
permitido por personas que posean una licencia 
válida de caza y pesca y un permiso de la WMA o un 
Permiso de conservación de hábitats de alto impacto. 
No se permiten vehículos de motor detrás de portones 
cerrados. El uso de todoterrenos de tipo OHV está 
restringido a carreteras abiertas al tráfico de otros 
vehículos de motor. Está prohibido circular por el dique 
del estanque, los bordes del estanque, los campos o 
los caminos de tierra.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
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lo contrario. Venados igual a la temporada estatal, salvo 
que cierra 19-25 de oct.

Cerrado a la caza de codornices, excepto la caza de 
codornices para jóvenes deportistas 19-25 de oct. 
Límite diario de 2 codornices por cazador. Los jóvenes 
cazadores de codornices deben ir acompañados de un 
adulto no cazador de 21 años o más.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 BOSQUE ESTATAL DE PICKETT
CONDADO DE PICKETT • 11,000 ACRES (4,500 HA) 
GESTIONADO POR PICKETT SF (931) 218-9039
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • NP 

Big Game
 

Small Game
  

Igual que las temporadas estatales.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 Campamentos: el reglamento forestal estatal se 
aplica en los campamentos administrados por parques 
estatales.

 BOSQUE ESTATAL PRENTICE 
COOPER
CONDADO DE MARION • 24,000 ACRES (9,700 HA) 
EN LA HWY 27, 5 MILLAS AL ESTE DE POWELL'S  
CROSSROADS
MARTY GRIFFITH (423) 658-0298 • SG, BG

La entrada o presencia no autorizada está prohibida 
entre el anochecer y el amanecer. Las competencias 
organizadas de vehículos de motor están prohibidas. 
El límite máximo de ruido para todos los vehículos de 
motor es de 86 dBa, medidos a 50 pies (15 m) del tubo 
de escape, salvo que se permita lo contrario. El límite 
de velocidad máximo es de 25 mph (40 km/h), o menos 
si así se indica. Todos los caminos y senderos secun-
darios estarán cerrados a la circulación de vehículos 
de motor del 20-dic. al 15-mar. Los cazadores de caza 
mayor están obligados a registrar la caza mayor en el 
puesto de control de la WMA cuando el puesto esté en 
funcionamiento. Cerrada a toda la caza del 1 de mar. 
al cuarto vie. de ago., excepto durante las temporadas 
de pavos y ardillas en primavera.

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La caza menor y el entrenamiento de 
perros cerrarán al anochecer del día anterior y durante 
las cacerías de caza mayor programadas, a menos que 
se indique lo contrario. Cerrado a la caza de codornices.

  Zorros, zarigüeyas y mapaches: desde el 
1.er viernes de nov. hasta el final de feb., excepto que 
la caza se limitará a las noches de lun., mar., vie. y sáb. El 
límite diario es de 1 por grupo y por noche.

 Venados (tiro con arco): 1 cacería; 21-23 de sep. 
Cuota de cazadores: 400. Dos (2) venados, no más de 1 
con astas (venado de bonificación).

Venados (tiro con arco): 1 cacería; 24-27 de sep. Dos (2) 
venados, no más de 1 con astas (venado de bonificación).

Venados (armas de avancarga): 2 cacerías: 10-12 y 24-26 
de oct. Cuota de cazadores: 250. Dos (2) venados, no 
más de 1 con astas (venado de bonificación).

Venado (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 1 cace-
ría: 19-20 de oct. Dos (2) venados, no más de 1 con astas 
(venado de bonificación).

Venados (armas de fuego): 1 cacería; 8-10 de nov. Un (1) 
venado, solo con astas (venado de bonificación).

Venados (armas de fuego): 1 cacería; 30-nov. al 5-dic. 
Dos (2) venados, solo con astas (venado de bonificación).

 Pavos: 6 cacerías; 15-17, 18-20 y 23-25 de abr., y 1-3, 
6-8 y 9-11 de may. Un (1) pavo macho al día. Cuenta para 
el límite diario estatal.

 Caza con trampas: 2-12 de dic.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 Campo de tiro: abierto solo los jue., vie. y sáb. 
durante el día. Cerrada durante las cacerías de caza 
mayor. Permiso requerido.

 Campamentos: el campamento del puesto de 
control de cazadores está abierto todo el año, excepto 
el 1-ene. al 28-feb. (sin acceso a la WMA durante las 
cacerías de caza mayor).

Campamento de Davis Pond: abierto todo el año, ex-
cepto durante las cacerías de caza mayor (debe estar en 
el campamento al anochecer, sin privilegios de montar 
a caballo después del anochecer).

Campamento Tennessee Wall: abierto todo el año (sin 
acceso a la zona durante las cacerías de caza mayor).

 MONTAÑA SKINNER
CONDADO DE FENTRESS • 18,950 ACRES (7,669 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • SG, BG, HI

Uso especial: El uso de animales con pezuñas, bicicletas 
y vehículos todoterreno (OHV) solo está permitido 
por personas que posean una licencia válida de caza 
y pesca y un permiso de la WMA o un Permiso de 
conservación de hábitats de alto impacto. Se permiten 
OHV desde el cuarto sáb. de ago. hasta la temporada 
de ardillas en primavera.

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales de la Unidad 4. 
La caza con trampas y la caza menor cerrarán al ano-
checer del día anterior a la temporada de control de 
cerdos asilvestrados. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante cualquier cacería de venados por 
cazadores autorizados de venados.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

Cerdos asilvestrados (temporada de control; se 

admiten perros): 10-12 de ene. Sin límite, de cualquier 
sexo. Solo se permiten participantes autorizados en 
el área durante la temporada de control de cerdos 
asilvestrados.

Todos los participantes en la temporada de control de 
cerdos asilvestrados deben vestir en la parte superior 
de su cuerpo y la cabeza un mínimo de 500 in2 (3225 cm2) 
de naranja brillante, visible por delante y por detrás.

Los participantes pueden usar cualquier arma y mu-
nición legal para capturar venados, osos o wapitíes.

Horario legal: 30 minutos antes del amanecer y hasta 
30 minutos después del anochecer.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 BOSQUE ESTATAL DE STANDING 
STONE
CONDADO DE OVERTON • 8,764 ACRES (3,547 HA) 
GESTIONADO POR STANDING STONE SF (931) 403-1010
OFICINA DE LA REGIÓN 3 (931) 484-9571 • NP 

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se 
indique lo contrario. Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante cualquier cacería de venados por 
cazadores autorizados de venados.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

 Campamentos: el reglamento forestal estatal se 
aplica en los campamentos administrados por parques 
estatales.

 LAGO TELLICO 
CONDADO DE MONROE Y LOUDON • 8,000 ACRES 
(3,237 HA) 
MITCH CLURE (423) 884-6767 • SG, BG

Se requiere permiso de prueba de campo.

Big Game
 

Small Game
  

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique lo 
contrario. Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados 
durante cualquier cacería de venados por cazadores 
autorizados de venados. No se permite dejar puestos 
de caza ni señuelos durante la noche.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

UNIDAD DE TELLICO OESTE (LA PARTE DEL 
PARQUE INDUSTRIAL DE LA AGENCIA DE 
DESARROLLO DEL EMBALSE DE TELLICO EN LA 
MILLA LTRM 18.0 EN EL LADO SUR DEL EMBALSE 
DE TELLICO)

 Venados (tiro con arco): 4 cacerías; 21-22 de 
sep., 12-13 de oct., 16-17 de nov. y 14-15 de dic. Cuota de 
cazadores: 30 por cacería. Dos (2) venados, no más de 1 
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con astas (venado de bonificación).

 Pavos (Jóvenes Deportistas): 2 cacerías; 12-13 y 
26-27 de abr. Cuota de cazadores: 5. Un (1) pavo macho. 
Cuenta para el límite diario estatal.

UNIDAD MCGHEE-CARSON (ESA PENÍNSULA DEL 
PARQUE HISTÓRICO ESTATAL DE FT. LOUDOUN EN 
LA LTRM 21.0)

Toda caza menor es para Jóvenes Deportistas (de 6 a 
16 años solamente). Cada joven debe ir acompañado 
de un adulto no cazador de 21 años o más. Para la 
caza menor, tanto el joven como el adulto deben tener 
un permiso de caza menor de la WMA. Para la caza 
mayor, los jóvenes deben tener un permiso de caza 
mayor de la WMA.

 Palomas: 1, 2 y 7 de sep. Abre al mediodía el 1-sep. 
y todo el día el 2 y el 7 de sep. Los jóvenes deberán ir 
acompañados de un adulto de 21 años o más que tenga 
licencia, quien también podrá cazar. 

  Conejos y ardillas: 16-17 y 23-24 de nov.; 
30 de nov. al 1 de dic.; 7-8, 14-15, 21-22 y 28-29 de dic., y 
4-5 de ene. Límite diario de 3 conejos. Solo escopetas.

 Venados (solo escopetas; Jóvenes Deportistas): 
1 cacería; 9-10 de nov. Cuota de cazadores: 35. Un (1) 
venado con o sin astas. (Venado de bonificación).

 Pavos (Jóvenes Deportistas): 12-13 de abr., 26-27 
de abr. Cuota de cazadores: 5. Un (1) pavo macho. Cuenta 
para el límite diario estatal.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. Ce-
rrada durante las pruebas de campo y las cacerías de 
caza mayor. Solo en horario diurno.

Pruebas de campo para perros: se requiere un permiso 
de prueba de campo. 1-sep. al 30-abr. Las pruebas de-
ben programarse con el administrador de la zona y el 
permiso especial de prueba de campo debe obtenerse 
en la oficina de la Región 3 de la TWRA al menos 30 días 
antes de las fechas de prueba. Galería de pruebas de 
campo: debe mantenerse fuera de los cultivos en pie 
o plantados, por comisarios proporcionados por los 
clubes patrocinadores. Se permiten caballos durante 
el entrenamiento de perros y las pruebas de campo.

UNIDAD DEL REFUGIO DE CHOTA (ESA 
PORCIÓN DESDE LA LTRM 26.0 AGUAS ARRIBA 
HASTA LA LÍNEA ELÉCTRICA DE HIWASSEE-
ALCOA EN LA LTRM 29.7)

Big Game
 

Small Game
 

Igual que a nivel estatal, salvo que se indique lo con-
trario. Cerrada a todas las formas de uso y paso del 
15-nov. al último día de feb., excepto en las zonas de 
observación designadas. Los cerdos asilvestrados pue-
den ser cazados durante cualquier cacería de venados 
u osos por cazadores legales de venados u osos. Todas 
las temporadas cerradas durante las fechas de cierre 

del refugio. Se requieren perdigones de acero para 
las palomas.

Se requiere un perdigón no tóxico aprobado por el 
Servicio de Pesca y Vida Silvestre de EE. UU. para la caza 
menor según anunciado.

  Conejos y codornices: 26-oct. al 1-nov.

 Entrenamiento de perros: 1-mar. al 31-oct.

Pruebas de campo para perros: 1-mar. al 31-oct. Se 
requiere un permiso de prueba de campo. Las pruebas 
deben programarse con el administrador de la zona y el 
permiso especial de prueba de campo debe obtenerse 
en la oficina de la Región 3 de la TWRA al menos 30 días 
antes de las fechas de prueba.

THE BOILS
CONDADO DE JACKSON • 119 ACRES
JOHNNY POSTON • (615) 342-9307 • SG, WF, BG

Prohibido el uso de vehículos motorizados.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se 
indique lo contrario. Cerrado a la caza de codornices.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.
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WATTS BAR
CONDADO DE ROANE • 3,880 ACRES (1,570 HA) 
PRINCIPALMENTE EN ISLAS Y ÁREAS DE ACCESO EN EL 
LAGO WATTS BAR
ROB KLIPPEL (423) 693-6791 • SG, WF, BG

Big Game
 

Small Game
  

Igual que la temporada estatal, salvo que se indique 
lo contrario. Se permite la caza de aves acuáticas solo 
desde puestos de caza temporales. No se pueden dejar 
puestos de caza, materiales de puestos de caza, botes 
ni señuelos durante la noche.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar.

ISLA DE IRON HILL; UNIDAD DE LONG ISLAND; 
UNIDAD DE LA ISLA DE THIEF NECK
Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza menor abrirá con las temporadas 
estatales, excepto que solo se permiten escopetas y 
arcos. Durante la temporada de venados, la caza menor 
está cerrada los viernes, sábados y domingos en la Isla 
Thief Neck.

 Equipo de arco solo para los venados, excepto los 
menores de edad, quienes pueden utilizar escopetas o 
armas de avancarga durante las cacerías estatales para 
Jóvenes Deportistas. Los rifles de tiro central están 
prohibidos.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Igual a la temporada estatal, excepto que no hay 
caza con trampas durante la temporada de patos en la 
Unidad de Long Island.

REFUGIO DE YUCHI
CONDADO DE RHEA • 2,364 ACRES (957 HA)
BRIAN LETNER (423) 365-9571 • SG, WF, BG 

Solo proyectiles no tóxicos en la Zona de humedales. 
Zona de humedales cerrada a todas las formas de 
uso público, incluidas todas las formas de paso, del 
15-nov. al último día de feb. No hay acceso en bote. 
No se permiten todoterrenos de tipo ATV ni ORV, ni 
paseos a caballo.

Durante las cacerías de caza mayor con cuota, 
un menor de 16 años no cazador puede acompañar 
a un cazador adulto (de 18 años o más) que tenga 
un permiso con cuota válido de la WMA. Durante la 
caza de venados con armas de fuego, los jóvenes no 
cazadores también deberán cumplir con la norma 
de vestir naranja brillante especificadas para los ca-
zadores en conformidad con la ley. 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

Cerrado a la caza de codornices. Las temporadas de 
caza menor cierran en la Zona de humedales del 15-nov. 
al último día de feb. La caza menor cierra al anochecer 
del día anterior y durante la caza mayor programada.

 Patos arcoíris, cercetas: igual a la temporada de 
patos arcoíris o cercetas en sep. No se permiten caza-
dores de patos en el refugio desde 2 horas después de 
que hayan terminado las horas de caza hasta las 4 a.m. 
del día siguiente. Solo sin cita previa. No hay acceso en 
bote desde el río

 Palomas: 1-sep. hasta el final del 1.er segmento.

  Mapache, zarigüeyas: 19-nov. al último día 
de feb. Se permite la caza solo los martes y miércoles, 

del anochecer al amanecer. Límite diario de mapaches: 
1 por persona y por noche. Sin límite de zarigüeyas. 
Todos los perros deben retirarse de la zona antes del 
amanecer del jueves.

 Conejos: 15-nov. al último día de feb. Límite 
diario de 3 conejos.

 Venados: en todas las cacerías, los venados 
con astas deben tener un mínimo de 4 puntas en una 
cornamenta o un mínimo de 15 pulg. (38 cm) fuera de 
la extensión de las astas.

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 3 
cacerías; 28-29 de sep., y 5-6 y 19-20 de oct. Cuota de 
cazadores: 75 por cacería. Tres (3) venados, pero solo 1 
con astas (venado de bonificación). Las restricciones de 
puntas de cornamenta no se aplican a estas cacerías.

Venados (armas de fuego): 2 cacerías; 26-27 de oct. y 
9-10 de nov. Cuota de cazadores: 75. Tres (3) venados, no 
más de 1 con astas (venado de bonificación). El primer 
venado capturado no debe tener astas.

Venados (armas de fuego) (zona de montaña): 1 cacería; 
14-15 de dic. Cuota de cazadores: 50. Tres (3) venados, no 
más de 1 con astas (venado de bonificación). El primer 
venado capturado no debe tener astas.

   Venados, pavos (solo en silla de 
ruedas): se permiten 3 cazadores en silla de ruedas por 
cacería de venados con cuota y 2 cazadores cacería 
de pavos con cuota. Los cazadores deben ponerse en 
contacto con la oficina de la Región 3 para reservar la 
fecha de caza.

 Pavos: 4 cacerías: 28-30 de mar., 4-6 y 11-13 de 
abr., y 18-20 de may. Cuota de cazadores: 10. Un (1) pavo 
macho. Cuenta para el límite diario estatal. La caza 
termina al mediodía. Solo sin cita previa.

Pavos (Jóvenes Deportistas): 1 cacería; 22-23 de mar. 
Cuota de cazadores: 15. Un (1) pavo macho. Cuenta para 
el límite diario estatal. La caza termina al mediodía. Solo 
sin cita previa.

 Entrenamiento de perros: 15-nov. al último 
día de feb. en tierra alta. Cerrada al adiestramiento 
de perros en la zona de humedales. Solo en horario 
diurno. No se permiten batidas de zorros ni coyotes. 
No se permite el entrenamiento de perros 1 día antes 
y durante las cacerías de caza mayor programadas.

Pruebas de campo para perros perdigueros: prea-
probado por el administrador de la zona al menos 
30 días antes de las fechas de prueba.

I N F O R M A C I Ó N  S O B R E  L A S  R E S E R V A S

Reservas de Osos de North Cherokee
No se permite la caza de osos en las siguientes reservas de osos a menos que se esta-
blezca una excepción especial por proclamación. La temporada de cerdos asilvestra-
dos está cerrada durante la temporada de osos. 

R E S E RVA D E OSOS D E 
A N D R E W J O H N SO N
La WMA de Cherokee y las propiedades 
privadas que se encuentran al sur de la 
HWY 70, al este de la HWY 107 y al norte 
de las HWY 25-70.
R E S E RVA D E OSOS D E 
K E T T L E FOOT
La WMA de Cherokee y las propiedades 
privadas que se encuentran al norte de la 
HWY 421, al este del Lago South Holston, 
al sur de la frontera estatal entre Tennes-
see y Virginia y al oeste de la HWY 91.

R E S E RVA D E OSOS D E 
L AU R E L FO R K
La WMA de Cherokee y las propiedades 
privadas que se encuentran al sur de la 
HWY 321, al oeste de la carretera Poga 
Road, al oeste de la frontera estatal entre 
Tennessee y Carolina del Norte y al norte 
de la HWY 19E.
R E S E RVA D E OSOS D E U N I CO I
En la parte de la WMA de Cherokee que 
se encuentra al oeste de la US HWY 23, y 
la carretera Devils Fork Road, al norte de 
la frontera estatal con Carolina del Norte, 
al este de la carretera Horse Creek Road 
hacia a la HWY 107 y al sur de la HWY 107 
a Erwin.
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REGIÓN 4
ZONAS DE GESTIÓN DE LA VIDA SILVESTRE (WMA)

  BUFFALO SPRINGS
CONDADO DE GRAINGER • 342 ACRES (138 HA) 
OFICINA DE LA REGIÓN 4 (423) 587-7037 • SG, BG

El estacionamiento de la cascada cierra 1 hora des-
pués del anochecer hasta 1 hora antes del amanecer, 
excepto según lo autorizado por el administrador de 
la WMA. Está prohibido el uso nocturno de todos los 
puntos de acceso adicionales de la WMA, excepto 
para los cazadores de mapaches y zarigüeyas y los 
eventos programados. 

Big Game
 

Small Game
  

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Escopetas solo durante la caza menor.

 Venados: solo equipo de arco.

 Palomas: 1-sep. abre al mediodía, y a las 2 y las 7 
durante el resto de las temporadas estatales.

 Cerrada a la caza de codornices. Entrenamiento 
de perros para cazar codornices abierto solo durante 
la temporada de codornices estatal.

 NORTH CHEROKEE
A LO LARGO DE LA FRONTERA ESTATAL CON 
CAROLINA DEL NORTE AL NORTE DEL PARQUE 
NACIONAL DE GREAT SMOKY MOUNTAINS
OFICINA DE LA REGIÓN 4 (423) 587-7037 • BG

Se requiere permiso de caza mayor sin cuota de la 
WMA de Cherokee o Licencia de Deportista para parti-
cipar en las cacerías de caza mayor sin cuota. Algunas 
carreteras normalmente abiertas al público pueden 
estar cerradas del 15 de dic. al 31 de mar.

 Campo de tiro: solo en horario diurno. Visite 
tnwildlife.org para más detalles.

Zona de seguridad: en la WMA de Cherokee, está pro-
hibido cazar o descargar un arma de fuego a menos de 
150 yardas (137 m) de un área de recreación desarrollada, 
campamento, residencia, edificio, área ocupada, al otro 
lado de una carretera del sistema forestal nacional o 
a lo largo de ésta. Póngase en contacto con la oficina 
correspondiente del Servicio Forestal de EE. UU. para 
más información.

Montar a caballo: montar a caballo en propiedades 
propiedad del Servicio Forestal de EE. UU. se regirá 
por el reglamento que éste. Póngase en contacto 
con el Servicio Forestal de EE. UU. (423-476-9700). En 
aquellos terrenos que son propiedad de la TWRA o son 
arrendadas por ésta, solo se permite montar a caballo 
en carreteras abiertas a la circulación de vehículos. 
Prohibido conducir fuera de la carretera por espacios 
abiertos, campos, senderos o a través de arroyos.

Entrenamiento de perros: el entrenamiento de perros 
está prohibido a menos que se especifique lo contrario. 
El uso o posesión de cualquier dispositivo de rastreo 
electrónico del 1 de mar. al 15 de ago. está prohibido.

En los terrenos que son propiedad de la TWRA o son 
arrendadas por ésta, está prohibida la operación de 
todoterrenos de tipo ATV y OHV.

Solo se permiten perros de raza de muestra en la reserva 
de osos 1 día antes y durante las cacerías de osos que 
admiten el uso de perros. Durante las cacerías de osos 
que no permiten el uso de sabuesos, los cazadores de 
caza menor en las reservas de osos están limitados a 
2 perros por vehículo.

Los cerdos asilvestrados pueden ser capturados en 
cualquier cacería de caza mayor con los métodos o 
armas de fuego legales para esa cacería, excepto que 
los cerdos asilvestrados no pueden ser capturados en 
las reservas de osos durante la temporada de osos.

      

Palomas, gallos de bosque, codornices, conejos, 
agachonas, ardillas, caza con trampas: igual que las 
temporadas estatales, salvo que se indique lo contrario.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

Los cazadores de caza menor (excepto los cazadores 
de mapaches y zarigüeyas entre el anochecer y el 
amanecer) deben vestir 500 in2 (3225 cm2) de naranja 
brillante durante la caza mayor y las cacerías con armas 
de avancarga y de fuego.

Los castores y los coyotes pueden ser capturados en 
cualquier cacería con un arma que sea legal para esa 
cacería.

Las marmotas, los zorros y los zorrillos pueden ser 
capturados en cualquier cacería de caza menor con 
un arma que sea legal para esa cacería. La temporada 
de zorros está cerrada en el Condado de Washington.

Los gatos monteses pueden ser llevados a cualquier caza 
mayor o caza menor programada que coincida con la 
temporada estatal de gatos monteses con métodos o 
armas de fuego que sean legales para la cacería progra-
mada. No se admiten perros.

 La temporada de ardillas en primavera está 
cerrada.

 Venados: las fechas son las mismas que la tem-
porada estatal, salvo que se indique lo contrario. El 
límite diario de animales con astas es 2 y cuenta para el 
límite diario estatal.

Venados (tiro con arco): límite diario de 4 sin astas 
(cuenta para el límite diario estatal).

Venados (armas de avancarga): límite diario de 1 sin 
astas (cuenta para el límite diario estatal).

Venados (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): límite 
diario de 2 sin astas (cuenta para el límite diario estatal).

Venados (armas de fuego): cerrado a la caza de vena-
dos sin astas.

 Pavos: igual que la temporada estatal.

  Zarigüeyas, mapaches: 4-oct. al último 
día de feb. Temporada cerrada: 4-27 de oct., 10-18 y 
22-26 de nov., y 1-18 de dic. en todas las reservas de osos.

 Osos: igual a la temporada estatal, salvo que 
cierra 28-sep. al 4-oct. Cerrada a la caza restrictiva de 
osos en las Reservas de Osos de Kettlefoot y Laurel Fork.

 Temporada de entrenamiento de perros para 
cazar osos: 3-28 de sep. No se pueden capturar osos. No 

se pueden poseer armas. No se permite entrenamiento 
en las reservas de osos.

 Campamentos: consulte las oficinas de distrito 
del Servicio Forestal de EE. UU.

 BOSQUE ESTATAL CHUCK SWAN 
CONDADOS DE UNION/CAMPBELL • 24,444 ACRES 
(9,892 HA) 
CERCA DE MAYNARDVILLE
DUSTIN MCCUBBINS (865) 278-3248 • SG, BG 

Cerrada a la caza de osos. La batida de venados, 
los ruidos fuertes y el acoso en todas las cacerías 
de venados están prohibidos. La entrada a la WMA 
desde el lago Norris durante las cacerías de venados 
y pavos está prohibida. Se prohíben los guías en todas 
las cacerías. Los caballos, las cuatrimotos (ATV), los 
vehículos de pasajeros sin matrícula y las motocicletas 
están prohibidos en la carretera Main Forest Road. 
La carretera forestal principal, Main Forest Road, se 
define como la carretera que comienza en el puesto de 
control de caza mayor y termina en la intersección de 
las carreteras Back Valley, Forks of the River y Big Loop. 
Los todoterrenos de tipo ORV, paseos a caballo, bici-
cletas y todos los demás vehículos están restringidos 
a las carreteras marcadas como “abiertas al tráfico 
de vehículos”. Un vehículo con matriculado se define 
como un vehículo que está etiquetado, registrado y 
asegurado y es legal para operar en las carreteras del 
condado, estatales y federales. El límite de velocidad es 
de 25 mph. Todos los operadores o pasajeros menores 
de 18 años de un vehículo todoterreno deben usar un 
casco de seguridad apropiado. Prohibidas las compe-
tencias organizadas para vehículos motorizados/no 
motorizados. Límite máximo de ruido de 86 dB para 
todos los vehículos de motor medidos a 50 pies (15 m) 
del tubo de escape.

    

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. La caza de aves acuáticas está cerrada según 
lo indicado. Cerrado a la caza del 1 de mar. al cuarto 
vie. de ago., excepto para la caza de pavos y ardillas en 
primavera. La caza menor cerrará al anochecer del día 
anterior y durante la caza mayor programada, a menos 
que se especifique lo contrario. Cerrado a la caza de 
codornices.

Los castores y los coyotes pueden ser capturados en 
cualquier cacería con un arma que sea legal para esa 
cacería.

Las marmotas, los zorros y los zorrillos pueden ser 
capturados en cualquier cacería de caza menor con un 
arma que sea legal para esa cacería.

Los gatos monteses pueden ser llevados a cualquier caza 
mayor o caza menor programada que coincida con la 
temporada estatal de gatos monteses con armas que 
sean legales para esa cacería programada.

 Mapaches: 7 cacerías de una 1 noche. 15-21 de dic. 
Los cazadores deben completar el registro de salida 
antes de la 1 a.m. Un (1) mapache por persona.

 Coyotes: 2-jun. al 10-ago. de 2024; 1-jun. al 9-ago. 
de 2025 Sin límite. Se permiten las armas de fuego 
central. Llame a la oficina de la WMA para obtener un 
permiso gratuito. 865-278-3248.

 Venados (tiro con arco): 1 cacería; 4-5 de oct.; 
cuota de cazadores: 400. Un (1) venado, solo con astas 
Los venados cuentan para el límite diario estatal.
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Venado (armas de fuego; Jóvenes Deportistas): 1 cace-
ría; 19-20 de oct. Cuota de cazadores: 200. Un (1) venado, 
de cualquier sexo (venado de bonificación).

Venados (armas de avancarga): 1 cacería; 15-16 de nov. 
Cuota de cazadores: 650. Un (1) venado, solo con astas 
Los venados cuentan para el límite diario estatal.

Venados (armas de fuego): 2 cacerías; 6-7, 13-14 de dic. 
Cuota de cazadores: 650. Un (1) venado, solo con astas 
Los venados cuentan para el límite diario estatal.

 Pavos: 5 cacerías; 3-5, 10-12, 17-19 y 24-26 de abr., y 
1-3 de may. Cuota de cazadores: 150. Un (1) pavo macho 
por cacería. Los pavos cuentan para el límite diario 
estatal. La caza termina al mediodía de cada día. El 
cazador debe registrar su entrada y salida en el puesto 
de control y salir antes de la 1 p.m.

 Caza con trampas: 4-ene. al 28-feb. No atrapar 
mapaches. La cuota es de 1 grupo por compartimento. 
Los tramperos deben solicitar en la oficina de la WMA. 
No se permiten trampas de lazos ni de tipo “conibear”. 
Los tramperos deben reportar anualmente sus capturas.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar., solo 
durante el día.

 El campo de tiro abre jue. y vie. del mediodía al 
anochecer y sáb. y dom. del amanecer al anochecer. 
Cerrada durante todas las cacerías con cuota de caza 
mayor. No se permiten perdigones en el campo de tiro. 
Se requiere permiso para el coto. Visite tnwildlife.org 
para más detalles.

ARROYO COVE
CONDADO DE CAMPBELL • 2,450 ACRES (991 HA) 
KEITH THOMAS (423) 566-8557 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Venados

F E C H AS LÍ M IT E S D IA R I OS* Y 
R E ST R I CC I O N E S

Tiro con arco
28-sep. al 25-oct. 
28 de oct.-8 de 

nov.

Uno (1) con astas y otro (1) 
sin astas.

Armas de avancarga
9-15 de nov. Un (1) venado con astas

16-22 de nov. Un (1) venado, de cualquier 
sexo

Arma de fuego

23-29 de nov. Un (1) venado, de cualquier 
sexo

30-nov. al 5-ene. Un (1) venado, solo con astas.
Cacería para Jóvenes

26-27 de oct. 
11-12 de ene.

Igual que la Unidad 4 (ver la 
pág. 67)

*  Estos no son venados de bonificación. Todos los 
venados cuentan para el límite diario estatal de 
la Unidad 4.

 Pavos en primavera: límite diario de 1 pavo macho 
durante los primeros 14 días de la temporada de pavos 
estatal; no debe exceder 2 pavos machos con barba en 
la temporada completa.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Pavos en otoño: cerrada la temporada de pavos 
de otoño.

FOOTHILLS
CONDADO DE BLOUNT • 11,000 ACRES (4,452 HA)
GPS: 35 36.766 BY 084 02.216 W
MATT JELLICORSE (423) 587-7037 • SG, BG

Prohibidos los vehículos de motor o montar a caballo. 
No está permitido el uso ni la posesión de ningún 
dispositivo de rastreo para perros del 1-mar. al 31-ago.
El color naranja brillante es obligatorio para los ca-
zadores de caza menor durante las cacerías de caza 
mayor con armas de avancarga y de fuego (excluido 
el pavo de primavera). Los cerdos asilvestrados pueden 
ser cazados durante cualquier cacería con dispositivos 
de caza legales para esa cacería.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

Cerrado a la caza del 1-mar. al 4.° vie. de ago., excepto 
para los pavos en primavera. Cerrada a la caza de co-
dornices y el entrenamiento de perros.

 Venados: las fechas son las mismas que las de la 
temporada estatal. Límite diario de 2 venados con astas 
(cuenta para el límite estatal). Cerrada a toda cacería 
de animales sin astas, excepto durante la cacería de 
venados para Jóvenes Deportistas.

  Zarigüeyas, mapaches: 1-ene. al 28-feb.

 FORKS OF THE RIVER
CONDADO DE KNOX • 648 ACRES (262 HA)
AL ESTE DE KNOXVILLE
GPS: 35.952572 N BY 83.858632 W
MATT JELLICORSE (423) 587-7037• SG, BG, HI

Uso especial: Todos los senderos en el área utilizados 
para andar en bicicleta requieren el Permiso de conser-
vación de hábitats de alto impacto, excepto el sendero 
perimetral (“Perimeter Trail”). El sendero perimetral 
se define como Will Skelton Greenway, Whaley Trail 
y Western Perimeter Trail. El sendero perimetral está 
abierto todo el año.

 Todos los demás senderos están abiertos solo 
para cazadores del 1-sep. al 31-may. No se admiten 
animales con pezuñas ni vehículos de motor.

Solo equipo de avancarga, de arco y escopetas.
El área cierra 1 hora después del anochecer hasta 

1 hora antes del amanecer, excepto para los caza-
dores de mapaches y zarigüeyas y los eventos pro-
gramados.

Las pistolas de paintball y los accesorios están 
prohibidos.

Todos los animales acompañados por una perso-
na que no sea cazadora deben ir con correa.

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

Toda la caza está cerrada del 1 de mar. al 4.° vie. de ago., 
excepto la temporada de ardillas y pavos en primavera.

Las temporadas de aves acuáticas de principios de sep. 
están cerradas.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Palomas: 1, 2 y 7 de sep. con la apertura del portón 
a las 6:30 a.m. y el resto de la temporada estatal solo se 
puede entrar sin cita previa. Todos los campos volverán 
a la misma temporada estatal a partir del 8-sep. y están 
abiertos a todos los cazadores. No bloquear el portón.

Campo para jóvenes y adultos: abrirá el 1 de sep. al 
mediodía; el 2 y 7 de sep. la puerta abrirá a las 6:30 a. 
m.; los jóvenes deberán ir acompañados de un adulto 
con licencia, quien también podrá cazar. Los campos 
para jóvenes serán designados y publicados por el 
Gerente de la Zona.

Palomas: abren con la temporada de palomas.

Cetrería y cuervos: abre el 14-sep. y coincide con la 
temporada estatal.

FUERTE LOUDOUN
CONDADO DE KNOX • 492 ACRES (199 HA)
TERRENOS PROPIEDAD DEL TVA Y AGUAS PÚBLICAS 
DEL EMBALSE DE FORT LOUDOUN ENTRE TRM 638.5 Y 
TRM 649.5 SEGÚN LO PUBLICADO
OFICINA DE LA REGIÓN 4 (423) 587-7037 • NP

Cerrada al entrenamiento de perros.

 Aves acuáticas: igual que las temporadas es-
tatales, excepto que abren solo los lun., mié. y vie., 
30 minutos antes del amanecer hasta el mediodía. Se 
requiere un tamaño de BBB o menor.

 REFUGIO DE LA ISLA 
HENDERSON
CONDADO DE MADISON • 525 ACRES (212 HA)
EN EL EMBALSE DOUGLAS ENTRE LAS MILLAS 42 Y 44 
DEL RÍO
DAVID SAMS (423) 235-4882 • SG, BG

Cerrada a todas las formas de uso y paso del 15-nov. 
hasta el último día de feb. Se permite la entrada del 
público y la pesca en el canal principal del río que pasa 
por el refugio. Prohibidos los caballos. Se requiere un 
perdigón no tóxico aprobado por el Servicio de Pesca 
y Vida Silvestre de EE. UU. para la caza menor según 
anunciado. Toda caza menor es solo para jóvenes 
y adultos. Los jóvenes deberán ir acompañados de 
un adulto de 21 años o más que tenga licencia, quien 
también podrá cazar. El color naranja brillante es 
obligatorio para los cazadores de caza menor durante 
las cacerías de caza mayor con armas de avancarga y 
de fuego (excluidos los pavos en primavera).

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La caza menor y el entrenamiento de 
perros, excluyendo mapaches y zarigüeyas, cierra a las 
4 p.m. La temporada de codornices está cerrada.

 Conejos: 1-14 de nov.

 Entrenamiento de perros (conejos y codornices): 
1-oct. al 14-nov. 1 de mar.-31 de oct.
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 REFUGIO DE KYKER BOTTOMS
CONDADO DE BLOUNT • 525 ACRES (212 HA)
GPS: 35.602180 BY 84.122143 W
MATT JELLICORSE (423) 587-7037 • SG, BG

Cerrada a todas las formas de uso y paso desde el 15-
nov. hasta el último día de feb., excepto en las zonas 
de observación designadas. Se requiere un perdigón no 
tóxico aprobado por el Servicio de Pesca y Vida Silves-
tre de EE. UU. para la caza menor según anunciado. 

Big Game
 

Small Game

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Toda caza menor es solo para jóvenes y 
adultos. Los jóvenes deberán ir acompañados de un 
adulto de 21 años o más que tenga licencia, quien tam-
bién podrá cazar. El color naranja brillante es obligatorio 
para los cazadores de caza menor durante las cacerías 
de caza mayor con armas de avancarga y de fuego 
(excluidos los pavos en primavera).

 La caza de venados está abierta solo para la 
temporada de tiro con arco y de la juventud. Los cerdos 
asilvestrados pueden ser cazados durante cualquier 
cacería de venados y pavos con dispositivos de caza 
que sean legales para esas cacerías.

 La caza de pavos es solo para jóvenes y adultos 
el 5-6 de abr. y los fines de semana de la temporada 
estatal abren solo de vie. a dom. Los jóvenes deberán ir 
acompañados de un adulto de 21 años o más que tenga 
licencia, quien también podrá cazar. Igual al límite diario 
estatal; solo pavos machos.

  Conejos y codornices: 1-14 de nov. Límite 
diario de codornices de 2 al día; la caza de conejos y 
codornices cierra a las 4 p.m.

 Mapaches: 6-7 y 13-14 de sep.

 Entrenamiento de perros (conejos y codornices): 
1-oct. al 14-nov. Cierra a las 4 p.m. todos los días.

KYLES FORD
CONDADO DE HANCOCK/HAWKINS • 1,000 ACRES 
(405 HA) 
DAVID SAMS (423) 235-4882 • SG, BG

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se 
indique lo contrario. La caza menor y el entrenamiento 
de perros, excluyendo mapaches y zarigüeyas, cierra a 
las 4 p.m. El color naranja brillante es obligatorio para los 
cazadores de caza menor durante las cacerías de caza 
mayor con armas de avancarga y de fuego (excluidos 
los pavos en primavera).

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

 Codornices: abierto solo para entrenamiento 
de perros. Entrenamiento de perros para codornices 
abierto solo durante la temporada de codornices.

 Entrenamiento de perros para conejos: 1-31 de 
oct.

 LICK CREEK BOTTOMS
CONDADO DE GREENE • 1,400 ACRES (567 HA)
DAVID SAMS (423) 235-4882 • SG, WF, BG

Se requiere un perdigón no tóxico aprobado por el 
Servicio de Pesca y Vida Silvestre de EE. UU. para la 
caza menor (inclusive las palomas).

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indi-
que lo contrario. La caza menor y el entrenamiento de 
perros (excluyendo mapaches y zarigüeyas) termina a 
las 4 p.m. Se requiere que los cazadores de caza menor 
vistan 500 pulg.2 (3225 cm2) cuadradas de color naranja 
brillante durante las cacerías de caza mayor con ar-
mas de avancarga y de fuego (excluidos los pavos en 
primavera).

 Codornices: abierto solo para entrenamiento. 
Entrenamiento abierto solo durante la temporada de 
codornices estatal.

 Entrenamiento de perros para conejos: 1-31 de 
oct.

 Palomas: 1-sep. solo para jóvenes y adultos; el 
7-sep. solo para jóvenes y adultos hasta el mediodía, a 
partir del mediodía, el campo está abierto a todos los 
cazadores durante el resto de la temporada.

Prohibidas las balas tóxicas en todo el campo de palo-
mas de Mohawk.

TEMPORADAS TEMPRANAS DE AVES ACUÁTICAS: 
PATOS ARCOÍRIS Y CERCETAS, SOLO CERCETAS, 
GANSOS CANADIENSES

Igual que las temporadas estatales.

TEMPORADA FINAL DE AVES ACUÁTICAS EN LAS 
UNIDADES DE SOUTH MOHAWK, SKINNER Y 
FOXGATE:

Abierto solo los mar. y sáb., así como el día de cierre 
de la temporada. La caza cierra al mediodía. La caza de 
aves acuáticas se asignará mediante sorteos quincenales 
manuales. Cada dos sábados, se realizará un sorteo 
manual a la 1 p.m. para determinar los cazadores de los 
martes y sábados durante las siguientes dos semanas. 
El sorteo final de la temporada también incluirá el 
día de cierre. El sorteo se llevará a cabo en el Centro 
de Mantenimiento del Refugio Joachim Bible y los 
cazadores deben estar presentes y tener todas las 
licencias y permisos aplicables para ingresar al sorteo. 
Solo se permitirá la caza desde posiciones y/o lagunas 
marcadas. Los cazadores elegidos pueden llevar hasta 
3 invitados. Nota: Los cazadores elegidos deben acom-
pañar a estos invitados. Después de las temporadas de 
aves acuáticas para jóvenes y veteranos, las temporadas 
de gansos coincidirán con las temporadas estatales. Sin 
restricciones de estacas, lagunas ni sorteos.

Durante las temporadas finales de aves acuáticas, el 
acceso a las unidades de South Mohawk, Skinner y 
Foxgate está restringido a los cazadores que persiguen 
activamente la caza y a cualquier cazador de aves 
acuáticas que posea un permiso válido para una próxima 
caza de aves acuáticas. Los permisos son válidos desde 
la fecha de emisión hasta el final de la cacería de aves 
acuáticas que figura en el permiso. Los cazadores de 
aves acuáticas elegidos deben tener su permiso en su 
poder mientras exploren o cacen. Durante las cacerías 
de caza mayor con armas de avancarga o armas de 
fuego, todos los cazadores exploradores deberán vestir 
500 pulg.2 (3225 cm2) de color naranja brillante en el 
cuerpo y la cabeza.

La temporada de gansos cerrará en la zona cuando 
acabe la temporada final de aves acuáticas. La tempo-
rada de gansos está abierta para jóvenes y veteranos 
solo durante las temporadas de aves acuáticas para 
jóvenes. La temporada de gansos está abierta para 
adultos después de las temporadas de aves acuáticas 
para jóvenes y veteranos.

Resto de la zona: Igual al de las temporadas estatales. 
No tiene posiciones o lagunas designadas.

CACERÍA DE AVES ACUÁTICAS PARA JÓVENES

Cierra todos los días al anochecer.

Unidades de South Mohawk, Skinner y Foxgate: igual 
que las fechas estatales. Por orden de llegada en las 
posiciones y lagunas designadas según lo publicado.

Resto de la zona: Igual al de las temporadas estatales. 
No tiene posiciones o lagunas designadas.

No tiene puestos de caza permanentes para ninguna 
estación del año. Todos los señuelos, puestos de caza 
temporales, materiales de puestos de caza y embar-
caciones deben ser retirados al final del horario legal 
de caza.

UNIDAD DEL REFUGIO DE AVES ACUÁTICAS 
JOACHIM BIBLE (LA PARTE DE LA WMA DE LICK 
CREEK BOTTOMS ENTRE LAS CARRETERAS 
MURRAY BRIDGE ROAD, BIBLES CHAPEL ROAD Y 
SOUTH MOHAWK ROAD)

Cerrada a todas las formas de uso y paso desde el 
15-nov. hasta el último día de feb., excepto en las 
zonas de observación designadas. Cerrada a la caza 
de aves acuáticas.

Big Game
 

Small Game

Igual que a nivel estatal, salvo que se indique lo con-
trario. La caza menor y el entrenamiento de perros 
(excluyendo mapaches y zarigüeyas) cierra a las 4 p.m. 
Cerrado a la caza de codornices. Se requiere un perdi-
gón no tóxico aprobado por el Servicio de Pesca y Vida 
Silvestre de EE. UU. para la caza menor (inclusive las pa-
lomas) según lo anunciado. Toda caza menor es solo para 
jóvenes y adultos. Los jóvenes deberán ir acompañados 
de un adulto con licencia, quien también podrá cazar. 

 Palomas: abre el 7-sep.; solo para jóvenes y 
adultos durante toda la temporada.

 Conejos: 1-14 de nov. Límite diario de 2 conejos.

 Entrenamiento de perros (conejos y codornices): 
1-31 de oct. 1 de mar.-31 de oct.

NOLICHUCKY
CONDADO DE GREENE • 1,000 ACRES (405 HA)
DIEZ (10) MILLAS (16 KM) AL SUR DE GREENEVILLE
DAVID SAMS (423) 235-4882 • SG, WF, BG 

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario.

 Aves acuáticas: los puestos de caza, los materiales 
de puestos de caza y los señuelos deben retirarse diaria-
mente al final del horario legal de caza. Durante todas 
las temporadas de aves acuáticas, los botes no pueden 
estar fondeados, amarrados o encallados más de 1 hora 
después del horario legal de caza de aves acuáticas o 
antes de 1 hora antes del horario legal de caza.
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 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 NORTH CUMBERLAND
CONDADOS DE ANDERSON, CAMPBELL, CLAIBORNE, 
MORGAN Y SCOTT • 205,000 ACRES (82,961 HA)
35 MILLAS (56 KM) AL NORTE DE KNOXVILLE
KEITH THOMAS (423) 566-8557 • SG, BG 
INFORMACIÓN DE OHV • RUSTY DUNN (423) 562-2013

Todos los usuarios deben ser conscientes de que 
existen peligros asociados con la minería (subterráne 
y a cielo abierto) en esta zona.

(TCA 55-52-201) Todos los operadores o pasajeros 
menores de 18 años de un vehículo todoterreno de-
ben usar un casco de seguridad apropiado.

Uso especial: Los todoterrenos de tipo OHV, ani-
males con pezuñas, bicicletas y todos los demás 
vehículos están restringidos a las carreteras marca-
das como “abiertas al tráfico de vehículos”. El uso 
de animales con pezuñas, bicicletas y vehículos to-
doterreno (OHV) solo está permitido por personas 
que posean una licencia válida de caza y pesca y un 
permiso de la WMA o un Permiso de conservación 
de hábitats de alto impacto. El límite de velocidad 
es de 25 mph. Prohibidas las competencias organi-
zadas de vehículos motorizados/no motorizados. 
Límite máximo de ruido de 86 dB para todos los ve-
hículos de motor medidos a 50 pies (15 m) del tubo 
de escape.

El uso público está permitido durante todas las 
cacerías. Durante las horas diurnas, todos los usua-
rios (excepto los cazadores de aves acuáticas) fuera 
de un vehículo cerrado o fuera del campamento 
deben vestir 500 pulg.2 (3225 cm2) de color naranja 
fluorescente durante las temporadas de venados y 
wapitíes con armas de fuego y de avancarga. Nin-
guna persona removerá minerales, incluido carbón, 
árboles, plantas (incluidas vides) o piedras de cons-
trucción del área sin autorización específica.

Se permite acampar en toda la zona. El uso noc-
turno por parte del público en general y los caza-
dores de mapaches está permitido en toda la zona.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Cerrado a la caza del 1-mar. al 4.° vie. de 
ago., excepto para los pavos en primavera. Cerrado a la 
caza de ardillas en primavera. La caza de coyotes con 
armas que usan cartuchos de percusión central solo 
está permitida durante las temporadas de venados con 
armas de fuego por cazadores de venados con licencia. 
Los cazadores de tiro con arco deberán cumplir con 
los requisitos reglamentarios de color naranja brillante 
mientras cazan en las zonas de wapitíes durante las 
cacerías de wapitíes con armas de fuego (ver la pág. 74). 
Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados durante 
cualquier cacería con dispositivos de caza que sean 
legales para esa cacería.

Cazas de castores con trampa: restringida a los com-
partimentos designados. Póngase en contacto con el 
gerente de la WMA para obtener información. Se debe 
llevar un registro anual de la captura y entregarlo al 
administrador de la WMA antes del 15 de ene.

.  Codornices: 2-nov. al 15-ene.

 Entrenamiento de perros: 1-sep. al 15-mar. No se 
permiten batidas de zorros, coyotes y gatos monteses 
con perros.

 Pavos en primavera: límite diario de 1 pavo macho 

durante los primeros 14 días de la temporada de pavos 
estatal; no debe exceder 2 en la temporada completa. 

 Cerrado a la temporada de pavos en otoño.

 Venados: en la Unidad Ed Carter, los venados con 
astas deben tener un mínimo de 4 puntas en una asta 
o un mínimo de 15 pulg. (38 cm) fuera de la extensión 
de las astas. 

F E C H AS LÍ M IT E S D IA R I OS* Y 
R E ST R I CC I O N E S

Tiro con arco
28-sep. al 25-oct. 
28 de oct.-8 de 

nov. 

Uno (1) con astas y otro (1) sin 
astas.

Armas de avancarga
9-15 de nov. Un (1) venado con astas

16-22 de nov. Un (1) venado, de cualquier 
sexo

Arma de fuego

23-29 de nov. Un (1) venado, de cualquier 
sexo

30-nov. al 5-ene. Un (1) venado, solo con astas
Cacería para Jóvenes

26-27 de oct. 
11-12 de ene.

Igual que la Unidad 4 (ver la 
pág. 67)

*  Estos no son venados de bonificación. Todos los 
venados cuentan para el límite diario estatal de 
la Unidad 4.

 La información sobre la caza de wapitíes se 
encuentra en la pág. 70.

 Osos: 28-sep. al 25-oct. Solo tiro con arco. Ver 
las págs. 72 y 73 para más detalles sobre la caza de osos.

Ginseng: 1-sep. al 31-dic.

 Abierto de día los 7 días de la semana. Se requiere 
permiso para el coto.

 Campamentos: permitidos en toda la zona. No 
bloquee carreteras, senderos, ni portones.

REFUGIO DE OTEY MILLS DE LA WMA DE NORTH 
CUMBERLAND

Cerrado a todas las formas de uso y paso, excepto 
como se indique durante las temporadas de caza 
mayor y menor. Cerrado al entrenamiento de perros 
y la caza con trampas. Prácticas prohibidas: Paseos 
en OHV, paseos a caballo, paseos en bicicleta de 
montaña, senderismo, acampadas y caza de ginseng.

Restricción especial para venados: los días de explo-
ración para la cacería de venados con cuota son los 
sábados antes de las fechas de caza. Los cazadores 
con cuotas están obligados a registrar la caza mayor 
capturada en el puesto de control del Refugio de Otey 
Mills cuando esté en funcionamiento. 

  Venados y osos (tiro con arco): 1 cacería de 
2 días; 11-12 de oct. Cuota de cazadores: 4. Límite diario 
de 1 venado con astas y 1 oso. Los venados con astas de-
ben tener un mínimo de 4 puntas en 1 cornamenta o un 
mínimo de 15 pulg. (38 cm) de extensión de las astas. Los 
venados y los osos cuentan para el límite diario estatal.
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Caza de venados con arco: 1 cacería de 2 días; 6-7 de 
dic. Cuota de cazadores: 4. Límite diario de 1 venado con 
astas. Los venados con astas deben tener un mínimo 
de 4 puntas en 1 cornamenta o un mínimo de 15 pulg. 
(38 cm) de extensión de las astas. Los venados cuentan 
para el límite diario estatal.

Caza de venados con arco para Jóvenes Deportistas: 1 
cacería de 2 días; 9-10 de nov. Límite diario: 1 venado de 
cualquier sexo; los venados con astas deben tener un 
mínimo de 4 puntas en 1 cornamenta o un mínimo de 
15 pulg. (38 cm) de extensión de las astas. Los venados 
con astas cuentan para el límite diario estatal. 

Small Game

Caza menor: 1-ene. al 28-feb.; cerrada a las tempo-
radas de codornices y ardillas en primavera. Solo sin 
cita previa.

 Pavos en primavera: solo para jóvenes y adultos; 
igual que la temporada estatal. Solo sin cita previa. 

 Pavos en otoño: cerrado a la temporada de 
pavos de otoño. 

RANKIN
CONDADO DE COCKE • 1,975 ACRES (799 HA)
DAVID SAMS (423) 235-4882 • SG, BG 

No tiene puestos de caza permanentes. Todos los 
señuelos, puestos de caza temporales, materiales de 
puestos de caza y embarcaciones deben ser retirados 
al final del horario legal de caza.

Big Game
 

Small Game
 

Igual al de las temporadas estatales, salvo que se indique 
lo contrario. Los cazadores de caza menor (excepto aves 
acuáticas) deben vestir de naranja brillante durante las 
cacerías de caza mayor. Cerrado a la caza del 1-mar. al 
cuarto vie. de ago., excepto para pavos y ardillas en pri-
mavera. Los coyotes pueden ser capturados en cacerías 
de caza mayor con dispositivos que sean legales para 
esa cacería. No se admiten perros mientras se cazan 
coyotes. Los cerdos asilvestrados pueden ser cazados 
durante cualquier cacería de venados y pavos con 
dispositivos de caza que sean legales para esas cacerías.

 Codornices: 2-nov. al 15-ene.

WHITES MILL
CONDADO DE BLOUNT • 53 ACRES (21 HA)
MATT JELLICORSE (423) 587-7037 • NP 

Cerrada a todas las actividades desde el 15 de nov. has-
ta el último día de la temporada de aves acuáticas para 
jóvenes, excepto los cazadores legales los sábados.

  Aves acuáticas, agachonas (solo para 
jóvenes y adultos): los jóvenes deberán ir acompañados 
de un adulto con licencia, quien también podrá cazar. 
Los sábados solo se dispara desde puestos marcados 
con estacas.

Ranas toro: 1-mar. al 14-nov.; solo con aparejos.
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Ruffed Grouse Survey
Attention Grouse Hunters:
     TWRA wants to better understand ruffed grouse populations
and habitat use. Please take a minute to submit photographs of
plucked rump feathers, wings, crop contents (as shown in photos 
below) and associated harvest information.  Wings (photo from
above and below) should be fully spread so key features are
easily identifiable with particular attention to the flight feathers.
Crop contents should be spread on a light-colored surface.
Multiple photos are best.

Scan the QR code to begin survey or visit: 
h ttps://stateoftennessee.formstack.com/forms/grouse_survey
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Teléfono del Departamento del Sheriff:  ____________
Teléfono del Funcionario de Vida Silvestre:  _________

AYUDE A DETENER LA CAZA FURTIVA
Denuncie una infracción de caza; llame gratis:

Región 1 ........1-800-831-1173
Región 2 ........1-800-255-8972
Región 3 ........1-800-241-0767
Región 4 ........1-800-831-1174

7:00 a.m.-medianoche, 7 días a la semana

TARJETA DE IDENTIFICACIÓN DEL CAZADOR/ 
PROPIETARIO DEL TERRENO

LOS BUENOS DEPORTISTAS:
1.  Respetan el terreno del proprietario, cazando solo 

en las zonas designadas por el dueño.
2.  Asumen la responsabilidad de sus actos y de su 

seguridad personal.
3.  Respetan la naturaleza, tomando todas las precau-

ciones contra la basura y los incendios.
4.  Respetan las leyes de caza y armas de fuego.
5.  Respetan a sus compañeros de actividades al 

aire libre, observando todas las precauciones de 
seguridad y las tradiciones de buena deportividad.

WR-0623

TARJETA DE PERMISO DEL CAZADOR/ 
PROPIETARIO DEL TERRENO

Nombre del cazador _____________________________________

Dirección ____________________________________________

Ciudad _______________ Estado _____ Código postal _______

Teléfono ( ) __________________________________

Vehículo _____________________________________________
 Modelo Matrícula Color

Esta tarjeta es cortesía de la Agencia de Recursos para la Vida Silvestre de 
Tennessee, la Federación de Oficinas Agrícolas de Tennessee y la Federación de 

Vida Silvestre de Tennessee.

Copia del propietario del terreno

Copia del cazador
Nombre del cazador ____________________________________

Dirección ____________________________________________

Ciudad ________________ Estado _____ Código postal ______
Yo, el abajo firmante, por la presente concedo permiso para que

 ___________________________________________________
Pueda cazar en mi propiedad en las siguientes fechas:

 ___________________________________________________

 ___________________________________________________
Firma del propietario del terreno

 ___________________________________________________
Nombre en letra de molde Fecha

Declaración de exención de licencia para propietarios de tierras de cultivo

|120

TCA 70-2-204. Caza y pesca en tierras de cultivo - Exención de 

licencia al propietario, arrendatarios y sus cónyuges e hijos. 

- (a) Los propietarios y arrendatarios de tierras de cultivo, 

así como sus cónyuges e hijos, tienen derecho a practicar 

el deporte de la caza y la pesca, con sujeción a todas las 

disposiciones de todas las leyes o reglamentos relativos a 

la vida silvestre, en dichas tierras y aguas de las que ellos o 

sus cónyuges o padres sean propietarios o arrendatarios de 

buena fe con el permiso del propietario, durante la tempo-

rada en que sea legal hacerlo, sin necesidad de obtener una 

licencia de caza y pesca deportiva. Los arrendatarios, sus 

cónyuges y sus hijos a cargo deben ser residentes de buena 

fe en el estado y deben residir realmente en el terreno. Los 

propietarios y sus cónyuges e hijos deben ser residentes de 

buena fe en el estado. La tierra podrá calificarse como tierra 

de cultivo sólo si es propiedad de no más de un (1) individuo 

o una familia; siempre y cuando, si la tierra es propiedad 

conjunta o en común de personas que son primos hermanos 

emparentados por consanguinidad, entonces dichos primos 

y sus hijos podrán cazar caza menor y pescar en dicha tierra 

bajo las disposiciones de esta subsección. “Familia” signi-

fica cualquier combinación de parentesco dentro del tercer 

grado incluyendo cualquier cónyuge que tenga un interés en 

la propiedad. “Arrendatario” se refiere a una persona que 

DECLARACIÓN DE EXENCIÓN DE LICENCIA DE PROPIE-

TARIO DE TIERRAS DE CULTIVO

Condado: ____________ Núm. mapa: _______ Núm. parce-

la: _____

Ubicación: ___________________________________________

___

________________________________________________________

Nombre del propietario: ______________________________

_____

Nombre del cazador o pescador: 

____________________________

Dirección: ___________________________________________

____

Núm. de lic. de conducir de TN: 

______________________________

Doy fe de que estoy exento de los requisitos para poseer 
una licencia de caza y pesca en virtud de los términos de 
TCA-70-2-204(a) mientras cazo o pesco en la propiedad 
identificada anteriormente debido a la siguiente relación 
de propietario:

Resido en Tennessee y soy (marque una opción):
[ ] un propietario de la propiedad      [ ] un arrendatario 
residente 
                                                                           en la 
propiedad






